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PREKLAD

EURO-STREDOMORSKA DOHODA

o pridruZeni medzi Eur6pskym spoloenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Libanonskou
republikou na strane druhej

BELGICKE KRALOVSTVO,

DANSKE KRALOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

TALIANSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VELKOVOJVODSTVO,
HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRALOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,

zmluvné strany Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, dalej len ,clenské stty*, a
EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spoloenstvo*,

na jednej strane a

LIBANONSKA REPUBLIKA, dalej len , Libanon®,

na strane druhej,

BERUC DO UVAHY blizkost a vzdjomnii previazanost, ktoré medzi Spolocenstvom, jeho ¢lenskymi §tétmi a Libanonom
vytvorili historické spojenia a spolo¢né hodnoty;

BERUC DO UVAHY, 7e Spolocenstvo, jeho clenské staty a Libanon chcii posiliiovat tieto spojenia a vytvorit pretrvavajtice
vztahy zalozené na reciprocite, solidarite, partnerstve a spolo¢nom rozvoji;

BERUC DO UVAHY vyznam, ktory zmluvné strany pripisujii zsadim zakotvenym v Charte Spojenych ndrodov, najmi
dodrziavanie ludskych prav, demokratickych zdsad a hospodérskej slobody, ktoré tvoria zéklad pridruzenia;

BERUC DO UVAHY aktudlny politicky a hospoddrsky vyvoj na eurépskom kontinente ako aj na Blizkom vychode a z toho
vyplyvajicu spolo¢ni zodpovednost so zretelom na stabilitu, bezpe¢nost a prosperitu Euro-stredomorského regiénu;

BERUC DO UVAHY doleZitost volného obchodu pre Spolocenstvo a Libanon, ako ho garantuje Vieobecnd dohoda o clich
a obchode (GATT) z roku 1994 a ostatné multilaterdlne dohody pripojené k Dohode o zaloZeni Svetovej obchodnej orga-

nizacie (WTO);
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BERUC DO UVAHY rozdiel v ekonomickom a socidlnom vyvoji, ktory existuje medzi Libanonom a Spolocenstvom,
a potrebu posilnit proces ekonomického a socidlneho rozvoja v Libanone;

POTVRDZUJUC, Ze ustanovenia tejto dohody, na ktoré sa vztahuje Cast Il hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolo-
Censtva, zavizujii Spojené kralovstvo a frsko ako samostatné zmluvné strany a nie ako sticast Spolocenstva, kym Spojené
krélovstvo alebo [rsko (podla pripadu) neoznimi Libanonu, Ze je viazané ako sticast Spolocenstva v siilade s protokolom
o postaveni Spojeného kralovstva a lrska pripojenom k Zmluve o Eurépskej tinii a Zmluve o zaloZen{ Eurépskeho spolo-
Censtva. To isté plati pre Ddnsko v stlade s protokolom pripojenym k tymto zmluvdm o postaveni Ddnska;

SO ZELANIM tplne dosiahnut ciele pridruzenia medzi nimi uplatiiovanim prislusnych ustanoveni tejto dohody s ciefom
navzdjom pribliZit drovne hospodarskeho a socidlneho rozvoja Spolocenstva a Libanonu;

VEDOMI SI vyznamu tejto dohody, ktord je zaloZena na reciprocite zdujmov, vzajomnych dstupkov, spoluprace a dialogu;
ZELAJUC si rozvoj pravidelného politického dialogu o bilaterdlnych a medzindrodnych otizkach obojstranného zdujmu;

ZOHIADNUJUC ochotu Spolocenstva poskytnit Libanonu podporu pri jeho sili nastolit hospoddrsku obnovu, reformu
a zmenu a socidlny rozvoj;

SO ZELANIM zaviest, udrZat a zintenzivnit spoluprécu, podporovand pravidelnym dialégom, tykajiicu sa hospoddrskych,
vedeckych, technologickych, socidlnych, kultirnych a audiovizudlnych otdzok s ciefom zlepsit vzdgjomné porozumenie;

V PRESVEDCENI, Ze tito dohoda vytvor{ medzi nimi priaznivé prostredie napomahajiice hospodarskym vztahom, najmi
v odvetviach obchodu a investicii, ktoré st podstatné pre Gispech programu hospoddrskej obnovy a restrukturalizdcie a tech-

nickej modernizacie,
DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1

1. Tymto sa vytvdra pridruzenie medzi Spolocenstvom a jeho
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Libanonom na druhej strane.

2. Ciele tejto dohody st

a) poskytnit vhodny ramec pre politicky dialog medzi zmluv-
nymi stranami, ktory umozni rozvoj tizkych vztahov vo viet-
kych oblastiach, ktoré tieto strany pokladajii za vyznamné
pre takyto dialog;

b) vytvorit podmienky pre postupni liberaliziciu obchodu
s tovarom, sluzbami a kapitdlom;

¢) podporovat obchod a rozsirovanie harmonickych hospodar-
skych a socidlnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, pre-
dovsetkym prostrednictvom dialogu a spoluprace tak, aby sa
posilnoval rozvoj a prosperita Libanonu a jeho ludu;

d) podporovat hospodarsku, socidlnu, kultirnu, finanénd
a monetdrnu spolupracu;

e) podporovat spolupricu v ostatnych oblastiach, ktoré pred-
stavujli obojstranny zdujem.

Cldnok 2

Vztahy medzi zmluvnymi stranami, ako aj vetky ustanovenia
samotnej dohody, sa zakladaji na re$pektovani zdsad demokra-
cie a dodrziavania zdkladnych ludskych prav zakotvenych vo Ve-
obecnej deklardcii ludskych prdv, ktorou sa riadia ich domédce
a medzindrodné politiky a ktoré tvoria zdkladny prvok tejto

dohody.

HLAVA I

POLITICKY DIALOG

Cldnok 3

1. Medzi zmluynymi stranami sa vytvori pravidelny politicky
dial6g. Napomoze budovat trvalé spojenia solidarity medzi part-
nermi, ktoré prispeju k prosperite, stabilite a bezpecnosti stredo-
morského regionu a vytvoria klimu porozumenia a tolerancie
medzi kultirami.

2. Politicky dialog a spoluprica sa zameriavaji predovsetkym
na tieto oblasti:

a) ulahcit zbliZenie medzi zmluvnymi stranami prostrednic-
tvom rozvoja lepsieho vzdjomného porozumenia a pravidel-
nej koordindcie v medzindrodnych otdzkach spolo¢ného
zaujmu;
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b) umoznit kazdej zmluvnej strane postdit poziciu a zdujmy
druhej zmluvnej strany;

¢) prispiet ku konsolidovaniu bezpecnosti a stability v stredo-
morskom regiéne a najmd na Blizkom vychode;

d) podporit spolo¢né iniciativy.

Cldnok 4

Politicky dialdg sa tyka vietkych otdzok spolo¢ného zdujmu
zmluvnych stran, ktoré skiimaji najma podmienky potrebné na
zabezpecenie mieru a bezpecnosti prostrednictvom podpory spo-
lupréce. Prostrednictvom dialégu sa tieZ snaZia vytvorit nové
formy spoluprace zamerané na spolo¢né ciele

Cldnok 5

1. Politicky dialog sa uskutociiuje pravidelne a vzdy, ked je to
potrebné, najma:

a) na drovni ministrov, predovietkym v rdmci asociacnej rady;

b) na trovni vysokych predstavitelov Libanonu na jednej strane
a predsednictva Rady a Komisie na druhej strane;

¢) Uplnym vyuzivanim vSetkych diplomatickych ciest vratane
pravidelnych brifingov zo strany predstavitelov, konzultacif
pri prilezitosti medzinarodnych stretnuti a kontaktov medzi
diplomatickymi zastupcami v tretich krajinach;

d) a v pripade potreby prostrednictvom vsetkych ostatnych
nastrojov, ktoré by mohli vhodne prispiet ku konsolidacii
dialégu a ku skvalitneniu jeho G¢innosti.

2. Medzi Eurépskym parlamentom a Libanonskym parlamen-
tom sa vytvori politicky dial6g.

HLAVA I
VOLNY POHYB TOVARU

ZAKLADNE ZASADY

Cldnok 6

Spolocenstvo a Libanon postupne vytvoria, pocas prechodného
obdobia, ktoré nepresiahne 12 rokov od nadobudnutia platnosti
tejto dohody, z6nu volného obchodu podla metdd ustanovenych
v tejto hlave a v silade s ustanoveniami Vseobecnej dohody
o clach a obchode z roku 1994 a ostatnych multilaterdlnych
dohodd o obchode s tovarom pripojenych k Dohode o zaloZeni
Svetovej obchodnej organizdcie (WTO), dalej len GATT.

KAPITOLA 1

Priemyselné vyrobky

Cldnok 7

Ustanovenia tejto kapitoly sa vztahuji na vyrobky s pévodom
v Spolocenstve a Libanone, na ktoré sa vztahuji kapitoly 25 az
97 kombinovanej nomenklattry a libanonského colného sadzob-
nika s vynimkou vyrobkov uvedenych v prilohe 1.

Cldnok 8

Dovoz vyrobkov s povodom v Libanone do Spolocenstva je oslo-
bodeny od cla a akychkolvek inych poplatkov s rovnakym
ucinkom.

Cldnok 9

1. (ld a poplatky s rovnakym t¢inkom, ktoré sa vztahuji na
dovoz vyrobkov s povodom v Spolocenstve do Libanonu, sa
postupne zrusia v sulade s tymto harmonogramom:

— po piatich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizi na 88 % zakladného cla,

— po Siestich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizi na 76 % zakladného cla,

— po siedmich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody
sa kazdé clo a poplatok znizi na 64 % zakladného cla,

— po dsmich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody sa
kazdé clo a poplatok znizi na 52 % zdkladného cla,

— po deviatich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody
sa kazdé clo a poplatok znizi na 40 % zakladného cla,

— po desiatich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto dohody
sa kazdé clo a poplatok znizi na 28 % zdkladného cla,

— po jedendstich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto
dohody sa kazdé clo a poplatok znizi na 16 % zdkladného
cla,

— po dvandstich rokoch od nadobudnutia platnosti tejto
dohody sa zvy$né cld a poplatky zrusia.

2.V pripade vdznych tazkosti pre dany vyrobok mdze aso-
ciaény vybor prehodnotit ¢asovy harmonogram platny podla
odseku 1 spolo¢nou dohodou s tym, Ze hal:monogram, pre ktory
sa ziadalo prehodnotenie, nemozno predlzit vzhladom na pri-
slusny vyrobok nad prechodné obdobie 12 rokov. Ak asociacny
vybor nerozhodol do 30 dni od podania Ziadosti Libanonom
o prehodnotenie harmonogramu, méze Libanon doc¢asne poza-
stavit plnenie harmonogramu na obdobie, ktoré nesmie presiah-
nut jeden rok.
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3. Prikazdom dotknutom vyrobku su zakladnym clom, ktoré
sa bude postupne znizovat, ako je ustanovené v odseku 1, sadzby
uvedené v ¢lanku 19.

Cldnok 10

Ustanovenia tykajice sa zruSenia dovoznych ciel sa vztahuji aj na
clé fiskdlnej povahy.

Cldnok 11

1. Vynimo¢né opatrenia obmedzeného trvania, ktoré sa
odchyluji od ustanoveni ¢ldnku 9, moze Libanon prijat v podobe
zvysenia alebo opitovného zavedenia ciel.

2. Tieto opatrenia sa mozu tykat len novych odvetvi alebo sek-
torov nachddzajticich sa v procese restrukturalizdcie alebo Celia-
cich vaznym ftazkostiam, predovSetkym ak tieto tazkosti
sposobuju vézne socidlne problémy.

3. (l4 na dovoz do Libanonu vyrobkov pochddzajicich zo
Spolocenstva, ktoré st zavedené takymito vynimo¢nymi opatre-
niami, nesma prekrocit 25 % ad valorem a udrzia si prvok pred-
nostného zaobchddzania pre vyrobky pochddzajice zo
Spolocenstva. Celkovd hodnota dovozu vyrobkov podlichajicich
takymto opatreniam nesmie presiahnut 20 % ro¢ného priemeru
z celkového dovozu priemyselnych vyrobkov s povodom v Spo-
lo¢enstve pocas poslednych troch rokov, pre ktory je dostupna
Statistika.

4. Tieto opatrenia platia po dobu nepresahujicu pit rokov,
pokial asocia¢ny vybor neodsthlasi dlhsie obdobie. Ich platnost
sa skon¢i najneskor po uplynuti maximalneho prechodného
obdobia dvanastich rokov.

5. Takéto opatrenia sa nesmii zaviest na vyrobok, ak uplynuli
viac ako tri roky od odstrnenia vetkych ciel a mnozstvovych
obmedzeni alebo poplatkov alebo opatreni s rovnakym tc¢inkom
tykajacich sa daného vyrobku.

6. Libanon ozndmi asociaénému vyboru vietky vynimo¢né
opatrenia, ktoré zamysla prijat, a na poziadanie Spolocenstva sa
o dotknutych opatreniach a odvetviach uskutoé¢nia pred ich vyko-
nanim konzultdcie. Pri prijimani takychto opatreni Libanon
poskytne vyboru harmonogram odstrdnenia ciel zavedenych
podla tohto ¢lanku. Tymto harmonogramom sa stanovi postupné
odstranovanie tychto ciel v rovnakych ro¢nych ciastkach, zacina-
juc najneskor na konci druhého roka od ich zavedenia. Asociaény
vybor moéze stanovit iny harmonogram.

7. Odchylne od ustanoveni odseku 4 moZe asociacny vybor na
tcely zohladnenia tazkosti pri zriadovani nového odvetvia vyni-
mocne schvélit opatrenia uz prijaté Libanonom podla
odseku 1 najviac po dobu troch rokov nad rdmec 12-ro¢ného

prechodného obdobia.

KAPITOLA 2

Polnohospoddrstvo, rybné hospoddrstvo a spracované
polnohospoddrske produkty

Cldnok 12

Ustanovenia tejto kapitoly sa vztahuji na produkty s povodom
v Spolocenstve a v Libanone, na ktoré sa vztahuju kapitoly 1 az
24 kombinovanej nomenklatiry a libanonského colného sadzob-
nika a na produkty uvedené v prilohe 1.

Cldnok 13

Spolocenstvo a Libanon postupne zavedd vacsiu liberalizéciu vza-
jomného obchodu s polnohospodérskymi produktmi, produktmi
rybného hospodarstva a spracovanymi polnohospodarskymi pro-
duktmi v zdujme oboch zmluvnych stran.

Cldnok 14

1. Polnohospodarske produkty s povodom v Libanone uve-
dené v protokole €. 1 o dovoze do Spolocenstva podliehaji dojed-
naniam ustanovenym v danom protokole.

2. Polnohospodirske produkty s povodom v Spolocenstve
uvedené v protokole ¢. 2 o dovoze do Libanonu podliehaji dojed-
naniam ustanovenym v danom protokole.

3. Obchod so spracovanymi polnohospodarskymi produktmi
spadajticimi pod tdto kapitolu podlieha dojednaniam ustanove-
nym v protokole ¢. 3.

Cldnok 15

1. Pit rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody Spolo-
Censtvo a Libanon zhodnotia situdciu s cielom urcit opatrenia,
ktoré budt Spolo¢enstvo a Libanon uplatiiovat jeden rok po revi-
zii tejto dohody v silade s cielom stanovenym v ¢lanku 13.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1 a s ohla-
dom na objem obchodu s polnohospodérskymi produktmi, pro-
duktmi rybného hospodirstva a spracovanymi polno-
hospodarskymi produktmi medzi zmluvnymi stranami a na vyni-
moc¢nti citlivost takychto vyrobkov budii Spolocenstvo a Libanon
pravidelne a na recipro¢nom zéklade, v rdmci asocia¢nej rady,
prehodnocovat jednotlivé vyrobky s moznostou vzdjomného
udelovania dalsich ulav.

Clanok 16

1.V pripade osobitnych pravidiel zavddzanych v dosledku
uplatiiovania jej polnohospodarskej politiky alebo akejkolvek
zmeny stcasnych pravidiel, resp. v pripade akejkolvek zmeny
alebo predlzenia opatreni tykajicich sa uplatiiovania jej polno-
hospodarskej politiky, moze dotknutd zmluvnd strana zmenit
a doplnit dojednania vyplyvajice z tejto dohody vzhladom na
dotknuté produkty.
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2. Zmluvna strana, ktord uskuto¢niuje takéto pozmenenia, je
povinnd informovat o nich asocia¢ny vybor. Na poziadanie dru-
hej zmluvnej strany zasadne asociaény vybor, aby riadne posudil
zdujmy druhej zmluvnej strany.

3. Ak pri uplatiiovani odseku 1 Spolocenstvo alebo Libanon
pozmenia dojednania tejto dohody, ktoré sa tykajii polnohospo-
darskych produktov, udelia dovdzanym produktom, ktoré st
povodom z druhej zmluvnej strany, vyhodu porovnatelnt s tou,
ktord ustanovuje tito dohoda.

4. Kazdé pozmenenie dojednani vyplyvajticich z tejto dohody
musi byt na poziadanie druhej zmluvnej strany predmetom kon-
zultdcii v rdmci asociacnej rady.

Cldnok 17

1. Obidve zmluvné strany sthlasia, Ze budt spolupracovat na
znizovani potencidlu pre podvod pri uplatiiovani obchodnych
ustanoveni tejto dohody.

2. Bez ohladu na ostatné ustanovenia tejto dohody, ak jedna
zmluvnd strana zisti, Ze existuje dostato¢ny dokaz podvodu, ako
napr. zna¢ny nérast v obchode s produktmi jedného obchodného
subjektu voci druhému obchodnému subjektu, ktory presahuje
podmienky troven odrdzajicu hospodarske podmienky, ako je
beznd vyroba a vyvozné kapacity, alebo neposkytnutie adminis-
trativnej spoluprace pozadovanej pre overenie dokazu o pévode
druhou zmluvnou stranou, obe zmluvné strany okamzite za¢nti
konzultdcie, aby nasli vhodné riesenie. AZ do ndjdenia takéhoto
rieSenia moze dotknutd zmluvnd strana prijat vhodné opatrenia,
ktoré povazuje za potrebné. Pri vybere opatrenia musia byt upred-
nostnené tie, ktoré najmenej narisaji fungovanie dojednani zave-
denych touto dohodou.

KAPITOLA 3

Spolocné ustanovenia

Cldnok 18

1. V obchode medzi Spoloenstvom a Libanonom sa nesm
zaviest nijaké nové dovozné ani vyvozné cld ani iné poplatky
s rovnakym tc¢inkom, a uz uplatiiované cld a poplatky sa nesmii
zvysit po nadobudnuti platnosti tejto dohody, pokial sa v tejto
dohode neustanovuje inak.

2.V obchode medzi Spolocenstvom a Libanonom sa nesmu
zaviest nové mnozstvové obmedzenia dovozu ani opatrenia s rov-
nakym t¢inkom.

3. Mnozstvové obmedzenia dovozu a opatrenia s rovnakym
uc¢inkom v obchode medzi Libanonom a Spolocenstvom sa zru-
$ujt nadobudnutim platnosti tejto dohody.

4. Spolo¢enstvo ani Libanon nebudt na vyvozy medzi sebou
uplatnovat clo alebo poplatky s rovnakym té¢inkom, ani mnoz-
stvové obmedzenia alebo opatrenia s rovnakym t¢inkom.

Cldnok 19

1. Zékladné clo kazdého vyrobku, na ktoré sa majt uplatiio-
vat postupné zniZenia stanovené v ¢lanku 9 ods. 1, je to clo, ktoré
sa skutocne uplatiiuje voci Spolocenstvu v defi uzatvorenia
rokovani.

2.V pripade pristiipenia Libanonu k WTO sa sadzbami uplat-
fovanymi na dovoz medzi zmluvnymi stranami stane zdvizna
sadzba WTO alebo nizsia sadzba skuto¢ne uplatinovand ku dnu
pristipenia. Ak sa po pristipeni k WTO uplatni zniZenie colnych
sadzieb na zdklade zdsady erga omnes, bude platit znizend sadzba.

3. Ustanovenie v odseku 2 sa uplatiiuje na akékolvek zniZenie
colnych sadzieb uplatiované po dni uzavretia rokovani na
zaklade zdsady erga omnes.

4. Zmluvné strany sa budd navzdjom informovat o svojich
prislusnych sadzbach uplatnovanych ku diu uzavretia rokovani.

Cldnok 20

Na vyrobky s povodom v Libanone sa pri dovoze do Spolo¢en-
stva nevztahuje vyhodnejsie zaobchddzanie, nez aké ¢lenské staty
uplatiiuji medzi sebou.

Cldnok 21

1. Zmluvné strany sa zdrzia akychkolvek opatreni alebo prak-
tik vniitornej fiskalnej povahy, ktoré by mohli zaviest, priamo
alebo nepriamo, diskrimindciu medzi vyrobkami jednej zmluvnej
strany a podobnymi vyrobkami pochddzajicimi z izemia druhej
zmluvnej strany.

2. Vyrobky vyvdzané na Gizemie jednej zmluvnej strany nesmu
mat prospech z vratenia nepriameho vnttorného zdanenia nad
rdmec sumy nepriameho zdanenia, ktoré bolo na nich priamo
alebo nepriamo uvalené.

Cldnok 22

1. Této dohoda nevylucuje zachovanie alebo vytvorenie col-
nych tnif, z6n volného obchodu alebo dojednani pre pohrani¢ny
styk, pokial sa nemenia obchodné dojednania ustanovené v tejto

dohode.

2.V ramci asocia¢ného vyboru sa uskuto¢nia konzulticie
medzi zmluvnymi stranami o dohoddch o vytvoreni colnych tnif
alebo z6n volného obchodu a podla potreby o ostatnych vyznam-
nych otdzkach tykajicich sa obchodnej politiky s tretimi krajina-
mi. PredovSetkym v pripade tretej krajiny pristupujicej
k Spolocenstvu sa takéto konzulticie uskuto¢nia na to, aby sa
zabezpecilo zohladnenie obojstrannych zdujmov Spolocenstva
a Libanonu.
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Cldnok 23

Ak jedna zmluvnd strana zisti, Ze v obchode s druhou zmluvnou
stranou sa uskuto¢iiuje damping v zmysle prevlddajicich medzi-
ndrodnych noriem, ako s vymedzené v ¢lanku VI Vieobecnej
dohody o clich a obchode (GATT) z roku 1994 a prislusnymi
vniitornymi pravnymi predpismi, moze prijat vhodné opatrenia
proti takémuto konaniu v stilade s dohodou WTO o vykondvani
¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 a prislusnymi vnitornymi
pravnymi predpismi.

Clanok 24

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 35, uplatni sa medzi
zmluvnymi stranami dohoda WTO o dotdcidch a vyrovnavacich
opatreniach.

2. Az do prijatia potrebnych pravidiel uvedenych v ¢lanku 35
ods. 2, ak jedna zmluvna strana zisti, Ze v obchode s druhou
zmluvnou stranou sa poskytuju dotdcie v zmysle prevladajicich
medzindrodnych noriem, ako st vymedzené v cldnkoch VI a XVI
Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994 a pri-
slusnymi vnitornymi pravnymi predpismi, méze prijat vhodné
opatrenia proti takémuto konaniu v silade s dohodou WTO
o dotdcidch a vyrovndvacich opatreniach a prislusnymi vnutor-
nymi pravnymi predpismi.

Cldnok 25

1. Medzi zmluvnymi stranami platia ustanovenia ¢lanku XIX
dohody GATT z roku 1994 a dohody WTO o ochrannych opat-
reniach a prislu§né vnitorné pravne predpisy.

2. Skor ako uplatni ochranné opatrenia vymedzené medzind-
rodnymi normami, zmluvnd strana, ktord md v imysle uplatnit
takéto opatrenia, poskytne asocia¢nému vyboru vietky dolezité
informdcie potrebné na podrobné preskiimanie situdcie s cielom
néjst riesenie prijatelné pre obe zmluvné strany.

Za Gelom ndjdenia tohto rieSenia zmluvné strany okamzite usku-
to¢nia konzultdcie v asociaénom vybore. Ak v rdmci konzultdci
zmluvné strany nedospejt v priebehu tridsiatich dni od ich zaca-
tia k rieSeniu, ktorym by zabranili uplatneniu ochrannych opa-
treni, zmluvnd strana, ktord ma v umysle uplatnif ochranné
opatrenia, moZe uplatnit ustanovenia ¢lanku XIX dohody GATT
z roku 1994 a dohody WTO o ochrannych opatreniach.

3. Pri vybere ochrannych opatreni v zmysle tohto ¢lanku
zmluvné strany uprednostnia opatrenia, ktoré spdsobujii mensie
narusenie plnenia cielov tejto dohody.

4. Ochranné opatrenia sa bezodkladne ozndmia asocia¢nému
vyboru a pravidelne sa o nich rokuje v rdmci vyboru, predovset-
kym s ciefom ich zruenia, len ¢o to okolnosti dovolia.

Cldnok 26

—_

Ak plnenie ustanoveni ¢linku 18 ods. 4 vedie k:

a) reexportu do tretej krajiny, voci ktorej exportujiica zmluvnd
strana zachovdva pre dotknuty vyrobok mnozstvové
vyvozné obmedzenia, vyvozné cld alebo opatrenia alebo
poplatky s rovnakym t¢inkom;

alebo

b) zdvaznému nedostatku vyrobku vyznamného pre vyvazajicu
zmluvnd stranu alebo jeho hrozbe;

a ak vyssie uvedené okolnosti spdsobujii alebo mdzu sposobit
vyvazajucej zmluvnej strane zdvazné problémy, mozZe tdto
zmluvnd strana prijat vhodné opatrenia za podmienok a v stlade
s postupmi stanovenymi v odseku 2.

2. Tazkosti vyplyvajtice zo situdcif uvedenych v odseku 1 sa
predloZia na preskiimanie asociaénému vyboru. Asocia¢ny vybor
moze prijat akékolvek rozhodnutie potrebné na vyriesenie tychto
tazkosti. Ak nevydal takéto rozhodnutie do tridsiatich dni od
ozndmenia zédleZitosti vyboru, vyvdzajica zmluvnd strana moze
uplatnit vhodné opatrenia na vyvoz dotknutého vyrobku. Tieto
opatrenia musia byt nediskrimina¢né a odstrdnené po zaniku
podmienok, ktoré ich opraviuju.

Cldnok 27

Nic¢ v tejto dohode nebrani uplatneniu zdkazov ani obmedzeni na
dovozy, vyvozy alebo tranzit tovaru z dovodu verejnej moralky,
verejného poriadku alebo verejnej bezpecnosti; ochrany zdravia
a zivota ludf alebo zvierat, ochrany rastlin; ochrany ndrodnych
pamiatok majtcich umeleckd, historickii alebo archeologickii
hodnotu; ochrany dusevného, priemyselného a obchodného
vlastnictva alebo predpisov tykajdcich sa zlata a striebra a zacho-
vania neobnovitelnych prirodnych zdrojov. Tieto zdkazy alebo
obmedzenia vSak nesmu predstavovat svojvolni alebo skryti
diskrimindciu v obchode medzi zmluvnymi stranami.

Cldnok 28

Pojem ,vyrobky s povodom“ na tcely uplatiiovania ustanoveni
tejto hlavy a met6dy administrativnej spolupréce s nimi stvisiace
st stanovené v protokole ¢. 4.

Clanok 29

Na dovoz do Spolocenstva sa uplatiiuje Kombinovand nomenkla-
tara klasifikdcie tovaru. Na dovoz do Libanonu sa na klasifikdciu
tovaru uplatiiuje libanonsky colny sadzobnik.
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HLAVA III

PRAVO USADIT SA A POSKYTOVAT SLUZBY

Cldnok 30

1. Zaobchddzanie, ktoré poskytne jedna zmluvnd strana dru-
hej zmluvnej strane, pokial ide o pravo usadit sa a poskytovat
sluzby, je zaloZené na zavizkoch a inych povinnostiach oboch
zmluvnych strdn podla Vseobecnej dohody o obchode so sluz-
bami (GATS). Toto ustanovenie nadobdda platnost odo dna
koneé¢ného pristipenia Libanonu k WTO.

2. Libanon sa zavdzuje predlozit harmonogram osobitnych
zavazkov o sluzbach pripravovanych v stlade s ¢lankom XX
dohody GATS Eurdpskemu spolocenstvu a jeho ¢lenskym Stitom
¢o najskor po jeho finalizdcii.

3. Zmluvné strany sa zavdzuji zvazit rozsirenie uvedenych
ustanovent s cielom vytvorit ,dohodu o hospodarskej integracii*,
ako je definovand v ¢lanku V dohody GATS.

4. Ciel uvedeny v odseku 3 preskiima prvykrat asociacnd rada
jeden rok po nadobudnuti platnosti tejto dohody.

5. Zmluvné strany medzi ditumom nadobudnutia platnosti
tejto dohody a pristipenim Libanonu k WTO neprijmi Ziadne
opatrenia, ani nevykonajii ziadne kroky, ktoré by viedli k diskri-
mina¢nej$im podmienkam pre poskytovanie sluzieb poskytova-
telmi sluzieb Spolocenstva alebo Libanonu, ako st tie, ktoré
existujii v deit nadobudnutia platnosti tejto dohody.

6.  Na tcely tejto hlavy:

a) ,poskytovatelia sluzieb“ zmluvnej strany st akékolvek prav-
nické alebo fyzické osoby, ktoré sa snazia poskytovat alebo
poskytuji sluzbuy;

b) ,pravnickd osoba“ je spolo¢nost alebo dcérsku spolo¢nost
zaloZena v stlade s pravom ¢lenského $titu Spolocenstva
alebo Libanonu s registrovanym sidlom alebo tstredim alebo
hlavnym miestom vykonu ¢innosti na tizemi Spolocenstva
alebo Libanonu. Ak md pravnickd osoba iba svoje registro-
vané sidlo alebo tstredie na tizemi Spoloenstva alebo Liba-
nonu, nepovazuje sa za pravnickti osobu Spolocenstva alebo
Libanonu, pokial jej operdcie nevykazuja skuto¢nt a trval
vizbu na hospodérstvo Spolocenstva alebo Libanonu;

¢) ,dcérska spolo¢nost” je pravnickd osoba, ktord G&inne kon-
troluje ind pravnickd osoba;

d) ,fyzickd osoba“je osoba, ktord je §tatnym prislusnikom ¢len-
ského 3tatu Spolocenstva alebo Libanonu podla prislusnych
vnutro§tatnych pravnych predpisov.

HLAVA IV

PLATBY, KAPITAL, HOSPODARSKA SUTAZ A INE
HOSPODARSKE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Bezné platby a pohyb kapitdlu

Clanok 31

V ramci ustanoveni tejto dohody, a ak ¢lanky 33 a 34 neustano-
vuju inak, sa na pohyb kapitdlu nevztahuju Ziadne obmedzenia
medzi Spoloenstvom na jednej strane a Libanonom na druhej
strane, ani ziadna diskrimindcia z dovodu $ttnej prislusnosti
alebo miesta pobytu statnych prislusnikov alebo z dévodu miesta,
kde sa investuje takyto kapital.

Clanok 32

Bezné platby stvisiace s pohybom tovaru, osob, sluzieb alebo
kapitdlu v rdmci tejto dohody st oslobodené od vsetkych
obmedzeni.

Cldnok 33

1. Ak iné ustanovenia tejto dohody alebo iné medzindrodné
zdvizky Spolocenstva a Libanonu neustanovia inak, ustanovenia
¢lankov 31 a 32 nemaju vplyv na uplatiiovanie akychkolvek
obmedzeni, ktoré existuji medzi stranami ku diiu nadobudnutia
platnosti tejto dohody, pokial ide o pohyb kapitdlu medzi nimi
tykajtici sa priamych investicii — vrdtane investici{ do nehnutel-
ného majetku, prevddzkarne, poskytovania financnych sluzieb
alebo vstupu cennych papierov na kapitalové trhy.

2. Transfer investicii do zahranicia vykonany v Libanone oby-
vatelmi Spolocenstva alebo v Spolocenstve obyvatelmi Libanonu
a akykolvek zisk z toho plyntici vSak nesmie byt dotknuty.

Cldnok 34

Ak jeden alebo viac ¢lenskych stitov Spolocenstva alebo Liba-
nonu stoji pred rizikom vaznych tazkosti tykajacich sa platobnej
bilancie, Spolocenstvo alebo Libanon mézu podla podmienok
ustanovenych v rdmci dohody GATT a ¢lénkov VIII a XIV Sta-
titu Medzindrodného menového fondu vykonat restriktivne opa-
trenia vzhladom na bezné platby, ak st takéto opatrenia
nevyhnutne potrebné. Spolocenstvo alebo Libanon o tom oka-
mzite informuji druhti zmluvni stranu a ¢o najskor uveda ¢asovy
harmonogram na odstranenie takychto opatreni.
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KAPITOLA 2

Hospoddrska siitaZ a iné hospoddrske zdleZitosti

Cldnok 35

1. Nasledujtce kroky st nezlucitelné s riadnym plnenim tejto
dohody, pokial to mdze mat dosah na obchod medzi Spolo¢en-
stvom a Libanonom:

a) vSetky dohody medzi podnikmi, rozhodnutia zdruzeni pod-
nikov a zostiladené postupy medzi podnikmi, ktoré majii za
ciel alebo nasledok branenie, obmedzovanie alebo narusenie
hospodarskej sutaze, ako st vymedzené v prislusnych prav-
nych predpisoch;

b) zneuzivanie jednym alebo viacerymi podnikmi dominant-
ného postavenia na tizemi Spolocenstva alebo Libanonu ako
celku alebo na jeho podstatnej Casti, ako je vymedzené v pri-
slusnych pravnych predpisoch.

2. Zmluvné strany budd presadzovat svoje pravo podla prav-
nych predpisov o hospodarskej stitazi a vymienat si informacie
zohladiiujiic obmedzenia stanovené poziadavkami dovernosti.
Potrebné pravidld pre spolupracu na vykonanie odseku 1 prijme
asocia¢ny vybor do piatich rokov od nadobudnutia platnosti tejto
dohody.

3. Ak sa Spolocenstvo alebo Libanon domnieva, Ze konkrétny
postup je nezlucitelny s ustanoveniami odseku 1 tohto ¢lanku,
a ak tento postup vyvoldva alebo moze vyvolat vazny vplyv na
zaujmy druhej zmluvnej strany, moze po porade s asocia¢nym
vyborom alebo po 30 pracovnych diioch od predlozZenia veci na
konzultaciu podniknt primerané opatrenia.

Cldnok 36

Clenské 3taty a Libanon postupne prisposobujti bez toho, aby boli
dotknuté ich zavizky, ktoré vykonali alebo maji vykonat podla
dohody GATT, vsetky Stitne monopoly komeréného charakteru
tak, aby zabezpecili, Ze do konca piateho roku od nadobudnutia
platnosti tejto dohody nebude existovat ziadna diskrimindcia
v zmysle podmienok, za akych sa tovar obstardva a uvadza na trh,
medzi obcanmi ¢lenskych 3tdtov a Libanonu. Asociaény vybor
bude informovany o opatreniach prijatych na uskuto¢nenie tohto
ciela.

Cldnok 37

Vzhladom na verejné podniky a podniky, ktorym boli poskytnuté
zvlastne alebo vylu¢né prava, asociacnd rada zabezpedi, Ze od pia-
teho roku od nadobudnutia platnosti tejto dohody sa neprijme
ani neponechd v platnosti Ziadne opatrenie nartisajiice obchod
medzi Spolo¢enstvom a Libanonom v rozsahu, ktory je v rozpore
so zdujmami zmluvnych strdn. Toto ustanovenie pravne ani fak-
ticky nebrani vykonavaniu konkrétnych dloh, ktoré st zadané
tymto podnikom.

Cldnok 38

1. Na zéklade ustanoveni tohto ¢ldnku a prilohy 2, zmluvné
strany zabezpedia primerand a efektivnu ochranu prav dusevné-
ho, priemyselného a obchodného vlastnictva v stlade s prevldda-
jucimi  medzindrodnymi normami vritane efektivnych
prostriedkov na vynucovanie tychto prav.

2. Zmluvné strany pravidelne posudzuji vykondvanie tohto
¢lanku a prilohy 2. Ak hrozia v oblasti ochrany dusevného vlast-
nictva problémy, ktoré ovplyviiuji obchodné podmienky, usku-
to¢nia sa bezodkladne na ziadost ktorejkolvek strany konzultcie,
ktorych cielom bude dosiahnutie vzdjomne uspokojivého
rieSenia.

Cldnok 39

1. Zmluvné strany si dali za ciel dosiahnutie vzdjomnej
a postupne;j liberalizdcie zmliiv vo verejnom obstardvani.

2. Asocia¢nd rada prijme potrebné opatrenia na vykonanie
odseku 1.

HLAVA V

HOSPODARSKA A ODVETVOVA SPOLUPRACA

Cldnok 40
Ciele

1. Zmluvné strany spolo¢ne vytvoria stratégie a postupy
nevyhnutné na dosiahnutie spolupréace v oblastiach obsiahnutych
v tejto hlave.

2. Zmluvné strany sa zavizuji zintenzivnit hospodarsku spo-
luprdcu v obojstrannom zdujme a v duchu partnerstva, ktoré je
zakladom tejto dohody.

3. Cielom hospodarskej spoluprice je podpora tsilia Libanonu
dosiahnut trvalo udrzatelny hospoddrsky a socidlny rozvoj.

Cldnok 41
Rozsah

1. Spolupréca sa zameriava predovsetkym na oblasti ¢innosti
postihnutych vndtornymi obmedzeniami a tazkostami alebo
ovplyvnenych procesom liberalizacie libanonského hospodarstva
ako celku a najmi liberalizdciou obchodu medzi Libanonom
a Spoloenstvom.

2. Spoluprica sa taktieZ zameria na oblasti, ktoré mozu zbli-
zit hospodarstva Spolocenstva a Libanonu, najma tie, ktoré pri-
speju k rastu a zamestnanosti.

3. Ochrana zivotného prostredia a ekologickd rovnovdha tvori
tstrednt zlozku roznych oblasti hospodérskej spoluprice.
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4.

Zmluvné strany sa mozu dohodnat o rozsireni hospodar-

skej spoluprace na dalsie sektory, na ktoré sa nevztahuji ustano-
venia tejto hlavy.

Cldnok 42
Met6dy a formy

Hospodarska spolupréca sa realizuje najma formou:

a)

pravidelného hospodarskeho dialdgu medzi zmluvnymi stra-
nami, ktory sa tyka vSetkych oblasti makroekonomickej
politiky;

pravidelnej vymeny informdcii a myslienok v kazdom sek-
tore spoluprdce, vrdtane stretnuti vlddnych tradnikov
a expertov;

poskytovania poradenstva, skisenosti a odbornej pripravy;

uskuto¢niovania spolo¢nych ¢innosti, ako st seminare a prak-
tické cvicenia;

technickej, administrativnej a regula¢nej pomoci;
$irenia informdcii o spolupraci.

Cldnok 43

Vzdeldvanie a odbornd priprava

Spolupraca ma za ciel:

a)

vymedzenie prostriedkov na citelné zlepSenie situdcie v obla-
sti vzdeldvania a pripravy, najméd odbornej pripravy;

podporu vytvaraniu silnych vizieb medzi agenttirami §pecia-
lizovanymi na spolo¢né Cinnosti a vymenu skusenosti
a know-how, najma vymenné pobyty mladych [udi, vymeny
medzi univerzitami a inymi vzdeldvacimi institiciami, aby sa
viac zblizili ich kultury;

mimoriadnu podporu pristupu Zien k vzdelaniu vratane tech-
nického a vyssieho vzdelania a odbornej pripravy.

Cldnok 44

Vedecko-technickd a technologické spoluprica

Cielom spoluprice je:

a)

podnecovanie vytvarania trvalych vztahov medzi vedeckymi
spoloCenstvami ~ zmluvnych  strdn,  predovietkym
prostrednictvom:

— poskytovania Libanonu pristup k vyskumnym a techno-
logickym rozvojovym programom = Spolocenstva
v stlade s pravidlami Spolocenstva upravujicimi Gcast
neclenskych  krajin ~ Spolocenstva na  takychto
programoch,

1.

— ucasti Libanonu v sietach decentralizovanej spolupréce,

medzi odbornou  pripravou

— podpory  synergie
a vyskumom;

skvalitnit libanonské vyskumné kapacity a jeho technolo-
gicky rozvoj;

stimulovat technologické inovicie a transfer novych techno-
16gii a $irenie know-how;

Stidium sposobov, akymi sa moze Libanon ztcastiiovat na
eurdpskych ramcovych programoch pre vyskum.

Clanok 45

Zivotné prostredie

Zmluvné strany podnecujii spolupracu pri zamedzovani

zhorSovania zivotného prostredia, kontrole znecistovania
a zabezpeCovania rozumného vyuZivania prirodnych zdrojov
s cielom zabezpecit trvalo udrzatelny rozvoj.

2.

Spoluprica sa zameriava na tieto oblasti:

kvalita vody v stredomorskom regione a kontrola a predcha-
dzanie znecistovaniu mora;

nakladanie s odpadmi, predovietkym s toxickym odpadom;

zasolovanie;

environmentalny manazment citlivych pobreznych oblasti;

vzdeldvanie a informovanost v oblasti Zivotného prostredia;

vyuzivanie vyspelych néstrojov environmentilneho manaz-
mentu a monitorovania a najma vyuzivanie environmental-
nych informac¢nych systémov a studii vplyvu na Zivotné
prostredie;

vplyv priemyselného rozvoja na Zivotné prostredie vo ve-
obecnosti a predovsetkym na bezpecnost priemyselnych
podnikov;

vplyv polnohospodarstva na kvalitu pody a vod;

ochrana a konzervécia pody;

raciondlny manazment vodnych zdrojov;

spolo¢né vyskumné a monitorovacie ¢innosti ako aj pro-

gramy a projekty.
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Cldnok 46

Priemyselnd spoluprica

Cielom spoluprice je:

a) podporit spoluprdcu medzi hospoddrskymi subjektmi oboch
zmluvnych strdn vratane spolupréce v stivislosti s pristupom
Libanonu k obchodnym sietam Spolocenstva;

b) podpora tsilia modernizovat a restrukturalizovat libanonsky
Statny a sukromny priemysel (vrdtane agropotravindrskeho
priemyslu);

¢) posilnovanie prostredia priaznivého pre sikromni iniciativu
s cielom stimulovat a diverzifikovat vystup pre domdce
a exportné trhy;

d) posilnenie libanonskych ludskych zdrojov a priemyselného
potencidlu pomocou lepsieho vyuZitia stratégie v oblasti ino-
vécie, vyskumu a technického rozvoja;

e) ulahcenie pristupu na kapitdlové trhy na financovanie pro-
duktivnych investicif;

f)  podporit rozvoj MSP, najmd prostrednictvom:

— podpory kontaktov medzi podnikmi, s¢asti vyuzivanim
sieti a nastrojov Spolo¢enstva pre podporu priemyselnej
spolupréce a partnerstva,

— ulahcenia pristupu k Gverom pre financovanie investicif,

— spristupnenia informaénych a podpornych sluzieb,

— posilnenia ludskych zdrojov na podporu inovicie
a vytvérania projektov a hospodarskych aktivit.

Cldnok 47

Podpora a ochrana investicii

1. Spoluprica sa zameriava na zvysenie toku kapitalu, odbor-
nych schopnosti a technolégie do Libanonu, medzi inym
prostrednictvom:

a) vhodnych prostriedkov na identifikovanie investi¢nych pri-
lezitosti a informa¢nych kandlov o reguldcii investicii;

b) poskytovania informacii o Eurdépskom investicnom reZime
(technickd podpora, priama finan¢nd podpora, fiskdlne sti-
muly a poistenie investicif atd.) spojené s vonkajsimi investi-
ciami a zlepSenim moznosti pre Libanon profitovat z nich;

¢) preskimania moznosti vytvorenia spolo¢nych podnikov
(najmi pre malé a stredné podniky), a pokial je to vhodné,
uzatvorenim dohod medzi ¢lenskymi $tdtmi a Libanonom;

d) zriadenia mechanizmov na povzbudenie a podporu
investicif;

e) rozvoja pravneho prostredia prospesného pre investicie
medzi oboma zmluvnymi stranami, prostrednictvom uzatva-
rania dohod o ochrane investicii, a ked je to vhodné, dohod
o zamedzeni dvojitého zdanenia medzi clenskymi $tdtmi
a Libanonom.

2. Spoluprica sa moze rozsirit na planovanie a realizdciu pro-
jektov, ktoré demonstruji efektivne nadobudnutie a vyuzitie
zdkladnych technoldgii, vyuZzivanie §tandardov, rozvoj ludskych
zdrojov a vytvdranie miestnych pracovnych prilezitosti.

Cldnok 48

Spolupréca pri normalizécii a posudzovani zhody
Zmluvné strany spolupracujd pri:

a) zniZovani rozdielov v normalizcii, metrolégii, skiiSobnictve
a posudzovani zhody;

b) rozvoji modernizicie libanonskych laboratérif;

¢) rokovani o dohodich o vzdjomnom uzndvani, o najskor
ako st pre ne splnené podmienky;

d) posilnovani libanonskych institticii zodpovednych za noma-
lizdciu, skdSobnictvo a dusevné, priemyselné a obchodné
vlastnictvo.

Cldnok 49

Aproximdcia pravnych predpisov

Zmluvné strany vynaloZia maximdlne Gsilie na aproximaciu pri-
slusnych pravnych predpisov s cielom umoznit implementaciu
tejto dohody.

Clanok 50

Finanéné sluzby

Cielom spolupréce je dosiahnut priblizenie spolo¢nych predpisov
a noriem vratane tychto oblasti:

a) rozvoj finan¢nych trhov v Libanone;

b) skvalitnovanie G¢tovnictva, auditu, dohladu a reguldcie vo
finan¢nych sluzbach a finanéného monitoringu v Libanone.
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Cldnok 51

Polnohospodirstvo a rybné hospodirstvo

Ciele spoluprace st:

a)

podporovat politiky, ktoré
produkcie;

maju za ciel diverzifikiciu

zniZit potravinova zavislost;

podporovat formy polnohospodarstva, ktoré berti nélezity
ohlad na zivotné prostredie;

vytvorit blizsie vztahy medzi podnikmi, zoskupeniami a pro-
fesijnymi organizdciami zmluvnych stran;

poskytovat technickii pomoc a odbornd pripravu; podporo-
vat agronomicky vyskum, poradné sluzby, polnohospodar-
ske vzdeldvanie a technicki odbornii pripravu zamestnancov
v polnohospodérskom odvetvi;

zostladit fytosanitdrne a veterindrne normy;

podporovat integrovany rozvoja vidieka, vratane zlepSenia
zakladnych sluzieb a rozvoj pridruzenych hospodarskych
aktivit, najmd v regiénoch postihnutych eradikdciou nezé-
konnych plodin;

spoluprdca medzi vidieckymi oblastami, vymena skiisenosti
a know-how o rozvoji vidieka;

rozvoj morského rybolovu a akvakultiry;

rozvoj baliacich a skladovacich metdd a met6d uvadzania na
trh a zlep3enie distribu¢nych kanalov;

rozvoj polnohospodarskych vodnych zdrojov;

rozvoj odvetvia lesného hospodarstva, najma v oblasti zales-
fiovania, predchddzania lesnym poziarom, lesnych pastvin
a boja proti rozsirovaniu pust;

rozvoj polnohospodérskej mechanizicie a podpora spolu-
préce v oblasti polnohospodarskych sluzieb;

posiliiovanie polnohospodérskeho kreditného systému.

Clanok 52

Doprava

Cielom spoluprice je:

a)

restrukturalizdcia a modernizdcia cestnych, Zelezni¢nych, pri-
stavnych a letiskovych infrastruktir napojenych na hlavné
transeuropske komunikac¢né trasy spolo¢ného zdujmu;

b)

1.

vytvorenie a presadzovanie prevadzkovych a bezpecnost-
nych noriem porovnatelnych s normami, ktoré prevladaju
v Spolocenstve;

modernizdcia technického vybavenia na troven noriem Spo-
lo¢enstva pre multimodalnu dopravu, kontajnerovii dopravu
a prekladku;

zlepsit cestnd, ndmornt a multimoddlnu dopravu a riadenie
pristavov, letisk, nimornej a vzdusnej dopravnej prevadzky,
zeleznic a naviga¢nych prostriedkov;

reorganizacia a reStrukturalizdcia sektora hromadnej dopravy
vratane verejnej dopravy.

Cldnok 53

Informacnd spolo¢nost a telekomunikdcie

Zmluvné strany uzndvaju, Ze informaéné a komunikaéné

technolégie predstavujii klt¢ovy prvok modernej spolocnosti,
dolezity pre hospodarsky socidlny rozvoj a zakladny kamen vyvy-
jajucej sa informacnej spolo¢nosti.

2.

Spoluprica v tejto oblasti sa zameriava na:

dialdg o roznych aspektoch informacnej spolo¢nosti vratane
telekomunikac¢nych politik;

vymeny informdcif a technickej pomoci o regulacnych zdle-
zitostiach, normalizdcii, skiSobnictve a osved¢ovani, pokial
ide o informacné a telekomunikaéné technoldgie;

$irenie novych informacnych a telekomunikaénych techno-
l6gii a modernych zariadeni pre vyspelé komunikécie, infor-
macné sluzby a technoldgie;

podporu a realiziciu spolo¢nych projektov zameranych na
vyskum, technické rozvoj a priemyselné aplikacie informac-
nych technolégii, komunikdcif, telematiky a informacnej
spolo¢nosti;

spoluprécu libanonskych organizacii v pilotnych projektoch
a eur6pskych programoch v stanovenych rdimcoch;

vzdjomné prepojenie a interoperabilitu telematickych sietf
a sluzieb v Spolocenstve a Libanone;

dialég o regula¢nej spoluprdci o medzindrodnych sluzbach,
vratane aspektov stvisiacich s ochranou tdajov a stikromia.
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Cldnok 54

Energetika
Spolupréca sa zameriava na:
a) podporu obnovitelnych zdrojov energie;
b) podporu tspor energie a energetickej i¢innosti;

¢) aplikovany vyskum suvisiaci s databdzovymi siefami spéjaju-
cimi hospodarske a spolocenské subjekty zmluvnych stran;

d) podporu modernizicie a rozvoja energetickych sieti a ich
napojenia na siete Spolocenstva.

Cldnok 55

Cestovny ruch
Spolupraca sa zameriava na:
a) podporu investici{ v cestovnom ruchu;

b) zlepSenie znalosti o turistickom odvetvi a zabezpecenie vys-
Sieho stiladu politik ovplyviujtcich cestovny ruch;

¢) podporu vhodného sezénneho rozsirenia cestovného ruchu;

d) zdoraznenie dolezitosti kultirneho dedicstva pre cestovny
ruch;

e) zabezpecenie vhodného udrziavania vzdjomnych vztahov
medzi cestovnym ruchom a Zivotnym prostredim;

f)  zvySovanie konkurencieschopnosti cestovného ruchu pod-
porovanim zvy$ovania tirovne noriem a profesionality;

g) posiliiovanie informaénych tokov;

h) zintenzivnenie c{innosti odbornej pripravy hotelového
manazmentu a administrativy a odbornej pripravy v inych
hotelovych odvetviach;

i) organizovanie vymeny skusenosti, aby sa zabezpecil vyrov-
nany, trvalo udrzatelny rozvoj cestovného ruchu, najmi pro-
strednictvom vymeny informdcii, vystav, konferencii

a publikdcii.

Cldnok 56

Spoluprica v colnej oblasti

1. Zmluvné strany rozvint spoluprdcu v colnej oblasti na zais-
tenie toho, Ze sa budd dodrziavat ustanovenia o obchode. Na
tento tcel zacnt dialdg o colnych veciach.

2. Spolupraca sa zameria najmi na:

a) zjednoduSenie kontrol a postupov tykajicich sa colného
vybavenia tovarov;

b) moznost prepojenia medzi tranzitnymi systémami Spolocen-
stva a Libanonu;

¢) vymenu informdcii medzi expertmi a odbornd pripravy;
d) technicki pomoc podla potreby.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné formy spolupréce usta-
novené v tejto dohode, a najma tie v oblasti boja proti drogdm
a prania $pinavych penazi, spravne organy zmluvnych strdn si
poskytujii vzdjomnt pomoc v stlade s ustanoveniami
protokolu ¢. 5.

Cldnok 57

Spoluprica v oblasti Statistiky

Cielom spoluprdce je zostladit metodiku pouzivani zmluvnymi
stranami a vyuZzivat tdaje vratane bankovych tdajov o vsetkych
oblastiach, ktoré zahfa tito dohoda a o ktorych mozno zbierat
Statistické tidaje.

Clanok 58

Ochrana spotrebitelov

Spoluprica v tejto oblasti by sa mala zameriavat na vybudovanie
zlucitelnych systémov ochrany spotrebitela v Spolocenstve
a v Libanone a mala by, pokial je to mozné, zahfnat:

a) zvySovanie zluditelnosti pravnych predpisov tykajicich sa
ochrany spotrebitela s cielom vyhnt sa bariéram v obchode;

b) vytvorenie a rozvoj systémov vzdjomnej informovanosti
o nebezpecnych potravindch a priemyselnych vyrobkoch
a ich prepojenie (systémy v¢asného varovania);

¢) vymenu informdcii a odbornikov;

d) organizovanie vzdeldvacich programov a poskytovanie tech-
nickej pomoci.

Cldnok 59

Spoluprica pri posilneni institiicii a pravny Stét

Zmluvné strany opdtovne zdoraziiuju vyznam pravneho $titu
a riadne fungovanie institdcii na vSetkych Grovniach v oblastiach
administrativy vSeobecne a najmid v oblastiach vynutitelnosti
prava a mechanizmu spravodlivosti. Nezavislé a efektivne sudnic-
tvo a kvalifikovani prévnici st v tejto stvislosti mimoriadne
vyznamni.
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Cldnok 60

Pranie Spinavych penazi

1. Zmluvné strany sahlasia, Ze je potrebné spolupracovat, aby
sa zabrdnilo zneuZzivaniu ich finan¢nych systémov na pranie prij-
mov z trestnej ¢innosti vSeobecne, a najma z trestnych ¢inov spo-
jenych s drogami.

2. Spolupréca v tejto oblasti moze pozostavat z administrativ-
nej a technickej pomoci zameranej na vytvorenie tcinnych
noriem a ich efektivne vykonavanie v oblasti boja proti praniu
$pinavych periazi v silade s medzindrodnymi normami.

Clanok 61

Prevencia a boj proti organizovanému zlo¢inu

1. Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci s cielom predcha-
dzat organizovanému zlo¢inu a bojovat proti nemu najmi
v tychto oblastiach: obchodovanie s Iudmi, vykoristovanie na
sexudlne tcely, korupcia, falsovanie finan¢énych dokumentov,
nezdkonné obchodovanie so zakdzanymi, falosnymi alebo pirét-
skymi produktmi a nezdkonné transakcie tykajiice sa predovset-
kym priemyselného odpadu alebo rddioaktivneho materidlu,
obchodovanie so zbranami a vybusninami, poéitacova krimina-
lita, kradnuté vozidla.

2. Zmluvné strany tzko spolupracujii s ciefom vytvorit
vhodné mechanizmy a normy.

3. Technickd a administrativna spolupraca v tejto oblasti bude
obsahovat odbornt pripravu a posilnenie efektivnosti Gradov
a struktiir zodpovednych za boj proti kriminalite a za jej predché-
dzanie a za vytvdranie opatreni na predchddzanie zlo¢innosti.

Cldnok 62
Spolupréca v oblasti nelegilnych drog

1. Zmluvné strany v rdmci svojich prislusnych pravomoci
a kompetencif spolupracuju, aby zabezpecili vyrovnany a uceleny
pristup k drogdm. Drogové politiky a opatrenia sii zamerané na
zniZenie ponuky, obchodovania a dopytu po nelegalnych drogich
a tiez na Uc¢innejsiu kontrolu prekurzorov.

2. Zmluvné strany sa dohodnd o potrebnych metédach spo-
luprace na dosiahnutie tychto cielov. Cinnosti st zaloZené na spo-
lo¢ne dohodnutych zdsaddch vychddzajicich z piatich
zakladnych zdsad, ktoré schvililo Valné zhromazdenie Organiza-
cie Spojenych ndrodov na osobitnej schodzi o drogich v roku
1998 (UNGASS).

3. Spoluprica medzi zmluvnymi stranami moZe pozostivat
z technickej a administrativnej pomoci, najma v tychto oblastiach:
navrhovanie vnutro§tatnych pravnych predpisov a politik, budo-
vanie institdcif a informaénych centier, odborna priprava pracov-
nikov, vyskum stvisiaci s drogami, predchddzanie zneuZivaniu
prekurzorov pouzivanych na nelegalnu vyrobu drog. Zmluvné
strany sa mozu dohodnit o zahrnuti inych oblasti.

HLAVA VI

SPOLUPRACA V §OC}ALNYCH A KULTURNYCH
ZALEZITOSTIACH

KAPITOLA 1

Dialég a spoluprdca v socidlnej oblasti

Cldnok 63

Zmluvné strany spolo¢ne rozhodnd o metddach potrebnych na
dosiahnutie spoluprace v oblastiach obsiahnutych v tejto hlave.

Cldnok 64

1. Zmluvné strany vedi pravidelny dialog o akejkolvek socidl-
nej otazke, ktord je predmetom ich zdujmu.

2. Takyto dialdg je prostriedkom na hladanie sposobov, ako
dosiahnut pokrok v oblasti pohybu pracovnikov a rovnocenného
zaobchddzania a socidlnej integracie ob¢anov Libanonu a Spolo-
Censtva, ktor{ maji legdlny pobyt na tzemi ich hostitelskych
krajin.

3. Dialdg sa bude vztahovat najma na vietky otdzky spojené s:

a) zivotnymi a pracovnymi podmienkami spolocenstiev
migrantov;

b) migriciou;
¢) nelegalnym pristahovalectvom;

d) projektmi a programami na podporu rovnakého zaobché-
dzania medzi $titnymi prislusnikmi Libanonu a Spolocen-
stva, vzdjomného oboznamovania sa s kultGrami
a civilizdciami, presadzovania tolerancie a odstranenia
diskrimindcie.

Cldnok 65

1. S cielom konsolidovat spoluprdcu medzi zmluvnymi stra-
nami v socidlnej oblasti sa v ktorejkolvek oblasti zdujmu zmluv-
nych stran uskuto¢nuja projekty a programy vratane:

a) zlepSovania Zivotnych podmienok najma v znevyhodnenych
oblastiach a oblastiach, v ktorych obyvatelstvo bolo
vyslidlené;
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b) presadzovania tlohy Zien v procese hospodarskeho a socidl-
neho rozvoja najma prostrednictvom vzdeldvania a médii;

¢) podpory a rozvoja planovaného rodi¢ovstva v Libanone
a programov ochrany matky a dietata;

d) zlepSenia systémov socidlneho zabezpecenia a zdravotného
poistenia;

e) zlepSenia systému zdravotnej starostlivosti najmé prostred-
nictvom spoluprice v oblasti verejného zdravia a prevencie,
zdravotného zabezpelenia a lekdrskej odbornej pripravy
a manazmentu;

f)  realizcie a financovania vymennych a rekrea¢nych progra-
mov pre zmie$ané skupiny libanonskej a eurdpskej mladeze,
mladych pracovnikov, mladych zdstupcov MVO a inych
odbornikov v oblasti mlddeze, ktorf maji pobyt v ¢lenskych
Statoch, s ciefom podporovat vzdjomné spozndvanie jedno-
tlivych kultdr a pestovanie tolerancie.

2. Zmluvné strany vedt dialég o vsetkych aspektoch oboj-
stranného zdujmu a najma o socidlnych problémoch ako je neza-
mestnanost, rehabilitdcia postihnutych, rovnaké zaobchddzanie
pre muzov a Zeny, pracovné vztahy, odbornd priprava, bezpec-
nost a zdravie pri praci.

Cldnok 66

Projekty spoluprace sa mozu uskuto¢novat v koordindcii s ¢len-
skymi $tdtmi a prislusnymi medzindrodnymi organizdciami.

KAPITOLA 2

Spoluprdca v kultirnych zdleZitostiach, audiovizudlnych
médidch a informdcidch

Clanok 67

1. Zmluvné strany sthlasia s podporou kultirnej spoluprace
v oblasti obojstranného zdujmu a v duchu vzdjomného respekto-
vania kulttir. V oblasti kultdry za¢na trvaly kultirny dialég. Tato
spolupraca bude podporovat najma:

a) zachovévanie a obnovu historického a kultdrneho dedicstva
(ako st pamitniky, ndleziskd, artefakty, vzdcne knihy
a rukopisy);

b) vymeny vystav a umelcov;

¢) odbornt pripravu pracovnikov v oblasti kultary.

2. Spolupraca v oblasti audiovizudlnej médii ma podporovat
spolupracu v takych oblastiach, ako je koprodukcia a odbornd
priprava. Zmluvné strany budi hladat sposoby, ako povzbudit
tcast Libanonu na iniciativach Spolocenstva v tejto oblasti.

3. Zmluvné strany stihlasia, Ze existujiice kultdrne programy
Spolocenstva a jedného alebo viacerych ¢clenskych stitov a dalsie
¢innosti v zdujme obidvoch strdn sa mozu rozsirit na Libanon.

4. Zmluvné strany navySe podporia kultirnu spolupricu
komerénej povahy najma prostrednictvom spolo¢nych projektov
(produkcia, investicie a marketing), odbornej pripravy a vymeny
informdcii.

5. Zmluvné strany pri urovani projektov a programov spolu-
prace a spolo¢nych ¢innosti budii venovat osobitnti pozornost
mladym ludom, schopnostiam sebavyjadrenia, otdzkam zachova-
nia dedi¢stva a $irenia kultiry a komunikaénym schopnostiam
pomocou pisomnych a audiovizudlnych médif.

6. Spoluprica sa vykondva spdsobom ustanovenym
v clanku 42.

KAPITOLA 3

Spoluprdca pri predchddzani a kontrole nelegdlneho
pristahovalectva

Clanok 68

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze budt spolupracovat, aby
zabranili nelegdlnemu pristahovalectvu a kontrolovali nelegalne
pristahovalectvo. Na tento tcel:

a) kazdy clensky stat sthlasi, Ze na zdklade poziadania Liba-
nonu prijme svojich $tatnych prislusnikov, ktorf sa nelegdlne
zdrZiavaji na izemi Libanonu na zdklade ich poZiadania bez
dalsich formalit, ak boli dané osoby jednoznacne identifiko-
vané ako takéto osoby;

b) Libanon sdhlasi, Ze prijme svojich $titnych prislusnikov,
ktori sa nelegalne zdrziavaji na Gzemi ¢lenskych 3ttov, na
zdklade ich poziadania, bez dalsich formalit, ak boli dané
osoby jednoznac¢ne identifikované ako takéto osoby.

Clenské 3téty a Libanon tiez vybavia svojich $tatnych prislugni-
kov prislusnymi identifika¢nymi dokumentmi na tieto tcely.

2. Vo vztahu k ¢lenskym $tdtom Eurdpskej tnie platia povin-
nosti tohto odseku iba vo vztahu k tym osobam, ktoré sa pova-
Zujua za ich Statnych prislusnikov na ticely Spolocenstva v silade
so Zmluvou o zalozen{ Eurépskeho spolocenstva.
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3. Pre Libanon sa povinnosti tohto ¢lanku uplatnia len vo
vztahu k tym osobdm, ktoré sa povazuji za Statnych prislusni-
kov Libanonu v stlade s libanonskym pravnym poriadkom a pri-
slusnymi pravnymi predpismi o obcianstve.

Cldnok 69

1. Po nadobudnuti platnosti tejto dohody zmluvné strany na
vyzvanie ktorejkolvek z nich dojednaji a uzatvoria bilateralne
dohody, ktoré budii upravovat osobitné povinnosti na readmisiu
svojich $tatnych prislusnikov. Tieto dohody taktiez pokryju, ak
toto ktorakolvek zo strdn povazuje za nevyhnutné, dojednania
o readmisii Stdtnych prislusnikov tretich krajin. Takéto dohody
stanovia podrobnosti o kategdridch osob, na ktoré sa vztahuji
uvedené dojednania, ako aj mozné sposoby ich readmisie.

2. Libanonu sa moze poskytntt primerand finanénd a tech-
nickd pomoc na vykondvanie tychto dohdd.

Cldnok 70

Asocia¢nd rada preskiima, aké dalie spolo¢né tsilie mozno vyvi-
nit na prevenciu a kontrolu nelegdlneho pristahovalectva.

HLAVA VII

FINANCNA SPOLUPRACA

Clanok 71

1. Scielom plne dosiahnut ciele tejto dohody sa bude finan¢nd
spolupréca pre Libanon zvazovat v stlade s prislusnymi finan¢-
nymi postupmi a zdrojmi.

2. Tieto postupy sa prijmi po vzdjomnej dohode medzi
zmluvnymi stranami prostrednictvom najvhodnejsich néstrojov
po nadobudnuti platnosti tejto dohody.

3. Okrem oblasti, na ktoré sa vztahuji hlavy V a VI tejto
dohody, spolupréca sa uplatiuje aj v tychto ¢innostiach:

a) ulahCovanie reforiem, ktoré maji za ciel moderniziciu
hospodarstva;

b) obnova a modernizicia hospodarskej infrastruktiry;

¢) podpora stikromnych investicif a ¢innosti vytvarajicich pra-
covné miesta;

d) zohladnovanie tcinkov postupného zavddzania zény vol-
ného obchodu v libanonskom hospodarstve, najmi pokial sa
to tyka modernizdcie a reStrukturalizdcie hospoddrskych
odvetvi, najma priemyslu;

e) podporné opatrenia pre politiky implementované v socidl-
nych sektoroch, najma pre reformu socidlneho zabezpecenia.

Cldnok 72

V rdmci ndstrojov Spolocenstva uréenych na podporu strukturdl-
nych adaptaénych programov v stredomorskych krajindch
—av tzkej koordindcii s libanonskymi organmi a ostatnymi zain-
teresovanymi, najmd medzindrodnymi finanénymi instittciami
— Spoloéenstvo preskiima vhodné sposoby podpory strukturdl-
nych politik uskuto¢iiovanych Libanonom pri obnove finanénej
rovnovahy vo vsetkych jeho klucovych aspektoch a vytvorf hos-
podarske prostredie priaznivé pre posilnenie rastu, ktoré zaroven
skvalitni socidlnu starostlivost.

Cldnok 73

S cielom zabezpecit koordinovany pristup k rieSeniu vynimoc-
nych makroekonomickych a finan¢nych problémov, ktoré mézu
vyplyvat z postupného uplatiiovania tejto dohody, zmluvné
strany pozorne monitorujd rozvoj obchodnych a finan¢nych
vztahov medzi Spolocenstvom a Libanonom ako sticast pravidel-
ného hospodarskeho dialdgu vytvoreného na zaklade hlavy V.

HLAVA VIII

INSTITUCIONALNE, VSEOBECNE A ZAVERECNE
USTANOVENIA

Cldnok 74

1. Tymto sa ustanovuje asociacnd rada, ktord bude zasadat na
trovni ministrov, ak si to vyZzaduji okolnosti na podnet jej pred-
sedu, a v stlade s podmienkami stanovenymi v jej rokovacom
poriadku.

2. Asociacnd rada skiima vSetky vyznamné zilezitosti, ktoré
vyplyvajii z rimca tejto dohody a akékolvek iné bilaterdlne alebo
medzindrodné zdleZitosti obojstranného zdujmu.

Cldnok 75

1. Asocia¢nd rada pozostdva z clenov Rady Eurdpskej tnie
a ¢lenov Komisie Eurdpskych spolocenstiev na jednej strane a ¢le-
nov vlddy Libanonu na druhej strane.

2. Clenovia asociatnej rady sa moézu nechaf zastupovat
v stlade s ustanoveniami stanovenymi v jej rokovacom poriadku.

3. Asocia¢nd rada prijme svoj vlastny rokovaci poriadok.

4. Asociatnej rade predseda striedavo ¢len Rady Eurdpskej
unie a ¢len vlddy Libanonu v stilade s ustanoveniami stanovenymi
v jej rokovacom poriadku.

Cldnok 76

1. Asocia¢nd rada md na tcely dosiahnutia cielov tejto dohody
pravomoc prijimat rozhodnutia v pripadoch tu stanovenych.
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2. Prijaté rozhodnutia st zdvizné pre obidve zmluvné strany,
ktoré prijmd opatrenia potrebné na vykonanie prijatych rozhod-
nuti. Asocia¢nd rada tiez moze vyddvat prislusné odporticania.

3. Asocia¢nd rada koncipuje svoje rozhodnutia a odporicania
na zéklade dohody medzi obidvomi zmluvnymi stranami.

Cldnok 77

1. Svyhradou pravomoci zverenych asociacnej rade sa tymto
zriaduje asociacny vybor, ktory je zodpovedny za vykondvanie
tejto dohody.

2. Asocia¢nd rada moze delegovat celkom alebo ciasto¢ne kto-
rukolvek zo svojich pravomoci na asocia¢ny vybor.

Cldnok 78

1. Asocia¢ny vybor, ktory zasadd na trovni tradnikov, pozo-
stdva zo zdstupcov ¢lenov Rady Eurdpskej tinie a Komisie Eur6p-
skych spolocenstiev na jednej strane a predstavitelov vlady
Libanonu na druhej strane.

2. Asocia¢ny vybor prijme svoj vlastny rokovaci poriadok.

3. Asocialny vybor zvyajne zasada striedavo v Spolocenstve
a v Libanone.

Cldnok 79

1. Asocia¢ny vybor md pravomoc prijimat rozhodnutia tyka-
jice sa plnenia dohody, ako aj tych oblasti, v ktorych mu aso-
cia¢nd rada delegovala svoje pravomoci.

2. Asocia¢ny vybor vypractiva svoje rozhodnutia po dohode
medzi zmluvnymi stranami. Tieto rozhodnutia s zdvdzné pre
zmluvné strany, ktoré prijmd opatrenia potrebné na vykonanie
prijatych rozhodnuti.

Clanok 80

Asocia¢nd rada moze rozhodniit o vytvoreni akejkolvek pracov-
nej skupiny alebo orgdnu potrebného na uplatiiovanie tejto
dohody. Vymedzuje pravomoci akejkolvek pracovnej skupiny
alebo orgdnu, ktory jej je podriadeny.

Cldnok 81

Asocia¢nd rada prijme vSetky nélezité opatrenia na umoznenie
spoluprace a kontaktov medzi Eurépskym parlamentom a liba-
nonskym parlamentom a medzi Hospodarskym a socidlnym
vyborom Spolocenstva a jeho protistranou v Libanone.

Clanok 82

1. Kazda zo zmluvnych strin moZe asocia¢nej rade predlozit
akykolvek spor stvisiaci s uplatiovanim alebo vykladom tejto

dohody.
2. Asocia¢nd rada moze spor riesit rozhodnutim.

3. Kazdd zmluvna strana sa zavizuje prijat opatrenia urcené na
vykonanie rozhodnutia uvedeného v odseku 2.

4.V pripade, Ze nie je mozné vyriesit spor v sulade s odse-
kom 2, ktordkolvek zo zmluvnych strdin moze ozndmit druhej
zmluvnej strane menovanie rozhodcu; druhd zmluvnd strana
mus{ potom do dvoch mesiacov menovat druhého rozhodcu. Pre
uplatiiovanie tohto postupu sa bude Spolocenstvo a ¢lenské staty
povazovat za jednu stranu sporu.

Asocia¢nd rada vymenuje treticho rozhodcu.
Rozhodnutia rozhodcov sa prijimaja va¢sinou hlasov.

Kazda strana sporu musi vykonat kroky pozadované na vykona-
nie rozhodnutia rozhodcov.

Cldnok 83

Ziadne ustanovenia tejto dohody nebrénia Ziadnej strane, aby pri-
jala opatrenia:

a) ktoré pokladd za potrebné na zabrdnenie Gniku informacif,
ktoré je v rozpore s jej zdkladnymi bezpecnostnymi
zaujmami;

b) ktoré stvisia s vyrobou zbrani, municie alebo vojenského
materidlu alebo obchodovanim s nimi alebo s vyskumom,
vyvojom alebo vyrobou nevyhnutnou na obranné téely pod
podmienkou, Ze takéto opatrenia nenarusujii podmienky
hospodarskej stitaze v stvislosti s vyrobkami neurcenymi na
zvldstne vojenské tcely;

¢) ktoré pokladd za prvoradé pre vlastnii bezpe¢nost v pripade
vaznych vnatornych nepokojov, ktoré maji vplyv na udrzia-
vanie verejného poriadku, v ¢ase vojny alebo vdzneho medzi-
ndrodného napitia predstavujiceho hrozbu vojny, alebo pre
vykondvanie zdvizkov, ktoré prijali na dcely zachovania
mieru a medzindrodnej bezpe¢nosti.

Clanok 84

V oblastiach, na ktoré sa vztahuje tito dohoda a bez toho, aby
boli dotknuté akékolvek mimoriadne ustanovenia, ktoré
obsahuje:

a) opatrenia uplatiiované Libanonom, pokial ide o Spolocen-
stvo, nesmi sposobit nijaki diskrimindciu medzi ¢lenskymi
§tdtmi, ich $tdtnymi prislusnikmi ani ich spolo¢nostami alebo
firmami;
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b) opatrenia, ktoré uplatiiuje Spolocenstvo v suvislosti s Liba-
nonom, nesmd viest k diskrimindcii medzi libanonskymi
Stdtnymi prislusnikmi alebo ich spolo¢nostami alebo
firmami.

Cldnok 85

Pokial ide o priame zdariovanie, ni¢ v tejto dohode nebude mat

vplyv na:

a) rozdirenie fiskdlnych vyhod udelenych jednou zmluvnou
stranou v akejkolvek medzindrodnej dohode alebo dojed-
nani, ktorymi je viazang;

b) zabrédnenie prijatia alebo uplatnenia akéhokolvek opatrenia
zameraného na zabrdnenie podvodu alebo dafiovému tniku
ktoroukolvek zmluvnou stranou;

c) popieranie prava ktorejkolvek zmluvnej strany na uplatiio-
vanie prislusnych ustanoveni jej danovych pravnych predpi-
sov vodi danovym poplatnikom, ktori nie st v rovnakej
situdcii najmé pokial ide o miesto bydliska.

Clanok 86

1. Zmluvné strany prijma vietky vSeobecné alebo osobitné
opatrenia potrebné na splnenie ich povinnost{ podla tejto dohody.
Zabezpecia tiez, aby ciele uréené v tejto dohode sa splnili.

2. Ak sa ktordkolvek zmluvnd strana nazddva, Ze druhd
zmluvnd strana neplni svoje povinnosti podla tejto dohody, moze
prijat primerané opatrenia. Skor ako tak urobi, okrem pripadov
mimoriadnej naliehavosti, poskytne asociacnej rade vietky dole-
zité informacie potrebné na podrobné preskiimanie situdcie s cie-
lom ndjst riesenie prijatelné pre obe zmluvné strany.

3. Pri vybere vhodnych opatreni uvedenych v odseku 2 sa
uprednostnia tie, ktoré najmenej narusia fungovanie tejto dohody.
Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze tieto opatrenia sa prijmi
v stlade s medzindrodnym pravom a budii primerané naruseniu.

Tieto opatrenia sa musia bezodkladne ozndmit asocia¢nej rade
a st predmetom konzultdcii v rdmci asociacnej rady, ak o to
poziada druhd zmluvnd strana.

Cldnok 87

Prilohy 1 a 2 a protokoly ¢. 1 az 5 tvoria nedelitelnd stcast tejto
dohody.

Cldnok 88

Na tcely tejto dohody ,zmluvné strany predstavuji na jednej
strane Spolo¢enstvo alebo ¢lenské Staty alebo Spoloc¢enstvo a jeho

¢lenské staty v stlade s ich prislu§nymi pravomocami a na druhe;j
strane Libanon.

Cldnok 89
1.  Této dohoda sa uzatvdra na dobu neurcita.

2. Ktordkolvek strana moze tito dohodu vypovedat ozndme-
nim druhej strane. Tato dohoda sa prestdva uplatiiovat Sest mesia-
cov po datume takéhoto ozndmenia.

Cldnok 90

Tato dohoda sa na jednej strane uplatiluje na izemia, na ktoré sa
uplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a za pod-
mienok stanovenych v uvedenej zmluve a na strane druhej na
tzemi Libanonu.

Clanok 91

Tato dohoda je vypracovand vo vyhotoveniach v anglickom, arab-
skom, dédnskom, finskom, franctizskom, gréckom, holandskom,
nemeckom, portugalskom, talianskom, $panielskom a svédskom
jazyku, pricom vsetky texty st rovnako autentické. Je ulozend na
Generédlnom sekretaridte Rady Eurpskej tnie.

Cldnok 92

1. Zmluvné strany tito dohodu schvélia v stlade so svojimi
vlastnymi postupmi.

2. Tato dohoda nadobiida platnost prvym diiom druhého
mesiaca nasledujiceho po ditume, v ktorom si zmluvné strany
navzdjom ozndmia, Ze postupy uvedené v tomto odseku boli
ukoncené.

3. Nadobudnutim platnosti tito dohoda nahrddza dohodu
o spolupraci medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom
a Libanonskou republikou a dohodu medzi ¢lenskymi $tdtmi
Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele a Libanonom, ktoré boli
podpisané 3. mdja 1977 v Bruseli.

Cldnok 93

Docasna dohoda

V pripade, Ze pred ukonéenim postupov potrebnych na nadobud-
nutie platnosti tejto dohody, ustanovenia niektorych casti tejto
dohody, najmi tie, ktoré sa tykajii volného pohybu tovaru, nado-
budnd platnost na zaklade docasnej dohody medzi Spolo¢en-
stvom a Libanonom, zmluvné strany sa dohodli, Ze za tychto
okolnosti na ticely hlavy Il a IV tejto dohody a priloh 1 a 2 a pro-
tokolov ¢. 1 az 5 tejto dohody vyraz ,nadobudnutie platnosti tejto
dohody“ znamend ddtum nadobudnutia platnosti docasnej
dohody vo vztahu k povinnostiam uvedenym v tychto ¢lankoch,
prilohdch a protokoloch.
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PRILOHA 1

PRILOHA 2

PROTOKOL ¢. 1

PROTOKOL ¢. 2

PROTOKOL ¢. 3

PROTOKOL ¢. 4

PROTOKOL ¢. 5

ZOZNAM PRILOH A PROTOKOLOV

Zoznam polnohospodérskych a spracovanych polnohospodarskych produktov spadaji-
cich pod kapitoly HS 25 az 97 a uvedenych v ¢ldnkoch 7 a 12

Dusevné, priemyselné a obchodné vlastnictvo uvedené v ¢lanku 38

o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz do Spolocenstva polnohospodarskych produk-
tov s povodom v Libanone, ktoré sti uvedené v ¢lanku 14 ods. 1

o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz do Libanonu polnohospodarskych produktov
s povodom v Spolocenstve, ktoré st uvedené v ¢lanku 14 ods. 2

o obchode medzi Libanonom a Spoloc¢enstvom so spracovanymi polnohospodarskymi
produktmi, ktoré s uvedené v ¢linku 14 ods. 3

PRILOHA 1 o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz spracovanych polnohospodérskych
produktov s pévodom v Libanone do Spolocenstva

PRILOHA 2 o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz spracovanych polnohospodérskych
produktov s povodom v Spolocenstve do Libanonu

o vymedzeni pojmu ,produkt s povodom* a metddach administrativnej spoluprace

o vzdjomnej administrativnej pomoci v colnych zdleZitostiach
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Zoznam polnohospodirskych a spracovanych polnohospodirskych produktov spadajicich pod kapitoly HS 25

Ciselny znak HS
Ciselny znak HS
Ciselny znak HS
Polozka HS
Ciselny znak HS
Polozky HS
Ciselny znak HS
Polozka HS

Ciselny znak HS
Polozky HS
Polozka HS
Polozky HS
Polozky HS
Polozky HS
Polozka HS
Polozka HS

PRILOHA 1

az 97 a uvedenych v ¢lankoch 7 a 12

2905 43
2905 44
2905 45
3301

3302 10
3501 az 3505
3809 10
3823

3824 60
4101 az 4103
4301

5001 az 5003
5101 az 5103
5201 az 5203
5301

5302

(manitol)

(sorbitol)
(glycerol)

(esencidlne oleje)

(vonné latky)

(
(

(technické mastné kyseliny, kyseliny z rafindcie olejov, technické

albuminoidné latky, modifikované skroby, gleje)

pripravky na Gpravu povrchu)

mastné alkoholy).

(
(
(
(
(

(
(
(

sorbitol)

koze a kozky)

surové kozusiny)

surovy hodvéb a hodvébny odpad)

vina a chlpy zvierat)

surova bavlna, odpad a bavlna mykand alebo Cesand)
surovy lan)

surové konope)
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PRILOHA 2
Dusevné, priemyselné a obchodné vlastnictvo uvedené v ¢linku 38

Do konca piateho roku od nadobudnutia platnosti tejto dohody musi Libanon ratifikovat revizie tychto mnohostran-
nych dohovorov o dusevnom vlastnictve, ktorych s ¢lenské §taty a Libanon zmluvnymi stranami alebo ktoré clenské
Stdty de facto uplatriuju:

—  Parizsky dohovor na ochranu priemyselného vlastnictva (Stokholmsky akt z roku 1967, zmeneny a doplneny
v roku 1979),

— Bernsky dohovor o ochrane literirnych a umeleckych diel (revidovany v PariZi v roku 1971 a zmeneny a dopl-
neny v roku 1979),

— Dohoda z Nice 0 medzindrodnej klasifikacii tovarov a sluzieb na tcely registricie ochrannych znimok (Zeneva,
1977, zmenend a doplnend v roku 1979).

Do konca piateho roku od nadobudnutia platnosti tejto dohody musi Libanon pristdpit k tymto mnohostrannym doho-
vorom, ktorych st ¢lenské $taty zmluvnymi stranami alebo ktoré ¢lenské Stdty de facto uplatiiuju:

— Zmluva o patentovej spoluprici (Washington, 1970, zmenend a doplnend v roku 1979 a upravend v roku 1984),

— Budapestianska zmluva o medzindrodnom uzndvani uloZenia mikroorganizmov na tcely patentového konania
(1977, zmenend a doplnend v roku 1980),

—  Protokol k Madridskej dohode o medzindrodnom zdpise ochrannych zndmok (Madrid, 1989),
— Dohovor o ochrannych zndmkach (Zeneva 1994),
—  Medzindrodny dohovor na ochranu novych odrod rastlin (UPOV) (Zenevsky akt z roku 1991),

— Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva, priloha I C k Dohode o zaloZeni Svetovej obchod-
nej organizacie (TRIPS, Marake§ 1994).

Strany prijma vetky opatrenia potrebné na o najskorsie ratifikovanie tychto mnohostrannych dohovorov:
—  Zmluva WIPO o autorskom préve (Zeneva, 1996),
—  Zmluva WIPO o vykonoch a zvukovych zdznamoch (Zeneva, 1996).

Rada pre pridruzenie moze rozhodniit, Ze tento odsek sa bude vztahovat aj na iné mnohostranné dohovory v tejto
oblasti.
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PROTOKOL ¢. 1
o dojednaniach vztahujicich sa na dovoz do Spolocenstva polnohospodirskych produktov
s pdvodom v Libanone, ktoré sii uvedené v ¢linku 14 ods. 1
1. Dovoz nasledujiicich produktov s pévodom v Libanone do Spolocenstva podliecha podmienkam uvede-
nym nizsie.
2. Dovoz polnohospodarskych produktov s povodom v Libanone, ktoré nie s uvedené v tomto protokole,
do Spolocenstva je oslobodeny od cla.
3. Objemy colnych kvt sa pre prvy rok uplatilovania vypocitaja alikvotne k zdkladnym objemom, pri¢om
sa zohladfuje ¢ast obdobia uplynutd pred dditumom nadobudnutia platnosti tejto dohody.
A B C D E F
Znizenie cla Lok ZniZenie cla popri o
Colna kvota A Rocny ndrast
Ciselny znak Opis (1 MEN () colnej kvote (?) Osobitné
KN 2002 pis (') . oo ustanovenia
%) (tony cistej %) (mnoZstvo) (tony cistej
? véhy) 0 véhy)
0603 Rezané kvety a puky druhov vhodnych 0 — — —
na kytice alebo na okrasné tcely
0701 90 50 Nové zemiaky, Cerstvé alebo chladené, 100 10 000 — 1 000
od 1. janudra do 31. mdja
0701 90 50 Nové zemiaky, Cerstvé alebo chladené, 100 20 000 — 2 000
ex 0701 90 90 | od 1.juna do 31.jila
ex 0701 90 90 Nové zemiaky, Cerstvé alebo chladené, 100 20 000 — 2 000
od 1. oktébra do 31. decembra
0702 00 00 | Rajciaky, Cerstvé alebo chladené 100 5000 60 neobme- 1000 ?
dzené
070320 00 | Cesnak, Cerstvy alebo chladeny 100 5000 60 3000 0 ()
0707 00 Uhorky 3aldtové a uhorky nakladacky, 100 neobme- ?
Cerstvé alebo chladené dzené
0709 10 00 | Artic¢oky, Cerstvé alebo chladené 100 neobme- @)
dzené
0709 90 31 Olivy, Cerstvé alebo chladené, na iné 100 1 000 — — 0 *)
Ucely ako na vyrobu oleja
0709 90 70 | Tekvice, Cerstvé alebo chladené 100 neobme- ?
dzené
07112010 | Konzervované olivy na iné ticely ako na 100 1000 — — 0 *)
vyrobu oleja
0805 10 Pomarance, Cerstvé alebo susené 60 neobme- @)
dzené
0805 20 Mandarinky (vratane druhov tangerines 60 neobme- @)
a satsumas); klementinky, wilkingy dzené
a podobné citrusové hybridy, Cerstvé
alebo susené
0805 50 Citrény (Citrus limon, Citrus limonum) 40 neobme- — @)
a limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifo- dzené
lia), Cerstvé alebo susené
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A B C D E F
ZniZenie cla Lok Znizenie cla popri PRI
Colna kvota A Rocny ndrast
Ciselny znak Opis (1 MEN ) colnej kvdte (° Osobitné
KN 2002 pis (') o - ustanovenia
% (tony Cistej %) (mnoZstvo) (tony Cistej
( vahy) véhy)
ex 0806 Hrozno, Cerstvé alebo susené, iné nez 100 neobme- @
Cerstvé stolové hrozno, od 1. oktdbra dzené
do 30. aprila a od 1. juna do 11. jila
a iné ako odrody Emperor (Vitis vinifera
cv.)
ex 0806 10 10 Cerstvé stolové hrozno, od 1. oktébra 100 6 000 60 4000 — e
do 30.aprilaaod 1.jina do 11.jdla, iné
ako odrody Emperor (Vitis vinifera c.v.)
0808 10 Jablkd, cerstvé 100 10 000 60 neobme- — @]
dzené
0808 20 Hrusky a dule, Cerstvé 100 neobme- ©)
dzené
0809 10 00 | Marhule, Cerstvé 100 5000 60 neobme- — ©)
dzené
0809 20 Ceresne, Cerstvé 100 5000 60 neobme- — (?
dzené
0809 30 Broskyne vratane nektdriniek, cerstvé 100 2000 — — 500 e
ex 0809 40 Slivky a trnky, Cerstvé, od 1. septembra 100 neobme- ?
do 30. aprila dzené
ex 0809 40 Slivky a trnky, Cerstvé, od 1. mdja do 100 5000 — — — e
31. augusta
1509 10 Olivovy olej 100 1 000 — — — ©)
1510 00 10
1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky 0 — — — —
Cistd sachardza, v pevnom stave
2002 Rajciaky, pripravené alebo konzervo- 100 1000 — — —
vané inak ako v octe alebo kyseline octo-
vej
2009 61 Hroznovéd $tava (vritane hroznového 100 neobme- e
2009 69 mustu) dzené
2204 Vino z Cerstvého hrozna vritane vina 0 — — — —
obohateného alkoholom; hrozno musi
byt iné ako to, na ktoré sa vztahuje polo-
zka ¢. 2009

Bez ohladu na pravidld pre zavedenie kombinovanej nomenklatiry je potrebné opis produktov povazovat iba za orientaény, pricom uplatnenie preferenénych opatreni sa

v kontexte tohto protokolu stanovuje v rozsahu ¢iselnych znakov KN. Ak sa uvddzaji ex ¢iselné znaky KN, preferencné opatrenia sa stanovia na zdklade ¢iselného znaku KN

a opisu.

(?) Znizenie sa vztahuje len na Cast cla ad valorem.
() Polozka pod touto podpolozkou podlieha podmienkam stanovenym v prislusnych ustanoveniach Spolocenstva [pozri clanky 1 az 13 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1047/2001
(U.v. ES L 145, 31.5.2001, s. 35) a ndsledné zmeny a doplnenia].
(*) Polozka pod touto podpolozkou podlieha podmienkam stanovenym v prislusnych ustanoveniach Spolocenstva [pozri cldnky 291 aZ 300 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2454/93
(U.v.ESL 253,11.10.1993, s. 71) a ndsledné zmeny a doplnenia].

() Ulava sa uplatiuje na nespracovany olivovy olej, ktory cely pochadza z Libanonu a ktory sa priamo previezol z Libanonu do Spolocenstva.
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PROTOKOL ¢. 2
o dojednaniach vztahujiicich sa na dovoz do Libanonu polnohospodirskych produktov s povodom
v Spolocenstve, ktoré si uvedené v ¢linku 14 ods. 2
1. Dovoz nasledujticich produktov s povodom v Spoloéenstve do Libanonu podlicha podmienkam uvede-
nym nizsie.
2. Sadzby zniZenia (stfpec B) cla (A) sa neuplatiiujd na minimélne cld ani na spotrebné dane (C).
A B C
ZniZenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku po
Libanonsky colny uplatiované clo nadobudmtf
il Y Opis (") P platnosti tejto Osobitné ustanovenia
kédex
dohody
(%) (%)
0101 Zivé kone, somdre, muly a mulice 5 100
0102 Zivé hovidzie zvieratd oslobodené oslobodené
0103 Zivé svine 5 100
0104 10 Zivé ovce oslobodené oslobodené
0104 20 7ivé kozy 5 100
010511 Zivé hydina druhu Gallus domesticus véziaca nie viac 5 100
ako 185 g
010512 Zivé moriaky a morky vdZiace nie viac ako 185 g 5 100
010519 Ind zivd hydina védZiaca nie viac ako 185 g 5 100
010592 Ziva hydina druhu Gallus domesticus véZziaca nie viac 70 20 Minimalne clo: 2 250 LBP/kg netto
ako 2000 g
010593 Zivé hydina druhu Gallus domesticus vdZiaca viac ako 70 20 Minimalne clo: 2 250 LBP/kg netto
2000 g
0105 99 Ind Ziva hydina (kacice, moriaky, husi, perlicky) 5 100
0106 Iné zivé zvierata 5 100
0201 Miso z hovidzich zvierat, cerstvé alebo chladené 5 100
0202 Miso z hovidzich zvierat, mrazené 5 100
0203 Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené 5 100
0204 Miso z oviec alebo koz, cerstvé, chladené alebo mra- 5 100
zené
0205 00 Miso z koni, somdrov, mulov alebo mulic, cerstvé, 5 100
chladené alebo mrazené
0206 Jedlé droby z hovadzich zvierat, svifi, oviec, koz, koni, 5 100
somarov, mul alebo mulic, erstvé, chladené alebo
mrazené
0207 11 Miso a jedlé droby z hydiny druhu Gallus domesticus 70 20 Minimélne clo: 4 200 LBP/kg netto
polozky 0105, nekrdjané, Cerstvé alebo chladené
0207 12 Miso a jedlé droby z hydiny druhu Gallus domesticus 70 20 Minimdlne clo: 4 200 LBP/kg netto

polozky 0105, nekrdjané, mrazené
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A B C
ZniZenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku bo
Libanonsky colny Onis (1 uplatiované clo nadobu'dnl.'ltl o .
kédex pis (') platnosti tejto Osobitné ustanovenia
dohody
(%) (%)
0207 13 Miso a jedlé droby z hydiny druhu Gallus domesticus 70 20 Minimalne clo: 9 000 LBP/kg netto
polozky 0105, kusy a droby, cerstvé alebo chladené
0207 14 Miso a jedlé droby z hydiny druhu Gallus domesticus 70 20 Minimdlne clo: 9 000 LBP/kg netto
polozky 0105, kusy a droby, mrazené
0207 24 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z moria- 5 100
kov a moriek, nekrdjané, cerstvé alebo chladené
0207 25 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z moria- 5 100
kov a moriek, nekrdjané, mrazené
0207 26 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z moria- 70 20 Minimdlne clo: 2 100 LBP/kg netto
kov a moriek, kusy a droby, Cerstvé alebo chladené
0207 27 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z moria- 70 20 Minimdlne clo: 2 100 LBP/kg netto
kov a moriek, kusy a droby, mrazené
0207 32 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z kacic, 5 100
husi alebo perliciek, nekrdjané, erstvé alebo chladené
0207 33 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z kacic, 5 100
husi alebo perli¢iek, nekrdjané, erstvé alebo chladené
0207 34 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z kadic, 5 100
husi alebo perliciek, pecene, Cerstvé alebo chladené
0207 35 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z kacic, 5 100
husi alebo perliciek, iné, Cerstvé alebo chladené
0207 36 Miso a jedlé droby z hydiny polozky 0105, z kacic, 5 100
husi alebo perliciek, iné, mrazené
0208 Ostatné miso a jedlé droby, Cerstvé, chladené alebo 5 100
mrazené
0209 00 Bravcovy tuk neprerasteny chudym misom a hydi- 5 100
novy tuk, nevyskvareny alebo inak neextrahovany, cer-
stvy, chladeny, mrazeny, soleny, v slanom ndleve,
suseny alebo tideny
0210 Miso a jedlé droby, solené, v slanom néleve, suené 5 100
alebo tdené; jedlé mucky a prasky z misa alebo z dro-
bov
0401 10 10 | Mlieko, nekoncentrované ani neobsahujtice pridany 70 30 Minimélne clo: 700 LBP[l + spo-
cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku nepresahuji- trebnd dan 25 LBP/]
cim 1 % hmotnosti
0401 10 90 | Ostatné, nekoncentrované ani neobsahujice pridany 5 100 Percentudlne znfienievstfpci B bude

cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku nepresahuji-
cim 1 % hmotnosti

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
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A B C
ZniZenie cla (A) od
V stcasnosti piatzh%rgku po
o , . o~ . nadobudnuti
leantl)(lézlz(colny Opis () uplatiiované clo platnosti tejto Osobitné ustanovenia
dohody
(%) (%)
0401 20 10 | Mlieko, nekoncentrované ani neobsahujiice pridany 70 30 Minimélne clo: 700 LBP[l + spo-
cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku presahujticim trebnd dan 25 LBP/l
1 % ale nepresahujicim 6 % hmotnosti
0401 20 90 | Ostatné, nekoncentrované ani neobsahujtce pridany 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku presahujticim postupné, od piateho do dvandsteho
1 % ale nepresahujicim 6 % hmotnosti roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0401 30 10 | Mlieko, nekoncentrované ani neobsahujiice pridany 70 30 Minimélne clo: 700 LBP[l + spo-
cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku presahujticim trebnd dan 25 LBP/l
6 % hmotnosti
0401 30 90 | Ostatné, nekoncentrované ani neobsahujtce pridany 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
cukor alebo iné sladidld s obsahom tuku presahujticim postupné, od piateho do dvandsteho
6 % hmotnosti roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0402 10 Mlieko a smotana, koncentrované alebo obsahujtce 5 100 Percentudlne znZenie v stipci B bude
pridany cukor alebo iné sladidld, v prasku, zrnich postupné, od piateho do dvandsteho
alebo v inej pevnej forme, s obsahom tuku nepresahu- roku po nadobudnuti platnosti tejto
jucim 1,5 % hmotnosti dohody
0402 21 Mlieko a smotana, v prasku, zrnich alebo v inej pev- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
nej forme, s obsahom tuku presahujiicim 1,5 % hmot- postupné, od piateho do dvandsteho
nosti, neobsahujiice pridany cukor alebo iné sladidld roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0402 29 Mlieko a smotana, v prasku, zrndch alebo v inej pev- 5 100 Percentudlne znfZenie v stlpci B bude
nej forme, s obsahom tuku presahujiicim 1,5 % hmot- postupné, od piateho do dvandsteho
nosti roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0402 91 Mlieko a smotana v inej forme ako v prasku, zrndch 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
alebo v inej pevnej forme, ostatné, neobsahujtice pri- postupné, od piateho do dvandsteho
dany cukor alebo iné sladidld roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0402 99 10 | Mlieko a smotana v inej forme ako v prasku, zrndch 70 30 Minimélne clo: 700 LBP/l + spo-
alebo v inej pevnej forme, v tekutej forme, nekoncen- trebnd dan 25 LBP/]
trované, obsahujtice pridany cukor alebo iné sladidld
0402 99 90 | Ostatné 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
ex 0403 10 Neochuteny jogurt 70 43 Minimaélne clo 1 000 LBP/kg semi-
brutto + spotrebnd dan 25 LBP/
040390 10 | Labneh 70 43 Minimalne clo 4 000 LBP/kg semi-
brutto
ex 0403 90 90 | Iné neochutené produkty spadajiice pod polozku 0403 20 30 Spotrebnd dan 25 LBP/l;
percentudlne zniZenie v stpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0404 10 Srvéatka a modifikovand srvétka, koncentrovana alebo 5 100
nekoncentrovand alebo obsahujica pridany cukor
alebo iné sladidld
0404 90 Produkty iné ako srvitka skladajiice sa z prirodnych 5 100

zloziek mlieka, inde nespecifikované ani nezahrnuté
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A B C
ZniZenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku bo
Libanonsky colny uplatiiované clo nadobudnuti
e Opis (') P platnosti tejto Osobitné ustanovenia
kodex
dohody
(%) (%)
040510 Maslo oslobodené oslobodené
0405 90 Iné tuky a oleje pochddzajice z mlieka oslobodené oslobodené
0406 10 Cerstvé (nevyzreté alebo nekonzervované) syry, vrd- 70 30 Minimdlne clo: 2 500 LBP/kg semi-
tane srvatkového syra a tvarohu brutto
0406 20 Strihané alebo praskové syry vietkych druhov 5 100 Percentudlne znizenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0406 30 Tavené syry, nie strihané alebo praskové 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
0406 40 Syry s modrou plesiiou 5 100 Percentudlne zniZenie v stpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
ex 0406 90 Kaskaval 35 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
ex 0406 90 Ostatné syry, okrem syru Kaskaval 35 20 Tato tlava bude platit od nadobud-
nutia platnosti (1. rok) tejto dohody
0407 00 10 | Cerstvé kuracie vajcia 50 25 Minimaélne clo: 100 LBP/jednotka
0407 00 90 | Vajcia ostatnych vtikov 20 25
0408 11 Susené vajecné zltka 5 100
0408 19 Vajecné 7ltka, iné ako susené 5 100
0408 91 Vajcia inych vtikov, bez skrupiny, susené 5 100
0408 99 Vajcia inych vtdkov, bez skrupiny, iné ako susené 5 100
0409 00 Prirodny med 35 25 Minimaélne clo: 8 000 LBP/kg netto
0410 00 Jedlé produkty Zivocisneho povodu inde neuvedené 5 100
ani nezahrnuté
0504 00 Zvieracie ¢revd, mechire a zaludky (iné ako rybacie), oslobodené oslobodené
celé a ich casti, Cerstvé, chladené, mrazené, solené,
v slanom naleve, susené alebo tdené
0511 10 Bycie spermie 5 100
051191 Produkty z ryb alebo korovcov, mikkysov alebo inych oslobodené oslobodené
vodnych bezstavovcov; mftve zvieratd kapitoly 3
0511 99 Ostatné produkty Zivocisneho povodu inde nespecifi- oslobodené oslobodené
kované
0601 Hluzy, cibule, hluzovité korene, paztrovité korene 5 100

a pakorene, vo vegetanom pokoji, vo vegetdcii
alebo v kvete; sadenice, rastliny a korene ¢akanky, iné
ako korene polozky 1212
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A B C

ZniZenie cla (A) od
V stcasnosti piateho roku po
Libanonsky colny ; uplatiiované clo nadobudnuti o .
kédex Opis () platnosti tejto Osobitné ustanovenia
dohody

(%) (%)

0602 10 Zivé nekorefiovité odrezky a vrable 5 100

0602 20 Stromy, zdkrsky, kriky a kricky, tiez vriblované, tych 5 100
druhov, ktoré rodia jedlé ovocie alebo orechy

0602 30 Rododendrony a azalky, tiez vriblované 30 100 V stcasnosti uplatiiované clo uve-

dené v stlpci A sa od nadobudnutia
platnosti tohto dohovoru znizi o 5 %

0602 40 Ruzové kriky, tiez vrablované 5 100

0602 90 10 | Ostatné, lestné stromy, okrasné rastliny v individudl- 30 100 V stcasnosti uplathované clo uve-
nych nadobdch, ktorych priemer je vacsi ako 5 cm dené v stlpci A sa od nadobudnutia

platnosti tohto dohovoru znizi o 5 %

0602 90 90 | Ostatné 5 100

0603 Rezané kvety a puky druhov vhodnych na kytice alebo 70 25 V stcasnosti uplatiované clo uve-
na okrasné Gcely, Cerstvé, susené, bielené, farbené, dené v stlpci A sa od nadobudnutia
napustené alebo inak upravené. platnosti tohto dohovoru  znizi

030 %

0604 Listie, kondre a ostatné casti rastlin, bez kvetov alebo 70 25 V stcasnosti uplatiiované clo uve-
bez pukov, trdvy, machy a lisajniky, tovar druhov dené v stlpci A sa od nadobudnutia
vhodnych na kytice alebo na okrasné tcely, cerstvé, platnosti tohto dohovoru znizi
suSené, bielené, farbené, napustené alebo inak upra- 030%
vené

0701 10 Sadbové zemiaky, cerstvé alebo chladené 5 100

0701 90 Zemiaky iné ako sadbové, ¢erstvé alebo chladené 70 20 Minimélne clo: 550/kg brutto

0702 00 Rajciaky, Cerstvé alebo chladené 70 20 Minimélne clo: LBP 750 LBP/kg

brutto

070310 10 | Cibula sadzacka, cerstva alebo chladena 5 100

0703 10 90 | Ostatné, salotka, Cerstvd alebo chladend 70 20 Minimélne clo: 350 LBP/kg brutto

0703 20 Cesnak, ¢erstvy alebo chladeny 70 20 Minimdlne clo: 1 000LBP kg brutto

0703 90 Pér a ind cibulova zelenina, Cerstvd alebo chladend 25 25

0704 10 Karfiol a brokolica, ¢erstvé alebo chladené 70 20 Minimdlne clo: 300 LBP/kg brutto

0704 20 Ruzickovy kel, Cerstvy alebo chladeny 25 25

0704 90 Kapusta, karfiol, kalerdb, kel kuceravy a podobné jedlé 70 20 Minimalne clo: 350 LBP/kg brutto
plody druhu Brassica, Cerstvé alebo chladené, okrem
karfiolu a ruzickového kelu

070511 Hlavkovy 3alét, ¢erstvy alebo chladeny 25 25

070519 Ostatny hldvkovy Saldt, Cerstvy alebo chladeny 70 20 Minimélne clo: 300 LBP/jednotka

0705 21 Cakanka 3aldtova (Cichorium intybus var. foliosum), Cer- 25 25
stvéd alebo chladend

0705 29 Ostatné ¢akanky 3aldtové, erstvé alebo chladené 25 25

0706 10 Mrkvy a repy, Cerstvé alebo chladené 70 20 Minimalne clo: 300 LBP/kg brutto

0706 90 10 | Redkovka 70 20 Minimalne clo: 1 500 LB/kg brutto

0706 90 90 | Ostatné, cerstvé alebo chladené 25 25

0707 00 Uhorky 3alitové a uhorky nakladacky, cerstvé 70 20 Minimdlne clo: 600 LBP/kg brutto
alebo chladené

0708 10 Hrach, ¢erstvy alebo chladeny 70 20 Minimdlne clo: 550 LBP/kg brutto
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A B C
ZniZenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku bo
Libanonsky colny uplatiiované clo nadobudnuti o
kédex Opis () P platnosti tejto Osobitné ustanovenia
dohody
(%) (%)
0708 20 Fazula, ¢erstvd alebo chladend 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0708 90 Ostatné strukoviny, Cerstvé alebo chladené 70 20 Minimélne clo: 350 LBP/kg brutto
0709 10 Arti¢oky, ¢erstvé alebo chladené 70 20 Minimalne clo: 350 LBP/kg brutto
0709 20 Spargla, Cerstva alebo chladend 25 25
0709 30 Baklazany, Cerstvé alebo chladené 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0709 40 Zeler, iny ako bulvovy, Cerstvy alebo chladeny 25 25
0709 51 Huby rodu Agaricus, ¢erstvé alebo chladené 25 25
0709 52 Hluzovky, cerstvé alebo chladené 25 25
0709 59 Ostatné huby a hluzovky 25 25
0709 60 Plody rodu Capsicum alebo rodu Pimenta, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 350 LBP/kg brutto
alebo chladené
0709 70 Spendt, novozélandsky $pendt a zéhradny Spendt, Cer- 70 20 Minimaélne clo: 350 LBP/kg brutto
stvy alebo chladeny
0709 90 10 | Olivy, cerstvé alebo chladené 70 20 Minimalne clo: 1 200 LBP/kg brutto
0709 90 20 | Tekvice a dyne, Cerstvé alebo chladené 70 20 Minimaélne clo: 400 LBP/kg brutto
0709 90 30 | Cerstvy slez, Cerstvy alebo chladeny 70 20 Minimélne clo: 300 LBP/kg brutto
0709 90 40 | Portulaka (portulaca), petrzlen, eruka (argula), korian- 70 20 Minimalne clo: 750 LBP/kg brutto
der, cerstvé alebo chladené
0709 90 50 | Svajciarska karda (¢nske listy), cerstvd alebo chladend 70 20 Minimaélne clo: 350 LBP/kg brutto
0709 90 90 | Ostatna Cerstva a chladend zelenina 25 25
071010 Zemiaky, mrazené 70 20 Minimalne clo: 1 200 LBP/kg brutto
0710 21 Hrach, mrazeny 35 25
0710 22 Fazula, mrazend 35 25
0710 29 Ostatné strukoviny, mrazené 35 25
0710 30 Spendt, novozélandsky spendt a zéhradny $pendt, mra- 35 25
zeny
0710 80 Ind mrazend zelenina 35 25
0710 90 Zeleninové zmesi, mrazené 35 25
ex 0711 Zelenina docasne konzervovand, ale v tomto stave 5 100
nevhodné na okamziti konzumdciu, okrem sladkej
kukurice
071220 Cibule, suSené, aj krdjané na kusy alebo pldtky, 25 25
nahrubo alebo najemno drvené, ale nie inak pripra-
vené
0712 31 Huby rodu Agaricus, sudené, aj krdjané na kusy alebo 25 25
plétky, nahrubo alebo najemno drvené, ale nie inak
pripravené
0712 32 Huby (Auricularia spp), suSené, aj krdjané na kusy alebo 25 25
plétky, nahrubo alebo najemno drvené, ale nie inak
pripravené
0712 33 Huby (Tremella spp.), suSené, aj krdjané na kusy alebo 25 25

platky, nahrubo alebo najemno drvené, ale nie inak
pripravené
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A B C
Znizenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku po
Libanot}sk}'f colny Opis () uplatfiované clo ;12?53;? ?;3) Osobitné ustanovenia
kodex dohody
(%) (%)
0712 39 Ostatné huby a hluzovky, susené, aj krdjané na kusy 25 25
alebo platky, nahrubo alebo najemno drvené, ale nie
inak pripravené
071290 10 | Sladka kukurica na siatie 5 100
071290 90 | Ostatnd suchd zelenina, lipand, tieZ oSdipand alebo 25 25
polend
0713 Suché strukoviny, liipané, tiez ostpané alebo polené oslobodené oslobodené
071410 Maniok (cassava) 5 100
0714 20 Sladké zemiaky 5 100
071490 10 | Taro (Colocasia esculenta) 25 25 Minimélne clo: 300 LBP/kg brutto
0714 90 90 | Ostatné korene a hluzy s vysokym obsahom $krobu 5 100
alebo inulinu a dren sigovnika
0801 Kokosové orechy, para orechy a kesu orechy, Cerstvé 5 100
alebo susené, tiez bez skrupiny alebo vylipané
080211 Mandle, nevylipané 70 20 Minimdlne clo: 500 LBP/kg brutto
0802 12 Mandle, vyltipané 5 100
0802 21 Lieskové oriesky, nevylipané 5 100
0802 22 Lieskové oriesky, vylipané 5 100
0802 31 Vla3ské orechy, nevylipané 5 100
0802 32 Vlagské orechy, vylipané 5 100
0802 40 Jedlé gastany 5 100
0802 50 Pistacie 5 100
080290 10 | Pigndliové oriesky 70 20 Minimdlne clo: 15 000 LBP kg netto
0802 90 90 | Ostatné orechy 5 100
0803 00 Bandny, vratane plantajnov, Cerstvé alebo susené 70 20 Minimdlne clo: 1000
LBP/semibrutto kg
0804 10 Datle, ¢erstvé alebo susené 5 100
0804 20 10 | Figy, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 400 LBP/kg brutto
0804 20 90 | Figy, suSené 5 100
0804 30 Anandsy, Cerstvé alebo suSené 70 20 Minimélne clo: 2 000 LBP/kg brutto
0804 40 Avokddo, Cerstvé alebo susené 70 20 Minimélne clo: 2 000 LBP/kg brutto
0804 50 Guajavy, mangd a mangostany, Cerstvé alebo susené 70 20 Minimélne clo: 2 000 LBP/kg brutto
0805 Citrusové ovocie, Cerstvé alebo susené 70 20 Minimalne clo: 400 LBP/kg brutto
0806 10 Hrozno, Cerstvé 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0806 20 Hrozno, susené 5 100
0807 11 Vodové melony, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 500 LBP/kg brutto
0807 19 Ostatné meldny, cerstvé 70 20 Minimdlne clo: 500 LBP/kg brutto
0807 20 Papije, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 2 000 LBP/kg brutto
0808 10 Cerstvé jablkd 70 20 Minimalne clo: 800 LBP/kg brutto
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A B C
ZniZenie cla (A) od
V sticasnosti piateho roku bo
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kédex pis (') platnosti tejto Osobitné ustanovenia
dohody
(%) (%)
0808 20 Hrusky a dule, Cerstvé 70 20 Minimalne clo: 800 LBP/kg brutto
0809 10 Marhule, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 350 LBP/kg brutto
0809 20 Ceresne, Cerstvé 70 20 Minimalne clo: 800 LBP/kg brutto
0809 30 Broskyne vratane nektdriniek, cerstvé 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0809 40 Slivky a trnky, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 400 LBP/kg brutto
081010 Jahody, Cerstvé 70 20 Minimdlne clo: 1 000 LBP/kg brutto
0810 20 Maliny, ostruziny, moruse a ostruzinové maliny Cer- 5 100
stvé
0810 30 Cierne, bicle a cervené ribezle a egrese, Cerstvé 5 100
0810 40 Brusnice, cucoriedky a ostatné plody rodu Vaccinum 5 100
0810 50 Kiwi, Cerstvé 70 20 Minimélne clo: 1 500 LBP/kg brutto
0810 60 Duriany 25 25
081090 10 | Lici, plody mucenky, plody ebenovnika, plody anony 70 20 Minimdlne clo: 5 000 LB/kg brutto
Supinatej
081090 20 | Mispule (loquat) 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
081090 30 | Grandtové jablkd 70 20 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0810 90 40 | Jujuba 45 25 Minimalne clo: 500 LBP/kg brutto
0810 90 90 | Ostatné cerstvé ovocie 25 25
081110 Jahody, mrazené 70 20 Minimdlne clo: 1 500 LBP/kg brutto
0811 20 Maliny, ostruziny, moruse, ostruzinové maliny, Cierne, 70 20 Minimaélne clo: 1 500/kg brutto
biele a cervené ribezle a egrese, mrazené
081190 Ostatné ovocie a orechy, mrazené 70 20 Minimalne clo: 1 500 LBP/kg brutto
0812 Ovocie a orechy, docasne konzervované, ale v tomto 5 100
stave nevhodné na bezprostrednd konzumédciu
081310 Susené marhule 15 25
0813 20 Susené slivky 25 25
0813 30 Susené jablkd 25 25
0813 40 Ostatné susené ovocie, iné ako poloziek 0801 az 0806 25 25
081350 Zmesi orechov alebo suseného ovocia kapitoly 08 25 25
0814 00 Supy citrusovych plodov alebo melénov (vritane 5 100
vodovych melénov), ¢erstvé, mrazené, susené alebo
docasne konzervované v slanom naleve, v sirnej vode
alebo v inych konzerva¢nych roztokoch
0901 Kdva, prazend alebo neprazend, alebo bezkofeinovi; 5 100
kdvové plevy a Supky; kdvové ndhradky obsahujice
kévu v akomkolvek pomere
0902 Caj, aromatizovany alebo nearomatizovany 5 100
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0904 Korenie rodu Piper; susené alebo drvené alebo mleté 5 100
plody rodu Capsicum alebo rodu Pimenta
0905 00 Vanilka 5 100
0906 Skorica a kvety skoricovnika 5 100
0907 00 Klinceky (celé plody, klinceky a stopky) 5 100
0908 Muskdtové oriesky, muskdtovy kvet a kardamomy 5 100
0909 Semend anizu, badidnu, fenikla, koriandra, rasce alebo 5 100
korenistej rasce, bobulky borievky
0910 10 Zazvor 5 100
0910 20 Safran 5 100
0910 30 Kurkuma 5 100
0910 40 10 | Tymidn 70 20 Minimélne clo: 1 000 LBP/kg brutto
0910 40 90 | Bobkovy list 5 100
0910 50 Kar{ 5 100
0910 91 Ostatné korenia, zmesi uvedené v pozndmke 1pism. b) 5 100
ku kapitole 9
0910 99 Ostatné  korenia, iné ako zmesi uvedené 5 100
v poznamke 1 pism. b) ku kapitole 9
1001 PSenica a straz oslobodené oslobodené
1002 00 Ryza oslobodené oslobodené
1003 00 Jacmeni oslobodené oslobodené
1004 00 Ovos oslobodené oslobodené
1005 10 Osivo kukurice 5 100
1005 90 Kukurica, iné ako osivo oslobodené oslobodené
1006 Ryza 5 100
1007 00 Zrnd ciroku 5 100
1008 Pohénka, proso a lesknica kandrska, ostatné obilniny 5 100
1101 00 PSeni¢nd mika alebo mika zo siraze oslobodené oslobodené
1102 Muky z obilnin, iné ako muky zo p3enice alebo stiraze oslobodené oslobodené
1103 11 Krupicka a krupica z pSenice oslobodené oslobodené
1103 13 Krupicka a krupica z kukurice 5 100
1103 19 Krupicka a krupica z inych obilnin 5 100
1103 20 Pelety 5 100
1104 Obilné zrnd inak spracované (napr. o§tpané, drvené, 5 100
vo vlockach, perlovité, rezané alebo srotované), okrem
ryze polozky 1006; obilné klicky, celé, drvené, vo
vlockéch alebo mleté
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1105 Muka a krupica, prasok, vlocky, granule a pelety zo 5 100
zemiakov
1106 Muka hladkd, mika hrubd a présok zo suchych stru- 5 100
kovin polozky 0713, zo sdga alebo z koreriov alebo
hliz polozky 0714 alebo z produktov kapitoly 8
1107 Slad, tiez praZeny oslobodené oslobodené
1108 Skroby; inulin 5 100
1109 00 Pseni¢ny lepok, tiez suseny oslobodené oslobodené
1201 00 Sojové boby, tiez drvené oslobodené oslobodené
1202 Arasidové oriesky neprazené ani inak tepelne neupra- oslobodené oslobodené
vené, tiez ltipané alebo drvené
1203 00 Kopra oslobodené oslobodené
1204 00 Semend lanové, tiez drvené oslobodené oslobodené
1205 00 Semend repky alebo repky olejnej, tiez drvené oslobodené oslobodené
1206 00 Slne¢nicové semend, tieZ drvené oslobodené oslobodené
1207 10 Orechy a jadrd palmové oslobodené oslobodené
1207 20 Semend bavlnikové oslobodené oslobodené
1207 30 Semend ricinové oslobodené oslobodené
1207 40 Semend sezamové 5 100
1207 50 Hor¢i¢né semend oslobodené oslobodené
1207 60 Semend pozltové oslobodené oslobodené
1207 91 Semend makové oslobodené oslobodené
1207 99 Ostatné semend oslobodené oslobodené
1208 Mika hladkd a mika hrubd z olejnatych semien alebo oslobodené oslobodené
olejnatych plodov, z inych ako hor¢i¢nych semien
1209 Semend, plody a vytrusy druhov pouzivanych na siatie 5 100
1210 Chmelové susticky, cerstvé alebo susené, tiez mleté, oslobodené oslobodené
v prasku alebo vo forme peliet; lupulin
121110 Korene sladkého drievka 5 100
1211 20 Korene Zensenu 5 100
1211 30 Listy coca 5 100
1211 40 Slama maku 5 100
121190 10 | Cerstvd mita 70 20 Minimalne clo: 750 LBP/kg brutto
1211 90 90 | Ostatné rastliny a Casti rastlin, druhov pouzivanych 5 100
hlavne v parfumérii, vo farmdcii alebo na insekticidne,
fungicidne alebo podobné tcely, Cerstvé alebo susené,
tiez narezané, drvené alebo v prasku
121210 Svitojansky chlieb, vritane semien svitojanskeho 5 100
chleba
1212 30 Marhulové, broskyfiové (vritane nektdrinkovych) 5 100

alebo slivkové kostky a jadrd
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121291 Cukrovd repa 5 100
1212 99 Ostatné 5 100
1213 00 Obilnd slama a plevy, nespracované, tiez rezané, mle- 5 100
té, lisované alebo vo forme peliet
1214 Kvaka, kfmna repa, korene, krmovinové korene, seno, 5 100
lucerna datelina, vicenec vikolisty, kel zimny (kuce-
ravy), vI¢i bob, vika a podobné krmovinové produkty,
tieZ vo forme peliet
1301 10 Selak 5 100
1301 20 Arabskd guma 5 100
1301 90 Ostatny Selak a gumy oslobodené oslobodené
130211 Opium 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1302 39 Ostatné 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1501 00 BravCovy tuk (vratane sadla) a hydinovy tuk, iné ako 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
polozky 0209 alebo 1503 postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1502 00 Loj hoviddzi, ov¢i alebo kozi, iné ako polozky 1503 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1503 00 Stearin zo sadla, sadlovy olej, oleostearin, oleomarga- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
rin a lojovy olej, nie emulgované alebo zmiesané, postupné, od piateho do dvandsteho
alebo inak upravené roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1504 10 Oleje z rybacej pecene a ich frakcie oslobodené oslobodené
1504 20 Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb, iné ako oleje z pecene 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1504 30 Tuky a oleje a ich frakcie, z morskych cicavcov 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1507 10 Surovy sojovy olej a jeho frakcie, tieZ odslizené, ale 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
chemicky neupravené postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1507 90 Iny séjovy olej ako surovy séjovy olej, tiez rafinovany, 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude

ale chemicky nemodifikovany

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
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1508 10 Surovy arasidovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
ale chemicky nemodifikované postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1508 90 Arasidovy olej a jeho frakcie, tieZ rafinované, ale che- 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
micky nemodifikované, iny ako surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1509 Olivovy olej a jeho frakcie, tieZ rafinované, ale che- 70 0 Minimalne clo: 6 000 LBP/1
micky nemodifikované
1510 00 Ostatné oleje a ich frakcie, ziskané vylu¢ne z oliv, tiez 15 0
rafinované, ale chemicky nemodifikované, vrdtane
zmesi tychto olejov alebo frakcii s olejmi alebo frak-
ciami polozky 1509
151110 Surovy palmovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
chemicky nemodifikované postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1511 90 Palmovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, ale che- 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
micky nemodifikované, iny ako surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151211 SIne¢nicovy alebo pozltovy olej a ich frakcie, surovy 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151219 SIne¢nicovy alebo pozltovy olej a ich frakcie, iny ako 15 30 Percentudlne znizenie v stipci B bude
surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151221 Surovy bavlnikovy olej a jeho frakcie, tiez rafinované, 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
ale chemicky nemodifikované, z ktorého bol alebo postupné, od piateho do dvandsteho
nebol odstraneny gossypol roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151229 Bavlnikovy olej a jeho frakcie, iny ako surovy 15 30 Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151311 Olej z kokosovych orechov (koprovy) a jeho frakcie, 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
151319 Olej z kokosovych orechov (koprovy) a jeho frakcie, 15 30 Percentudlne znizenie v stipci B bude
iny ako surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1513 21 Olej z palmovych jadier alebo babassovy olej a ich 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

frakcie, surovy

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
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1513 29 Olej z palmovych jadier alebo babassovy olej a ich 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
frakcie, iny ako surovy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
151411 Surovy olej z repky alebo repky olejnej a ich frakcie, 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
tieZ rafinované, ale chemicky nemodifikované, s niz- postupné, od piateho do dvandsteho
kym obsahom kyseliny erukovej roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
1514 19 Olej z repky alebo repky olejnej a ich frakcie, tiez rafi- 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
nované, ale chemicky nemodifikované, s nizkym obsa- postupné, od piateho do dvandsteho
hom kyseliny erukovej, iny ako surovy roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
151491 Ostatny surovy olej z repky, repky olejnej alebo hor- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
cicovy olej a ich frakcie, tieZ rafinované, ale chemicky postupné, od piateho do dvandsteho
nemodifikované roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
151499 Ostatny olej z repky, repky olejnej alebo horcicovy olej 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifi- postupné, od piateho do dvandsteho
kované, iny ako surovy roku po nadobudnut{ platnosti tejto

dohody
151511 Surovy lanovy olej a jeho frakcie 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
151519 Lanovy olej a jeho frakcie, iny ako surovy 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
1515 21 Surovy kukuri¢ny olej a jeho frakcie 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
1515 29 Kukuri¢ny olej a jeho frakcie, iny ako surovy 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
1515 30 Ricinovy olej a jeho frakcie 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
1515 40 Tungovy olej a jeho frakcie 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnut{ platnosti tejto

dohody
1515 50 Sezamovy olej a jeho frakcie 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody

151590 10 | Bobovy olej a jojobovy a ich frakcie oslobodené oslobodené
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151590 90 | Ostatné oleje 15 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1516 10 Zivocisne tuky a oleje a ich frakcie 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
ex 1516 20 Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, iné ako hydroge- 15 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
novany ricinovy olej tieZ nazyvany ,opalwax" postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody

1601 00 Parky, salimy a podobné produkty z mdsa, drobov 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

alebo z krvi; potravinové pripravky na podklade tychto postupné, od piateho do dvandsteho
produktov roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 10 Homogenizované pripravky z mésa, drobov alebo krvi 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 20 Ostatné pripravené alebo konzervované miso z pecene 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude

akychkolvek zvierat postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 31 10 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso z pecene 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude

moriek, vo vzduchotesnych plechovych nddobach postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 31 90 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso z pecene 35 30 Percentudlne znizenie v stipci B bude

moriek, ostatné postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 32 10 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso z pecene 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude

hydiny druhu Gallus domesticus, vo vzduchotesnych postupné, od piateho do dvandsteho
plechovych nddobach roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 32 90 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso z pecene 35 30 Percentudlne znizenie v stipci B bude

hydiny druhu Gallus domesticus, ostatné postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 39 10 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude

z pecene, ostatné, vo vzduchotesnych plechovych postupné, od piateho do dvanasteho
nddobéch roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

160239 90 | Ostatné pripravené alebo konzervované miso 35 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

z pecene, ostatné, ostatné postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

1602 41 Ostatné pripravené alebo konzervované miso z domd- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

cich svin, $unka a jej kusy

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
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1602 42 Ostatné pripravené alebo konzervované miso z domé- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
cich svin, pliecko a jeho kusy postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1602 49 Ostatné pripravené alebo konzervované maso z domé- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
cich svif, ostatné vratane zmesi postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1602 50 Ostatné pripravené alebo konzervované miso z hovi- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
dzich zvierat postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1602 90 Ostatné pripravené alebo konzervované miso vratane 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
pripravkov z krvi akychkolvek zvierat postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
1701 Trstinovy alebo repny cukor a chemicky ¢istd sacha- 5 100
réza, v pevnom stave
170211 Laktdza a laktozovy sirup obsahujiice v susine 99 % 5 100
alebo viac hmotnosti laktézy, vyjadrené ako bezvoda
lakt6za, pocitané na sucht hmotu
170219 Laktéza a laktézovy sirup, ostatné 5 100
1702 20 Javorovy cukor a javorovy sirup 5 100
1702 30 Glukéza a glukézovy sirup, neobsahujice fruktézu 5 100
alebo obsahujice v suchom stave menej ako 20 %
hmotnosti fruktézy
1702 40 Glukéza a glukézovy sirup, obsahujice v suchom 5 100
stave najmenej 20 %, ale menej ako 50 % hmotnosti
fruktézy
1702 60 Ostatnd fruktéza a fruktzovy sirup, obsahujice 5 100
v suchom stave viac ako 50 % hmotnosti fruktézy,
okrem invertného cukru
1702 90 90 | Ostatné cukry, vritane invertného cukru a ostatné 5 100
cukry a cukrové sirupy, obsahujice v suchom stave
viac ako 50 % hmotnosti fruktézy
1703 10 10 | Rafinovand trstinovd melasa 5 100
170310 90 | Ostatnd trstinovd melasa oslobodené oslobodené
1703 90 10 | Rafinované melasy, iné ako trstinové melasy 5 100
1703 90 90 | Nerafinované melasy, iné ako trstinové melasy oslobodené oslobodené
1801 00 Kdvové boby, celé alebo rozldmané, surové alebo pra- oslobodené oslobodené
zené
1802 00 Skrupiny, plevy a supy z kakaovych bobov a iny odpad 5 100
1904 30 PSenica bulgur 10 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
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2001 10 Uhorky 3aldtové alebo uhorky nakladacky, pripravené 70 30 Minimalne clo: 1 000 LBP/kg brutto
alebo konzervované v octe alebo kyseline octovej
2001 90 10 | Olivy, pripravené alebo konzervované v octe alebo 70 20 Minimalne clo: 6 000 LBP/kg brutto
kyseline octovej
ex 2001 90 90 | Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovana 70 30 Minimalne clo: 1 000 LBP/kg brutto
v octe alebo kyseline octovej, okrem sladkej kukurice,
yamy a palmovych jadier
2002 10 Rajciaky spracované alebo konzervované inak nez 70 20 Minimdlne clo: 1 500 LBP/kg brutto
v octe alebo kyseline octovej, celé alebo krdjané
2002 90 10 | Rajciakova $tava skoncentrovand odparovanim, neob- 5 100
sahujtica pridany cukor, v baleniach s individudlnou
hmotnostou 100 kg a viac
2002 90 90 | Ostatné 35 25
2003 10 Huby rodu Agaricus, pripravené alebo konzervované 35 30
inak ako v octe alebo kyseline octovej
2003 90 Ostatné huby a hluzovky 35 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
ex 2004 10 Zemiaky pripravené alebo konzervované inak ako 70 43 Minimalne clo: 1 200 LBP/kg brutto
octom alebo kyselinou octovou, mrazené, okrem
zemiakov vo forme muky, prasku alebo vlociek
2004 90 10 | Zeleninové zmesi; rajéiaky pripravené alebo konzervo- 70 43 Minimalne clo: 1 500 LBP/kg brutto
vané inak ako s pouzitim octu alebo kyseliny octove;j,
celé a krdjané, mrazené
ex 2004 90 90 | Ostatné vratane zmesi, pripravené alebo konzervované 35 43
inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazené, okrem
sladkej kukurice
2005 10 Homogenizovand zelenina, pripravend alebo konzer- 5 100
vovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemra-
zend
ex 2005 20 Zemiaky pripravené alebo konzervované inak ako 70 43 Minimdlne clo: 1 200/kg brutto
octom alebo kyselinou octovou, nemrazené, okrem
zemiakov vo forme muky, prasku alebo vlociek
2005 40 Hrach, pripraveny alebo konzervovany inak ako v octe 35 25
alebo kyseline octovej, nemrazeny
2005 51 Fazula, vylipand, pripravend alebo konzervovand inak 35 25
ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazend
2005 59 Ind nezmrazend fazula, spracovand alebo konzervo- 35 25
vand inak nez v octe alebo kyseline octovej
2005 60 Spargla, pripravend alebo konzervovani inak ako 35 25
v octe alebo kyseline octovej, nemrazend
2005 70 Olivy, pripravené alebo konzervované inak ako v octe 70 20 Minimélne clo: 6 000 LBP/kg brutto
alebo kyseline octovej, nemrazené
2005 90 10 | Uhorky $aldtové a uhorky nakladacky, baklazdny, repa, 70 20 Minimdlne clo: 1 000 LBP/kg brutto

cibula, karfiol, pripravené alebo konzervované inak
ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazené
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2005 90 90 | Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi pripravené alebo 35 25
konzervované inak ako v octe alebo kyseline octovej,
nemrazené,

2006 00 Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy a iné 30 25 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
Casti rastlin konzervované cukrom (mécanim, glazova- postupné, od piateho do dvandsteho
nim alebo kandizovanim) roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody

2007 10 Dzemy, ovocné zelé, lekvdre atd., homogenizované 5 100 Percentudlne zniZenie v stfpci B bude
pripravky postupné, od piateho do dvandsteho

roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2007 91 Dzemy, ovocné Zelé, lekvdre atd., z citrusovych plodov 40 30 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2007 99 10 | Koncentrované pyré druhu dibs 40 30 Percentudlne zniZenie v stipci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2007 99 20 | Pyré z gujavy alebo manga, v obaloch s ¢istou vahou 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
3 kg alebo viac postupné, od piateho do dvandsteho

roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2007 99 30 | Bandnové, jahodové, marhulové pyré v nddobdch, kto- 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
rych cisty obsah nie je mensi ako 100 kg postupné, od piateho do dvandsteho

roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2007 99 90 | Ostatné dzemy, ovocné zelé, lekvdre atd. 40 30 Percentudlne zniZenie v stfpci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

ex 2008 11 Arasidové orechy, okrem arasidového masla 30 50 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2008 19 Ostatné orechy a ich semend vrdtane zmesi, inak pri- 30 25
pravené alebo konzervované

2008 20 Anandsy, inak pripravené alebo konzervované 30 25

2008 30 Citrusové ovocie, inak pripravené alebo konzervované 30 25

2008 40 Hrusky, inak pripravené alebo konzervované 30 25

2008 50 Marhule, inak pripravené alebo konzervované 30 25

2008 60 Cere3ne, inak pripravené alebo konzervované 30 25

2008 70 Broskyne vrdtane nektdriniek, inak pripravené alebo 30 25
konzervované

2008 80 Jahody, inak pripravené alebo konzervované 30 25
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2008 92 Zmesi iné ako v podpolozke 2008 19, inak pripravené 30 25
alebo konzervované
ex 2008 99 Ostatné, inak pripravené alebo konzervované, okrem 30 30 Percentudlne znizenie v stlpci B bude
kukurice inej ako sladkej, yamy, sladkych zemiakov postupné, od piateho do dvandsteho
atd. roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 11 10 | Mrazend pomarancovd $tava skoncentrovand odparo- 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
vanim, neobsahujtica pridany cukor, v baleniach s indi- postupné, od piateho do dvandsteho
vidudlnou hmotnostou 100 kg a viac roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 11 90 | Mrazend pomarancova $tava, ostatné 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP[L.
Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 12 Nemrazend pomarancovd 3tava, ktorej hodnota Bix nie 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/L.
je vacsia ako 20 Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 19 10 | Pomarancovd $tava, ind ako mrazend, skoncentrovand 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
odparovanim, neobsahujica pridany cukor, v bale- postupné, od piateho do dvandsteho
niach s individudlnou hmotnostou 100 kg a viac roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 19 90 | Pomarancova $tava, ina ako mrazend, ostatné 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP[L.
Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 21 Grapefruitova $tava s Bixovou hodnotou nepresahuji- 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/L.
cou 20 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 29 10 | Grapefruitovd $tava, ind ako s Bixovou hodnotou niz- 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
Sou ako 20, skoncentrovand odparovanim, neobsahu- postupné, od piateho do dvandsteho
juca pridany cukor, v baleniach s individudlnou roku po nadobudnuti platnosti tejto
hmotnostou 100 kg a viac dohody
2009 29 90 | Grapefruitovd $tava, ostatné 40 30 Spotrebnd dari: 25 LBP/1.
Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
2009 31 Stava z akéhokolvek jednotlivého citrusového ovocia 40 30 Spotrebnd daii: 25 LBP/L.

s Bixovou hodnotou nepresahujticou 20

Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody
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2009 39 10 | Stava z akéhokolvek jednotlivého citrusového ovocia, 5 100 Percentudlne zniZenie v stipci B bude
ind ako s hodnotou Bix nizsou ako 20, skoncentro- postupné, od piateho do dvandsteho
vand odparovanim, neobsahujica pridany cukor, roku po nadobudnuti platnosti tejto
v baleniach s individudlnou hmotnostou 100 kg a viac dohody

2009 39 90 | Stava z akéhokolvek ostatného jednotlivého citruso- 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/l.
vého plodu, ostatné Percentudlne zniZenie v stipci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 41 Anandsovd Stava s Bixovou hodnotou nepresahuji- 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/l.
cou 20 Percentudlne znZenie v stipci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 49 10 | Ananasovd $tava, ind ako s hodnotou Bix nizSou ako 5 100 Percentudlne zniZenie v stfpci B bude
20, skoncentrovand odparovanim, neobsahujica pri- postupné, od piateho do dvandsteho
dany cukor, v baleniach s individudlnou hmotnostou roku po nadobudnuti platnosti tejto
100 kg a viac dohody

2009 49 90 | Anandsova $tava, ostatné 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/L.

Percentudlne zniZenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 50 Rajciakovd Stava 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/L.

Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 61 Hroznovd §tava s Bixovou hodnotou nepresahuji- 40 30 Spotrebnd da: 25 LBP/I.
cou 20 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 69 10 | Hroznova $tava, ind ako s hodnotou Bix niz$ou ako 5 100 Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
20, skoncentrovand odparovanim, neobsahujica pri- postupné, od piateho do dvandsteho
dany cukor, v baleniach s individudlnou hmotnostou roku po nadobudnuti platnosti tejto
100 kg a viac dohody

2009 69 90 | Hroznovd tava, ostatné 40 30 Spotrebnd da: 25 LBP/I.

Percentudlne zniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 71 Jablénd $tava s Bixovou hodnotou nepresahujicou 20 40 30 Spotrebnd da: 25 LBP/I.

Percentudlne zniZenie v stfpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody
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2009 79 10 | Jabl¢na tava, ind ako s hodnotou Bix nizsou ako 20, 5 100 Percentudlne zm’ienievstfpci B bude
skoncentrovand odparovanim, neobsahujtica pridany postupné, od piateho do dvandsteho
cukor, v baleniach s individudlnou hmotnostou 100 kg roku po nadobudnuti platnosti tejto
a viac dohody

2009 79 90 | Jabl¢nd 3tava, ostatné 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP[L.

PercentudlnezniZenie v stlpci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 80 10 | Stava z akéhokolvek iného jedného druhu ovocia alebo 5 100 Percentudlne znizenie v stipci B bude
zeleniny, skoncentrovand odparovanim, neobsahujica postupné, od piateho do dvandsteho
pridany cukor, v baleniach s individudlnou hmotnos- roku po nadobudnuti platnosti tejto
tou 100 kg a viac dohody

2009 80 90 | Stava z akéhokolvek iného jedného druhu ovocia alebo 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP/L.
zeleniny, ostatné Percentudlne zniZenie v stipci B bude

postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2009 90 10 | Zmesi $tiav, skoncentrované odparovanim, neobsahu- 5 100 Percentudlne zniZenie v stfpci B bude
jtce pridany cukor, v baleniach s individudlnou hmot- postupné, od piateho do dvandsteho
nostou 100 kg a viac roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody

2009 90 90 | Zmesi Stiav, ostatné 40 30 Spotrebnd dan: 25 LBP[L.

Percentudlne znizenie v stipci B bude
postupné, od piateho do dvandsteho
roku po nadobudnuti platnosti tejto
dohody

2106 90 30 | Zmesi tymidnu a inych jedlych produktov 70 20 Minimalne clo: 1 000 LBP/kg brutto

220410 Sumivé vino 15 25 Spotrebna dan 200 LBP/1

ex 2204 21 Sumivé vino v nddobach s obsahom 21 alebo mensim 70 50 Spotrebnd dan 200 LBP/I
ex 2204 21 Vino iné ako kvalitné vino v niddobéch s obsahom 21 70 20 Spotrebnd daii 200 LBP/1
alebo mensim

2204 29 Vino v nddobach s obsahom vacsim ako 21 70 20 Spotrebnd dai 200 LBP/I

2204 30 Ostatny hroznovy must 5 100 Spotrebnd daii 200 LBP/1

2206 00 Ostatné kvasené ndpoje (napriklad jabléné, hruskové, 15 100 Spotrebnd dan 200 LBP/];
medovina); zmesi kvasenych ndpojov a zmesi kvase- percentudlne znfZenie v stipci B bude
n')'l'ch na’pf)jov. a nealkoho}ick)?ch napojov, inde nespe- postupné, od piateho do dvanisteho
cifikované ani nezahrnuté roku po nadobudnuti platnosti tejto

dohody

2209 00 10 | Vinny ocot a jablkovy ocot 70 20 Minimélne clo: 1 000 LBP/

2209 00 90 | Ostatny ocot 5 100

2301 Mucka, krupica a pelety z médsa, masovych drobov, ryb 5 100

alebo korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych
bezstavovcov, nevhodné na fudskii spotrebu; skvarky
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2302 Otruby, vedlajsie mlyndrske produkty a ostatné zvysky, 5 100
tieZ vo forme peliet, vzniknuté preosievanim, mletim
alebo inym spracovanim obilnin alebo strukovin
2303 Skrobarenské zvysky a podobné zvysky, repné 5 100
odrezky, bagasa a iny cukrovarnicky odpad, pivovar-
nicke a lichovarnicke mldto a odpad, tieZ vo forme
peliet
2304 00 Pokrutiny a iny pevny odpad, tiez drvené alebo vo 5 100
forme peliet, vznikajtice pri extrakcii s6jového oleja
2305 00 Pokrutiny a iny pevny odpad, tiez drvené alebo vo 5 100
forme peliet, vznikajiice pri extrakcii s6jového oleja
2306 Pokrutiny a iny pevny odpad, tiez rozdrvené alebo vo 5 100
forme peliet, vznikajtice pri extrakcii rastlinnych tukov
alebo olejov, iné ako poloziek 2304 alebo 2305
2307 00 Vinny kal, surovy vinny kamen 5 100
2308 00 Rastlinné materidly a rastlinny odpad, rastlinné zvysky 5 100
a vedlajsie produkty, tiez vo forme peliet, druhov
pouzivanych na vyZivu zvierat, inde neuvedené ani
nezahrnuté
2309 Pripravky pouzivané na vyZzivu zvierat 5 100
2401 Nespracovany tabak, tabakovy odpad oslobodené oslobodené Spotrebnd dan: 48 % ad valorem

Bez ohladu na pravidld pre zavedenie libanonskej colnej nomenklatiry je potrebné opis produktov povazovat iba za orientacny, pricom uplatnenie preferenc¢nych opatreni
sa v kontexte tohto protokolu stanovuje v rozsahu libanonského colného kédexu. Ak sa uvddzaji ex ¢iselné znaky KN, preferen¢né opatrenia sa stanovia na zdklade ¢isel-
ného znaku KN a opisu.
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PROTOKOL ¢. 3

o obchode medzi Libanonom a Spolo¢enstvom so spracovanymi polnohospodirskymi produktmi,
ktoré si uvedené v ¢linku 14 ods. 3

Cldnok 1

Dovoz spracovanych polnohospodarskych produktov s povodom
v Libanone do Spolocenstva podlicha cldm a poplatkom s rovna-
kym G¢inkom, ktoré st uvedené v prilohe 1 k tomuto protokolu.

Clanok 2

1.  Dovoz spracovanych polnohospoddrskych produktov
s povodom v Spolocenstve do Libanonu podlieha cldim a poplat-
kom s rovnakym tcinkom, ktoré st uvedené v prilohe 2 k tomuto
protokolu.

2. Harmonogram pre zrusenie cla uplatiiovany v stilade s odse-
kom 1 je uvedeny v ¢ldnku 9 ods. 1 tejto dohody, pokial pri-
loha 2 k tomuto protokolu neustanovuje inak.

Cldnok 3

Znizenie ciel uvedené v prilohdch 1 a 2 sa uplatiiuje na zdkladné
cld uvedené v ¢lanku 19 tejto dohody.

Cldnok 4

1. Cld uplatnované podla ¢lankov 1 a 2 sa moZzu zniZzit v pri-
pade, Ze sa v obchode medzi Spolocenstvom a Libanonom zniZi
clo vztahujice sa na zdkladné produkty alebo ak takéto zniZenie
vyplyva zo vzdjomnych tlav tykajtcich sa spracovanych polno-
hospodarskych produktov.

2. Pokial'ide o cld uplatnované Spolocenstvom, zniZenie usta-
novené v odseku 1 sa vypocita z tej Casti cla, ktord predstavuje
polnohospodarsky prvok zhodujici sa s polnohospodarskymi
produktmi v sticasnosti pouzivanymi vo vyrobe predmetnych
spracovanych polnohospodérskych produktov, a odpocita sa od
ciel uplatnovanych na tieto zdkladné polnohospodarskych

produkty.

3. ZniZenie uvedené v odseku 1, zoznam dotknutych produk-
tov a pripadne colné kvoty, v ramci ktorych sa uplatiuje znize-
nie, stanovi Rada pre pridruZenie.

Cldnok 5

Spolocenstvo a Libanon sa navzdjom informujti o administrativ-
nych postupoch prijatych pre produkty, na ktoré sa vztahuje
tento protokol.

Tieto postupy by mali zabezpecit rovnaké zaobchddzanie so v3et-
kymi zainteresovanymi stranami a mali by byt ¢o najjednoduch-
Sie a najpruZznejsie.
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PRILOHA 1

o dojednaniach vztahujdcich sa na dovoz spracovanych polnohospodirskych produktov s pévodom

Bez ohladu na pravidld tykajiice sa vykladu kombinovanej nomenklatiiry je potrebné opis produktov povazovat iba za
orienta¢ny, pricom uplatnenie preferencnych opatreni sa v kontexte tejto prilohy stanovuje v rozsahu ¢iselnych znakov KN
v podobe, v akej existujii v Case prijatia tohto aktu. Ak sa uvddzaji ex ¢iselné znaky KN, preferen¢éné opatrenia sa stanovia

v Libanone do Spolocenstva

na zdklade ¢iselného znaku KN a zodpovedajiiceho opisu.

ZOZNAM ¢. 1
Ciselny znak . Uplatnitelné
KN 2002 Opis clo %
0501 00 00 Ludské vlasy, nespracované, tiez prané alebo Cistené; odpad z ludskych vlasov 0%
0502 Svinské, kancie alebo diviacie 3tetiny a chlpy; jazvecie chlpy a ostatné chlpy na vyrobu
kief alebo $tetcov; odpad z takychto 3tetin alebo chlpov:
0502 10 00 — Svinské, kancie alebo diviacie tetiny a chlpy a odpad z nich 0%
0502 90 00 — Ostatné 0%
0503 00 00 Konské vldsie a odpad z konského vldsia, tieZ uloZené vo vrstvich s podlozkou alebo 0%
bez podlozky
0505 Koza a ostatné Casti vtacicho tela, s perim alebo s paperim, vtacie perie a Casti vtacieho
peria (tiez pristrihnuté) a paperie, inak neopracované ako ¢istené, dezinfikované alebo
pripravené na konzervaciu; prasok a odpad z vtdcicho peria alebo jeho Casti:
050510 - Perie z druhov pouzivanych na vypchavanie:
050510 10 -~ Surové 0%
050510 90 —— Ostatné 0%
0505 90 00 — Ostatné 0%
0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoducho upravené (ale neprire-
zané do tvaru), upravené kyselinou alebo odzelatinizované; prach a odpad z tychto
produktov:
0506 10 00 — Osein a kosti upravené kyselinou 0%
0506 90 00 — Ostatné 0%
0507 Slonovina, korytnacina, kostice a fizy velryb, rohy, parohy, kopytd, paznechty, paziiry
a zobdky, neopracované alebo jednoducho upravené, ale neprirezané do tvaru; prach
a odpad z tychto produktov:
0507 10 00 - Slonovina; slonovinovy prach a odpad 0%
0507 90 00 — Ostatné 0%
0508 00 00 Koraly a podobné materidly, neopracované alebo jednoducho upravené, ale nie inak 0%
spracované. Panciere mikkySov, korovcov alebo ostnokozovcov a sépiové kosti,
neopracované alebo jednoducho upravené, ale neprirezané do tvaru, prach a odpad
z nich
0509 00 Prirodné $pongie zivocisneho povodu
0509 00 10 - Surové 0%
0509 00 90 — Ostatné 0%
0510 00 00 Ambra, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; ZI¢, tiez susend; ZI¢, tiez suSend; zlazy 0%
a iné produkty Zivocisneho povodu pouzivané na vyrobu farmaceutickych produktov,
Cerstvé, chladené, mrazené alebo inak docasne konzervované
0903 00 00 Maté 0%
121220 00 - Riasy a iné chaluhy: 0%
1302 Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové ldtky, pektindty a pektaty; agar-agar a ostatné slizy
a zahustovace, tieZ modifikované, ziskané z rastlinnych produktov
— Rastlinné $tavy a vytazky:
13021200 —— Zo sladkého drievka 0%
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130213 00 —— Z chmelu 0%
1302 14 00 —— Z rimbaby (Pyrethum) alebo z koreniov rastlin obsahujtcich retenén 0%
—— Ostatné
130219 30 ——— Zmesi rastlinnych vytazkov, na vyrobu ndpojov alebo potravinovych priprav- 0%
kov
130219 91 ———— Ostatné liecivé 0%
1302 20 — Pektinové latky, pektindty a pektaty:
13022010 —— Vsuchom stave 0%
1302 20 90 —— Ostatné 0%
1302 31 00 —— Agar-agar 0%
1302 32 —— Slizy a zahustovadld, tiez modifikované ziskané zo svitojinskeho chleba, zo
semien svitojanskeho chleba alebo z guarovych semien:
1302 3210 ——— Zo svitojanskeho chleba alebo zo semien svitojanskeho chleba 0%
1401 Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na pletenie (napriklad bambus, rotang,
trstina, sitina, $dchor, vibové pritie, rafia, obilnd slama Cistend, bielend alebo farbend
a lipovd kora):
1401 10 00 - Bambus 0%
1401 20 00 — Trstina 0%
1401 90 00 — Ostatné 0%
1402 00 00 Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na vypchavanie (napr. kapok, rastlinné 0%
vldkna, morska trdva), tiez vrstvené na podlozkéch alebo bez podporného materidlu.
1403 00 00 Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na vyrobu metiel alebo kief (napr. 0%
cirok, piasava, fazovec, istle), tieZ v pradendch alebo vo zvizkoch.
1404 Rastlinné produkty inde nepecifikované ani nezahrnuté:
1404 10 00 — Rastlinné suroviny druhov pouzivanych hlavne na farbenie alebo na ¢inenie 0%
1404 20 00 — Bavlna linters 0%
1404 90 00 - Ostatné 0%
1505 Tuk z ovéej viny a tukové ldtky z neho ziskané (vritane lanolinu):
1505 00 10 - Tuk z ovcej viny, surovy 0%
1505 00 90 — Ostatné 0%
1506 00 00 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tiez rafinované, ale chemicky nemodifiko- 0%
vané
1515 Ostatné stale rastlinné tuky a oleje (vratane jojobového oleja) a ich frakcie, tiez rafino-
vané, ale chemicky nemodifikované:
151590 15 Jojobovy olej a silica; myrtovy vosk a japonsky vosk; ich frakcie 0%
1516 Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, ¢iastocne alebo tiplne hydrogeno-
vané, interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované, tieZ rafinované, ale inak
nemodifikované:
1516 20 - Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie:
1516 20 10 —— Hydrogenovany ricinovy olej tieZ nazyvany ,opalwax® 0%
15179093 ——— Jedlé zmesi alebo potravindrske pripravky druhov pouzivanych ako pripravky 0%

na vytieranie foriem
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Ciselny znak . Uplatnitelné
KN 2002 Opis clo %
1518 00 Zivo&isne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxidované, dehydrované, sirené,
fikané, polymerizované teplom vo vdkuu alebo v inertnom plyne alebo inak chemicky
upravené, okrem uvedenych v polozke 1516; nejedlé zmesi alebo pripravky
zivociSnych alebo rastlinnych tukov alebo olejov alebo frakcif roznych tukov alebo
olejov tejto kapitoly, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1518 00 10 — Linoxyn 0%
— Ostatné:
1518 00 91 —— Zivodisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxidované, dehydro- 0%
vané, sirené, fikané, polymerizované teplom vo vakuu alebo v inertnom plyne
alebo inak chemicky upravené, okrem uvedenych v polozke 1516
—— Ostatné:
1518 00 95 ——— Nejedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocisnych alebo Zivocisnych a rastlinnych 0%
tukov a olejov a ich frakcie
1518 00 99 ——— Ostatné 0%
1520 00 00 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové lihy 0%
1521 Rastlinné vosky (iné ako triglyceridy), véeli vosk a ostatné hmyzie vosky a spermacet,
tiez rafinované alebo farbené:
152110 00 — Rastlinné vosky 0%
1521 90 — Ostatné:
15219010 —— Spermacet, tiez rafinovany alebo farbeny 0%
—— Vceli vosk a iné hmyzie vosky, tiez rafinované alebo farbené
152190 91 —— Surové 0%
1521 90 99 ——— Ostatné 0%
1522 00 Degras; zvysky po spracovani tukovych latok alebo Zivocisnych alebo rastlinnych
voskov:
152200 10 — Degras 0%
1702 90 — Ostatné, vratane invertného cukru:
170290 10 —— Chemicky ¢istd maltoza 0%
1704 Cukrovinky (vrtane bielej ¢okolddy), neobsahujtice kakao:
1704 90 — Ostatné:
1704 90 10 —— Vytazky zo sladkého drievka s obsahom viac ako 10 % hmotnosti sachardzy, ale 0%
neobsahujtice ostatné pridané latky
1803 Kakaovd hmota, tieZ odtu¢nena:
180310 00 - Neodtu¢nend 0%
1803 20 00 - Celkom alebo ¢iastocne odtu¢nend 0%
1804 00 00 Kakaové maslo, tuk a olej 0%
1805 00 00 Kakaovy prasok, neobsahujtici pridany cukor alebo ostatné sladidla 0%
1806 Cokol4da a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
1806 10 - Kakaovy prasok, obsahujici pridany cukor alebo ostatné sladidld:
1806 10 15 —— Neobsahujici sacharézu alebo obsahujiici menej ako 5 % hmotnosti sachardzy 0%
(vratane invertného cukru vyjadreného ako sachardza) alebo izoglukdzy vyjadre-
nej tiez ako sacharéza
1901 90 91 ——— Neobsahujtice ziadne mliecne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob 0%

alebo obsahujiice menej ako 1,5 % mlie¢nych tukov, 5 % sacharézy (vratane
invertného cukru) alebo izoglukézy, 5 % glukdzy alebo $krobu, okrem potravi-
novych pripravkov v prasku z produktov poloziek 0401 az 0404
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2001 90 60 —— Palmové jadrd 0%
2008 11 10 ——— Aragidové maslo 0%
— Ostatné, vratane zmesi inych ako v podpolozke 2008 19:
2008 91 00 —— Palmové jadrd 0%
2101 Vytazky, esencie a koncentréty, z kdvy, ¢aju alebo z maté a pripravky na zdklade tychto
produktov alebo na zéklade kdvy, ¢aju alebo maté; prazend cakanka a ostatné prazené
kévové ndhradky a vytazky, esencie a koncentraty z nich:
- Vytazky, esencie a koncentrdty z kdvy a pripravky na zdklade tychto produktov,
esencif alebo koncentratov alebo na zdklade kdvy:
2101 11 —— Vytazky; esencie alebo koncentraty:
21011111 ——— S obsahom susiny pochddzajicej z kdvy 95 % hmotnosti alebo vy3sim 0%
21011119 ——— Ostatné 0%
2101 12 —— Pripravky na zéklade tychto vytazkov, esencif alebo koncentrétov alebo na zéklade
kévy:
21011292 ——— Pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif alebo koncentratov kdvy 0%
2101 20 — Vytazky, esencie a koncentraty, z Caju alebo z maté a pripravky na zdklade tychto
vytazkov, esencif alebo koncentratov alebo na zdklade ¢aju alebo maté:
2101 20 20 —— Vytazky, esencie alebo koncentréty: 0%
—— Pripravky:
2101 20 92 ——— Na zéklade vytazkov, esencif alebo koncentrdtov z ¢aju alebo z maté 0%
2101 30 — Prazend cakanka a ostatné prazené kdvové ndhradky a vytazky, esencie a koncen-
traty z nich:
—— Prazend Cakanka a ostatné prazené kdvové ndhradky:
2101 3011 ——— Prazend Cakanka 0%
—— Vytazky, esencie a koncentrdty z prazenej ¢akanky a z ostatnych prazenych kdvo-
vych néhradiek:
2101 3091 ——— Z praZenej ¢akanky 0%
2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve
(okrem ockovacich latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:
2102 10 - Aktivne kvasinky
21021010 —— Kvasinkové kultary 0%
—— Pekdrske kvasinky
210210 31 ——— Susené 0%
210210 39 ——— Ostatné 0%
210210 90 —— Ostatné 0%
2102 20 - Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve:
—— Neaktivne kvasinky:
21022011 ——— Vtabletkdch, kockich alebo podobnych tvaroch alebo v bezprostrednom obale 0%
s netto obsahom nepresahujicim 1 kg
21022019 ——— Ostatné 0%
2102 20 90 —— Ostatné 0%
2102 30 00 — Pripravené prasky do peciva 0%
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2103 Omicky a pripravky na oméacky; zmesi koreni a zmesi prisad na ochutenie; horciénd
mucka a krupica a pripravend horcica:
2103 10 00 — Soéjova omacka 0%
210320 00 — Rajciakovy kecup a ostatné rajciakové omacky 0%
2103 30 — Hor¢i¢nd miicka a krupica a pripravend horcica:
2103 30 10 —— Hor¢i¢nd macka a krupica 0%
2103 30 90 —— Pripravena hor¢ica 0%
2103 90 —— Ostatné:
2103 90 10 —— Chutney z manga, tekuté 0%
210390 30 —— Aromatické horké pripravky s objemovym alkoholometrickym titrom 44,2 az 0%
49,2 % obj. obsahujtice 1,5 az 6 % hmotnosti horca, korenin a rozmanitych pri-
sad a 4 az 10 % hmotnosti cukru, v nddobach s objemom 0,5 litra alebo mensim
2103 90 90 —— Ostatné 0%
2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované zlozené potravinové pripravky:
2104 10 — Polievky a bujony a pripravky na ne
210410 10 —— SuSené 0%
210410 90 —— Ostatné 0%
2104 20 00 — Homogenizované zlozené potravinové pripravky 0%
2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté:
2106 10 - Bielkovinové koncentréty a bielkovinové texturované latky:
2106 10 20 —— Neobsahujiice mliecne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob alebo 0%
obsahujiice v hmotnosti menej ako 1,5 % mlie¢nych tukov, 5% sacharézy
alebo izoglukdzy, 5 % glukdzy alebo skrobu
2106 90 — Ostatné:
-~ Ostatné
2106 90 92 ——— Neobsahujiice mliecne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob alebo 0%
obsahujiice v hmotnosti menej ako 1,5 % mliecnych tukov, 5 % sacharézy
alebo izoglukézy, 5 % glukézy alebo skrobu
2201 Voda, vratane prirodnych alebo umelych minerdlnych vod a sytené vody, neobsahu-
jtice pridany cukor alebo ostatné sladidld ani aromatické ldtky; lad a sneh:
2201 10 - Minerélne vody a sytené vody:
—— Prirodné minerédlne vody
22011011 ——— Bez oxidu uhlicitého 0%
22011019 ——— Ostatné 0%
220110 90 —— Ostatné 0%
2201 90 00 — Ostatné 0%
2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo
ostatné sladidld, alebo aromatické latky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovoc-
nych alebo zeleninovych stiav polozky 2009:
2202 10 00 - Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujtce cukor alebo ostatné sla- 0%
didl4, alebo aromatické latky
220290 — Ostatné:
22029010 —— Neobsahujtice produkty poloziek 0401 az 0404 alebo tuky ziskané z produktov 0%
poloziek 0401 az 0404
2203 00 Pivo zo sladu:
-V nddobdch s obsahom 10 litrov alebo mensim:
2203 00 01 —— Vo flasiach 0%
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2203 00 09 —— Ostatné 0%
2203 00 10 — V nddobéch s obsahom vicsim ako 10 litrov 0%
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niz${m ako 80 %
vol; destildty, likéry a ostatné lichové ndpoje:
2208 20 - Destiléty z hroznového vina alebo z hroznovych vyliskov:
—— V nddobéch s obsahom 2 litre alebo mensim:
2208 20 12 ——— Konak 0%
2208 20 14 ——— Armagnac 0%
2208 20 26 ——— Grappa 0%
2208 20 27 ——— Brandy de Jerez 0%
2208 20 29 ——— Ostatné 0%
—— V nddobéch s obsahom vicsim ako 2 litre:
2208 20 40 ——— Surové destilaty 0%
2208 20 62 ———— Konak 0%
2208 20 64 ———— Armagnac 0%
2208 20 86 ———— Grappa 0%
2208 20 87 ———— Brandy de Jerez 0%
2208 20 89 ———— Ostatné 0%
2208 30 ~ Whisky:
—— Whisky Bourbon v nddobéch s obsahom:
2208 30 11 ——— 2 litre alebo mensim 0%
2208 30 19 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
—— Skétska whisky:
——— Sladové whisky, v nddobéch s obsahom:
2208 30 32 ———— 2 litre alebo mensim 0%
2208 30 38 ———— Vicsim ako 2 litre 0%
——— MieSand whisky, v nddobach s obsahom:
2208 30 52 ———— 2 litre alebo mensim 0%
2208 30 58 ———— Vic&sim ako 2 litre 0%
——— Ostatné v nidobdch s obsahom:
2208 3072 ———— 2 litre alebo mensim 0%
2208 3078 ———— Vi&im ako 2 litre 0%
——— Ostatné v nidobach s obsahom:
2208 30 82 ———— 2 litre alebo mensim 0%
2208 30 88 ———— Vicsim ako 2 litre 0%
2208 50 - Gin a borovicka:
—— Gin v nddobdch s obsahom:
2208 50 11 ——— 2 litre alebo mensim 0%
2208 50 19 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
—— Borovicka v nddobdch s obsahom:
2208 50 91 ——— 2 litre alebo mensim 0%
2208 50 99 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
2208 60 - Vodka:
—— S objemovym alkoholometrickym titrom nepresahujicim 45,4 % vol., v nddo-
bach s obsahom:
2208 60 11 ——— 2 litre alebo mensim 0%
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2208 60 19 ——— Visim ako 2 litre 0%
—— S objemovym alkoholometrickym titrom vy$$im ako 45,4 % vol., v nddobach
s obsahom:
2208 60 91 ——— 2 litre alebo mensim 0%
2208 60 99 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
2208 70 - Likéry a kordialy:
2208 70 10 —— V nddobéch s obsahom 2 litrov alebo mensim 0%
2208 70 90 —— V nidobéch s obsahom vicsim ako 2 litre 0%
2208 90 — Ostatné:
—— Arak, v nddobach s obsahom:
220890 11 ——— 2 litre alebo mensim 0%
2208 90 19 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
—— Slivovica, hruskovica alebo ceresnovica (okrem likérov) v nddobach s obsahom:
2208 90 33 ——— 2 litre alebo mensim: 0%
2208 90 38 ——— Vicsim ako 2 litre 0%
2208 90 41 ———— Ouzo 0%
22089045 | ——-----—-— Kalvados 0%
22089048 | —————-— Ostatné 0%
22089052 | —————-——— Korn 0%
22089057 | —=——————— Ostatné 0%
22089069 | ——---- Ostatné liehové ndpoje 0%
22089071 | ————— Destilované z ovocia 0%
2208 90 74 ———— Ostatné 0%
2208 90 78 ———— Ostatné lichové ndpoje 0%
2402 Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarky a cigarety z tabaku alebo z tabakovych
nahradiek:
240210 00 - Cigary, cigary s odrezanymi koncami a cigarky, obsahujiice tabak 0%
2402 20 — Cigarety obsahujtice tabak:
2402 20 10 —— Cigarety obsahujtice klinceky 0%
2402 20 90 —— Ostatné 0%
2402 90 00 - Ostatné 0%
2403 Ostatné tabakové produkty a tabakové nahradky; nahradky: ,homogenizovany* alebo
rekonstituovany;“ tabak; tabakové vytazky a esencie:
2403 10 — Tabak na fajcenie, tiez obsahujtici tabakové ndhradky v akomkolvek pomere:
24031010 —— V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujiicim 500 g 0%
240310 90 —— Ostatné 0%
2403 91 00 —— ,Homogenizovany* alebo ,rekonstituovany* 0%
2403 99 —— Ostatné
240399 10 ——— Zuvacf a $nupacf tabak 0%
2403 99 90 ——— Ostatné 0%
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2905 45 00 —— Glycerol 0%
3301 Silice (tiez deterpénované), vratane pevnych a absolttnych; rezinoidy; rezinoidy; extra-

hované oleoreziny; koncentraty silic v tukoch, v nevysychatelnych olejoch, vo voskoch

alebo podobne, ziskané napustenim tychto produktov vonnou esenciou alebo mace-

rdciou: terpenické vedlajsie produkty vznikajiice pri deterpendcii silic: vodné destilty

a vodné roztoky silic:
3301 90 — Ostatné:
3301 90 10 —— Terpénické vedlajsie produkty vznikajice pri deterpendcii silic 0%

—— Extrahované oleoreziny:
3301 90 21 ——— Zo sladkého drievka a chmelu 0%
3301 90 30 ——— Ostatné 0%
3301 90 90 —— Ostatné 0 %
3302 Zmesi vonnych latok a zmesi (vratane alkoholovych roztokov) na zdklade jednej alebo

niekolkych z tychto litok druhov pouzivanych ako surovina v priemysle; ostatné pri-

pravky na zdklade vonnych ldtok, druhov pouzivanych na vyrobu ndpojov:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravinirskom alebo ndpojovom priemysle

—— Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:
330210 10 —— So skuto¢nym objemovym alkoholometrickym titrom presahujicim 0,5 % 0%
33021021 | -————-— Neobsahujice Ziadne mlie¢ne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo 0%

skrob, alebo obsahujiice v hmotnosti menej ako 1,5 % mlie¢nych tukov, 5 %
sachardzy alebo izoglukézy, 5 % glukozy alebo skrobu

3501 Kazein, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje,
350110 - Kazein:
350110 10 () | —— Na vyrobu regenerovanych textilnych vldkien 0%
35011050 () | —— Na priemyselné pouzitie iné ako na vyrobu potravin alebo krmiv 0%
3501 10 90 — Ostatné 0%
3501 90 —— Ostatné
3501 90 90 ——— Ostatné 0%
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin: technické

mastné alkoholy:

— Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin:
382311 00 —— Kyselina stearovd 0%
38231200 —— Kyselina olejovd 0%
382313 00 —— Mastné kyseliny z tallového oleja 0%
382319 —— Ostatné
382319 10 ——— Destilované mastné kyseliny 0%
382319 30 ——— Destildty mastnych kyselin 0%
38231990 ——— Ostatné 0%
382370 00 — Technické mastné alkoholy 0%

nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (U. v. ES L 253, 11.10.1993, 5. 71) a nasledné zmeny a doplnenia].

") Polozka pod touto podpolozkou podlieha podmienkam stanovenym v prislusnych ustanoveniach Spolocenstva [pozri ¢linky 291 az 300
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0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo acidofilné mlieko
a smotana, koncentrované alebo nekoncentrované, alebo obsahujtice pridany cukor
alebo iné sladidld, alebo ochutené, alebo obsahujiice pridané ovocie, orechy alebo
kakao
0403 10 - Jogurt
—— Ochuteny alebo obsahujtci pridané ovocie, orechy a kakao:
——— V prasku, zrnich alebo v inej pevnej forme, s hmotnostnym obsahom mliec-
neho tuku:
040310 51 ———— Nepresahujticim 1,5 % 0%
04031053 ———— Presahujicim 1,5 %, ale nepresahujicim 27 % 0%
040310 59 ———— Presahujicim 27 % 0%
——— Ostatné, s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku:
04031091 ———— Nepresahujticim 3 % 0%
04031093 ———— Presahujticim 3 %, ale nepresahujiicim 6 % 0%
04031099 ———— Presahujicim 6 % 0%
0403 90 — Ostatné:
—— Ochuteny alebo obsahujtci pridané ovocie, orechy a kakao:
——— V préasku, zrnich alebo v inej pevnej forme, s hmotnostnym obsahom mlie¢-
neho tuku:
040390 71 ———— Nepresahujtcim 1,5 % 0%
04039073 ———— Presahujicim 1,5 %, ale nepresahujicim 27 % 0%
0403 90 79 ———— Presahujtcim 27 % 0%
——— Ostatné, s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku:
0403 90 91 ———— Nepresahujticim 3 % 0%
0403 90 93 ———— Presahujtcim 3 %, ale nepresahujticim 6 % 0%
040390 99 ———— Presahujicim 6 % 0%
0405 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajice z mlieka; mliecne nétierky:
0405 20 - Mlie¢ne ndtierky:
040520 10 —— S hmotnostnym obsahom tuku 39 % alebo viac, ale menej ako 60 % 0%
0405 20 30 —— S hmotnostnym obsahom tuku 60 % alebo viac, ale neprevySujicim 75 % 0%
ex 1704 Cukrovinky (vratane bielej cokolddy), neobsahujiice kakao, iné ako produkty podpo- 0%
lozky 1704 90 10
ex 1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao, iné ako produkty pod- 0%
polozky 1806 10 15
1904 90 10 0%
Ostatné potravinové pripravky z obilnin
1904 90 80 0%
1905 Chlieb, zakusky, kolace, susienky a ostatné pekdrske produkty, tiez obsahujtice kakao; 0%
hostie, prazdne obldtky pouzivané na farmaceutické cely, oblatky na pecenie, ryzové
cesto a podobné produkty
2005 20 10 Zemiaky vo forme muky, krupice alebo vlociek 0%
2008 99 85 Kukurica, ind ako sladkd kukurica 0%
2008 99 91 Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé Casti rastlin obsahujtce 5 % alebo viac hmot- 0%
nosti skrobu
2106 10 80 0%
2106 90 20 Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezahrnuté 0%
2106 90 98 0%
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ZOZNAM ¢. 3
Ciselny znak . Uplatnitelné
KN 2002 Opis clo % ()
0710 40 00 Sladkd kukurica (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode), mrazend 0% + E.A.
071190 30 Sladkd kukurica docasne konzervovand (napr. plynnym oxidom siri¢itym, v slanom | 0% + E.A.
ndleve, sirnou vodou alebo v inych konzervacnych roztokoch), ale v tomto stave
nevhodnd na bezprostrednd konzumdciu:
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocisnych alebo rastlinnych tukov alebo | 0% + E.A.
olejov alebo frakeii roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje
a ich frakcie polozky 1516:
1517 10 10 — Margarin, okrem tekutého margarinu, ktory hmotnostne obsahuje viac nez 10 %,
ale nie viac ako 15 % mlie¢neho tuku
1517 90 10 - Ostatné, hmotnostne obsahujice viac ako 10 %, ale nie viac ako 15 % mlie¢nych
tukov
1702 50 00 Chemicky cistd fruktoza 0% +EA.
ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z maky, krupice, krupicky, skrobu alebo zo | 0% + E.A.
sladovych vytazkov, neobsahujice kakao alebo obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti
kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté; potravi-
nové pripravky z tovaru poloziek 0401 az 0404, neobsahujtice kakao alebo obsahu-
juce menej ako 5% hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde
nedpecifikované ani nezahrnuté, iné ako z ¢iselného znaku KN 1901 90 91:
ex 1902 Cestoviny, okrem dusenych cestovin, spadajiice pod ¢iselné znaky KN 19022010 | 0% + EA.
a 1902 20 30; kuskus, tieZ pripraveny
1903 00 00 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo forme vlociek, chuchvalcov, zfn, perliciek | 0% + E.A.
a v podobnych forméch
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo obilnych pro- | 0% + E.A.
duktov (napr. prazené kukuri¢né vlocky — corn flakes): obilie (iné ako kukuri¢né zrnd),
v zrndch alebo vo forme vlociek, alebo inak spracované zrno (okrem muky, krupice
a krupicky), predvarené alebo inak pripravené, inde nespecifikované alebo nezahrnuté,
iné ako produkty z ¢iselného znaku 1904 90.
2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo konzervované | 0 % + E.A.
v octe alebo kyseline octovej
2001 90 - Ostatné
2001 90 30 —— Kukurica cukrova (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— Yamy, sladké zemiaky a podobné jedl¢ Casti rastlin obsahujice 5 % alebo viac
hmotnosti skrobu
2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo v kyseline octo- | 0 % + E.A.
vej, mrazend, ind ako produkty polozky 2006
2004 10 — Zemiaky
—— Ostatné
20041091 ——— Vo forme miky, krupice alebo vlociek
2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi
2004 90 10 Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2005 80 00 Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata) 0% + E.A.
2101 Vytazky, esencie a koncentrity z kdvy a pripravky na zdklade tychto produktov 0% +EA.
21011298 Pripravky na zdklade kdvy
21012098 Pripravky na zdklade ¢aju alebo maté
2101 30 19 Ostatné prazené kavové nahradky
2101 30 99 ——— Ostatné
2105 00 Zmrzlina a ostatné jedlé mrazené produkty, tiez obsahujtice kakao 0% +EA.
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22029091 Ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych alebo zeleninovych $tiav | 0% + EA.

2202 90 95 polozky 2009 s obsahom tukov ziskanych z produktov poloziek 0401 az 0404
2202 90 99
2205 Vermiit a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené bylinami alebo aromatickymi lat- EA.
kami
2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom 80 % vol. E.A.
alebo vyssim; etylalkohol a ostatné destildty, denaturované, s akymkolvek alkoholo-
metrickym titrom
2208 40 — Rum a tafia E.A.
2208 90 91 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niz$im ako 80 % EA.
22089099 | vol
2905 43 00 Manitol 0% + E.A.
2905 44 D-Glucitol (sorbitol) 0% +E.A.
33021029 Zmesi vonnych ldtok a zmesi pripravky na zdklade vonnych latok 0% + E.A.
ex 3505 10 Dextriny a ostatné modifikované skroby, okrem esterifikovanych a éterifikovanych | 0% + E.A.
skrobov z ¢iselného znaku KN 3505 10 50
3505 20 Gleje na baze skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych skrobov 0% +E.A.
3809 10 Pripravky na tpravu povrchu, nosice farbiv na urychlenie farbenia alebo upeviiujiice | 0 % + E.A.
farbiace latky a iné produkty a pripravky (napr. aprettry a moridld), druhov pouziva-
nych v textilnom, papierenskom, koziarskom a podobnom priemysle, inde nespecifi-
kované ani nezahrnuté, na zdklade skrobovych latok.
3824 60 Sorbitol iny ako patriaci do podpolozky 2905 44 0% +EA.

() E.A.: polnohospodarsky prvok, ako je uvedeny v nariaden (ES) ¢. 3448/93.
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PRILOHA 2

o dojednaniach vztahujdcich sa na dovoz spracovanych polnohospodirskych produktov s povodom

v Spoloenstve do Libanonu

A B C
Libanir}zky colny Opis (1) V sdcasnosti | ZniZenie cla Osobitné
odex uplatiované uvedeného tso 1ne
clo v stlpci A (2) ustanovenia
0403 Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana,
koncentrované alebo nekoncentrované, alebo obsahujtice
pridany cukor alebo iné sladidld alebo ochutené alebo
obsahujtice pridané ovocie, orechy alebo kakao:
ex 0403 10 - Jogurt: 70 % Znizené na Minimélne
40 % clo 1 000
LBP/kg semi-
—— Ochuteny alebo obsahujtci pridané ovocie, orechy brutto + spo-
a kakao trebnd dan
25 LBP/I
ex 0403 90 - Ostatné:
—— Ochuteny alebo obsahujici pridané ovocie, orechy
a kakao
ex 04039090 | ——— Ostatné 20 % 30 % Spotrebnd
dar 25 LBP/l
0405 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajiice z mlicka; mliecne
natierky:
0405 20 - Mlie¢ne ndtierky: 5% 100 %
0501 00 Ludské vlasy, nespracované, tiez prané alebo Cistené; 5% 100 %
odpad z ludskych vlasov
0502 Svinské, kancie alebo diviacie Stetiny a chlpy; jazvecie
chlpy a ostatné chlpy na vyrobu kief alebo stetcov; odpad
z takychto Stetin alebo chlpov:
050210 — Svinské, kancie alebo diviacie Stetiny a chlpy a odpad 0% UZ na
z nich urovni 0 %
0502 90 - Ostatné 0% UZ na
arovni 0 %
0503 00 Konské vldsie a odpad z konského vlésia, tiez ulozené vo 0% Uz na
vrstvach s podlozkou alebo bez podlozky drovni 0 %
0505 Koza a ostatné Casti vtacieho tela, s perim alebo s pdpe-
rim, vtdcie perie a Casti vtacieho peria (tiez pristrihnuté)
a pdperie, inak neopracované ako Cistené, dezinfikované
alebo pripravené na konzervéciu; prasok a odpad z vti-
¢ieho peria alebo jeho Casti:
0505 10 — Perie z druhov pouZivanych na vypchdvanie; paperie 0% UZ na
arovni 0 %
0505 90 - Ostatné 0% Uz na
trovni 0 %
0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jedno-
ducho upravené (ale neprirezané do tvaru), upravené
kyselinou alebo odzelatinizované; prach a odpad z tychto
produktov:
0506 10 — Osein a kosti upravené kyselinou 0% UZ na

arovni 0 %
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A B C
Libanonsky colny Opis (! V sti¢asnosti ZniZenie cla
kodex pis (1) . . A Osobitné
uplatinované uvedeného " .
clo v stlpci A () ustanovenia
0506 90 — Ostatné 0% UZ na
arovni 0 %
0507 Slonovina, korytnacina, kostice a fazy velryb, rohy, paro-
hy, kopytd, paznechty, paziry a zobdky, neopracované
alebo jednoducho upravené, ale neprirezané do tvary;
prach a odpad z tychto produktov:
0507 10 — Slonovina; slonovinovy prach a odpad 5% 100 %
0507 90 — Ostatné 5% 100 %
0508 00 Koraly a podobné materidly, neopracované alebo jedno- 5% 100 %
ducho upravené, ale nie inak spracované; panciere mak-
kysov, korovcov alebo ostnokozovcov a sépiové kosti,
neopracované alebo jednoducho upravené, ale neprire-
zané do tvaru, prach a odpad z nich
0509 00 Prirodné $pongie Zivocisneho povodu 5% 100 %
0510 00 Ambra, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; ZI¢, tiez 0% UZ na
susend; zI¢, tiez suSend; 7lazy a iné produkty Zivocisneho trovni 0 %
povodu pouzivané na vyrobu farmaceutickych produk-
tov, Cerstvé, chladené, mrazené alebo inak docasne kon-
zervované
0710 Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode),
mrazena:
0710 40 - Kukurica cukrovd 35% Znizené na
20 %
0711 Zelenina docasne konzervovand (napr. plynnym oxidom
siri¢itym, v slanom néleve, sirnou vodou alebo v inych
konzervacnych roztokoch), ale v tomto stave nevhodnd
na bezprostrednti konzumdciu:
ex 0711 90 — Ostatna zelenina; zeleninové zmesi: 5% Jednora-
zové zniZe-
nie
. p 0100 %
——— Kukurica cukrovd v piatom
roku
0903 00 Maté 5% 100 %
1212 Svitojansky chlieb, riasy a iné chaluhy, cukrovd repa
a cukrova trstina, Cerstvé, chladené, mrazené alebo susené,
tiezZ mleté; kostky a jadrd plodov a iné rastlinné produkty
(vrtane neprazenych koreriov ¢akanky odrody Cichorium
intybus sativum) druhov pouzivanych na ludskd konzuma-
ciu, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
121220 - Riasy a iné chaluhy 5% Jednora-
zové znize-
nie
0100 %
v piatom
roku
1302 Rastlinné stavy a vytazky; pektinové latky, pektindty
a pektaty; agar-agar a ostatné slizy a zahustovace, tiez
modifikované, ziskané z rastlinnych produktov
— Rastlinné $tavy a vytazky:
1302 12 —— Zo sladkého drievka 5% 100 %
130213 —— Z chmelu 0% UZ na

arovni 0 %
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A B C
Libanonsky colny . . . .
. Opis (1) V stcasnosti | Znizenie cla o
kbdex uplatiiované uvedeného Ct)sobltneA
clo v stlpci A (9) ustanovenia
1302 14 —— Z rimbaby (Pyrethum) alebo z koreniov rastlin obsa- 5% 100 %
hujicich retenén
1302 19 —— Ostatné 0% Uz na
arovni 0 %
1302 20 — Pektinové latky, pektindty a pektity 0% UZ na
arovni 0 %
1302 31 —— Agar-agar 5% 100 %
1302 32 —— Slizy a zahustovadld, tieZ modifikované ziskané zo 0% Uz na
svdtojanskeho chleba, zo semien svitojanskeho drovni 0 %
chleba alebo z guarovych semien
1401 Rastlinné materialy druhov pouzivanych hlavne na plete-
nie (napriklad bambus, rotang, trstina, sitina, Sachor,
vibové pritie, rafia, obilnd slama Cistend, bielend alebo
farbend a lipovd kora):
1401 10 - Bambus 0% Uz na
drovni 0 %
1401 20 — Trstina 0% UZ na
arovni 0 %
14019010 | —— Rafia 0% UZ na
arovni 0 %
14019090 | ——— Ostatné 5% 100 %
1402 00 Rastlinné materidly druhov pouZzivanych hlavne na
vypchdvanie (napr. kapok, rastlinné vldkna, morska trva),
tiez vrstvené na podlozkéch alebo bez podporného mate-
ridlu:
14020010 | ——— Kapok 0% UZ na
arovni 0 %
14020090 | ——— Ostatné 5% 100 %
1403 00 Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na 0% UZ na
vyrobu metiel alebo kief (napr. cirok, piasava, fizovec, arovni 0 %
istle), tiez v pradendch alebo vo zvizkoch
1404 Rastlinné produkty inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1404 10 — Rastlinné suroviny druhov pouzivanych hlavne na far-
benie alebo na ¢inenie
14041010 | ——— Henové listy alebo hena v praskovej forme 5% 100 %
14041090 | ——— Ostatné 0% Uz na
arovni 0 %
1404 20 — Bavlna linters 5% 100 %
1404 90 — Ostatné 5% 100 %
1505 00 Tuk z ov¢ej viny a tukové latky z neho ziskané (vritane 0% Uz na
lanolinu) drovni 0 %
1506 00 Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tieZ rafino- 5% 100 %

vané, ale chemicky nemodifikované
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uplatiiované uvedeného " .
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1516 Zivolisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie,
Ciastocne alebo tplne hydrogenované, interesterifikované,
reesterifikované alebo elaidinizované, tieZ rafinované, ale
inak nemodifikované:
ex 1516 20 — Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie: 15% 30 %
—— Hydrogenovany ricinovy olej tieZ nazyvany ,opal-
wax"“
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivoc¢iSnych
alebo rastlinnych tukov alebo olejov alebo frakeii roznych
tukov alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje
a ich frakcie polozky 1516
1517 10 — Margarin, okrem tekutého margarinu: 15% 30 %
1517 90 - Ostatné 15% 30 %
1518 00 Zivo&isne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxi-
dované, dehydrované, sirené, fikané, polymerizované
teplom vo vdkuu alebo v inertnom plyne alebo inak che-
micky upravené, okrem uvedenych v polozke 1516; nej-
edlé zmesi alebo pripravky Zivocisnych alebo rastlinnych
tukov alebo olejov alebo frakcif roznych tukov alebo ole-
jov tejto kapitoly, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
15180010 | ——— Plynové oleje 0% Uz na
arovni 0 %
15180090 | ——— Ostatné: 5% 100 %
1520 00 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové lihy 0% UZ na
arovni 0 %
1521 Rastlinné vosky (iné ako triglyceridy), véeli vosk a ostatné
hmyzie vosky a spermacet, tieZ rafinované alebo farbené:
152110 - Rastlinné vosky 5% 100 %
1521 90 — Ostatné 5% 100 %
1522 00 Degras; zvy$ky po spracovani tukovych latok alebo Zivo- 0% Uz na
¢isnych alebo rastlinnych voskov: trovni 0 %
1702 Ostatné cukry vratane chemicky Cistej lakt6zy, maltdzy,
glukézy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové sirupy neob-
sahujtice pridané dochucujtice latky alebo farbivd; umely
med, zmieSany alebo nezmiesany s prirodnym medom;
karamel:
1702 50 — Chemicky ¢istd fruktdza 5% Jednora-
zové znize-
nie
0100 %
v piatom
roku
17029010 | — Ostatné, vratane invertného cukru: 25% ZniZené na
15%
—— Umely med, zmie$any alebo nezmie$any s prirod-
nym medom
1704 Cukrovinky (vrdtane bielej cokolddy), neobsahujice
kakao:
1704 10 — Zuvacia guma, tiez obalend cukrom: 20 % 30 %
1704 90 - Ostatné 20 % 30 %
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1803 Kakaova hmota, tieZ odtu¢nena:
1803 10 — Neodtu¢nend 5% 100 %
1803 20 — Celkom alebo ¢iasto¢ne odtu¢nend 5% 100 %
1804 00 Kakaové maslo, tuk a olej 0% Uz na
trovni 0 %
1805 00 Kakaovy prasok, neobsahujiici pridany cukor alebo 5% 100 %
ostatné sladidld
1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice
kakao:
1806 10 — Kakaovy prdSok, obsahujici pridany cukor alebo 20% 30 %
ostatné sladidla:
1806 20 — Ostatné pripravky v blokoch, doskdch alebo tabulkdch 20 % 30 %
s hmotnostou vysSou ako 2 kg, alebo v roztoku, paste,
v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch
v nadobéch, alebo v bezprostrednom obale, s hmot-
nostou obsahu presahujticou 2 kg:
1806 31 —— Plnené 20% 30 %
1806 32 —— Neplnené 20% 30 %
1806 90 — Ostatné 20 % 30 %
1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z maky, krupice,
krupicky, skrobu alebo zo sladovych vytazkov, neobsahu-
juce kakao alebo obsahujtice menej ako 40 % hmotnosti
kakaa v celkom odtu¢nenom zdklade, inde nespecifiko-
vané ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru
poloziek 0401 az 0404, neobsahujtce kakao alebo obsa-
hujtce menej ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom odtuc-
nenom zéklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
1901 10 — Pripravky na detskii vyzivu, v baleni na predaj v malom 5% 100 %
1901 20 — Zmesi a cestd na pripravu pekdrskeho tovaru polozky 10 % 30 %
1905
1901 90 — Ostatné 5% 100 %
1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (mdsom alebo inymi
plnkami), alebo inak upravené, ako $pagety, makardny,
rezance, Siroké rezance, halusky, ravioly, canneloni,
kuskus, tiez pripravené:
— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:
1902 11 —— Obsahujtce vajcia 5% 100 %
1902 19 -~ Ostatné:
19021910 | ——— Zemiakové cesto v lisovanej forme 5% 100 %
19021990 | ——— Ostatné 5% 100 %
1902 20 — Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené 5% 100 %
1902 30 — Ostatné cestoviny 5% 100 %
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1902 40 - Kuskus 5% 100 %
1903 00 Tapioka a jej nahradky zo skrobu, vo forme vlociek, chu- 5% 100 %
chvalcov, zin, perli¢iek a v podobnych formach
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim
obilia alebo obilnych produktov (napr. prazené kukuri¢né
vlocky — corn flakes): obilie (iné ako kukuri¢né zrnd)
v zrndch alebo vo forme vlociek alebo inak spracované
zrno (okrem muky, krupice a krupicky), predvarené
alebo inak pripravené, inde nespecifikované alebo neza-
hrnuté:
1904 10 — Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo praze- 10 % 30 %
nim obilia alebo obilnych produktov:
1904 20 — Pripravené potraviny ziskané z neprazenych obilnych 10 % 30 %
vlociek alebo zo zmesi neprazenych obilnych vlociek
a prazenych obilnych vlo¢iek a napucanych obilnin:
1904 90 - Ostatné 10 % 30 %
1905 Chlieb, zakusky, kolace, susienky a ostatné pekdrske pro-
dukty, tiez obsahujice kakao; hostie, prazdne obldtky
pouzivané na farmaceutické tcely, obldtky na pecenie,
ryzové cesto a podobné produkty:
1905 10 — Chrumkavy chlieb 20 % 30 %
1905 20 — Medovnik a podobné 20 % 30 %
1905 30 - Sladké susienky; wafle a oblatky:
1905 31 —— Sladké susienky 20 % 30 %
1905 32 —— Wafle a oblatky 20 % 30 %
1905 40 — Suchdre, opekany chlieb a podobné opekané produkty 20 % 30 %
1905 90 — Ostatné:
190590 10 | ——— Textilné produkty a tovar na technické ucely 0% Uz na
arovni 0 %
19059090 | ——— Ostatné 20 % 30 %
2001 Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, pri-
pravené alebo konzervované v octe alebo kyseline octo-
vej:
2001 90 - Ostatné: 70 % 30 % Minimédlne
clo
ex 2001 90 90 | —— Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata) 1 000 LBP/kg
brutto
—— Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé asti rastlin
obsahujtce 5 % alebo viac hmotnosti $krobu
—— Palmové jadrd
2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako
v octe alebo v kyseline octovej, mrazend, ind ako pro-
dukty polozky 2006:
ex 2004 10 — Zemiaky: 70 % Znizené na | Minimdlne
40 % clo
—— Ostatné 1200 LBP/kg
brutto

——— Vo forme muky, krupice alebo vlociek
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2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
ex 2004 90 90 | —— Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata) 35 % Znizené na
20 %
2005 Ind zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako
v octe alebo kyseline octovej, nemrazend, ind ako pro-
dukty polozky 2006
ex 2005 20 — Zemiaky: 70 % Znizené na | Minimdlne
40 % clo
1200 LBP/kg
—— Vo forme miuky, krupice alebo vlociek brutto
2005 80 — Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata) 35% ZniZené na
20 %
2008 Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, inak upravené
alebo konzervované, tiez obsahujice pridany cukor
alebo iné sladidld alebo alkohol, inde nespecifikované ani
nezahrnuté:
ex 2008 11 — Orechy, arasidy a iné semenad, tieZ spolu zmieSané: 30 % ZniZené na
15 %
——— Aradidové maslo
2008 91 —— Palmové jadrd 30 % ZniZené na
15 %
ex 2008 99 —— Ostatné: 30 % 30 %
————— Kukurica, ind ako kukurica cukrova (Zea mays
var. saccharata)
————— Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti
rastlin obsahujtce 5 % alebo viac hmotnosti
skrobu
2101 Vytazky, esencie a koncentraty, z kdvy, Caju alebo z maté
a pripravky na zdklade tychto produktov alebo na zaklade
kavy, ¢aju alebo maté; prazend Cakanka a ostatné prazené
kavové ndhradky, a vytazky, esencie a koncentraty z nich:
— Vytazky, esencie a koncentréty z kdvy a pripravky na
zdklade tychto produktov, esencif alebo koncentratov
alebo na zdklade kévy:
2101 11 —— Vytazky; esencie alebo koncentraty 5% 100 %
210112 —— Pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif alebo 5% 100 %
koncentratov alebo na zdklade kdvy
2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrdty, z Caju alebo z maté 5% 100 %
a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencii alebo
koncentritov alebo na zdklade ¢aju alebo maté
2101 30 — Prazend cakanka a ostatné prazené kdvové nahradky 5% 100 %
a vytazky, esencie a koncentréty z nich
2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové
mikroorganizmy, mftve (okrem ockovacich latok
polozky 3002); pripravené prasky do peciva:
2102 10 - Aktivne kvasinky 5% 100 %
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2102 20 - Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorga- 5% 100 %
nizmy, mftve
2102 30 — Pripravené prasky do peciva 5% 100 %
2103 Omécky a pripravky na omdacky; zmesi koreni a zmesi
prisad na ochutenie; hor¢i¢nd mucka a krupica a pripra-
vend horcica:
210310 - Sojova omacka 5% 100 %
2103 20 - Rajciakovy kecup a ostatné rajciakové omdcky 35% Znizené na
20 %
2103 30 — Hor¢i¢nd mucka a krupica a pripravend horcica 5% 100 %
2103 90 - Ostatné 5% 100 %
2104 Polievky a bujény a pripravky na ne; homogenizované
zlozené potravinové pripravky:
2104 10 — Polievky a bujony a pripravky na ne 5% 100 %
2104 20 — Homogenizované zloZzené potravinové pripravky 5% 100 %
2105 00 Zmrzlina a ostatné jedlé mrazené produkty, tieZ obsahu- 40 % Znizené na
juce kakao 20 %
2106 Potravinové pripravky inde ne$pecifikované ani nezahr-
nuté:
2106 10 - Bielkovinové koncentréty a bielkovinové texturované 5% 100 %
latky
2106 90 — Ostatné:
2106 9010 | ——— Nealkoholické pripravky pouzivané na vyrobu 5% 100 %
napojov
2106 90 20 | ——— Ochutené alebo farbené cukrové sirupy 5% 100 %
2106 9090 | —— Ostatné 5% 100 %
2201 Voda, vritane prirodnych alebo umelych minerdlnych
vod a sytené vody, neobsahujiice pridany cukor alebo
ostatné sladidld ani aromatické latky; lad a sneh
2201 10 - Minerdlne vody a sytené vody: 25 % Znizené na | Spotrebnd
15% dan 25 LBl
2201 90 - Ostatné 25% Znizené na
15%
2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahu-
jlce pridany cukor alebo ostatné sladidld, alebo aroma-
tické ldtky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem
ovocnych alebo zeleninovych stiav polozky 2009:
2202 10 — Vody, vratane minerdlnych vod a sytenych vod, obsa- 20 % 30 % Spotrebnd

hujice cukor alebo ostatné sladidld, alebo aromatické
latky

dan 25 LBl
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220290 — Ostatné 20 % 30 % Spotrebnd

dari 25 LBP/l

2203 Pivo zo sladu 40 % ZniZené na Spotrebna

25% | dan 60 LBP/l

2205 Vermiit a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené byli-

nami alebo aromatickymi ldtkami:
220510 — V nddobéch s obsahom 2 litrov alebo mensim 15% 100 % Spotrebnd
dan
200 LBP/l
2205 90 - Ostatné 15 % 100 % Spotrebnd
dan
200 LBP/l
2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholome-
trickym titrom 80 % vol. alebo vy3sim; etylalkohol
a ostatné destildty, denaturované, s akymkolvek alkoho-
lometrickym titrom:
2207 10 - Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholo- 15% 100 % Spotrebnd
metrickym titrom 80 % vol. alebo vy3sim; dan
200 LBP/I
2207 20 — Etylalkohol a ostatné destilaty, denaturované, s akym- 15% 100 % Spotrebnd
kolvek alkoholometrickym titrom dan
150 LBP/l
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholome-
trickym titrom niz$im ako 80 % vol; destildty, likéry
a ostatné lichové napoje:
2208 20 — Destilaty z hroznového vina alebo z hroznovych vyli- 15% 100 % Spotrebnd
skov dan
200 LBP/I

2208 30 - Whisky:

22083010 | —--- S objemovym alkoholometrickym titrom 50° 15 % 100 % Spotrebnd
a viac, upravend na predaj v malom vo flaskdch, dan
bankich a podobnych predmetoch, s objemom 400 LBP/l
najviac 5 litrov

22083020 | --- S objemovym alkoholometrickym titrom 60° 15% 100 % Spotrebnd
a viac, v nddobéch s objemom 200 1 a viac dan

400 LBP/I

2208 30 90 | ——— Ostatné 15 % 100 % Spotrebnd
dan

400 LBP/I

2208 40 - Rum a tafia 15 % 100 % Spotrebnd
dan

400 LBP/I

2208 50 - Gin a borovicka 15 % 100 % Spotrebnd
dan

400 LBP/I

2208 60 - Vodka 15 % 100 % Spotrebnd

dan 400 LB/l

2208 70 - Likéry a kordialy 15 % 100 % Spotrebnd

dan

400 LBP/l
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2208 90 — Ostatné:
22089010 | ——- Etylalkohol 15% 100 % Spotrebnd
dan
200 LBP/I
22089020 | ——— Arak z hrozna 70 % 30 % Spotrebnd
dan
200 LBP[l
2208 90 90 | ——— Ostatné 15% 100 % Spotrebna
dan 400
LBP/I
2402 Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarky a cigarety
z tabaku alebo z tabakovych néhradiek:
2402 10 — Cigary, cigary s odrezanymi koncami a cigarky, obsa- 8% 0% Spotrebnd
hujice tabak dan 48 %
2402 20 - Cigarety obsahujtice tabak 90 % 0% Spotrebnd
dan 48 %
2402 90 — Ostatné 90 % 0% Spotrebnd
dan 48 %
2403 Ostatné tabakové produkty a tabakové ndhradky; homo-
genizovany alebo rekonstituovany tabak; tabakové
vytazky a esencie:
2403 10 — Tabak na fajcenie, tiez obsahujtci tabakové néhradky 8% 0% Spotrebnd
v akomkolvek pomere dan 48 %
2403 91 - - ,Homogenizovany* alebo,rekonstituovany* 90 % 0% Spotrebnd
dan 48 %
2403 99 -~ Ostatné 90 % 0% Spotrebnd
dan 48 %
2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty:
— Ostatné viacsytne alkoholy:
2905 43 —— Manitol 5% 100 %
2905 44 —— D-Glucitol (sorbitol) 5% 100 %
2905 45 —— Glycerol 5% 100 %
3301 Silice (tiez deterpénované), vrtane pevnych a absoldt-
nych; rezinoidy; extrahované oleoreziny; koncentrty silic
v tukoch, v nevysychatelnych olejoch, vo voskoch alebo
podobne, ziskané napustenim tychto produktov vonnou
esenciou alebo macerdciou; terpenické vedlajsie produkty
vznikajtce pri deterpendcii silic; vodné destildty a vodné
roztoky silic:
3301 90 - Ostatné:
33019010 | ——— Rezidudlne terpénické vedlajsie produkty vznika- 0% Uz na
juce pri deterpendcii silic drovni 0 %
3301 90 20 | ——— Koncentraty silic v tukoch, v nevysychatelnych ole- 5% 100 %

joch, vo voskoch a podobne, ziskané napustenim
tychto produktov vonnou esenciou alebo macera-
ciou
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3301 9030 | ———— Destilovand voda z ruzi, destilovand voda z kve- 70 % 30 % Spotrebnd
tov pomarancovnika dan
5000 LBP/l
33019090 | ——— Ostatné 5% 100 %
3302 Zmesi vonnych litok a zmesi (vritane alkoholovych roz-
tokov) na zdklade jednej alebo niekolkych z tychto latok
druhov pouzivanych ako surovina v priemysle; ostatné
pripravky na zdklade vonnych latok, druhov pouzivanych
na vyrobu ndpojov:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravindrskom alebo ndpojovom 5% 100 %
priemysle
3501 Kazein, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:
3501 10 - Kazein 0% Uz na
trovni 0 %
3501 90 — Ostatné:
35019010 | ——— Kazeinové gleje 5% 100 %
35019090 | ——- Ostatné 0% Uz na
trovni 0 %
3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napriklad pred-
zelatinované alebo esterifikované skroby); gleje na baze
Skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych
skrobov:
350510 — Dextriny a ostatné modifikované skroby 5% 100 %
3505 20 - Gleje 5% 100 %
3809 Pripravky na Gpravu povrchu, na apretovanie, pripravky
na zrychlenie farbenia alebo ustdlenie farbiv a iné pro-
dukty a pripravky (napr. apretiry a moridld), pouzivané
v textilnom, papierenskom, koZiarskom a podobnom
priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:
3809 10 — Na podklade skrobovych latok 0% Uz na
arovni 0 %
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafi-
ndcie kyselin; technické mastné alkoholy:
— Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje
z rafindcie kyselin
382311 —— Kyselina stearovd 0% UZ na
arovni 0 %
382312 —— Kyselina olejova 0% UZ na
arovni 0 %
382313 —— Mastné kyseliny z tallového oleja 0% UZ na
arovni 0 %
382319 —— Ostatné:
38231910 | ——— Ostatné mastné kyseliny, ktorych 85 % alebo viac 0% Uz na
véhy tvori kyselina drovni 0 %
38231920 | ——— Oleje z rafindcie kyselin, iné ako olivovy olej 0% Uz na

arovni 0 %
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38231990 | ——— Ostatné 0% Uz na
trovni 0 %
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo jadrd; che-
mické produkty alebo pripravky chemického priemyslu
alebo pribuznych priemyselnych odvetvi (vratane takych,
ktoré pozostdvaji zo zmesi prirodnych produktov), inde
nespecifikované alebo nezahrnuté; zvyskové produkty
chemického priemyslu a pribuznych priemyselnych
odvetvi inde neuvedené ani nezahrnuté:
3824 60 — Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44 5% 100 %

(") Bez ohladu na pravidld na zavedenie libanonskej colnej nomenklatiiry je potrebné opis produktov povazovat iba za orientacny, pricom
uplatnenie preferencnych opatreni sa v kontexte tejto prilohy stanovuje v rozsahu libanonského colného kddexu. Ak sa uvadzaji ex ¢iselné
znaky KN, preferen¢né opatrenia sa stanovia na zdklade ¢iselného znaku KN a opisu.

() Znizenie, ktoré stanovuje stlpec B, cla uvedeného v stipci A sa neuplatiiuje na minimalne clo ani na spotrebnii daii v stipci C.




30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/69

PROTOKOL ¢. 4

O vymedzeni pojmu ,,produkt s pdvodom“ a metédach administrativnej spoluprice

OBSAH

HLAVA I — VSEOBECNE USTANOVENIA

— Clanok 1 Vymedzenie pojmov

HLAVA I — VYMEDZENIE POJMU PRODUKT S POVODOM

— Clénok 2 Vseobecné poziadavky

— Clanok 3 Dvojstrannd kumuldcia povodu

— Clanok 4 Dvojstrannd kumuldcia povodu

— Clanok 5 Uplne ziskané produkty

— Clénok 6  Dostato¢ne opracované a spracované produkty

— Clanok 7 Nedostato¢né operdcie opracovania alebo spracovania
— Clanok 8  Urcujtica jednotka

— Cldnok 9 Prislusenstvo, ndhradné dielce a ndradie

— Clanok 10 Sdpravy

— Clanok 11 Neutrdlne prvky

HLAVA Il — UZEMNE POZIADAVKY
— Clanok 12 Uzemny princip
— Clanok 13 Priama doprava

— Clanok 14 Vystavy

HLAVA IV — VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

— Clanok 15  Zdkaz vratenia cla alebo oslobodenia od cla (zmenené a doplnené)

HLAVA V— DOKAZ O POVODE

— Clénok 16  Vseobecné poziadavky

— Clanok 17 Postup pri vydavani sprievodného osvedcenia EUR.1

— Clanok 18  Sprievodné osved¢enia EUR.1 vydané so spitnou platnostou

— Clénok 19 Vydavanie duplikdtov sprievodného osvedcenia EUR.1



L 14370 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006

— Cldnok 20  Vydanie sprievodného osvedéenia EUR.1 na zdklade uZ vydaného alebo vyhotoveného
dokazu o povode

— Cldnok 21 Podmienky vyhotovenia faktura¢ného vyhldsenia

— Cldnok 22 Schvileny vyvozca

— Cldnok 23 Platnost dokazu o povode

— Clanok 24  Predkladanie dokazu o povode

— Cldnok 25  Dovoz po castiach

— Cldnok 26  Oslobodenie od dokazu o povode

— Cldnok 27 Podporné doklady

— Cldnok 28  Uchovanie dokazu o povode, a podpornych dokladov
— Cldnok 29 Nezrovnalosti a formalne chyby

— Clanok 30  Sumy vyjadrené v eurdch

HLAVA VI — DOJEDNANIA TYKAJUCE SA ADMINISTRATIVNEJ SPOLUPRACE
— Clénok 31  Vzdjomnd pomoc

— Clanok 32 Overovanie dokazov o povode

— Cldnok 33 Riesenie sporov

— Cldnok 34  Sankcie

— Clanok 35  Slobodné pasma

HLAVA VII — CEUTA A MELILLA
— Clénok 36  Uplatiiovanie protokolu

— Clénok 37  Osobitné podmienky

HLAVA VIl — ZAVERECNE USTANOVENIA
— Clénok 38  Zmeny a doplnenia protokolu
— Clénok 39  Vykondavanie protokolu

— Clanok 40  Tovar na ceste alebo v sklade

PRILOHY
— Priloha I: ~ Uvodné poznimky k zoznamu v Prilohe II

— Priloha II: ~ Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa vykondva na materidloch s inym povodom
so zdmerom ziskat pre hotovy produkt Statit pévodu



30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/71

Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa vykondva na materialoch s inym pévodom

so zamerom ziskat pre hotovy produkt uvedeny v ¢lanku 6 ods. 2 statit povodu

— Priloha Ila:
— Priloha III:
sa nevztahuji ustanovenia ¢lanku 4
— Priloha IV:
— Priloha V:  Faktura¢né vyhldsenie
— Priloha VI~ Spolo¢né vyhldsenia
HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto protokolu:

a)

,vyroba“ znamend opracovanie alebo spracovanie vratane
zmontovania alebo $pecifickych pracovnych postupov;

,materidl“ znamend primesi, suroviny, stcasti alebo Casti
a pod., ktoré sa pouzivajii na vyrobu produktu;

,produkt“ znamend préve vyrobeny produkt, aj ked'je zamys-
lané jeho neskorsie pouzitie v inej vyrobnej operdcii;

Jtovar® znamend oboje, materidl aj produkty;

»colnd hodnota“ znamend hodnotu urcent v stlade s Doho-
dou o uplatiiovani ¢ldnku VII VSeobecnej dohody o clich
a obchode z roku 1994 (Dohoda WTO o colnom hodnoteni);

,cena zo zdvodu“ znamend cenu zaplatentl za produkt zo
zavodu vyrobcovi v Spolocenstve alebo v Libanone, v pod-
niku ktorého sa uskutociiuje posledné opracovanie alebo
spracovanie, za predpokladu, Ze tato cena zahfna hodnotu
vetkych pouzitych materidlov zniZenti o vSetky vnutro$titne
dane, ktoré sa vratia alebo sa mozu vratit, ak sa ziskany pro-
dukt vyvaza;

,hodnota materidlov® znamend colnti hodnotu pouzitych
materidlov s inym povodom v ¢ase dovozu, alebo ak nie je
tdto hodnota zndma a nie je mozné ju zistit, prva zistitelnd
cenu zaplatenii za tieto materidly v Spolodenstve
alebo v Libanone;

,hodnota materidlov s inym pévodom*“ znamend hodnotu
tychto materidlov, urCend podla pismena g), uplatiiovand
mutatis mutandis;

,pridand hodnota“ znamend cenu zo zdvodu zniZent o colnt
hodnotu kazdého zacleneného produktu, ktory nemd povod
v krajine, v ktorej boli tieto produkty ziskané;

Zoznam produktov s povodom v Turecku zoradenych podla kapitol a poloziek HS, na ktoré

Vzory sprievodného osved¢enia EUR.1 a Ziadosti o sprievodné osved¢enie EUR.1

j)  Jkapitoly” a ,polozky” znamenaju kapitoly a polozky ($tvor-
miestne kody) pouzivané v nomenklatiire Harmonizovaného
systému opisu a Ciselného oznacovania tovarov (dalej len
,harmonizovany systém* alebo ,HS");

k) ,zatriedeny“ sa odvoldva na zatriedenie produktu alebo mate-
ridlu do prislusnej polozky;

) ,zésielka“ znamend produkty, ktoré sicasne zasiela ten isty
vyvozca tomu istému prijemcovi alebo sa prepravuju od
vyvozcu k prijemcovi, sprevadzané prepravnym dokladom,
alebo ak neexistuje taky doklad, st sprevddzané faktiirou;

m) ,Uzemia“ zahffiaja aj teritoridlne vody.

HLAVA II

VYMEDZENIE POJMU ,,PRODUKT S POVODOM*“

Cldnok 2

Vseobecné poziadavky

1. Natcely vykondvania tejto dohody sa nasledujtice produkty
povazuju za produkty s povodom v Spolocenstve:

a) produkty dplne ziskané v Spolocenstve v zmysle

¢lanku 5 tohto protokolu;

b) produkty ziskané v Spolocenstve obsahujice materidly, ktoré
v fiom neboli tiplne ziskané, za predpokladu, Ze takéto mate-
ridly boli podrobené dostato¢nému opracovaniu alebo spra-
covaniu v Spolocenstve podla ¢ldnku 6 tohto protokolu.

2. Natcely vykonavania tejto dohody sa nasledujice produkty
povazuju za produkty s povodom v Libanone:

a) produkty dplne ziskané v Libanone v zmysle ¢lanku 5 tohto
protokolu;
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b) produkty ziskané v Libanone obsahujiice materidly, ktoré
v fiom neboli tiplne ziskané, za predpokladu, Ze takéto mate-
ridly boli podrobené dostato¢nému opracovaniu alebo spra-
covaniu v Libanone v zmysle ¢lanku 6 tohto protokolu.

Cldnok 3

Dvojstrannd kumulicia pévodu

1. Materidly s povodom v Spolocenstve sa povazuji za mate-
ridly s povodom v Libanone, ked sa zaclenia do produktu ziska-
ného v Libanone. Dostato¢né opracovanie alebo spracovanie
tychto materidlov nie je potrebné, ak podstipili opracovanie
alebo spracovanie presahujtce ramec uvedeny
v ¢lanku 7 ods. 1 tohto protokolu.

2. Materidly s pévodom v Libanone sa povazuji za materidly
s povodom v Spolocenstve, ked sa zaclenia do produktu ziska-
ného v Spolocenstve. Dostato¢né opracovanie alebo spracovanie
tychto materidlov nie je potrebné, ak podstipili opracovanie
alebo spracovanie presahujtce ramec uvedeny
v ¢ldnku 7 ods. 1 tohto protokolu.

Cldnok 4

Dvojstrannd kumuldcia pévodu

1. Podliehajiic ustanoveniam odsekov 2 a 3, materidly s povo-
dom v ktorejkolvek krajine, ktord je zmluvnou stranou euro-
-stredomorskej dohody o pridruzeni, v zmysle dohod medzi Spo-
lo¢enstvom a Libanonom a tymito krajinami sa povazuji za
materidly s povodom v Spolocenstve alebo Libanone, ked sa
zaclenia do produktu ziskaného v Libanone alebo Spolocenstve.
Nie je nutné, aby tieto materidly boli podrobené dostatoénému
opracovaniu alebo spracovaniu.

Tento odsek sa neuplatiiuje na materidly s povodom v Turecku,
ktoré sa nachddzaji v zozname v prilohe Il k tomuto protokolu.

2. Produkty, ktoré ziskali tatdt povodu na zdklade odseku 1,
budi nadalej povazované za produkty s pé6vodom v Spolocenstve
alebo Libanone, ak hodnota tam pridand prevysi hodnotu pouzi-
tych materidlov s povodom v ktorejkolvek krajine uvedenej
v odseku 1. Ak tomu tak nie je, dotknuty produkt sa povazuje za
produkt s povodom v krajine uvedenej v odseku 1, ktorej pouzité
materidly majii najvyssiu hodnotu. Pri urovani poévodu sa do
tivahy nebert materidly s pévodom v inych krajindch uvedenych
v odseku 1, ktoré boli podrobené dostatoénému opracovaniu
alebo spracovaniu v Spolocenstve alebo Libanone.

3. Kumuldcia stanovend v tomto ¢lanku moze byt uplatnend
iba tam, kde pouzité materidly ziskali $tatiit produktov s povo-
dom uplatnenim pravidiel o pévode totoznych s pravidlami sta-
novenymi v tomto protokole. Spolocenstvo a Libanon sa

prostrednictvom Eurdpskej komisie navzdjom podrobne infor-
mujd o dohodach, ktoré uzavreli s inymi krajinami uvedenymi
v odseku 1, a o pravidlach povodu v nich stanovenych.

4. Len ¢o sa splnia poziadavky stanovené v odseku 3 a dospeje
sa k dohode o ddtume nadobudnutia platnosti tychto ustanovent,
kazda strana splni svoju oznamovaciu a informacnii povinnost.

Cldnok 5
Uplne ziskané produkty

1. Nasledujtce produkty sa povazuji za celkom ziskané v Spo-
locenstve alebo v Libanone:

a) nerastné produkty vytazené z ich pody alebo morského dna;
b) rastlinné produkty v nich zozbierané;

¢) Zivé zvieratd narodené a chované na ich tzemf;

d) produkty zo Zivych zvierat chovanych na ich tizem;

e) produkty ziskané lovom alebo rybolovom na ich tzemi;

f) produkty z morského rybolovu a iné produkty ziskané
z mora mimo teritoridlnych vod Spolocenstva alebo Liba-
nonu na ich plavidlach;

g) produkty vyrobené na palube ich rybdrskych spracovatel-
skych lodi vyhradne z produktov uvedenych v pismene f);

h) pouzité predmety zozbierané na ich dzemi vhodné len na
opdtovné ziskanie surovin vrdtane pouzitych pneumatik
vhodnych na protektorovanie alebo ako odpad;

i) odpad a zvysky z vyrobnych operacii uskuto¢nenych na ich
tzemi;

j)  produkty vytazené z morského dna alebo z morského pod-
lozia leziaceho mimo ich teritoridlnych vod, ak majui vylu¢né
pravo vyuzivat morské dno alebo morské podlozie;

k) tovar tam vyrobeny vylu¢ne z produktov uvedenych v pis-
mendch a) az j).

2. Pojmy ,ich plavidld“ a ,ich rybédrske spracovatelské lode”
v ods. 1 pism. f) a g) sa uplatiuji len na lode:

a) ktoré st registrované alebo evidované v niektorom z ¢len-
skych $tatov ES alebo v Libanone;

b) ktoré sa plavia pod vlajkou niektorého z ¢lenskych statov ES
alebo Libanonu;
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¢) ktoré v rozsahu 50 % vlastnia $tatni prislusnici ¢lenskych sta-
tov ES alebo Libanonu alebo spolo¢nost so sidlom v niekto-
rom z tychto 3tdtov, ktorej riadiaci pracovnik alebo
pracovnici, predseda predstavenstva alebo dozornej rady
a vicsina clenov takychto orgdnov st $tétni prislusnici clen-
ského $tatu ES alebo Libanonu a ktorej, eSte naviac v pripade
partnerskej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti s rucenim obme-
dzenym, aspon polovica majetku patr{ tymto Stdtom, Stat-
nym orgdnom ¢i $tatnym prislusnikom spominanych statov;

d) ktorych kapitdn a dostojnici st $tdtnymi prislusnikmi ¢len-
skych stdtov ES alebo Libanonu;

e) ktorych aspon 75 % posddky tvoria $tdtni prislusnici ¢len-
skych sttov ES alebo Libanonu.

Cldnok 6

Dostato¢ne opracované a spracované produkty

1. Na dcely clanku 2 sa produkty, ktoré nie st tplne ziskané,
povazuji sa dostato¢ne opracované alebo spracované, ak st spl-
nené podmienky stanovené v zozname v prilohe IL

Uvedené podmienky stanovujt pre vetky produkty, na ktoré sa
vztahuje tito dohoda, opracovanie a spracovanie, ktoré sa musi
vykonat na materidloch s inym pdvodom pouzitych pri vyrobe,
a uplatiiujt sa len vo vztahu k takym materidlom. Z toho vyplyva,
ze ak je pri vyrobe iného produktu pouzity medziprodukt, ktory
ziskal $tattit povodu splnenim podmienok uvedenych v zozname,
potom sa nai nevztahuji podmienky platné pre produkt, v kto-
rom je tento medziprodukt obsiahnuty, a materidly s inym povo-
dom pouzité pri jeho vyrobe sa nebert do tvahy.

2. Bez ohladu na odsek 1 produkty, ktoré nie st tplne ziskané
a ktoré sti uvedené v zozname v prilohe Ila, sa povazujii za dosta-
to¢ne opracované alebo spracované, ak sti splnené podmienky
stanovené v zozname v prilohe Ila.

Ustanovenie tohto odseku sa uplatiiuje po dobu troch rokov od
nadobudnutia platnosti tejto dohody.

3. Bez ohladu na odsek 1 a 2 materidly s inym poévodom, ktoré
by sa podla podmienok uvedenych v zozname nemali pouzit pri
vyrobe produktu, sa predsa mozu pouzit, pokial:

a) ich celkovd hodnota nepresahuje 10 % ceny produktu zo
zdvodu;

b) pri uplatiovani tohto odseku sa neprekrodi Ziadne percento
uvedené v zozname ako maximdlna hodnota materidlov
s inym povodom.

Tento odsek sa nevztahuje na produkty patriace do kapitol 50 az
63 harmonizovaného systému.

4. Platia odseky 1, 2 a 3 s vyhradou ustanoveni clanku 7.

Clanok 7

Nedostatoné operdcie opracovania alebo spracovania

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa nasledujiice opera-
cie povazujli za nedostatocné opracovanie alebo spracovanie na
priznanie $tattitu povodu produktov bez ohladu na splnenie alebo
nesplnenie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 6:

a) operacie, ktoré zabezpecuju zachovanie produktov v dobrom
stave pocas prepravy a skladovania (vetranie, rozprestieranie,
suSenie, chladenie, uloZenie do soli, oxidu siricitého
alebo inych vodnych roztokov, odstrinenie poskodenych
Casti a podobné operécie);

b) jednoduché operacie pozostdvajice z odstrdnenia prachu,
preosievania alebo Cistenia, triedenia, zadelovania, zostlado-
vania (vratane skladania siprav produktov), umyvania, natie-
rania, rozrezdvania;

¢) i) vymena balenia a rozobratie a zloZenie balikov;

ii) jednoduché uloZenie do flia3, baniek, vriec, puzdier, $ka-
tal, pripevnenie na kartény alebo tabule atd. a vetky
ostatné jednoduché baliace operacie;

d) pripeviiovanie oznaceni, etikiet a inych podobnych rozliso-
vacich znakov na produkty alebo ich obaly;

e) jednoduché kombinovanie produktov rovnakého alebo roz-
neho druhu, ked'jedna alebo viac stcasti kombindcii nespliia
podmienky stanovené v tomto protokole, aby mohli byt
pokladané za produkty s povodom v Spolocenstve
alebo v Libanone;

f)  jednoduché skladanie sacasti, aby sa vytvoril kompletny
produkt;

g) kombindcia dvoch alebo viacerych operdcif blizsie urcenych
v pismendch a) az f);

h) pordzka zvierat.

2. Vsetky opericie vykondvané v Spolocenstve alebo v Liba-
none na danom produkte sa zvaZuju spolo¢ne v pripade zistova-
nia, ¢i sa opracovanie alebo spracovanie daného produktu mé
povazovat za nedostato¢né v zmysle odseku 1.
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Cldnok 8

Ur¢ujica jednotka

1. Urtujicou jednotkou, ktora sa md vziat do dvahy na tcely
tohto protokolu, je konkrétny produkt, ktory sa povazuje za
zdkladnt jednotku na urcenie zatriedenia podla nomenklattiry
harmonizovaného systému.

Z toho vyplyva, Ze:

a) ak je produkt skladajici sa zo stpravy alebo zostavy pred-
metov zatriedeny podla pravidiel harmonizovaného systému
do jednej polozky, celok tvori urcujicu jednotku;

b) aksa zédsielka skladd z rovnakych produktov zatriedenych do
rovnakej polozky harmonizovaného systému, musi sa pri
uplatneni ustanoveni tohto protokolu posudit kazdy produkt
jednotlivo.

2. Akje podla vieobecného pravidla 5 harmonizovaného sys-
tému zatriedeny spolu s produktom aj obal, potom je zahrnuty aj
na tcely urcenia povodu.

Cldnok 9

PrisluSenstvo, ndhradné dielce a ndradie

Prislusenstvo, nahradné dielce a naradie expedované so zariade-
nim, strojom, pristrojom alebo vozidlom, ktoré st sicastou bez-
ného vybavenia a zahrnuté v ich cene, alebo ktoré nie sti osobitne
fakturované, sa povazujt za celok s takymto zariadenim, strojom,
pristrojom alebo vozidlom.

Cldnok 10

Sapravy
Stpravy podla vymedzenia vo v§eobecnom pravidle 3 harmoni-
zovaného systému sa povazujii za produkt s povodom, ak vietky
ich casti st produkty s povodom. Ak sa vsak stprava skladd
z produktov s povodom a z produktov s inym povodom, stiprava
ako celok sa povazuje za produkt s povodom, ak hodnota pro-

duktov s inym povodom nepresahuje 15 % ceny stpravy zo
zdvodu.

Cldnok 11
Neutrilne prvky

S cielom urcit, ¢i je dany produkt produkt s povodom, nie je
potrebné zistovat povod nasledujicich prvkov, ktoré mozu byt
pouzité pri vyrobe:

a) elektrickd energia a palivo;

b) zariadenia a vybavenie;

¢) stroje a ndstroje;

d) tovar, ktory netvori ani nemd tvorit kone¢né zloZenie
produktu.

HLAVA Il

UZEMNE POZIADAVKY

Cldnok 12

Uzemny princip

1. Podmienky stanovené v hlave II stivisiace s nadobudnutim
Stattu povodu sa musia v Spolocenstve alebo v Libanone plnit
bez prerusenia, s vynimkou stanovenou v ¢lanku 4.

2. Ak sa tovar s povodom vyvezeny do inej krajiny zo Spolo-
Censtva alebo Libanonu vrati spdt, s vynimkou ustanoveni
¢lanku 4, musi sa povazovat za tovar s inym povodom, pokial nie
je mozné colnym orgdnom uspokojivo preukazat, Ze:

a) tovar, ktory sa vracia spat, je totozny s vyvezenym tovarom;

b) nebol podrobeny inej operacii ako operdcii nevyhnutnej na
jeho uchovanie v dobrom stave v danej krajine alebo pocas
vyvozu.

Cldnok 13

Priama doprava

1. Preferencny rezim stanoveny v tejto dohode sa vztahuje len
na produkty spliajiice poziadavky tohto protokolu, ktoré sa pre-
pravuju priamo medzi Spolocenstvom a Libanonom alebo cez
tzemia inych krajin uvedenych v ¢ldnku 4. Produkty, ktoré tvoria
jednu zdsielku, sa viak moZu prepravovat cez iné Gizemia, vritane
prelozZenia alebo docasného uskladnenia na tychto Gzemiach, ak
zostantl pod dohladom colnych organov v krajine tranzitu alebo
uskladnenia a ak sa s nimi neuskuto¢iiujii iné operdcie, ako je
vyloZenie, opdtovné nalozZenie alebo akdkolvek operdcia uréend
na ich uchovanie v dobrom stave.

Produkty s povodom sa moézu prepravovat potrubim cez iné tze-
mie, ako je tizemie Spolodenstva alebo Libanonu.

2. Colnym orgdnom dovézajiicej krajiny treba preukazat, ze
boli splnené podmienky ustanovené v odseku 1, a to vo forme:

a) jednotného prepravného dokladu, ktory sa vztahuje na pre-
pravu z vyvazajicej krajiny cez krajinu tranzitu;

alebo
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b) osvedéenia vydaného colnymi orgdnmi krajiny tranzitu:
i)  ktoré obsahuje presny opis produktov;

ii) ktoré uvddza datumy vyloZenia a opatovného nalozenia
produktov, a pripadne nazvy lodi alebo inych pouzitych
dopravnych prostriedkov;

iii) prostrednictvom osvedéenia podmienok, na zdklade
ktorych zostali produkty v tranzitnej krajine;

alebo

¢) inych preukaznych dokladov, ak nie je mozné prelozit uz
uvedené doklady.

Cldnok 14
Vystavy

1. Produkty s povodom zaslané na vystavu do krajiny neuve-
denej v ¢lanku 4 a po vystave predané na dovoz do Spolocenstva
alebo Libanonu vyuzivaji pri dovoze ustanovenia tejto dohody,
pokial sa k spokojnosti colnych organov preukdze, ze:

a) vyvozca zaslal tieto produkty zo Spolodenstva alebo Liba-
nonu do krajiny, v ktorej sa kond vystava, a vystavil ich v tejto
krajine;

b) vyvozca predal alebo inym spdsobom prenechal tieto pro-
dukty subjektu v Spolocenstve alebo v Libanone;

¢) produkty boli odoslané pocas vystavy alebo ihned po nej
v istom stave, v akom boli zaslané na vystavu;

d) produkty neboli od okamihu ich zaslania na vystavu pouzité
na Ziaden iny acel ako na predvedenie na vystave.

2. Dokaz o povode musi byt vydany alebo vystaveny v stilade
s ustanoveniami hlavy V a predlozeny beznym sposobom colnym
orgdnom dovézajucej krajiny. Musi byt na nom uvedeny ndzov
a adresa vystavy. V pripade potreby sa mozu pozadovat dalsie
doklady preukazujiice podmienky, za ktorych boli produkty
vystavené.

3. Odsek 1 sa vztahuje na kazdd obchodnd, priemyselnd, pol-
nohospodarsku alebo umeleckii vystavu, veltrh alebo podobnii
verejnd akciu, ktord nie je organizovand na sukromné ucely
v obchodoch alebo v podnikatelskych priestoroch na tcely pre-
daja zahrani¢nych produktov, a pocas ktorej produkty zostavaji
pod colnym dohladom.

HLAVA IV

VRATENIE CLA ALEBO OSLOBODENIE OD CLA

Cldnok 15

Zikaz vrétenia cla alebo oslobodenia od cla

1. Materidly s inym pévodom pouzité na vyrobu produktov
s povodom v Spolocenstve, Libanone alebo v jednej z ostatnych
krajin uvedenych v ¢lanku 4, na ktoré je vydany alebo vystaveny
dokaz o povode v sdlade s ustanoveniami hlavy V, nepodliehajii
v Spolocenstve alebo v Libanone vréteniu cla alebo oslobodeniu
od cla akéhokolvek druhu.

2. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa vztahuje na opatrenia tyka-
jlce sa vratenia, oslobodenia alebo neplatenia ¢iasto¢ného alebo
tplného cla alebo poplatkov, ktoré maji rovnocenny ucinok,
uplatiiované v Spololenstve alebo v Libanone na materidly
pouzité na vyrobu, ak sa takéto vratenie, oslobodenie alebo neza-
platenie uplatiiuje vyslovne alebo fakticky, ak st produkty ziskané
z tychto materidlov vyvazané a v ziadnom pripade nie st uréené
na domdce poufzitie.

3. Vyvozca produktov uvedenych v dokaze o povode je
povinny predlozit kedykolvek na poziadanie colnych orgdnov
vSetky doklady, ktoré preukazuji, Ze za materidly s inym povo-
dom pouzité na vyrobu prislusnych produktov nebolo vratené clo
a Ze vietky cld alebo poplatky majiice rovnocenny tcinok, ktoré
sa vztahujd na tieto materidly, boli skuto¢ne zaplatené.

4. Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa vztahuji rovnako na obaly
podla ¢linku 8 ods. 2, na prislusenstvo, ndhradné dielce a ndradie
podla ¢lanku 9 a na produkty v stpravdch podla ¢lanku 10, ak
maja iny povod.

5. Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa vztahuja vyluéne na mate-
ridly, na ktoré sa vztahuje tito dohoda. Okrem toho tieto ustano-
venia nevyluCujii pouzitie systému vyvoznych nahrad pre
polnohospodarske produkty, ak sa uplatiujii pri vyvoze v stlade
s ustanoveniami tejto dohody.

6.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa neuplatiujii pocas Siestich
rokov od nadobudnutia platnosti tejto dohody.

7. Po nadobudnuti platnosti ustanoveni tohto cldanku a bez
ohladu na odsek 1 moéze Libanon uplatiiovat dojednania o vré-
teni alebo oslobodeni od cla alebo poplatkov s rovnocennym
tc¢inkom, uplatnitelnych na materidly pouzité vo vyrobe produk-
tov s povodom s vyhradou nasledujticich ustanoven:

a) pri produktoch zatriedenych do kapitol 25 az 49 a 64 az 97
harmonizovaného systému sa pouzije sadzba 5 % alebo niz-
Sia sadzba, ktord je platnd v Libanone;
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b) pri produktoch zatriedenych do kapitol 50 az 63 harmoni-
zovaného systému, sa ponechdva colnd sadzba 10 % alebo
niz$ia sadzba, ktord je v platnosti v Libanone.

Ustanovenia tohto odseku sa opdtovne postdia pred uplynutim
prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 6 tejto dohody.

HLAVA V

DOKAZ O POVODE

Cldnok 16

Vseobecné poziadavky

1. Produkty s povodom v Spolocenstve pri dovoze do Liba-
nonu a produkty s povodom v Libanone pri dovoze do Spolo¢en-
stva maji ndrok na uplatnenie vyhod vyplyvajicich z tejto
dohody, ak sa predlozi:

a) sprievodné osvedcenie EUR.1, ktorého vzor sa nachddza
v prilohe 1IV;

alebo

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 21 ods. 1 vyhldsenie, kto-
rého text je uvedeny v prilohe V (dalej len ,vyhldsenie na fak-
tare*), uvedené vyvozcom na faktire, dodacom liste
alebo inom obchodnom doklade, ktory opisuje produkty tak
podrobne, aby ich bolo mozné identifikovat.

2. Bez ohladu na odsek 1 produkty s pévodom v zmysle tohto
protokolu majii v pripadoch uvedenych v ¢lanku 26 ndrok na
uplatnenie vyhod vyplyvajiicich z tejto dohody bez toho, aby
bolo potrebné predlozit ktorykolvek z uvedenych dokumentov.

Cldnok 17

Postup pri vyddvani sprievodného osvedcenia EUR.1

1. Sprievodné osvedéenie EUR.1 vydévajii colné organy vyva-
zajlcej krajiny na zdklade pisomnej Ziadosti podanej vyvozcom
alebo na zodpovednost vyvozcu nim splnomocnenym
zastupcom.

2. Na tento Gcel vyvozca alebo jeho splnomocneny zdstupca
vyplni sprievodné osvedcenie EUR.1 a tlacivo Ziadosti, ktorych
vzory st uvedené v prilohe IV. Tieto tlaciva sa musia vyplnit v jed-
nom z jazykov, v ktorych je vyhotovend dohoda, a v sidlade
s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi vyvazajicej krajiny. Ak st
tla¢ivd vyplnené ru¢ne, musi sa pouZit atramentové pero a pisat
palickovym pismom. Opis produktov sa uvedie v prislusnom
odseku takym sposobom, aby nezostali prazdne riadky. Ak nie je
cely tento odsek vyplneny, posledny riadok opisu sa pod¢iarkne
vodorovnou ¢iarou a prazdny priestor sa preciarkne.

3. Vyvozca Ziadajuci o vydanie sprievodného osved¢enia
EUR.1 je povinny kedykolvek na poziadanie colnych orgdnov
vyvézajicej krajiny, v ktorej sa sprievodné osvedéenie EUR.1
vydava, predlozZit vietky potrebné doklady preukazujice povod
prislusnych produktov, ako aj splnenie ostatnych poziadaviek
tohto protokolu.

4. Sprievodné osvedc¢enie EUR.1 vyddvajt colné organy clen-
ského statu ES alebo Libanonu, ak vyvdzané produkty mozno
pokladat za produkty s pévodom v Spolocenstve, Libanone
alebo v inych krajindch uvedenych v ¢lanku 4 a ak splitajii ostatné
poziadavky tohto protokolu.

5. Vydavajiice colné orgdny prijmu vietky opatrenia nevyh-
nutné na kontrolu povodu produktov a overenie vietkych ostat-
nych poziadaviek tohto protokolu. Na tento tcel maji pravo
pozadovat podklady a vykonat kontrolu tctov vyvozcu alebo int
kontrolu, ktort povazuji za G¢elnd. Vydavajtce colné orgdny tiez
zaruCia, aby tlacivd uvedené v odseku 2 boli riadne vyplnené.
Skontrolujii najmd, ¢i je priestor uréeny na opis produktov vypl-
neny tak, aby sa vylacila moznost dodato¢ného neopravneného
doplnenia.

6.  Ddtum vydania sprievodného osvedcenia EUR.1 sa uvadza
v kolonke 11 osvedcenia.

7. Sprievodné osved¢enie EUR.1 vydévaji colné orgdny a odo-
vzdaju ich vyvozcovi, hned ako sa vlastny vyvoz uskutociiuje
alebo zabezpecuje.

Cldnok 18

Sprievodné osved&enia EUR.1 vydané so spitnou
platnostou

1. Bez ohladu na ¢lanok 17 ods. 7 je mozné vynimocne vydat
sprievodné osvedcenie EUR.1 po uskutoéneni vyvozu produktov,
na ktoré sa osvedéenie vztahuje, ak:

a) v case vyvozu nebolo vydané z dévodu chyb alebo netimy-
selného opomenutia, alebo zvlastnych okolnosti;

alebo

b) colnym orgdnom sa uspokojivo preukazalo, Ze sprievodné
osved¢enie EUR.1 bolo vydané, ale nebolo z technickych
dovodov prijaté pri dovoze.
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2. Na tcely vykondvania odseku 1 vyvozca vo svojej Ziadosti
uvedie miesto a ddtum vyvozu produktov, na ktoré sa vztahuje
sprievodné osvedcenie EUR.1, a odovodnenie tejto Ziadosti.

3. Colné orgdny mozu vydat sprievodné osvedCenie EUR.1
dodato¢ne iba po overeni, Ze informdcie uvedené v Ziadosti
vyvozcu st zhodné s informdciami v prislusnom spise.

4. Sprievodné osved¢enia EUR.1 vydané so spitnou platnos-
tou musia byt potvrdené jednym z tychto slovnych spojeni:

,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*, ,DELIVRE A POSTERIORI",
,RILASCIATO A POSTERIORI®, ,AFGEGEVEN A POSTERIORI®,
,ISSUED RETROSPECTIVELY", ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
~EKAOGEN EK TON YXTEPON®, ,EXPEDIDO A POSTERIORI®,,E-
MITIDO A POSTERIORI*, ,ANNETTU JALKIKATEEN®, ,UTFAR-
DAT I EFTERHAND®, ,,...*

5. Schvélenie uvedené v odseku 4 sa vlozi do kolonky
,Pozndmky* sprievodného osvedcenia EUR.1.

Cldnok 19

Vydévanie duplikitov sprievodného osvedcenia EUR.1

1.V pripade krddeZe, straty alebo zniCenia sprievodného
osved¢enia EUR.1 mozZe vyvozca poziadat colné organy, ktoré ho
vydali, o duplikdt vyhotoveny na zdklade vyvoznych dokladov,
ktoré vlastnia.

2. Duplikét vydany tymto sposobom musi byt potvrdeny jed-
nym z tychto slov:

L,DUPLIKAT", ,DUPLICATA®, ,DUPLICATO", ,DUPLICAAT",
~,DUPLICATE®, ,ANTITPA®O%, ,DUPLICADO*, ,SEGUNDA VIA,
~KAKSOISKAPPALES, ...

3. Schvélenie uvedené v odseku 2 sa vlozi do kolonky
,Pozndmky* sprievodného osvedéenia EUR.1.

4. Duplikdt, na ktorom sa uvedie ddtum vydania origindlu
sprievodného osvedcenia EUR.1, je platny od tohto datumu.

Clanok 20

Vydanie sprievodného osvedcenia EUR.1 na zdklade skor
vydaného alebo vystaveného ddkazu o pdvode

Ak st produkty s povodom pod dohladom colnych orgdnov Spo-
locenstva alebo Libanonu, je mozné nahradit povodny dokaz
o povode jednym alebo viacerymi sprievodnymi osvedéeniami
EUR.1 na tcely odoslania vietkych produktov alebo niektorych
z nich na iné miesto v rdmci Spolocenstva alebo Libanonu.
Néhradné sprievodné osvedcenie(-a) EUR.1 vyddva colny drad,
pod dohladom ktorého sa produkty nachddzaja.

Clanok 21

Podmienky vyhotovenia faktura¢ného vyhlisenia

1. Faktura¢né vyhldsenie uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. b)
moZe vyhotovit:

a) schvdleny vyvozca v zmysle ¢lanku 22;
alebo

b) ktorykolvek vyvozca na zdsielku pozostévajicu z jedného
alebo z viacerych baleni obsahujtcich produkty s pévodom,
ktorych celkovd hodnota nepresahuje 6 000 EUR.

2. Fakturatné vyhldsenie moze byt vyhotovené, ak mozno
dotknuté produkty povazovat za produkty s pévodom v Spolo-
¢enstve, Libanone alebo v jednej z ostatnych krajin uvedenych
v ¢lanku 4 a ak splnaja ostatné podmienky tohto protokolu.

3. Vyvozca, ktory vyhotovi fakturatné vyhldsenie, musi byt
pripraveny kedykolvek na poziadanie colnych orgdnov vyvazaji-
cej krajiny predlozit vietky prislusné doklady preukazujtice stattit
povodu dotknutych produktov, ako aj splnenie ostatnych pozia-
daviek tohto protokolu.

4. Fakturacné vyhldsenie vyhotovi vyvozca na pisacom stroji,
odtlackom peciatky alebo tlacou na faktire, dodacom liste
alebo inom obchodnom doklade, vyhldseni na fakttire, ktorého
text je uvedeny v prilohe V, pouzitim jednej z jazykovych verzii
uvedenych v tejto prilohe v silade s vnitrostdtnymi pradvnymi
predpismi vyvézajiicej krajiny. Ak je vyhldsenie napisané rukou,
je potrebné pouzit atramentové pero a pisat tlacenymi
pismenami.

5. Faktura¢né vyhldsenia obsahuju origindl vlastnoru¢ného
podpisu vyvozcu. Schvaleny vyvozca v zmysle ¢lanku 22 v3ak nie
je povinny také vyhldsenia podpisat, ak colnym orgdnom vyva-
zajlicej krajiny pisomne potvrdi, Ze berie na seba vietku zodpo-
vednost za akékolvek fakturacéné vyhldsenie, ktoré identifikuje tak,
ako keby ho bol vlastnoru¢ne podpisal.

6.  Vyvozca moze fakturaéné vyhldsenie vyhotovit vtedy, ked
sa vyvezl produkty, na ktoré sa vztahuje, alebo po ich vyvoze
pod podmienkou, Ze sa predlozi v dovdzajicej krajine najneskor
do dvoch rokov po dovoze produktov, ktorych sa tyka.

Cldnok 22
Schvileny vyvozca

1. Colné organy krajiny vyvozu mozu kazdému vyvozcovi,
ktory na zdklade tejto dohody produkty Casto vyvédza, povolit
vyhotovovat fakturacné vyhldsenia bez ohladu na hodnotu
dotknutych produktov. Vyvozca, ktory sa usiluje ziskat takéto
povolenie, poskytne colnym orgdnom vietky zaruky potrebné na
overenie $tatiitu povodu produktov, ako aj splnenie ostatnych
podmienok tohto protokolu.
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2. Colné organy mozu udelit $tatdt schvdleného vyvozcu za
akychkolvek podmienok, ktoré povazuji za vhodné.

3. Colné organy poskytna schvalenému vyvozcovi ¢islo col-
ného povolenia, ktoré sa uvedie vo faktura¢nom vyhldseni.

4. Colné organy kontroluji pouzivanie povolenia schvdlenym
vyvozcom.

5. Colné organy mozu povolenie kedykolvek odobrat. Urobia
tak, ak uz schvdleny vyvozca neposkytuje zdruky uvedené
v odseku 1, nespliia podmienky uvedené v odseku 2 alebo inak
nesprévne pouziva povolenie.

Cldnok 23

Platnost dokazu o povode

1. Dokaz o povode je platny Styri mesiace od datumu jeho
vydania vo vyvdzajicej krajine a v uvedenej lehote sa musi pred-
lozit colnym orgdnom dovézajicej krajiny.

2. Dokazy o povode, ktoré sa predkladajii colnym orgdnom
dovazajucej krajiny po uplynuti lehoty na predloZenie uvedenej
v odseku 1, mozno prijat na ticely uplatnenia preferen¢ného rezi-
mu, ak je nepredlozZenie tychto dokladov v stanovenej lehote
zapri¢inené vynimoc¢nymi okolnostami.

3.V ostatnych pripadoch oneskoreného predloZenia colné
organy dovdzajlcej krajiny mozu prijat dokazy o povode, ak im
boli produkty predlozené pred uplynutim uvedenej konecnej
lehoty.

Cldnok 24

Predkladanie ddkazu o pdvode

Dokazy o povode sa predkladaji colnym orgdnom dovazajicej
krajiny v stilade s postupmi, ktoré sa uplatiiujii v danej krajine.
Uvedené orgdny mozu poziadat o preklad dokazu o povode
a moZu tiez Ziadat, aby k dovoznému vyhldseniu dovozca prilo-
zil vyhldsenie v tom zmysle, Ze produkty spliiajii podmienky,
ktoré sa vyzadujii na tcely vykondvania tejto dohody.

Cldnok 25

Dovoz po ¢astiach

Ak sa na ziadost dovozcu a za podmienok ustanovenych colnymi
organmi dovézajicej krajiny dovdZaju po castiach rozobrané
alebo nezlozené produkty v zmysle vSeobecného pravidla 2 pism.
a) harmonizovaného systému, ktoré patria do tried XVI a XVII
alebo poloziek 7308 a 9406 harmonizovaného systému, colnym
organom sa predlozi pre takéto produkty jeden doékaz o povode
pri dovoze prvej Casti.

Cldnok 26

Oslobodenie od dékazu o povode

1. Produkty zasielané ako malé baliky sikromnymi osobami
stkromnym osobdm alebo tvoriace sti¢ast osobnej batoZiny ces-
tujicich sa povazuji za produkty s pévodom bez predlozenia
dokazu o povode, ak tieto produkty nie st dovdzané obchodnym
dovozom, boli vyhldsené za produkty spliajiice poziadavky tohto
protokolu a neexistujii pochybnosti o pravdivosti tohto vyhldse-
nia. V pripade produktov zasielanych postou moze byt toto vyhla-
senie vyhotovené na colnom vyhldseni CN22/CN23 alebo na liste
papiera, ktory je pripojeny k tomuto dokladu.

2. Prilezitostné dovozy, ktoré pozostavaja vyhradne z produk-
tov na osobnii potrebu prijemcov, cestujicich alebo ich rodin, sa
nepovazuji za obchodné dovozy, ak je z povahy a mnozstva pro-
duktov zrejmé, Ze sa nedovédzajii na obchodny ucel.

3. Okrem toho celkovd hodnota tychto produktov nesmie pre-
siahnut 500 EUR v pripade malych balikov alebo 1 200 EUR
v pripade produktov tvoriacich ¢ast osobnej batoziny cestujtcich.

Cldnok 27
Podporné doklady

Dokladmi uvedenymi v ¢ldnku 17 ods. 3 a ¢lanku 21 ods. 3, kto-
rymi sa preukazuje, Ze produkty uvedené v sprievodnom osved-
¢eni EUR.1 alebo vo fakturatnom vyhldseni sa mézu povazovat
za produkty s povodom v Spolocenstve, Libanone alebo v jednej
z ostatnych krajin uvedenych v ¢ldnku 4 a splnaji ostatné pozia-
davky tohto protokolu, mozu okrem iného byt:

a) priame dokazy o ¢innostiach vykondvanych vyvozcom alebo
dodavatelom pri ziskavani dotknutého tovaru, tvoriace
napriklad stcast jeho uctov alebo vnitropodnikového
uctovnictva;

b) doklady preukazujice povod pouzitych materidlov, vydané
alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo Libanone, ak sa
takéto doklady pouzivaji v stlade s vnutro§titnymi prav-
nymi predpismi;

¢) doklady preukazujtice opracovanie alebo spracovanie mate-
ridlov v Spolocenstve alebo Libanone, vydané alebo vyhoto-
vené v Spolocenstve alebo v Libanone, ak sa takéto doklady
pouzivaji v stlade s vnitrodtatnymi pravnymi predpismi;

d) sprievodné osvedenia EUR.1 alebo fakturacné osvedcenia
preukazujiice Statit povodu pouzitych materidlov, vydané
alebo vyhotovené v Spolocenstve alebo v Libanone v stlade
s tymto protokolom alebo v jednej z ostatnych krajin uvede-
nych v ¢lanku 4, v stlade s pravidlami o povode, ktoré st
rovnaké ako pravidla v tomto protokole.
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Cldnok 28

Uchovanie dokazu o pdvode a podpornych dokladov

1. Vyvozca, ktory ziada o vydanie sprievodného osvedcenia
EUR.1, uchovédva doklady uvedené v ¢linku 17 ods. 3 aspon tri
roky.

2. Vyvozca vystavujici fakturacné vyhldsenie uchoviva kopiu
tohto fakturatného vyhldsenia, ako aj doklady uvedené
v ¢lanku 21 ods. 3, aspori tri roky.

3. Colné organy krajiny vyvozu, ktoré vydavaja sprievodné
osvedéenie EUR.1, uchovavajii Ziadost uvedend v ¢lanku 17
ods. 2 aspor tri roky.

4. Colné organy dovazajicej krajiny uchovavaji sprievodné
osvedcenia EUR.1 a faktura¢ného vyhldsenia, ktoré sa im predlo-
Zia, aspon tri roky.

Cldnok 29
Nezrovnalosti a formélne chyby

1. Zistenie drobnych nezrovnalosti medzi vyhldseniami
v dokaze o povode a vyhldseniami v dokladoch predlozenych col-
nému tradu na Gcely vybavenia formalit pri dovazanych produk-
toch nezbavuje dokaz o povode ipso facto platnosti, ak sa riadne
preukdze, Ze sa tento doklad vztahuje na predlozené produkty.

2. Zrejmé formalne chyby, ako st napriklad preklepy na
dokaze o povode, by nemali byt dévodom jeho odmietnutia, ak
také chyby nevyvolajii pochybnosti o spravnosti vyhldseni uvede-
nych v tomto doklade.

Cldnok 30

Sumy vyjadrené v eurdch

1. Sumy v ndrodnej mene vyvédzajiceho $titu rovnajiice sa
sumdm vyjadrenym v eurdch stanovi vyvézajiica krajina a ozndmi
ich dovézajtcim krajindm prostrednictvom Eurdpskej komisie.

2. Ak sumy prevy$ujii zodpovedajice sumy stanovené dova-
Zajlicou krajinou, tato krajina ich akceptuje, ak st produkty fak-
turované v mene vyvazajicej krajiny. Ak st produkty fakturované
v mene ¢lenského $tatu ES alebo inej krajiny uvedenej v ¢lanku 4,
dovdzajica krajina uznd sumu ozndment dotknutou krajinou.

3. Sumy, ktoré sa majti pouzit v akejkolvek ndrodnej mene, sa
v tejto mene musia rovnat sumdm vyjadrenym v eurdch podla
kurzu platného v prvy pracovny deit oktébra 1999.

4. Na ziadost Spolo¢enstva alebo Libanonu Vybor pre pridru-
Zenie preskiima sumy vyjadrené v eurdch a ich protihodnoty
v nédrodnych mendch ¢lenskych $tdtov ES. Pri vykondvani tohto
preskiimania vybor pre pridruzenie zaisti, Ze neddjde k ziadnemu
poklesu sim, ktoré sa maju pouzit v nirodnej mene, a dalej zvazi
Zelatelnost zachovania i¢inkov dotknutych limitov v skuto¢nych
hodnotédch. Na tento éel moZe rozhodnit o dprave sim vyjad-
renych v eurdch.

HLAVA VI

DOJEDNANIA TYKAJUCE SA ADMINISTRATIVNEJ
SPOLUPRACE

Cldnok 31

Vzdjomnd pomoc

1. Colné organy clenskych Statov ES a Libanonu si prostred-
nictvom Eurdpskej komisie navzdjom poskytnii vzory odtlackov
peciatok pouzivanych ich colnymi tiradmi na vyddvanie sprievod-
nych osvedéeni EUR.1 a adresy colnych organov zodpovednych
za overovanie tychto osvedCeni a fakturac¢nych vyhldseni.

2. S cielom zabezpecit spravne uplatiiovanie tohto protokolu
si Spolodenstvo a Libanon prostrednictvom prislusnych colnych
sprav vzdjomne pomdahaji pri kontrole pravosti sprievodnych
osvedcéeni EUR.1 alebo faktura¢nych vyhldseni a spravnosti infor-
mécif uvedenych v tychto dokladoch.

Cldnok 32

Overovanie dokazov o povode

1. Naésledné overovania dokazov o povode sa vykondvaji
ndhodne alebo kedykolvek, ak maji colné orgdny dovézajicej
krajiny opodstatnené pochybnosti o pravosti tychto dokladov,
povode dotknutych produktov alebo plneni ostatnych poziada-
viek tohto protokolu.

2. Na ucely vykondvania odseku 1 colné organy dovdzajiicej
krajiny vratia sprievodné osved¢enie EUR.1 a faktiru, ak bola
predlozend, fakturané vyhldsenie alebo képie tychto dokladov
colnym orgdnom vyvézajiicej krajiny, pricom uvedt dévody na
vySetrovanie, ak je to vhodné. V3etky obdrzané doklady a infor-
mdcie naznacujice, Ze informdcie uvedené v dokaze pévodu si
nespravne, sa odovzdaju ako podklad k ziadosti o overenie.

3. Overenie vykondvaji colné orgdny vyvazajicej krajiny. Na
tento ucel maja pravo pozadovat podklady a vykonat kontrolu
uctov vyvozcu alebo ind kontrolu, ktort povazuji za tGéelnd.
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4. Ak sa colné organy dovazajtcej krajiny rozhodnt pocas
¢akania na vysledky overenia pozastavit udelovanie preferenc-
ného rezimu pre dotknuté produkty, pontikne sa dovozcovi pre-
pustenie produktov s ohladom na akékolvek preventivne
opatrenia, ktoré sa povazuja za potrebné.

5. Colné orgény, ktoré pozaduju overenie, si o vysledkoch
tohto overenia informované v ¢o najkratSom case. Tieto vysledky
musia jasne uvadzat, ¢i si doklady pravé a ¢i dané produkty
mozno pokladat za produkty s povodom v Spolocenstve, v Liba-
none alebo v inych krajindch uvedenych v ¢lanku 4 a ¢i splnaju
ostatné poziadavky tohto protokolu.

6. Ak v pripadoch, v ktorych jestvujii dovodné pochybnosti,
nie je do desiatich mesiacov odo dnia Ziadosti o overenie k dispo-
zicii Ziadna odpoved, alebo ak tdto odpoved neobsahuje dosta-
to¢né informdcie na urenie pravosti daného dokladu alebo
skuto¢ného povodu produktov, Ziadajice colné organy odmietnu
s vynimkou mimoriadnych okolnosti ndrok na preferencie.

Cldnok 33

RieSenie sporov

Spory, ktoré vzniknd v stivislosti s postupmi overovania podla
¢lanku 32 a ktoré nie je mozné vyriesit medzi colnymi orgdnmi
ziadajicimi o overenie a colnymi orgdnmi zodpovednymi za
vykonanie tohto overenia, alebo pripady rozdielneho vykladu
tohto protokolu, sa predloZia vyboru pre pridruZenie.

Vo vsetkych pripadoch sa urovnavanie sporov medzi dovozcom
a colnymi organmi dovézajiicej krajiny riadi legislativou tejto
krajiny.

Cldnok 34

Sankcie

Pokuty sa ulozia kazdej osobe, ktord vypracuje alebo sposobi
vypracovanie dokladu, ktory obsahuje nespravne informacie s cie-
lom ziskat pre produkty preferen¢ny rezim.

Cldnok 35

Slobodné pisma

1. Spolocenstvo a Libanon prijmi vietky potrebné opatrenia
na zabezpecenie toho, aby sa produkty, s ktorymi sa obchoduje,
sprevadzané dokazom o povode, ktoré pocas prepravy vyuzivaji
slobodné pasmo nachddzajice sa na ich Gzemi, nenahradili inym
tovarom a nezaobchddzalo sa s nimi inak, ako je to obvyklé na
ich uchovanie v dobrom stave.

2. Odchylne od ustanoveni odseku 1, ak st produkty s povo-
dom v Spolocenstve alebo v Libanone dovezené do slobodného
pdsma sprevadzané dokazom o povode a sii tu podrobené zaob-
chddzaniu alebo spracovaniu, prislusné organy vydaji na ziadost
vyvozcu nové sprievodné osvedcenie EUR.1, ak toto zaobchadza-
nie alebo spracovanie je v silade s ustanoveniami tohto
protokolu.

HLAVA VII

CEUTA A MELILLA

Clanok 36

Uplatiiovanie protokolu

1. Pojem ,Spolocenstvo“ pouzity v ¢ldnku 2 sa nevztahuje na
Ceutu a Melillu.

2. Produkty s povodom v Libanone podliehajii po dovoze do
Ceuty alebo Melilly vo vsetkych stvislostiach rovnakému col-
nému rezimu, aky sa uplatiiuje na produkty s pévodom na col-
nom tizemi Spolocenstva podla protokolu ¢. 2 Aktu o pristiipeni
Spanielskeho kralovstva a Portugalskej republiky k Eurépskym
spolocenstvam. Libanon uplatiiuje na dovoz produktov s povo-
dom na Ceute a Melille, ktoré st predmetom tejto dohody, rov-
naky colny rezim, aky sa uplatiuje na dovoz produktov
dovéazanych zo Spoloenstva a s povodom v Spolocenstve.

3. Na tcely uplatiiovania odseku 2 tykajiceho sa produktov
s povodom v Ceute a Melille sa tento protokol uplatiuje mutatis
mutandis s vyhradou osobitnych podmienok ustanovenych
v clanku 37.

Cldnok 37
Osobitné podmienky

1. Pod podmienkou, Ze sa v stilade s ustanoveniami ¢lanku 13
prepravili priamo, sa nasledujice produkty povazuji za:

1. produkty s povodom v Ceute a Melille:

a) produkty tplne ziskané v Ceute a Melille;

b) produkty ziskané v Ceute a Melille, pri vyrobe ktorych sa
pouzivaji iné produkty ako tie, ktoré st uvedené v pis-
mene a), ak:

i) uvedené produkty boli podrobené dostato¢nému
opracovaniu  alebo  spracovaniu v zmysle
¢lanku 6 tohto protokoly;

alebo ak

ii) tieto produkty st produkty s povodom v Libanone
alebo v Spoloc¢enstve v zmysle tohto protokolu, za
predpokladu, Ze boli podrobené opracovaniu alebo
spracovaniu nad rdmec nedostato¢ného opracova-
nia alebo spracovania uvedeného v clanku 7 ods. 1;
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2. produkty s povodom v Libanone:
a) produkty tplne ziskané v Libanone;

b) produkty ziskané v Libanone, pri vyrobe ktorych sa
pouzivaja iné produkty ako tie, ktoré st uvedené v pis-
mene a), ak:

i) uvedené produkty boli podrobené dostatocnému
opracovaniu  alebo  spracovaniu v  zmysle
¢lanku 6 tohto protokolu;

alebo ak

ii) tieto produkty st produkty s povodom v Ceute
a Melille alebo v Spolocenstve v zmysle tohto pro-
tokolu, za predpokladu, Ze boli podrobené opraco-
vaniu alebo spracovaniu nad ramec nedostatocného
opracovania alebo  spracovania  uvedeného
v cldnku 7 ods. 1.

2. Ceuta a Melilla sa povazujii za jednotné tizemie.

3. Vyvozca alebo nim splnomocneny zdstupca uvedie do
kolénky 2 sprievodného osved¢enia EUR.1 alebo do faktura¢ného
vyhldsenia tidaje ,Libanon*a ,Ceuta a Melilla“. To isté sa v pripade
produktov s povodom v Ceute a Melille okrem toho uvedie aj
v kolonke 4 sprievodného osvedcenia EUR.1 alebo na fakturac-
nom vyhldseni.

4. Za uplatiiovanie tohto protokolu v Ceute a Melille st zod-
povedné Spanielske colné organy.

HLAVA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 38

Zmeny a doplnenia protokolu

Rada pre pridruzenie moze rozhodnut o zmene a doplneni usta-
noveni tohto protokolu.

Clanok 39

Vykondvanie protokolu

Spolocenstvo a Libanon uskutocnia kroky potrebné na vykoni-
vanie tohto protokolu.

Clanok 40

Tovar na ceste alebo v sklade

Ustanovenia tejto dohody sa mozu vztahovat na tovar, ktory zod-
povedd ustanoveniam tohto protokolu a ktory v deft nadobudnu-
tia Gi¢innosti tejto dohody je alebo na ceste, alebo v Spolocenstve
¢i v Libanone, alebo docasne uskladneny v colnom sklade,
alebo v zone slobodného pdsma, a podlieha predloZeniu osved-
Cenia EUR.1 vydaného so spdtnou platnostou prislusnymi
orgdnmi vyvazajuceho $titu spolu s dokladmi preukazujicimi, Ze
tovar bol prepraveny priamo, colnym orgdnom dovédzajiiceho
Statu do styroch mesiacov od tohto datumu.
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PRILOHA I

UVODNE POZNAMKY K ZOZNAMU V PRILOHE II

Poznimka 1:

V zozname sa uvadzaji podmienky vyzadované pre vSetky produkty, aby sa mohli povazovat za dostatoéne opracované
alebo spracované v zmysle ¢lanku 6 protokolu.

Pozndmka 2:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Prvé dva stlpce v zozname opisuj ziskany produkt. Prvy stipec uvddza &islo polozky alebo kapitoly pouzivané v har-
monizovanom systéme a druhy stlpec uvddza opis tovaru pouzivany v danom systéme pre danti polozku alebo kapi-
tolu. Pre kazdy zdpis v prvych dvoch stlpcoch je v stlpcoch 3 a 4 urcené pravidlo. Ak v niektorych pripadoch predchadza
zépisu v prvom stlpci ,ex*, znamend to, zZe pravidld v stlpcoch 3 alebo 4 platia len na td ¢ast danej polozky, ktord je
opisand v stlpci 2.

Ak je v stlpci 1 zoskupenych niekolko cisel poloZiek alebo je uvedené ¢islo kapitoly a opis produktov je potom v stipci
2 uvedeny vieobecne, susedné pravidld v stlpcoch 3 a 4 sa vztahuji na vsetky produkty, ktoré sii podla harmonizo-
vaného systému zaradené do poloziek tejto kapitoly alebo do ktorejkolvek polozky zoskupenej v stipci 1.

Ak sa v zozname uvidzaji odlisné pravidld na rozne produkty v rimci nejakej polozky, kazdd zardzka obsahuje opis
danej Casti polozky, na ktorti sa vztahuje susedné pravidlo v stlpci 3 alebo 4.

Ak je k zdpisu v prvych dvoch stipcoch urcené pravidlo v stlpci 3 aj 4, vyvozca si moze alternativne vybrat uplatiovat
bud pravidlo uvedené v stlpci 3, alebo uvedené v stipci 4. Ak sa v stipci 4 neuvddza Ziadne pravidlo o povode, uplat-
fiuje sa pravidlo uvedené v stipci 3.

Poznidmka 3:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Ustanovenia ¢ldnku 6 protokolu tykajiice sa produktov, ktoré nadobudli tatiit povodu, ktoré sa pouzivaji vo vyrobe
inych produktov, platia bez ohladu na to, & svoj stattt nadobudli v zdvode, v ktorom sa tieto produkty pouzivajd,
alebo v inom zdvode v Spolocenstve alebo v Libanone.

Priklad:

Motor z polozky 8407, pre ktory pravidlo stanovuje, Ze hodnota materidlov s inym povodom, ktoré mozu byt pouzité,
nesmie presiahnut 40 % ceny zo zdvodu, sa vyrdba z ,ostatnej legovanej ocele v ingotoch tvarovanych kovanim*
polozky ex 7224.

Ak sa koval v Spolocenstve z ingotu s inym povodom, potom z titulu pravidla pre polozku ex 7224 v zozname uz
ziskal $tattit povodu. Mozno ho potom pokladat za pévodny pri vypocte ceny za motor bez ohladu na to, ¢ bol vyro-
beny v rovnakom alebo inom zdvode v Spolocenstve. Pri priddvani hodnoty k pouzitym materidlom s inym pévodom
sa teda neprihliada na hodnotu ingotu s inym pévodom.

Pravidlo v zozname predstavuje minimdalny objem potrebného opracovania alebo spracovania a vykonanie rozsiahlej-
Siecho opracovania alebo spracovania tiez prideluje Stattit povodu; naopak, vykonanie mensicho rozsahu opracovania
alebo spracovania nemoze udelit $tatat povodu. Ak teda pravidlo stanovuje, Ze sa mdze na uréitom stupni vyroby
pouzit materidl s inym povodom, pouzitie takého materidlu na nizSom stupni vyroby je dovolené a pouzitie takého
materidlu na vy$$om stupni nie.

Bez toho, aby bola dotknutd pozndmka 3.2, ak sa v pravidle pouziva vyraz ,vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky*,
tak materidly ktorychkolvek poloziek (dokonca materidly s rovnakym opisom a rovnakej polozky ako produkt) mozu
byt pouzité, aviak s vyhradou akychkolvek zvlastnych obmedzent, ktoré toto pravidlo moze tiez obsahovat.

Vyraz ,vyroba z materidlov ktorejkolvek polozky vritane ostatnych materidlov polozky...“ alebo ,vyroba z materidlov
ktorejkolvek polozky vratane ostatnych materidlov zatriedenych do rovnakej polozky ako produkt” viak znamend, ze
mozno pouzit materidly ktorychkolvek poloziek okrem materidlov s rovnakym opisom uvedenym v stlpci 2 zoznamu
ako produkt.

Ak pravidlo v zozname uvadza, Ze produkt mozZno vyrobit z viac ako jedného materidlu, znamend to, Ze moze byt
pouzity jeden alebo viac materidlov. NevyZzaduje, aby boli pouzité vietky materidly.
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3.5.

3.6.

Priklad:

Pravidlo pre tkaniny z poloziek 5208 az 5212 stanovuje, Ze mozno pouzit prirodné vldkna a Ze medzi inymi mate-
ridlmi mozno pouZit aj chemické. To neznamend, Ze musia byt pouzité oba druhy materidlov; moZno pouzit jeden
alebo druhy materidl, alebo obidva.

Ak pravidlo v zozname uvddza, Ze produkt musi byt vyrobeny z konkrétneho materidlu, tito podmienka zjavne nebréni
pouzif iné materidly, ktoré svojim charakterom nemoézu pravidlo splnit. (V stvislosti s textiliami pozri tiez
pozndmku 6.2.)

Priklad:

Pravidlo pre pripravené potraviny z polozky 1904, ktoré konkrétne vylucuje pouzitie obilnin a ich derivitov, nebrani
pouzit minerédlne soli, chemické latky a iné prisady, ktoré nie sti produktmi z obilnin.

To sa vak nevztahuje na produkty, ktoré napriek tomu, Ze nemoézu byt vyrobené z konkrétnych materidlov uvede-
nych v zozname, mozu byt vyrobené z materidlu rovnakého charakteru v skorsej faze vyroby.

Priklad:

V pripade odevného produktu z kapitoly ex 62 vyrobeného z netkanych materidlov, ak je pre tdto triedu tovaru dovo-
lené len pouzitie priadze s inym povodom, nie je mozné zacat z netkanej latky, aj ked netkané litky nemozno bezne
vyrabat z priadze. V takychto pripadoch zaciato¢ny materidl by bol bezne na stupni pred priadzou, to je stupen vldkna.

Ak st v pravidle v zozname uvedené dve percentudlne hodnoty pre maximalnu hodnotu materidlov s inym povodom,
ktoré sa mozu pouzit, potom tieto percentd nemozno scitat. Inak povedané, maximalna hodnota vetkych pouzitych
materidlov s inym pévodom nesmie nikdy presiahnut vyssiu z uvedenych percentudlnych hodnét. Okrem toho jed-
notlivé percentd sa nesmd prekrocit vo vztahu ku konkrétnym materidlom, na ktoré sa vztahuja.

Pozndmka 4:

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

Pojem ,prirodné vldkna“ sa v zozname pouZiva na oznacenie inych ako umelych alebo syntetickych vldken. Obme-
dzuje sa na stupne pred tkanim, vritane odpadu, a ak nie je uvedené inak, zahfna vldkna, ktoré st mykané, Cesané
alebo inak spracované, ale nie tkané.

Pojem ,prirodné vldkna“ zahfna konské vldsie polozky 0503, hodvab polozky 5002 a 5003, ako aj vlnené vlikna,
jemné alebo hrubé chlpy zvierat poloziek 5101 az 5105, bavlnent priadzu poloziek 5201 az 5203 a iné rastlinné tex-
tilné vlakna poloZiek 5301 az 5305.

Pojmy ,textilnd vldknina“, ,chemické materidly“ a ,materidly na vyrobu papiera“ sa v zozname pouzivajli na opis mate-
ridlov nezatriedenych do kapitol 50 az 63, ktoré mozno pouzit na vyrobu umelych, syntetickych alebo papierovych
vldkien alebo priadze.

Pojem ,umelo vyrobené strizné vldkna“ sa v zozname pouziva na oznacenie syntetického alebo umelého spriadaného
kadela, striznych vldkien alebo odpadu poloziek 5501 az 5507.

Pozndmka 5:

5.1.

5.2.

Ak sa pri konkrétnom produkte v zozname uvidza odkaz na tito pozndmku, podmienky stanovené v stipci 3 sa
nevztahuji na nijaké zdkladné textilné materidly pouzivané pri vyrobe tohto produktu, ktoré spolu predstavuji 10 %
alebo menej z celkovej hmotnosti vietkych pouzitych zdkladnych textilnych materidlov. (Pozri aj pozndmky 5.3 a 5.4
nizsie.)

Tolerancia uvedend v pozndmke 5.1 sa v§ak moze vztahovat len na zmiesané produkty, ktoré boli vyrobené z dvoch
alebo viacerych zdkladnych textilnych materidlov.

Toto st zdkladné textilné materialy:
— hodvib,

— vina,

—  hrubé chlpy zvierat,

— jemné chlpy zvierat,

—  konské vlsie,

—  bavlna,
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— materidly na vyrobu papiera a papier,

— lan,

— pravé konope,

— juta a ostatné textilné lykové vlakna,

— sisal a ostatné textilné vldkna rodu Agéve,

—  kokosové, abakové, ramiové a ostatné rastlinné textilné vldkna,
—  syntetické vlakna,

— umelé vldkna,

— vldkna vedice elektricky prad,

— ostatné syntetické strizné vldkna z polypropylénu,
— ostatné syntetické strizné vldkna z polyesteru,

— syntetické strizné vldkna z polyamidu,

— syntetické strizné vldkna z polyakrylonitrilu,

— syntetické strizné vldkna z polyamidu,

— syntetické strizné vldkna z polytetrafluéretylénu,
— syntetické strizné vldkna z poly(fenylén sulfidu),
— syntetické strizné vldkna z poly(vinyl chloridu),
— ostatné syntetické strizné vldkna,

— umelé strizné vldkna z viskzy,

— ostatné umelé strizné vlakna,

— priadza vyrobend z polyuretinu segmentovaného s flexibilnymi segmentmi polyéteru, tieZ opletend hodvdbom,

— priadza vyrobend z polyuretdnu segmentovaného s flexibilnymi segmentmi polyesteru, tieZ opletend hodvabom,

— produkty polozky 5605 (metalizovand priadza) obsahujtica pasik pozostdvajici z jadra z hlinikovej alebo plasto-
vej folie, tiez pokrytej hlintkovym praskom, s sirkou nepresahujiicou 5 mm, a obloZeny medzi dve vrstvy plasto-
vého filmu pomocou priehladného alebo farebného adheziva,

— ostatné produkty polozky 5605.

Priklad:

Priadza polozky 5205 vyrobend z bavinenych vldkien polozky 5203 a syntetickych striznych vldkien polozky 5506 je
zmie$and priadza. Preto mozu byt syntetické strizné vlakna s inym povodom, ktoré nevyhovuji pravidlim o povode
(ktoré vyzaduji vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej vlakniny), pouzité az do hmotnosti 10 % priadze.

Priklad:

Vlnend tkanina pod polozkou 5112 vyrobena z vlnenej priadze polozky 5107 a syntetickej priadze zo striznych vl4-
kien polozky 5509 je zmieSand tkanina. Preto moZe byt syntetickd priadza, ktord nevyhovuje pévodnym pravidlam
(ktoré vyzadujii vyrobu z chemickych materidlov alebo textilnej buni¢iny), alebo vlnend priadza, ktord nevyhovuje pra-
vidldm o povode (ktoré vyzaduji vyrobu z prirodnych vldkien, nemykanych, necesanych ani inak pripravenych na tka-
nie), alebo kombindcia oboch pouzitd pod podmienkou, Ze ich celkovd hmotnost neprevysuje 10 % hmotnosti tkaniny.

Priklad:

Sluckovd textilnd tkanina polozky 5802 vyrobend z bavinenej priadze polozky 5205 a bavinend tkanina polozky 5210
je len zmesovy produkt, ak bavlnend tkanina je samotnd zmesovd tkanina vyrdband z priadzi zatriedenych do dvoch
jednotlivych poloziek alebo ak st pouzité bavlnené priadze zmesi.
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5.3.

5.4.

Priklad:

Ak bola prislusnd sluckovd textilnd tkanina vyrobend z bavlnenej priadze polozky 5205 a syntetickej tkaniny
polozky 5407, potom st zrejme pouZité priadze dva samostatné zakladné textilné materidly a sluckova textilnd tka-
nina je teda zmesovy produkt.

V pripade produktov obsahujicich ,priadzu vyrobent z polyureténu segmentovaného s flexibilnymi segmentmi poly-
éteru, tiez opletend hodvdbom* je této tolerancia 20 %, pokial ide o toto vldkno.

V pripade produktov obsahujticich ,pasik pozostavajici z jadra z hlinikovej alebo plastovej félie, tiez pokrytej hlini-
kovym praskom s sirkou nepresahujicou 5 mm, a obloZeny medzi dve vrstvy plastového filmu pomocou prichlad-
ného alebo farebného adheziva“, je tito tolerancia 30 %, pokial ide o tento pdsik.

Pozndmka 6:

6.1.

6.2.

6.3.

Ak sa v zozname uvddza odkaz na tiito pozndmku, textilné materidly (s vynimkou podsiviek a medzipodsiviek), ktoré
nezodpovedajti pravidlu stanovenému v zozname v stlpci 3 pre prislusny hotovy produkt, moézu byt pouzité za pred-
pokladu, ze st zatriedené do inej polozky ako produkt a Ze ich hodnota nepresahuje 8 % ceny produktu zo zdvodu.

Bez vplyvu na pozndmku 6.3 materidly nezatriedené do kapitol 50 aZ 63 mozno pouzit vo vyrobe textilnych produk-
tov bez obmedzenia bez ohladu na to, ¢i obsahuji textilie alebo nie.

Priklad:

Ak pravidlo v zozname stanovuje, Ze pre konkrétnu textilni polozku (napriklad nohavice) musi byt pouzitd priadza,
nebrdni to pouzitiu kovovych poloziek, napriklad gombikov, pretoze gombiky nie st zatriedené do kapitol 50 az 63.
Z rovnakého dovodu to nebrani pouzitiu zipsov, aj ked zips bezne obsahuje textilie.

Ak sa uplatiiuje percentudlne pravidlo, musi byt pri vypocte hodnoty pouzitych materidlov s inym pévodom zohlad-
nend hodnota materidlov, ktoré nie st zatriedené do kapitol 50 az 63.

Pozndmka 7:

7.1.

7.2.

Na ticely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 pojem ,3pecifické spracovanie” znamend tieto
operacie:

a)  vakuova destildcia;

b) redestildcia pri velmi starostlivom deleni do frakcif;
¢) krakovanie;

d) reformovanie;

e) extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

f)  procesy zahfajice vietky tieto operdcie: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou siro-
vou alebo anhydridom kyseliny sirovej; neutralizicia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a ¢istenie pri-
rodnou aktivnou hlinkou, aktivovanou hlinkou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

g) polymerizdcia;
h)  alkyldcia;

i)  izomerizdcia.

Na tcely poloziek 2710, 2711 a 2712 pojem ,3pecifické spracovanie” znamend tieto operdcie:
a)  vakuova destildcia;
b) redestilicia pri velmi starostlivom deleni do frakcif;

¢) krekovanie;
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7.3.

d) reformovanie;
e) extrakcia pomocou selektivnych rozpustadiel;

f)  procesy zahfnajice vSetky tieto operdcie: spracovanie koncentrovanou kyselinou sirovou, dymivou kyselinou siro-
vou alebo anhydridom kyseliny sirovej; neutralizdcia pomocou alkalickych ¢inidiel; odfarbovanie a ¢istenie pri-
rodnou aktivnou hlinkou, aktivovanou hlinkou, aktivovanym drevnym uhlim alebo bauxitom;

g)  polymerizicia;
h) alkyldcia;
ij) izomerizdcia;

k)  len vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710 odsirovanie vodikom vedtice k redukcii najmenej 85 % obsahu
siry zo spractivanych produktov (metéda ASTM D 1266-59 T);

)  len vo vztahu k produktom polozky 2710 odstranovanie parafinov procesmi inymi ako filtrovanim;

m) len vo vztahu k tazkym olejom polozky ex 2710 spracovanie pomocou vodika, iné ako desulfurizacia, pri tlaku
vyssom ako 20 barov a teplote vyssej ako 250 °C s pouzitim katalyzatorov, kde vodik v chemickej reakcii pred-
stavuje aktivne Cinidlo. Dalgie spracovanie mazacich olejov polozky ex 2710 vodikom [napr. dokoncovanie
tpravy vodou (hydrofinishing) alebo odfarbovanie] so zdmerom zlepsit farbu alebo stdlost nie je povazované za
Specifické spracovanie;

n) len vo vztahu k ropnym olejom polozky ex 2710 atmosférickd destildcia za podmienky, Ze pri 300 °C predesti-
luje menej ako 30 % objemu tychto produktov vritane strit metédou ASTM D 86;

0) len vo vztahu k tazkym olejom inym ako plynové oleje polozky ex 2710 spracovanie pomocou elektrického vyso-
kofrekven¢ného korénového vyboja;

p) len vo vztahu k naftovym produktom (inym ako vazelina, ozokerit, lignitovy vosk alebo raselinovy vosk, parafi-
novy vosk obsahujicim menej ako 0,75 % hmotnostnych oleja) polozky ex 2712, odolejovanie frakénou
krystalizdciou.

Na tcely poloziek ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 jednoduché operdcie ako Cistenie, dekantdcia,
odsolovanie, odvodiiovanie, filtrdcia, farbenie, oznacovanie, ziskavanie obsahu siry ako vysledok zmiesavania produk-
tov rozneho obsahu siry, akékolvek spojenie tychto operdcif alebo podobnych operdcii neudeluje $tatiit povodu.
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PRILOHA I

ZOZNAM OPRACOVANIA ALEBO SPRACOVANIA, KTORE SA VYKONAVA NA MATERIALOCH S INYM
POVODOM SO ZAMEROM ZISKAT PRE HOTOVY PRODUKT STATUT POVODU

Dohoda sa nemusi vztahovat na vietky produkty v zozname. Preto je potrebné obozndmit sa s ostatnymi ¢astami dohody.

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

Polozka HS Opis produktu ktoré udeluje Stattit povodu
(1) Q) G) alebo “
kapitola 1 Zivé zvieratd Vsetky zvieratd z kapitoly 1 musia byt

ziskané celkom

kapitola 2 Miso a jedlé droby Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitol 1 a 2 ziskané celkom
kapitola 3 Ryby a korovce, mikkyse a ostatné vodné bez- | Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-

stavovce

ridly z kapitoly 3 ziskané celkom

ex kapitola 4

0403

Mlieko a mlie¢ne produkty; vtdcie vajcia; pri-
rodny med; jedlé produkty Zivocisneho povodu
inde neuvedené ani nezahrnuté; okrem:

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir
a ostatné fermentované alebo acidofilné mlieko
a smotana, tiez koncentrované alebo obsahu-
juce pridany cukor alebo ostatné sladidld, alebo
ochutené alebo obsahujtice pridané ovocie, ore-
chy, orechy alebo kakao

Vyroba, v ktorej st vetky pouzité mate-
ridly z kapitoly 4 ziskané celkom

Vyroba, pri ktorej:

— st vietky pouzité materidly z kapi-
toly 4 ziskané celkom,

— akdkolvek pouzitdi ovocnd Stava
(okrem  anandsovej, limetovej
alebo grapefruitovej) polozky 2009
musi byt povodn,

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 5

Produkty Zivo¢isneho povodu, inde neuvedené
ani nezahrnuté, okrem: okrem:

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 5 ziskané celkom

ex 0502 Pripravené svinské, kancie alebo diviacie $tetiny Cistenie, dezinfekcia, triedenie a Vyrov-
a chlpy ndvanie chlpov a $tetin
kapitola 6 Zivé stromy a ostatné rastliny; hluzy cibule, | Vyroba, pri ktorej:

korene a podobne; rezané kvety a okrasné listie

— st vietky pouzité materidly z kapi-
toly 6 ziskané celkom,

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
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Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
kapitola 7 Zelenina, jedlé rastliny, korene a hluzy Vyroba, v ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 7 ziskané celkom
kapitola 8 Jedlé ovocie a orechy; $upy citrusovych plodov | Vyroba, pri ktorej:

a melénov

—  vSetko pouzité ovocie a orechy su
ziskané celkom,

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov kapitoly 17 nepresahuje
30 % hodnoty ceny produktu zo
zdvodu

ex kapitola 9

0901

0902

ex 0910

Kdva, ¢aj, maté a korenie; okrem:

Kdva, tieZ praZend alebo dekofeinovand; kdvové
plevy a Supky; kdvové ndhradky obsahujice
kévu v akomkolvek pomere:

Caj, tiez aromatizovany:

Zmesi korenia

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 9 ziskané celkom

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

kapitola 10

Obilie

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 10 ziskané celkom

ex kapitola 11

ex 1106

Mlyndrske produkty; slad; skroby; inulin; p3e-
ni¢ny lepok; okrem:

Muka, krupica a prasok zo suchych strukovin
polozky 0713

Vyroba, pri ktorej vietky pouzité obil-
niny, jedld zelenina, korene a hluzy
polozky 0714 alebo ovocie musia byt
ziskané celkom

Sudenie a mletie strukovin polozky 0708

kapitola 12

Olejnaté semend a olejnaté plody; rozne semend
a plody; priemyselné a liecivé rastliny; slama
a krmoviny

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 12 ziskané celkom

1301

1302

Selak; prirodné gumy, Zivice, glejozivice a pri-
rodné olejozivice (napr. balzamy)

Rastlinné Stavy a vytazky; pektinové latky, pek-
tindty a pektaty; agar-agar a ostatné slizy a zahu-
stovadld,  tiez  modifikované,  ziskané
z rastlinnych produktov:

— rastlinné Stavy a vytazky

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov polozky 1301
nepresahuje 50 % ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba z nemodifikovanych slizov
a zahustovadiel

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

kapitola 14

Rastlinné pletacie materidly; produkty rastlin-
ného povodu inde neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 14 ziskané celkom
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

4

ex kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

1507 az 1515

Zivo&isne a rastlinné tuky a oleje a produkty
vzniknuté ich Stiepenim; upravené jedlé tuky;
zivocisne alebo rastlinné vosky; okrem:

Brav¢ovy tuk (vritane sadla) a hydinovy tuk, iny
ako polozky 0209 alebo 1503:

— tuk z kosti alebo odpadu

— ostatné

Loj hoviadzi, ov¢i alebo kozi, iné ako
polozky 1503

— tuk z kosti alebo odpadu

— ostatné

Tuky a oleje a ich frakcie, z ryb alebo z mor-
skych cicavcov, tiez rafinované, ale chemicky
neupravené:

— tuhé frakcie

— ostatné

Rafinovany lanolin

Ostatné zivocisne tuky a oleje a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky neupravené:

— tuhé frakcie

— ostatné

Rastlinné oleje a ich frakcie:

- olej zo sdje, podzemnice olejnej, palmy,
kopry, palmovych jadier, babassu, tungu
a oiticicy, myrtovy vosk a japonsky vosk,
frakcie jojobového oleja a olejov na tech-
nické alebo priemyselné pouzitie iné ako na
vyrobu potravin na ludskd spotrebu

- tuhé frakcie, okrem jojobového oleja

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
okrem poloziek 0203, 0206 alebo 0207
alebo z kosti polozky 0506

Vyroba z bravéového misa alebo jedlych
drobov polozky 0203 alebo 0206 alebo
z hydinového misa a jedlych drobov
polozky 0207

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
okrem poloziek 0201, 0202, 0204
alebo 0206 alebo z kosti polozky 0506

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 2 ziskané celkom

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov
polozky 1504

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitol 2 a 3 ziskané celkom

Vyroba zo surového tuku z ovéej viny
polozky 1505

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vratane ostatnych materidlov
polozky 1506

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 2 ziskané celkom

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z ostatnych materidlov polo-
ziek 1507 az 1515
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Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
— ostatné Vyroba, v ktorej st vietky pouzité rast-
linné materialy ziskané celkom
1516 Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frak- | Vyroba, pri ktorej:
cie, ¢iastocne alebo tplne hydrogenované, inte-
resterifikované, reesterifikované alebo | — st vSetky pouzité materidly z kapi-
elaidinizované, tiez rafinované, ale inak neupra- toly 2 ziskané celkom,
vené:
a
— st vSetky pouzité rastlinné mate-
ridly ziskané celkom. MoZu sa viak
pouzit materidly poloziek 1507,
1508, 1511 a 1513
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivo- | Vyroba, pri ktorej:

&isnych alebo rastlinnych tukov, alebo olejov,
alebo frakcif roznych tukov, alebo olejov tejto
kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie
polozky 1516:

— st vietky pouzité materidly z kapi-
toly 2 a 4 ziskané celkom

a

— st vietky pouzité rastlinné mate-
ridly ziskané celkom. MozZu sa viak
pouzit materidly poloziek 1507,
1508, 1511 a 1513

kapitola 16

Pripravky z misa, ryb alebo z kérovcov, mak-
kysov alebo z inych vodnych bezstavovcov

Vyroba:
—  zo zvierat kapitoly 1
afalebo

— v ktorej st vietky pouZité materidly
z kapitoly 3 ziskané celkom

ex kapitola 17

ex 1701

1702

Cukor a cukrovinky; okrem:

Trstinovy alebo repny cukor a chemicky cistd
sachar6za, v pevnom stave:

Ostatné cukry, vratane chemicky cistej laktdzy,
maltézy, glukozy a fruktézy, v pevnej forme;
cukrové sirupy neobsahujice pridané dochucu-
juce latky alebo farbivd; umely med, tieZ zmie-
any s prirodnym medom; karamel:

— Chemicky ¢istd maltéza a fruktoza

— Ostatné cukry v tuhej forme, obsahujice pri-
danti dochucujtcu latku alebo farbivo

— Ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vratane ostatnych materidlov
polozky 1702

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materialov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, v ktorej st vietky pouzité mate-
ridly povodné
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Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)

ex 1703 Melasy ziskané extrahovanim alebo rafindciou | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
cukru, obsahujtice pridant dochucujicu litku | pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
alebo farbivo sahuje 30 % ceny produktu zo zdvodu

1704 Cukrovinky (vritane bielej cokolddy), neobsa- | Vyroba:

hujiice kakao

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

kapitola 18

Kakao a kakaové pripravky

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

1901

1902

Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky
hrubej a hladkej, skrobu alebo zo sladovych
vytazkov, neobsahujiice kakao alebo obsahu-
jice menej ako 40 % hmotnosti kakaa v celkom
odtu¢nenom zéklade, inde neuvedené ani neza-
hrnuté; potravinové pripravky z tovaru polo-
ziek 0401 az 0404, neobsahujice kakao alebo
obsahujiice menej ako 5% hmotnosti kakaa
v celkom odtu¢nenom zdklade, inde neuvedené
ani nezahrnuté:

- Sladovy vytazok

— Ostatné

Cestoviny, tiez varené alebo plnené (médsom
alebo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako
Spagety, makarény, rezance, Siroké rezance,
halusky, ravioly, canneloni; kuskus, tieZ pripra-
veny:

- Obsahujiice 20 % alebo menej hmotnosti
miésa, masovych drobkov, ryb, korovcov
alebo mikkysov

Vyroba z obilia kapitoly 10

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba, v ktorej sti vietky pouzité obil-
niny a derivity (okrem tvrdej pSenice
a jej derivatov) ziskané celkom
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Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
- Obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti misa, | Vyroba, pri ktorej:
misovych drobkov, ryb, korovcov alebo
mikkysov — st vietky pouzité obilniny a deri-
vaty (okrem tvrdej pSenice a jej deri-
vatov) ziskané celkom
a
— st vietky pouzité materidly z kapi-
toly 2 a 3 ziskané celkom
1903 Tapioka a jej ndhradky zo skrobu, vo forme vlo- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
¢iek, chuchvalcov, zfn, perliciek a v podobnych | okrem zemiakového skrobu polozky
forméach 1108
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo | Vyroba:
prazenim obilia alebo obilnych produktov
(na.p'r. p'ra/iené kukuriépé vlocky —corn flakes): |, |hateridlov akejkolvek polozky,
obilie (iné ﬁko kukurlFa) v zrnich ale/bo Vo okrem materidlov polozky 1806,
forme vlociek alebo inak spracované zrno
(okrem mtky), predvarené alebo inak pripra- L. o )
vené, inde neuvedené alebo nezahrnuté — st vietky pouzite okplnmy a ml{ka
(okrem tvrdej pSenice a kukurice
druhu Zea indurata a ich derivdtov)
ziskané celkom
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zavodu
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostatné | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

pekdrske produkty, tiez obsahujice kakao;
hostie, prazdne obldtky pouzivané na farmaceu-
tické acely, oblatky, ryzové cesto a podobné
produkty

okrem materidlov kapitoly 11

ex kapitola 20

ex 2001

ex 2004 a
ex 2005

2006

Pripravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo
z inych Casti rastlin, okrem: okrem:

Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti
rastlin obsahujice 5 % alebo viac hmotnosti
Skrobu, pripravené alebo konzervované v octe
alebo kyseline octovej

Zemiaky vo forme muky, mucky alebo vlociek,
pripravené alebo konzervované inak ako v octe
alebo kyseline octovej

Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy
a ostatné Casti rastlin konzervované cukrom
(mécanim, glazovanim alebo kandizovanim)

Vyroba, pri ktorej vietko ovocie, orechy
alebo zelenina s tplne ziskané

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo zdvodu
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Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
2007 Dzemy, ovocné 7Zelé, lekvére, ovocné alebo ore- | Vyroba:
chové pyré a ovocné alebo orechové pasty, zis- » o 5
kané varenim, tiez obsahujtice pridany cukor | — % materlalqv akejkolvek polozky,
alebo iné sladidla okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu
ex 2008 — Orechy, neobsahujice pridany cukor alebo | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
alkohol pouzitych povodnych orechov a olejna-
tych semien poloziek 0801, 0802
a 1202 az 1207 je vyssia ako 60 % ceny
ex works produktu
- Aradidové maslo; zmesi na bdze obilnin; pal- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
mové jadrd; kukurica (v zrndch) okrem daného produktu
— Ostatné okrem ovocia a orechov nevarenych | Vyroba:
v pare alebo vo vode, neobsahujtice pridany » L .
cukor, mrazené — z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu
2009 Ovocné $tavy (vratane hroznového mustu) | Vyroba:

a zeleninové $tavy, nekvasené a neobsahujiice
pridany alkohol, tiez obsahujice pridany cukor
alebo ostatné sladidla

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

a

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zavodu

ex kapitola 21

2101

Rozne potravinové pripravky; okrem:

Vytazky, esencie a koncentrity z kdvy, Caju
alebo z maté a pripravky na zdklade tychto pro-
duktov alebo na zdklade kdvy, caju alebo maté;
prazend Cakanka a ostatné prazené kdvové
ndhradky a vytazky, esencie a koncentrity
z nich

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

— v ktorej je vSetka pouzitd cakanka
ziskand celkom




L 14394 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
2103 Omdcky a pripravky na omdcky; nakladacie
a koreniace zmesi; hor¢i¢nd micka a prasok
a pripravend horcica:
— omadcky a pripravky na omécky; nakladacie | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
a koreniace zmesi okrem daného produktu. MoZe sa viak
pouzit hor¢i¢nd mucka alebo prasok
alebo pripravend hor¢ica
— hor¢i¢nd muicka a prasok a pripravend hor- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
Cica
ex 2104 Polievky a bujony a pripravky na ne Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem pripravenej alebo konzervovanej
zeleniny poloziek 2002 az 2005
2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani neza- | Vyroba:

hrnuté

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

ex kapitola 22

2202

Népoje, lichové tekutiny a ocot; okrem:

Vody, vratane minerdlnych vod a sytenych vod,
obsahujtce pridany cukor alebo ostatné sla-
didl4, alebo aromatické litky a ostatné nealko-
holické ndpoje, okrem ovocnych alebo
zeleninovych stiav polozky 2009

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— v ktorej je vietko pouzité hrozno
alebo materidly odvodené z hrozna
ziskané celkom

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov kapitoly 17 nepre-
sahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

— pri ktorej vSetka pouzitd ovocnd
§tava (okrem anandsovej, limetovej
alebo grapefruitovej) je povodnd




30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/95
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alko- | Vyroba:
holometrickym titrom 80 % vol. alebo vy3sim;
etyla/lkoho’l a ostatné destil.éty,’ depaturované, — 7 materidlov akejkolvek polozky,
s akymkolvek alkoholometrickym titrom okrem materidlov polozky 2207
alebo 2208
a
— v ktorej je vietko pouzité hrozno
alebo materidly odvodené z hrozna
ziskané celkom, ak vietky ostatné
pouzité materidly si uz povodné,
arak sa moze pouzit do limitu 5 %
objemu
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alko- | Vyroba:

holometrickym titrom menej ako 80 % vol,;
destilty, likéry a ostatné lichové ndpoje

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 2207
alebo 2208

— v ktorej je vietko pouzité hrozno
alebo materidly odvodené z hrozna
ziskané celkom, ak vetky ostatné
pouzité materidly si uz povodné,
arak sa moze pouzit do limitu 5 %
objemu

ex kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zvysky a odpad potravinarskeho priemyslu; pri-
pravené krmivo; okrem:

Velrybi $rot; micka, présok a pelety z ryb alebo
korovcov, mikkysov alebo ostatnych vodnych
bezstavovcov, nespdsobilé na ludskd konzumd-
ciu

Zvysky z vyroby skrobu z kukurice (okrem kon-
centrovanych macacich likvorov), s obsahom
proteinu pocitaného na susinu, presahujiicim
40 % hmotnosti

Pokrutiny a ostatny pevny odpad vznikajici pri
extrakcii olivového oleja, obsahujice viac ako
3 % olivového oleja

Pripravky druhu pouZzivané na vyZzivu zvierat

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, v ktorej st vetky pouzité mate-
ridly z kapitol 2 a 3 ziskané celkom

Vyroba, v ktorej je vietka pouzitd kuku-
rica ziskand celkom

Vyroba, v ktorej st vetky pouzité olivy
ziskané celkom

Vyroba, pri ktorej:

— st v3etky pouzité obilniny, cukor
alebo melasa, micka alebo mlieko
ziskané celkom

— st vietky pouzité materidly z kapi-
toly 3 ziskané celkom




L 143/96

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,

ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo

(4)

ex kapitola 24

2402

ex 2403

Tabak a vyrobené tabakové ndhradky, okrem:

Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarky
a cigarety z tabaku alebo z tabakovych ndhra-
diek

Tabak na fajcenie

Vyroba, v ktorej sti vietky pouzité mate-
ridly z kapitoly 24 ziskané celkom

Vyroba, pri ktorej asponn 70 % hmot-
nosti pouzitého nespracovaného tabaku
alebo tabakového zvysku polozky 2401
je povodnych

Vyroba, pri ktorej asponn 70 % hmot-
nosti pouzitého nespracovaného tabaku
alebo tabakového zvysku polozky 2401
je povodnych

ex kapitola 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Sol; sira; zeminy a kamene; sadra, vdpno
a cement; okrem:

Prirodny grafit, s obohatenym obsahom uhlika,
Cisteny a mlety

Mramor, zhruba upraveny alebo len rozpileny,
alebo inak rozrezany na bloky alebo dosky pra-
vouhlého (vritane $tvorcového) tvaru, s hrib-
kou nepresahujiicou 25 cm

Zula, porfyr, ¢adic¢, pieskovec a ostatné kamene
na vytvarné alebo stavebné dcely, zhruba upra-
vené alebo len rozpilené, alebo inak rozrezané,
na bloky alebo dosky pravouhlého (vritane
stvorcového) tvaru, s hriibkou nepresahujicou
25 cm

Kalcinovany dolomit

Drveny prirodny uhli¢itan horecnaty (magne-
zit), v hermeticky uzavretych kontajneroch,
a oxid horecnaty, tiez Cisty, iny ako tavend mag-
nézia alebo spekand (sintrovand) magnézia

Sadry $pecidlne pripravené na tcely zubného
lekérstva

Prirodné azbestové vldkna

Sludovy prach

Farebné hlinky, kalcinované alebo pragkové

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Obohatenie obsahu uhlika, cistenie
a mletie hrubého krystalického grafitu

Upravovanie mramoru pilenim
alebo inym rozrezanim (aj uz pileny)
s hrtibkou presahujicou 25 cm

Upravovanie kamena pilenim
alebo inym rozrezanim (aj uz pileny)
s hriibkou presahujticou 25 cm

Kalcindcia nekalcinovaného dolomitu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak moze
byt pouzity prirodny uhli¢itan hore¢naty
(magnezit)

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z azbestového koncentrdtu

Drvenie sludy alebo sludového odpadu

Kalcindcia alebo mletie farebnych hliniek

kapitola 26

Rudy kovov, trosky a popoly

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/97

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

4

ex kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Nerastné palivd, minerdlne oleje a produkty ich
destildcie; bitimenové latky; minerdlne vosky;
okrem:

Oleje, v ktorych hmotnost aromatickych zlo-
ziek prevazuje nad hmotnostou nearomatic-
kych zloziek, ktoré st podobné minerdlnym
olejom ziskanym destildciou vysokotepelnych
Ciernouholnych dechtov, z ktorych 65 %
objemu alebo viac destiluje pri 250 °C (vratane
zmesi benzinu a benzolu) na vyuZitie pre ener-
getiku alebo na vykurovanie

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych
nerastov

Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych
nerastov, iné ako surové; pripravky inde neuve-
dené ani nezahrnuté, obsahujtice najmenej 70 %
alebo viac hmotnosti mineralnych olejov alebo
olejov ziskanych z bitimenovych nerastov, ak
st tieto oleje zdkladnymi zlozkami tychto pri-
pravkov odpadové oleje

Ropné plyny a ostatné plynné uhlovodiky

Vazelina; parafin, mikrokrystalicky (ropny)
vosk, parafinovy ga¢, ozokerit, montdnny vosk,
raselinovy vosk, ostatné minerdlne a podobné
produkty ziskané synteticky alebo inym sposo-
bom, tieZ farbené

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operédcie, pri ktorych vsetky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avsak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Stiepna destildcia bitimenovych nera-
stov

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (?)

alebo

Ostatné operécie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (?)

alebo

Ostatné operécie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avsak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkova
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (?)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych vietky
pouzité materidly su zatriedené do inej
polozky ako produkt. Aviak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

2713

2714

2715

Petrolejovy koks, petrolejovy bitlimen a iné
zvy$ky z minerdlnych olejov alebo z olejov zis-
kanych z bitimenovych nerastov

Prirodné bitimeny a prirodny asfalt; bitdme-
nové a olejové bridlice a bititmenové piesky;
asfaltity a asfaltové horniny

Bitimenové zmesi na zdklade prirodného asfal-
tu, prirodného bitimenu, ropného bitlimenu,
zemného dechtu alebo zo smoly zo zemného
dechtu (napr. bitimenovy tmel, spitné frakcie)

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych specifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych vietky
pouzité materidly sa zatriedené do inej
polozky ako produkt. Av§ak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Operécie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avak mozu byt
pouzité materialy rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operacie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Av§ak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

ex kapitola 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

Anorganické chemikélie; organické alebo anor-
ganické zltéeniny drahych kovov, kovov vzéc-
nych zemin, rddioaktivnych prvkov alebo ich
izotopov; okrem:

,Mischmetall®

Oxid sirovy

Siran hlinity

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zédvodu

Vyroba galvanického pokovovania alebo
tepelného spracovania, ktorého hodnota
vetkych pouzitych materidlov nepresa-
huje 50 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z oxidu siri¢itého

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/99
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
ex 2840 Peroxoboritan sodny Vyroba z pentahydrdtu tetraboritanu | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

sodného

pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Produkty organickej chémie; okrem:

Acyklické uhlovodiky na pouzitie v energetike
alebo na vykurovanie

Cykloalkdny a cykloaklény (iné ako azulény),
benzén, toluén, xylén na pouzitie v energetike
alebo na vykurovanie

Metylalkoholy alkoholov tejto polozky a eta-
nolu

Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny
a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxo-
kyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitro-
zoderivaty

— vnttorné étery a ich halogén, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operécie, pri ktorych vietky
pouzité materidly su zatriedené do inej
polozky ako produkt. Avak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vritane materidlov
polozky 2905. Aviak mozu byt pouzité
metylalkoholy tejto polozky za predpo-
kladu, Ze ich celkovd hodnota nepresa-
huje 20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Avsak hodnota v3etkych pouzitych
materidlov polozky 2915 a 2916 nepre-
sahuje 20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky.
Avsak hodnota vsetkych pouzitych
materidlov polozky 2909 nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



L 143100 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
- cyklické acetdly a vntitorné poloacetdly a ich | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
halogén, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu
2933 Heterocyklické zldceniny len s dusikatym hete- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky. | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
roatémom (heteroatémami) Avsak hodnota vsetkych pouzitych | pouzitych materidlov nepresahuje
materidlov polozky 2932 a 2933 nepre- | 40 % ceny produktu zo zdvodu
sahuje 20 % ceny produktu zo zdvodu
2934 Nukleové kyseliny a ich soli, tiez chemicky defi- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky. | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
nované; ostatné heterocyklické zlaceniny Avsak hodnota vsetkych pouzitych | pouzitych materidlov nepresahuje
materidlov polozky 2932, 2933 a 2934 | 40 % ceny produktu zo zdvodu
nepresahuje 20 % ceny produktu zo
zdvodu
ex 2939 Koncentrity makovej slamy obsahujice mini- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

malne 50 % hmotnosti alkaloidov

pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 30

3002

Farmaceutické produkty; okrem:

Ludskd krv; Zivo¢i$na krv pripravend na tera-
peutické, profylaktické alebo diagnostické pou-
Zitie; antiséra a ostatné krvné zlozky
a modifikované imunologické produkty, tiez
ziskané biotechnologickymi procesmi; ockova-
cie latky, toxiny, kultiry mikroorganizmov
(okrem kvasiniek) a podobné produkty:

— produkty pozostdvajice z dvoch alebo viac
zloziek zmieSanych na terapeutické alebo
profylaktické pouzitie alebo nezmiesané
produkty na toto pouzitie, ktoré st v odme-
ranych dévkach alebo v baleni na predaj
v malom

— ostatné

—— Tudskd krv

—— Zivo&i$na krv pripravend na terapeutické
alebo profylaktické pouzitie

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vratane materidlov
polozky 3002. Avsak mozu byt pouzité
materidly toho istého opisu za predpo-
kladu, Ze ich celkovd hodnota nepresa-
huje 20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vritane materidlov polozky
3002. Avsak mozu byt pouzité mate-
ridly toho istého opisu za predpokladu,
7e ich celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vritane materidlov polozky
3002. Avsak mozu byt pouzité mate-
ridly toho istého opisu za predpokladu,
7e ich celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo (4)

3003 a 3004

ex 3006

—— iné krvné zlozky ako antiséra, hemoglobin,
krvné globuliny a sérové globuliny

—— hemoglobin, krvné globuliny a sérové glo-
buliny

—— ostatné

Lieky (okrem tovaru poloziek 3002, 3005
alebo 3006):

- ziskané z amikacinu polozky 2941

— ostatné

Odpadové lieky Specifikované v poznamke 4(k)
k tejto kapitole

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vridtane materidlov polozky
3002. Avsak mozu byt pouzité mate-
ridly toho istého opisu za predpokladu,
7e ich celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vrdtane materidlov polozky
3002. Avsak mozu byt pouzité mate-
ridly toho istého opisu za predpokladu,
ze ich celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky vratane materidlov polozky
3002. Aviak mozu byt pouzité mate-
ridly toho istého opisu za predpokladu,
ze ich celkovd hodnota nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité materidly polozky 3003
a 3004 za predpokladu, ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak
mozu byt pouzité materidly
polozky 3003 a 3004 za predpo-
kladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny produktu
zo zévodu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zédvodu

Zachovd sa povod produktu z jeho
povodného zatriedenia.

ex kapitola 31

Hnojivd; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



L 143/102 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Ovis produkt Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
pis produktiu ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
ex 3105 Minerélne alebo chemické hnojivd obsahujice | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

dva alebo tri z hnojivych prvkov dusik, fosfor
alebo draslik; ostatné hnojivd; produkty tejto
kapitoly v tabletdch alebo podobnych formach
alebo v baleni s hrubou hmotnostou nepresahu-
jiicou 10 kg, okrem:

- dusi¢nan sodny

kyanamid vdpenaty

siran draselny

- siran hore¢nato-draselny

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak
moZzu byt pouzité materidly rovna-
kej polozky ako produkt za pred-
pokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny produktu
z0 zavodu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 32

ex 3201

3205

Trieslové a farbiarske vytazky; taniny a ich deri-
vaty; farbivd, pigmenty a ostatné farbiace latky;
ndterové farby a laky; tmely a iné pojiva; atra-
menty; okrem:

Taniny a ich soli, étery, estery a ostatné derivaty

Farebné laky;  pripravky  $pecifikované
v pozndmke 3 tejto kapitoly zalozené na fareb-
nych lakoch (%)

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zédvodu

Vyroba z taninovych vytazkov rastlin-
ného povodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov
polozky 3203, 3204 a 3205. Avsak
moézu byt  pouzité  materidly
polozky 3205 za predpokladu, Ze ich
celkovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 33

3301

Silice a rezinoidy; vonavkarske, kozmetické
a toaletné pripravky; okrem:

Silice (tiez deterpénované), vrdtane pevnych
a absoltitnych; rezinoidy; rezinoidy; extraho-
vané oleoreziny; koncentrity silic v tukoch,
v nevysychatelnych olejoch, vo voskoch alebo
podobne, ziskané napustenim tychto produktov
vonnou esenciou alebo macerdciou; terpenické
vedlajsie produkty vznikajice pri deterpendcii
silic; vodné destildty a vodné roztoky silic

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky
vratane materidlov z inej ,skupiny” (4)
z tejto polozky. Avsak mozu byt pouzité
materidly rovnakej skupiny ako produkt
za predpokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/103

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo (4)

ex kapitola 34

ex 3403

3404

Mydlo, organické povrchovo aktivne pro-
striedky, pracie pripravky, mazacie pripravky,
umelé vosky, pripravené vosky, lestiace
a Cistiace pripravky, sviecky a podobné produk-
ty, modelovacie pasty, ,zubné vosky“ a zubné
pripravky na baze sadry; okrem:

Mastiace pripravky obsahujiice menej ako 70 %
hmotnosti ropnych olejov alebo olejov ziska-
nych z bitimenovych nerastov

Umelé vosky a pripravené vosky:

— na béze parafinu, ropnych voskov, voskov
ziskanych z bitGimenovych nerastov, parafi-
nového géca alebo Supinového parafinu

— ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avak mozu
byt pouZité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Operdcie rafinovania alebo jedného
alebo viacerych $pecifickych procesov (1)

alebo

Ostatné operdcie, pri ktorych vietky
pouzité materidly si zatriedené do inej
polozky ako produkt. Aviak mozu byt
pouzité materidly rovnakej polozky ako
produkt za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 50 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem:

— stuzenych olejov, ktoré maji cha-
rakter voskov polozky 1516,

— mastnych kyselin chemicky nedefi-
novanych alebo priemyselnych
mastnych alkoholov, ktoré majt
charakter voskov polozky 3823,

— materidlov polozky 3404.

Avsak tieto materidly mozu byt pouzité
za predpokladu, Ze ich celkovd hodnota
nepresahuje 20 % ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 35

Albuminoidné latky; modifikované skroby; gle-
je; enzymy; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



L 143/104 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr.

predzelatinizované alebo esterifikované skroby);

gleje na baze skrobu alebo dextrinu alebo ostat-

nych modifikovanych skrobov:

- ¢éterifikované a esterifikované skroby Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
vratane ostatnych materidlov | pouzitych materidlov nepresahuje
polozky 3505 40 % ceny produktu zo zdvodu

— ostatné Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
okrem materidlov polozky 1108 pouzitych materidlov nepresahuje

40 % ceny produktu zo zdvodu
ex 3507 Pripravené enzymy inde neuvedené ani nezahr- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych

nuté

pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

kapitola 36

Vybusniny; pyrotechnické produkty; zdpalky;
pyroforické zliatiny; niektoré horlavé pripravky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 37

3701

3702

Fotografické a kinematografické produkty;
okrem:

Fotografické dosky a ploché filmy, citlivé, neex-
ponované, z inych materidlov ako z papiera,
karténu, lepenky alebo textilif; ploché okamzité
kopirovacie filmy, citlivé, neexponované, tiez
v kazetéach:

- okamzité instantné filmy na farebnu fotogra-
fiu, v kazetach

— ostatné

Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neex-
ponované, z iného materidlu ako z papiera,
lepenky alebo textilif; ploché okamzité instantné
filmy, scitlivené, neexponované

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zédvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov polozky
3701 a 3702. Aviak mozu byt pouzité
materidly polozky 3702 za predpokladu,
ze ich celkovd hodnota nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov polozky
3701 a 3702. Avsak mozu byt pouzité
materialy polozky 3701 a 3702 za pred-
pokladu, Ze ich celkovad hodnota nepre-
sahuje 20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 3701 a 3702

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/105
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{)ie V){kf)nflné,na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
3704 Fotografické dosky, filmy z papiera, lepenky | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

alebo textilif, exponované, ale nevyvolané

okrem materidlov polozky 3701 a 3704

pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Rozne chemické produkty; okrem:

- koloidny grafit v olejovej suspenzii a semi-
koloidny grafit; uhlikaté pasty na elektrody

— grafit vo forme past, ktory je zmesou viac
ako 30 % hmotnosti grafitu s minerdlnymi
olejmi

Rafinovany tallovy olej

Sulfitovy terpentinovy lieh, &isteny

Esterové Zivice

Drevny decht

Insekticidy, rodenticidy, fungicidy, herbicidy,
pripravky proti klieniu a reguldtory rastu rast-
lin, dezinfekéné prostriedky a podobné produk-
ty, vo forme alebo v baleni na predaj v malom
alebo ako pripravky alebo produkty (napr. sirne
pasky, knoty a sviecky a mucholapky)

Pripravky na dpravu povrchu, na apretovanie,
pripravky na zrychlenie farbenia alebo ustdlenie
farbiv a iné produkty a pripravky (napr. apre-
tiry a moridld), pouzivané v textilnom, papie-
renskom, koZziarskom a podobnom priemysle,
inde ne$pecifikované ani nezahrnuté

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov polozky 3403
nepresahuje 20 % ceny produktu zo
zdvodu

Rafinovanie surového tallového oleja

Cistenie destiliciou alebo rafinovanim
surového sulfitového terpentinového
liehu

Vyroba zo zivicnych kyselin

Destilacia drevného dechtu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,

ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo

(4)

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

Pripravky na cistenie kovovych povrchov;
tavivd a ostatné pomocné pripravky na spdjko-
vanie namédkko, spdjkovanie natvrdo alebo na
zvéranie; prasky a pasty na spjkovanie alebo na
zvéranie pozostdvajice z kovu a ostatnych
materidlov; pripravky druhov pouZzivanych na
vypli zvarovacich elektréd alebo tyci, alebo na
ich opldstovanie

Antidetona¢né pripravky, oxida¢né inhibitory,
zivi¢né inhibitory, zlepsovace viskozity, antiko-
rézne prostriedky a ostatné pripravené aditiva
do minerdlnych olejov (vrdtane benzinov) alebo
do inych tekutin pouzivanych na tie Gcely ako
minerdlne oleje:

— pripravené aditiva do mazacich olejov, obsa-
hujtice ropné oleje alebo oleje ziskané z bitd-
menovych nerastov

— ostatné

Pripravené urychlovace vulkanizicie; zloZené
plastifikdtory pre kaucuk alebo plasty, inde
neurcené alebo nezahrnuté; antioxidacné pri-
pravky a ostatné zmesné stabilizatory pre kau-
¢uk alebo plasty

Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov;
naplnené hasiace grandty

Zlozené organické rozpustadld a riedidld, inde
blizsie neurcené alebo nezahrnuté; pripravky na
odstrafiovanie naterov a lakov

Chemické prvky dopované na pouzitie v elek-
tronike, v tvare diskov, dosticiek alebo v podob-
nych tvaroch; chemické zlaceniny dopované na
pouzitie v elektronike

Kvapaliny do hydraulickych bfzd a iné pripra-
vené kvapaliny do hydraulickych prevodov,
neobsahujiice Ziadne alebo obsahujice menej
ako 70 % hmotnosti ropnych olejov alebo ole-
jov ziskanych z bitimenovych nerastov

Pripravky proti zamfzaniu a pripravky na odm-
razovanie

Diagnostické alebo laboratérne reagencie na
podlozke, a pripravené diagnostické alebo labo-
ratérne reagencie, tiez na podlozke, iné ako
v polozke 3002 alebo 3006; certifikované refe-
ren¢né materidly

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktov zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 3811
nepresahuje 50 % ceny produktu zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu




30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/107
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{lie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny;
oleje z rafindcie kyselin; technické mastné alko-
holy:
- oleje z rafindcie kyselin Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
- technické mastné alkoholy Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vritane ostatnych materidlov
polozky 3823
3824 Pripravené spojivd na odlievacie formy alebo

jadrd; chemické produkty a pripravky chemic-
kého priemysle alebo pribuznych priemysel-
nych odvetvi (vritane vyrobenych zo zmesi
prirodnych produktov), inde nespecifikované
ani nezahrnuté:

- nasledujtice z tejto polozky:
—— pripravené spojivd na odlievacie formy
alebo jadrd na béze prirodnych Ziviénych

produktov

—— kyseliny naftalenové, ich vo vode neroz-
pustné soli a ich estery

—— sorbitol, iny ako podpolozky 2905

—— ropné sulfondty, okrem ropnych sulfona-
tov alkalickych kovov, amoniaku alebo
etanolaminov; tiofénické sulfonové kyse-
liny z olejov ziskanych z bittmenovych
nerastov a ich soli

—— i6nomenice
—— getry pre vakuové trubice
—— alkalicky oxid Zeleza na Cistenie plynov

—— Cpavkovd plyndrenskd voda a vyuzity oxid
vznikajuci pri Cisteni plynu zo splynovania
uhlia

—— kyseliny sulfonaftalenové, ich vo vode
nerozpustné soli a ich estery

—— pribudlina a Dippelov olej
—— zmesi soli s rozdielnymi aniénmi

—— reprodukovacie pasty na zdklade Zelatiny,
tieZ na papierovej alebo textilnej podlozke

— ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

okrem daného produktu. Avak mozu | pouzitych materidlov

nepresahuje

byt pouzité materidly rovnakej polozky | 40 % ceny produktu zo zdvodu

ako produkt za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu




L 143/108

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

3901 az 3915

ex 3907

3912

3916 az 3921

Plasty v primdrnych formdach, odpady, dlomky
a odrezky z plastov; okrem polozky ex 3907
a 3912, pre ktort je pravidlo stanovené nizsie:

- adi¢né homopolymeriza¢né produkty, v kto-
rych jeden monomer tvor{ viac ako 99 %
hmotnosti celkového obsahu polyméru

— ostatné

— kopolyméry z polykarbondtu a akrylonitril-
butadién-styrénovy kopolymér (ABS)

— polyester

Celul6za a jej chemické derivaty, inde neurcené
ani neuvedené, v primdrnych formach

Poloprodukty a produkty z plastov; okrem
poloziek ex 3916, ex 3917, ex 3920 a ex 3921,
pre ktorti je pravidlo stanovené nizsie:

- ploché tvary viac ako len povrchovo opraco-
vané alebo rezané do tvarov inych ako pra-
vouhlych (vritane Stvorcovych); ostatné
produkty viac ako len povrchovo opraco-
vané

— ostatné:

—— adicné homopolymeriza¢né produkty,
v ktorych jeden monomer tvori viac ako
99 % hmotnosti celkového obsahu pol-
yméru

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
kapitoly 39 nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zévodu (°)

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
sahuje 20 % ceny produktu zo zavo-

du (%)

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité materidly rovnakej polozky
ako produkt za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 50 % ceny
produktu zo zavodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
sahuje 20 % ceny produktu zo zdvodu
ajalebo  vyroba z  polykarbondtu
tetrabromo-(bisfenolu A)

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov z tej istej polozky
ako produkt nepresahuje 20 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre-
sahuje 50 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
kapitoly 39 nepresahuje 20 % ceny
produktu zo zdvodu (%)

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu
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—— ostatné Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov kapitoly 39 nepre- | pouzitych materidlov nepresahuje
sahuje 20 % ceny produktu zo zdvo- | 25 % ceny produktu zo zdvodu
du (%)

ex 3916 a Profily a rary Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
ex 3917 pouzitych  materidlov  nepresahuje
— hodnota vietkych pouzitjch mate- | 2> % ceny produktu zo zdvodu
ridlov nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov z tej
istej polozky ako produkt nepresa-
huje 20% ceny produktu zo
zavodu
ex 3920 - ionomérové listy alebo filmy Vyroba z termoplastovej Ciasto¢nej soli, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
ktord je kopolymérom etylénu a meta- | pouzitych materidlov nepresahuje
kryldtovej kyseliny ¢iasto¢ne neutralizo- | 25 % ceny produktu zo zdvodu
vanej ionmi kovov, najmé zinku a sodika
- listy z regenerovanej celuldzy, polyamidov | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
alebo polyetylénu pouzitych materidlov z tej istej polozky
ako produkt nepresahuje 20 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
ex 3921 Félie z plastov, metalizované Vyroba z vysoko prichladnej polyestero- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

3922 az 3926

Produkty z plastov

vej folie s hribkou mensou ako
23 mikrénov (6)

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Kaucuk a produkty z neho; okrem:

Vrstvené platne krepu na obuv

Zmesové kaucuky, nevulkanizované, v primar-
nych formdch alebo platniach, listoch alebo
pasoch

Protektorované alebo pouzité pneumatiky
z gumy; plné obruce alebo nizkotlakové pldste,
behtine pldsta pneumatiky a ochranné vlozky
do réfika, z gumy:

— protektorované alebo pouzité pneumatiky
plné obruce alebo nizkotlakové pldste,
z gumy

— ostatné

Produkty z tvrdenej gumy

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vrstvenie listov prirodného kaucuku

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov okrem prirodného
kaucuku nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Protektorovanie pouzitych pneumatik

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 4011 a 4012

Vyroba z tvrdenej gumy




L 143/110

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu
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1)

)

(3) alebo

(4)

ex kapitola 41

ex 4102

4104 az 4106

4107, 4112 a
4113

ex 4114

Surové koze a kozky (iné ako kozusiny) a usne;
okrem:

Surové kozky z oviec a jahniat, bez vlny

Cinené alebo predcinené trieslom koze a kozky,
bez vlny alebo odchlpené, tiez Stiepené, ale dalej
nepripravené

Usne dalej pripravené po Cineni alebo predci-
nenf trieslom vrdtane usne spracovanej na per-
gamen, bez vlny alebo odchlpené, tiez stiepené,
iné ako usen polozky 4114

Lakované usne a lakované laminované usne;
metalizované usne

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Odstrénenie vlny z ovéej alebo jahnacej
kozky s vlnou

Precinovanie pred¢inenych kozi
alebo

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov poloziek 4104
az 4113

Vyroba z materidlov poloZiek 4104 az
4106, 4112 alebo 4113 za predpokladu,
ze ich celkovd hodnota nepresahuje
50 % ceny produktu zo zdvodu

kapitola 42

Kozené produkty; sedldrske a remendrske pro-
dukty; cestovné potreby, kabelky a podobné
schranky; produkty z ¢riev zvierat (iné ako
mesinsky vlas)

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 43

ex 4302

4303

Kozu$iny a umelé koZzusiny; produkty z nich;
okrem:

Vy¢inené alebo upravené kozusiny, spojené:

- platy, kusy a podobné formy

— ostatné

Odevy, odevné doplnky a iné produkty z kozu-
$in

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Odfarbovanie alebo farbenie spolu
s rezanim a spdjanim nespojenych cine-
nych alebo upravenych kozusin

Vyroba z nespojenych ¢inenych alebo
upravenych kozusin

Vyroba z nespojenych cinenych alebo
upravenych kozusin polozky 4302

ex kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

Drevo a drevené produkty; drevné uhlie; okrem:

Drevo nahrubo opracované do $tvorcovych tva-
rov

Drevo rezané alebo Stiepané pozdfine, priecne
alebo lipané, v hribke presahujicej 6 mm, tiez
hoblované, brisené pieskom alebo na koncoch
spajané

Listy dyhy (vrdtane tych, ktoré boli ziskané lipa-
nim vrstiev dreva), na preglejky, v hribke nepre-
sahujiicej 6 mm, alebo na podobné vrstvené
drevo a ostatné drevo, rozrezané pozdfine,
prie¢ne alebo lgipané, tiez hoblované, brasené
pieskom, pozdlzne spédjané alebo spédjané na
koncoch

Drevo tvarované na hrandch, koncoch alebo
plochédch, tiez hoblované, brisené pieskom

alebo na koncoch spdjané

— brisené pieskom alebo spdjané na koncoch

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba zo surového dreva, tiez odkorne-
ného alebo zbavené drevnej beli

Hoblovanie, brisenie pieskom alebo
spdjanie na koncoch

Zosadzovanie, hoblovanie, brisenie pie-
skom alebo spdjanie na koncoch

Brasenie pieskom alebo spdjanie na
koncoch
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(1) (2) (3) alebo (4)
- lemované a profilované Lemovanie alebo profilovanie
ex 4410 az Lemované a profilované dosky, vratane pregle- | Lemovanie alebo profilovanie
ex 4413 jok a ostatnych profilovanych dosiek
ex 4415 Debny, debnicky, klietky, bubny a podobné | Vyroba z dosick nenarezanych na ur¢ité
obaly, z dreva rozmery
ex 4416 Sudy, kade, skopky, korytd a ostatné debnérske | Vyroba z diih inak neopracovanych ako
produkty a ich Casti, z dreva len rozrezanych na dva hlavné povrchy
ex 4418 - produkty stavebného stoldrstva a tesdrstva | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
z dreva okrem daného produktu. Mozno vsak
pouzit pérovité dosky, parketové dosky
a Sindle
- lemované a profilované Lemovanie alebo profilovanie
ex 4421 Drievka na zdpalky; drevené koliky alebo klin- | Vyroba z dreva akejkolvek polozky,

¢eky do obuvi

okrem tvarovaného dreva polozky 4409

ex kapitola 45

4503

Korok a korkové produkty okrem:

Produkty z prirodného korku

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z korku polozky 4501

kapitola 46

Produkty zo slamy, z esparta a ostatného pleta-
cieho materidlu; kosikdrsky tovar a prace z pra-
tia

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

kapitola 47

Bunicina z dreva alebo inych vldkninovych celu-
16zovych materidlov; zberovy (odpad a vymet)
papier alebo lepenka

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 48

ex 4811

4816

4817

Papier a lepenka; produkty z papierenskych
vldknin, papiera, kartonu alebo lepenky; okrem:

Papier a lepenka, iba v koticoch, potiahnuty
alebo v pravouhlych listoch

Uhlovy papier, samokopirovaci papier a ostatné
kopirovacie pretlacovacie papiere (iné ako
polozky 4809), rozmnoZovacie blany a ofse-
tové matrice z papiera, tiez v Skatuliach

Obilky, zdlepky, neilustrované postové karty
a korespondencné listky, z papiera alebo
lepenky; $katule, tasky, ndprsné tasky a pisacie
stpravy obsahujice potreby na kore§ponden-
ciu, z papiera, karténu alebo lepenky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z papierovych materidlov kapi-
toly 47

Vyroba z papierovych materidlov kapi-
toly 47

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
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ex 4818 Toaletny papier Vyroba z papierovych materidlov kapi-
toly 47
ex 4819 Skatule, debny, vrecia, vreckd a ostatné obaly, | Vyroba:
z papiera, lepenky, bunicitej vaty alebo pasov
splstenych buni¢inovych vldkien — 2 materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
a
— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
ex 4820 Bloky listovych papierov Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
ex 4823 Ostatné papiere a lepenky, bunicitd vata a pdsy | Vyroba z papierovych materidlov kapi-

splstenych bunicinovych vldkien, rezané do for-
matov alebo do tvaru;

toly 47

ex kapitola 49

4909

4910

Tla¢ené knihy, noviny, obrazy a ostatné pro-
dukty polygrafického priemyslu; rukopisy, stro-
jopisy a plany; okrem:

Tlacené alebo ilustrované postové karty alebo
pohladnice; tlacené karty s osobnymi pozdrav-
mi, spravami alebo ozndmeniami, tiez ilustro-
vané, pripadne tiez s obdlkami lebo ozdobami

Kalenddre vsetkych druhov, tlacené, vritane
kalenddrov vo forme blokov:

- kalenddre ,nepretrzitého” typu alebo s vyme-
nitelnymi blokmi pripevnenymi na inom
zdklade ako na papieri alebo lepenke

— ostatné

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 4909 a 4911

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 4909 a 4911

ex kapitola 50

Hodvéb; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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ex 5003 Hodvabny odpad (vrtane kokénov nesposobi- | Mykanie alebo ¢esanie hodvdbneho
lych na zmotdvanie, priadzového odpadu a trha- | odpadu
ného materidlu), mykany alebo Cesany
5004 az Hodvdbna priadza a priadza spradend z hod- | Vyroba z (7):
ex 5006 vébneho odpadu
— surového hodvibu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
Cesaného alebo inak pripraveného
na pradenie,
— ostatnych  prirodnych  vlékien
nemykanych alebo necesanych,
alebo inak pripravenych na prade-
nie,
—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,
alebo
papierovych materidlov
5007 Tkaniny z hodvébu alebo hodvabneho odpadu:

- obsahujtice kaucukové vldkno

— ostatné

Vyroba z jednej priadze (7):

Vyroba z (7)
—  kokosového vldkna,
—  prirodnych vldken,

syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspoit dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stala tprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlaenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 51

Vlna, jemné alebo hrubé chlpy zvierat; priadza
z vlésia a tkaniny z vldsia; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,

ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo

(4)

5106 az 5110

5111 az 5113

Priadza z vlny, z jemnych alebo hrubych chlpov

zvierat alebo z konského vldsia

Tkaniny z vlnenej priadze, jemnych alebo hru-
bych chlpov zvierat alebo z konského vldsia:

— obsahujice kaucukové vldkno

— ostatné

Vyroba z (7):

— surového hodvabu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
¢esaného alebo inak pripraveného
na pradenie,

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak pri-
pravenych na pradenie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

— papierovych materidlov

Vyroba z jednej priadze (7):

Vyroba z (7)
—  kokosového vldkna,
— prirodnych vlaken,

—  syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stla tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 52

Bavlna; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Statit povodu

)

@

(3) alebo

4

5204 az 5207

5208 az 5212

Bavlnend priadza a nite

Bavlnené tkaniny:

- obsahujiice kaucukové vldkno

— ostatné

Vyroba z (7):

— surového hodvédbu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
Cesaného alebo inak pripraveného
na pradenie,

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak pri-
pravenych na pradenie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

—  papierovych materidlov

Vyroba z jednej priadze (7):

Vyroba z (7)
—  kokosového vldkna,
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vlakniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspoit dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stala tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlaenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 53

Ostatné rastlinné textilné vldkna; papierovd
priadza a tkaniny z papierovej priadze; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,

ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo

(4)

5306 az 5308

5309 az 5311

5401 az 5406

Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vli-

ken; papierovd priadza

Tkaniny z ostatnych rastlinnych textilnych vla-

ken; tkaniny z papierovej priadze:
— obsahujtice kaucukové vldkno

— ostatné

Priadza, monofil a nite zo syntetickych vliken

Vyroba z (7):

— surového hodvabu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
¢esaného alebo inak pripraveného
na pradenie,

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak pri-
pravenych na pradenie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

— papierovych materidlov

Vyroba z jednej priadze (7):
Vyroba z (7):

—  kokosového vldkna,
— jutovéhoo vldkna,

—  prirodnych vlaken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspon dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stdla tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z (7):

— surového hodvibu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
Cesancho alebo inak pripraveného
na pradenie,

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak pri-
pravenych na pradenie,
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Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{lie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Statit povodu
(1) (2) (3) alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vlakniny,
alebo

— papierovych materidlov

5407 a 5408 Tkaniny z monofilnej syntetickej priadze:

— obsahujtice kaucukové vlakno

— ostatné

Vyroba z jednej priadze (7):
Vyroba z (7)

—  kokosového vlakna,
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stala iprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

5501 az 5507

5508 az 5511

Syntetické strizové vlakna

Priadza a Sijacie nite zo syntetickych strizovych

vldken

Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny

Vyroba z (7):

— surového hodvdbu alebo hodvab-
neho odpadu mykaného alebo
Cesaného alebo inak pripraveného
na pradenie,

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak pri-
pravenych na pradenie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

— papierovych materidlov




L 143118 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
5 . Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
Polozka HS Opis produktu ktoré udeluje $tatit povodu
(1) () 3) alebo (4)

5512 az 5516

Tkaniny zo syntetickych stizovych vldken:

- obsahujtice kau¢ukové vldkno

— ostatné

Vyroba z jednej priadze (7):

Vyroba z (7):
— kokosového vldkna,
— prirodnych vlaken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak spracovanej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo
— papiera
alebo

Tla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stla tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotladenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 56

5602

Vata, plst a netkané textilie; $pecidlne priadze;
motlzy, $niiry, povrazy a land a produkty
z nich; okrem:

Plst, tiez impregnovand, pokrytd, potiahnutd
alebo laminovana:

— vpichovand plst

Vyroba z (7):
—  kokosového vldkna,
—  prirodnych vlaken,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

— papierovych materidlov

Vyroba z (7)
— prirodnych vlaken,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny




30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/119
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{lie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Statit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
Avsak moze byt pouzitd:
— priadza z polypropylénu polozky
5402,
— polypropylénové vldkna polozky
5503 alebo 5506,
alebo
— kébel z polypropylénu polozky
5501,
ktorého jednotlivé vldkna majii vo viet-
kych pripadoch dlzkovii hmotnost
9 decitexov, za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 40 % ceny
produktu zo zdvodu
— ostatné Vyroba z (7):
—  prirodnych vldken,
— syntetickych  striznych  vldken
z kazeinu,
alebo
—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny
5604 Kaucukové a kordové nite, pokryté textilom;
textilné priadze a pasiky a podobné tvary
polozky 5404 alebo 5405, impregnované,
potiahnuté, pokryté alebo opldstované kaucu-
kom alebo plastmi:
- kaucukové a kordové nite, pokryté textilom | Vyroba z kauc¢ukovych a kordovych niti
- ostatné Vyroba z (7):
— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak spra-
covanych na pradenie,
—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,
alebo
—  papierovych materidlov
5605 Metalizovand priadza, tiez opradend, s urenim | Vyroba z (7):

ako textilnd priadza, alebo pésik alebo podobny
tvar polozky 5404 alebo 5405, kombinovand
s kovom vo forme vldkna, pésika alebo prasku
alebo pokrytd kovom

—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,




L 143120 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vlakniny,
alebo

— papierovych materidlov

5606 Opradend nit, pasiky a podobné tvary poloziek | Vyroba z (7):

5404 alebo 5405, opradené (iné ako polozky
5605 a iné ako opradené priadze z konského
vlasia); Zenilkovd priadza (vrdtane povlockova-
nej Zenilkovej priadze); sluckova pletend priadza

— prirodnych vlaken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny,

alebo

— papierovych materidlov

kapitola 57

Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny:

-z vpichovanej plsti

Vyroba z (7)
—  prirodnych vlaken,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Avsak moze byt pouzita:

— priadza z polypropylénu polozky
5

i

— polypropylénové vlikna polozky
5503 alebo 5506,

alebo

— kdbel z polypropylénu polozky
5501,

ktorého jednotlivé vldkna maja vo vet-
kych pripadoch dizkovii hmotnost
9 decitexov, za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 40 % ceny
produktu zo zédvodu

Ldtka z juty sa moze pouzit ako pod-
lozka.




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/121

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Statit povodu

)

@

(3) alebo

4

-z ostatnej plsti

— ostatné

Vyroba z (7):

— prirodnych vldkien nemykanych
alebo necesanych, alebo inak spra-
covanych na pradenie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z (7):

— kokosovej priadze alebo jutovej
priadze,

— syntetickej alebo umelej priadze,
— prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie

Litka z juty sa méze pouzit ako pod-
lozka.

ex kapitola 58

Specidlne tkaniny; viivané textilie; Cipky; tapisé-
rie; pramikdrske produkty; vysivky; okrem:

- kombinované s kaucukovym vldknom

— ostatné

Vyroba z jednej priadze (7):

Vyroba z (7)
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

alebo

Tla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokon¢ovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stdla iprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu




L 143122 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
5805 Rucne tkané tapisérie typu gobelin, flandersky | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
gobelin, Aubusson, Beauvais a podobné, a ihlou | okrem daného produktu
robené tapisérie (napr. stehom nazyvanym ,pe-
tit point* alebo krizovym stehom), tiez celkom
dohotovené
5810 Vysivky v metrdZi, v pasoch alebo ako motivy | Vyroba:
— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
5901 Textilie s vrstvou lepidla alebo $krobovych | Vyroba z priadze
latok, druhov pouzivanych na vonkajsie obaly
knth a na podobné téely; kopirovacie priesvitné
plétno; kopirovacie priesvitné pldtno; pripra-
vené maliarske pldtno, stuzené pldtno
a podobné stuzené textilie druhov pouZzivanych
ako klobucnicke podlozky
5902 Pneumatikové kordové textilie z vysokopev-
nostnych niti z nylonu alebo ostatnych polya-
midov, polyesterov alebo  viskézového
materidlu:
- obsahujiice najviac 90 % hmotnosti textil- | Vyroba z priadze
nych materidlov
- ostatné Vyroba z chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny
5903 Textilie impregnované, potiahnuté, pokryté | Vyroba z priadze
alebo laminované plastami, iné ako textilie
polozky 5902 alebo
Tla¢ spolu s aspon dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stla tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu
5904 Linoleum, tiez prirezané do tvaru; podlahové | Vyroba z priadze ()
krytiny zlozené z ndteru alebo povlaku apliko-
vanom na textilnom podklade, tiez prirezané do
tvaru
5905 Textilné tapety:

— impregnované, potiahnuté, pokryté alebo
laminované gumou, plastami alebo inymi
materidlmi

Vyroba z priadze




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/123

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

5906

5907

— ostatné

Pogumované textilie, iné ako textilie polozky
5902:

— pletené alebo hickované textilie

— ostatné tkaniny z priadze zo syntetického
vlakna, obsahujtce viac ako 90 % hmotnosti
textilnych materidlov

— ostatné

Textilie inym spdsobom impregnované, potiah-
nuté alebo pokryté; malované plitno na diva-
delnd scénu, textilie na vytvorenie pozadia
v stadidch alebo podobné textilie

Vyroba z (7)
—  kokosového vldkna,
— prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

alebo

Tla¢ spolu s aspoft dvoma pripravnymi
alebo dokoncovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stdla iprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z (7):
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z chemickych materidlov

Vyroba z priadze

Vyroba z priadze
alebo

Tla¢ spolu s aspont dvoma pripravnymi
alebo dokon¢ovacimi operdciami (napr.
odmastovanie, bielenie, mercerovanie,
ustalovanie zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stdla iprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota pouzitej
nepotlacenej  tkaniny  nepresahuje
47,5 % ceny produktu zo zdvodu




L 143/124 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
5 . Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
Polozka HS Opis produktu ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
5908 Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené,

5909 az 5911

do ldmp, varicov, zapalovacov, svieCok alebo
podobnych produktov; Ziarové pancusky a duté
tplety na vyrobu Ziarovych plynovych pancu-
Siek, tiez impregnované:

— Ziarové plynové pancusky, impregnované
— ostatné

Textilné produkty druhov vhodnych na priemy-
selné pouzitie:

— lestiace kottce alebo kruhy iné ako z plsti
polozky 5911

— tkaniny druhov bezne pouzivanych v papie-
renskom priemysle a na iné technické pouzi-
tia, tiez s plstené, impregnované alebo
potiahnuté, duté alebo bez neukoncené s jed-
nou alebo viacerymi osnovami alebo ttkami,
alebo tkané s viacerymi osnovami alebo
tdtkami polozky 5911

Vyroba z dutych tpletov na Ziarové ply-
nové pancusky

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z priadze alebo odpadovej tka-
niny alebo handier 6310

Vyroba z (7):
—  kokosového vldkna,
— nasledujticich materidlov:

— priadza z polytetrafloretylé-
nu (%),

— priadza, viacndsobnd, z polya-
midu, potiahnutd, impregno-
vand alebo pokrytd fenolovou
Zivicou,

— priadza zo syntetickych textil-
nych vldken aromatickych
polyamidov, ziskand polykon-
denzdciou m-fenyléndiaminu
a kyseliny izoftalovej,

— monofilu polytetrafloretylé-
nu (%)

— priadze zo syntetickych textil-
nych vléken poly(p-fenylén
tereftalamidu),

— priadze zo sklenych vldken,
potiahnutej fenolovou Zivicou
a opletanou akrylovou pria-
dzou (8)

— kopolyesterové monofily
polyesteru a Zivice kyseliny
tereftalovej a 1,4-cyklohexdn-
dietanolu a kyseliny izoftalo-
vej,

— prirodnych vldken,

— syntetické strizové  vldkna
nemykané alebo necesané,
alebo inak spracované na
spriadanie

alebo

— chemickych materidlov alebo
textilnej vldkniny




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/125

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

4

— ostatné

Vyroba z (7):
—  kokosového vldkna,
— prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

kapitola 60

Pletené alebo hdckované textilie

Vyroba z (7):
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

kapitola 61

Odevy a odevné doplnky, pletené alebo hacko-
vané:

- ziskané zosivanim alebo inym spojenim
dvoch alebo viacerych kusov pletenej alebo
hackovanej tkaniny, ktord bola alebo vystrih-
nutd do tvaru alebo priamo ziskand do tvaru

— ostatné

Vyroba z priadze (7) (%)

Vyroba z (7):
—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

ex kapitola 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
aex 6211

Odevy a odevné doplnky, iné ako pletené alebo
héckované, okrem: okrem:

Déamske, dievcenské a dojcenské odevy a odevné
doplnky, vysivané

Vyroba z priadze (7) (%)

Vyroba z priadze (%)
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny za predpo-
kladu, Ze hodnota pouzitej nevysivanej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zédvodu (9)




L 143/126

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,

ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo

(4)

ex 6210 a
ex 6216

6213 a 6214

6217

Ohnovzdorné zariadenie z tkaniny pokrytej
foliou z hlinikovaného polyesteru

Vreckovky, plédy, satky, $ily, mantily, zdvoje
a podobné produkty:

- vysivané

— ostatné

Iné celkom dohotovené odevné doplnky, Casti
odevov alebo odevnych doplnkov, iné ako
vyrobky polozky 6212:

— vysivané

— ohnovzdorné zariadenie z tkaniny pokrytej
féliou z hlinikovaného polyesteru.

Vyroba z priadze (°)
alebo

Vyroba z nepokrytej tkaniny za predpo-
kladu, Ze hodnota pouzitej nepokrytej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu (°)

Vyroba z nebielenej jednej priadze (7) ()
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny za predpo-
kladu, ze hodnota pouzitej nevysivanej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu (9)

Vyroba z nebielenej jednej priadze (7) (%)
alebo

Dohotovenie, po ktorom nasleduje tla¢
spolu s aspont dvoma pripravnymi alebo
dokoncovacimi operdciami (napr. odma-
stovanie, bielenie, mercerovanie, ustalo-
vanie  zatepla, Cesanie, hladenie,
spracovanie proti zrazeniu, stdla tiprava,
dekatovanie, impregnovanie, scelovanie
a hrckovanie), ak hodnota v3etkych
pouzitych nepotlacenych tovarov polo-
ziek 6213 a 6214 nepresahuje 47,5 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z priadze (°)
alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny za predpo-
kladu, ze hodnota pouzitej nevysivanej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu (°)

Vyroba z priadze (?)
alebo

Vyroba z nepokrytej tkaniny za predpo-
kladu, Ze hodnota pouzitej nepokrytej
tkaniny nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu (%)




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/127

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Statit povodu

)

@

(3) alebo

4

- podsivky na goliere a manzety, vystrihnuté

— ostatné

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z priadze (%)

ex kapitola 63

6301 az 6304

6305

Ostatné celkom dohotovené textilné produkty;
stpravy; obnosené odevy a opotrebované tex-
tilné produkty; handry; okrem:

Prikryvky, cestovné koberceky, postelnd bieli-
zen, atd’; zdclony, atd; ostatné bytové textilie:

- Z plsti, netkanych textili{

— ostatné:

—— vysivané

—— ostatné

Vrecia a vreckd druhu pouzivaného na balenie
tovaru

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z (7):
— prirodnych vldken,

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny

Vyroba z nebielenej jednej pria-
dze (°) (')

alebo

Vyroba z nevysivanej tkaniny (inej ako
pletenej alebo héckovanej) za predpokla-
du, Ze hodnota pouZzitej nevysivanej tka-

niny nepresahuje 40 % ceny produktu
zo zdvodu

Vyroba z nebielenej jednej pria-
dze (%) (*°)

Vyroba z (7):

—  prirodnych vldken,

— syntetickej strize nemykanej alebo
necesanej, alebo inak pripravenej
na spriadanie,

alebo

—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny




L 143128 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
6306 Nepremokavé plachty, ochranné a tieniace
plachty; stany; lodné plachty na ¢lny, na dosky
na plachtenie na vode alebo na stisi; kempin-
govy tovar:
-z netkanych textilif Vyroba z (7) (°):
— prirodnych vldken,
—  chemickych materidlov alebo textil-
nej vldkniny
— ostatné Vyroba z nebielenej jednej priadze (7) ()
6307 Ostatné celkom dohotovené produkty, vratane | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
strihovych Sablén pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
6308 Stipravy zlozené z tkanin a z priadze, tiez | Kazdd polozka v stiprave musi splfat

s doplnkami, na vyrobu kobercekov, tapisérii,
vysivanych stolovych obrusov alebo servitok,
alebo podobné textilné produkty, v baleni na
predaj v malom

pravidlo, ktoré by sa na fiu vztahovalo,
ak by nebola sticastou stipravy. Avsak
mozu byt zahrnuté aj produkty s inym
povodom za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 15 % ceny
stpravy zo zavodu.

ex kapitola 64

6406

Obuv, gamase a podobné produkty; Casti tychto
produktov; okrem:

Casti obuvi (vrdtane zvrskov tiez spojenych
s podrdzkami inymi ako vonkajsimi); vkladacie
stielky, pruzné podpitniky a podobné produk-
ty; gamase, chranice holennej kosti a podobné
produkty, a ich stcasti

Vyroba z materidlov z ktorejkolvek
polozky, okrem zvrskovych kompletov
pripevnenych k vndtornym podrazkam
alebo k inym castiam podrdzok
polozky 6406

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 65

6503

6505

Pokryvky hlavy a ich stcasti; okrem:

Klobtky a ostatné pokryvky hlavy, z plsti, zho-
tovené zo Sisiakov alebo Sisiakovych kottcov
polozky 6501, tieZ podsivané alebo zdobené

Klobtiky a iné pokryvky hlavy, pletené alebo
hickované alebo celkom dohotovené z Cipiek,
plsti alebo z inej textilnej metrdze v kuse (nie
vSak v pdsoch), tiez podsivané a obrabené;
sietky na vlasy z akychkolvek materidlov, tiez
podsivané alebo zdobené

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z priadze alebo textilnych vla-
kien (%)

Vyroba z priadze alebo textilnych vla-
kien (%)

ex kapitola 66

6601

Dézdniky, slne¢niky, vychddzkové palice, palice
so sedadielkom, bice, jazdecké biciky a ich Casti;
okrem:

Dézdniky a slnecniky (vrdtane vychddzkovych
palic s ddzdnikom, zdhradnych slne¢nikov
a ddzdnikov a podobnych produktov)

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

4

kapitola 67

Upravené perie a pdperie a produkty z nich;
umelé kvetiny; predmety z ludskych vlasov

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Produkty z kamena, sadry, cementu, azbestu,
sludy alebo podobnych materidlov; okrem:

Produkty z bridlice alebo aglomerovanej bri-
dlice

Produkty z azbestu; produkty zo zmesi na
zéklade azbestu alebo zo zmesi na zdklade azbe-
stu a uhli¢itanu hore¢natého

Produkty zo sludy, vritane aglomerovanej alebo
rekonstituovanej sfudy, na podlozke z papiera,
lepenky alebo ostatnych materidlov

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z opracovanej bridlice

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky

Vyroba zo spracovanej sludy (vritane
aglomerovanej alebo rekonstituovanej
sludy)

kapitola 69

Keramické produkty

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 70

ex 7003, ex 7004

aex 7005

7006

7007

7008

7009

Sklo a sklenené produkty; okrem:

Sklo s nereflexnou vrstvou

Sklo poloziek 7003, 7004 alebo 7005, ohy-
bané, s brisenymi hranami, ryté, vitané, smal-
tované alebo inak spracované, ale nie
zaramované alebo spojované s ostatnymi mate-
ridlmi

— substrdty sklenych tabdl, pokryté tenkym
dielektrickym filmom, so stupiom polovo-
divosti v stlade s normami SEMII (11)

— ostatné

Bezpecnostné sklo, zlozené z tvrdeného
alebo vrstveného skla

Izola¢né jednotky z niekolkych sklenych tabdl

Sklenené zrkadla, tieZ zardmované, vratane
spatnych zrkadielok

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z nepokrytého substratu skle-
nych tabul polozky 7006

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001

Vyroba z materidlov polozky 7001
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Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
7010 Demizény, flase, banky, hrnce, ampulky | Vyrobaz materidlov akejkolvek polozky,

a ostatné obaly, zo skla, druhov pouzivanych na | okrem daného produktu

dopravu alebo na balenie tovaru; sklenené

pohdre na zaviraniny; zatky a ostatné uzdvery | ,joho

zo skla
Brisenie skleneného tovaru za predpo-
kladu, Ze hodnota nebraseného sklene-
ného tovaru nepresahuje 50 % ceny
produktu zo zdvodu

7013 Stolové sklo a sklo do domdcnosti, kuchynské | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

sklo, skleneny tovar toaletny, kanceldrsky, na | okrem daného produktu

vyzdobu miestnosti alebo na podobné tucely

(iny ako polozky 7010 alebo 7018) alebo
Brisenie skleneného tovaru za predpo-
kladu, Ze hodnota nebraseného sklene-
ného tovaru nepresahuje 50 % ceny
produktu zo zédvodu
alebo
Rucné zdobenie (okrem sitovej tlace)
rucne naberaného skleneného tovaru za
predpokladu, Ze hodnota ru¢ne nabera-
ného skleneného tovaru nepresahuje
50 % ceny produktu zo zdvodu

ex 7019 Produkty (iné ako priadza) zo sklenych vldken | Vyroba z:

— nefarbenych Supin, predpriadzi,
priadze alebo sekaného pramenca,

alebo

— sklengj viny

ex kapitola 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
aex 7104

Prirodne alebo umelo pestované perly, draho-
kamy alebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy
platované drahymi kovmi a produkty z nich;
bizutéria; mince; okrem:

Prirodne alebo umelo pestované perly, triedené
a docasne navlecené na ulahcenie ich prepravy

Opracované drahokamy alebo polodrahokamy
(prirodné, umelé alebo rekonstituované)

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z neopracovanych drahokamov
a polodrahokamov
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Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{lie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
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(1) (2) (3) alebo (4)
7106, 7108 a Drahé kovy:
7110
- surové Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

ex 7107, ex 7109
aex 7111

7116

7117

— polotovary alebo vo forme prachu

Kovy platované drahymi kovmi, ako polotovar

Predmety z perél prirodnych alebo umelo pesto-
vanych, drahokamov alebo polodrahokamov
(prirodnych, umelych alebo rekonstituovanych)

Bizutéria

okrem materidlov  polozky 7106,
7108 s 7110

alebo

elektrolytickd, termdlna alebo chemickd
separdcia drahych kovov polozky 7106,
7108 alebo 7110

alebo

zmieSavanie drahych kovov polozky
7106, 7108 alebo 7110navzdjom alebo
so zdkladnymi kovmi

Vyroba z neopracovanych drahych
kovov

Vyroba z kovov platovanych drahymi
kovmi, neopracované

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

alebo

Vyroba z Casti zo zdkladnych kovov,
nepldtovanych alebo nepokrytych dra-
hymi kovmi za predpokladu, Ze hodnota
vietkych pouzitych materidlov nepresa-
huje 50 % ceny produktu zo zédvodu

ex kapitola 72

7207

7208 az 7216

7217

ex 7218,

7219 az 7222

7223

Zelezo a ocel: okrem:

Polotovary zo Zeleza alebo nelegovanej ocele

Ploché valcované produkty, tyce a prity, uhol-
niky, tvarovky a profily zo Zeleza alebo nelego-
vanej ocele

Droty zo zeleza alebo nelegovanej ocele

Polotovary, ploché valcované produkty, tyce
a prity, uholniky, tvarovky a profily z nehrdza-
vejucej ocele

Droty z nehrdzavejicej ocele

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov polozky 7201,
7202, 7203, 7204 alebo 7205

Vyroba z ingotov alebo z ostatnych
zdkladnych tvarov polozky 7206

Vyroba z polotovarov polozky 7207
Vyroba z ingotov alebo z ostatnych

zdkladnych tvarov polozky 7218

Vyroba z polotovarov polozky 7218
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(1) (2) (3) alebo 4)
ex 7224, Polotovary, ploché valcované produkty, tyce | Vyroba z ingotov alebo z ostatnych

7225 az 7228

7229

a prity valcované zatepla, v nepravidelne navi-
nutych zvitkoch; uholniky, tvarovky a profily
z ostatnej legovanej ocele; duté vrtné tyce a pri-
ty z legovanej alebo nelegovanej ocele

Droty z ostatnej legovanej ocele

zdkladnych tvarov polozky 7206, 7218
alebo 7224

Vyroba z polotovarov polozky 7224

ex kapitola 73

ex 7301

7302

7304, 7305 a
7306

ex 7307

7308

ex 7315

Produkty zo Zeleza alebo ocele; okrem:

Stetovnice

Konstrukény materidl Zelezni¢nych alebo elek-
trickovych trati, zo Zeleza alebo ocele, nasledu-
juce: kolajnice, pridrzné kolajnice a ozubnice,
stdcovky, vyhybky, prestavné tyce, vymeny
a ostatné priecestné zariadenia, podvaly (prie¢ne
podvaly, kolajnicové spojky, kolajnicové sto-
licky a kliny kolajnicovych stoliciek, podkladné
dosky (podkladnice), pridrzky, podperné dosky,
kliestiny, tahadld a iny materidl $pecidlne pri-
sposobeny na kladenie, spdjanie alebo upeviio-
vanie kolajnic

Rary, rirky a duté profily, zo Zeleza (z iného
ako liatiny) alebo z ocele

PrisluSenstvo na riry a rarky z nehrdzavejicej
ocele (ISO X5CrNiMo 1712) pozostavajiice
z niekolkych Casti

Konstrukcie (s vynimkou montovanych stavieb
polozky 9406) a ¢asti konstrukcif (napr. mosty,
Casti mostov, stavidld, veze, stoziare, stlpy, pilie-
re, strechy a stresné rdmové konstrukcie, dv/ere
a oknd a ich rdmy, prahy dveri, okenice, stlpi-
kové zdbradlie), zo Zeleza alebo z ocele; dosky,
tyCe, prity, uholniky, tvarovky, profily, rtirky
a podobné produkty, pripravené na pouzitie
v konstrukcidch, zo Zeleza alebo z ocele

Protismykové retaze

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov polozky 7206

Vyroba z materidlov polozky 7206,
7207, 7218 alebo 7224

Ststruzenie, vyvitavanie, vystruhovanie,
vitanie, odstraiovanie ostrapkov a pie-
skovanie kovanych predliatkov, hodnota
ktorych nepresahuje 35 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak nesmi
byt pouzité zvirané uholniky, tvarovky
a profily polozky 7301

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 7315
nepresahuje 50 % ceny produktu zo
zdvodu

ex kapitola 74

7401

Med a produkty z medi; okrem:

Medeny kamienok (medeny lech); cementova
med (zrdzanid med

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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(1) (2) (3) alebo (4)
7402 Nerafinovand med; medené anddy na elektroly- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
tickdi rafindciu okrem daného produktu
7403 Rafinovand med a zliatiny medi, surové:
- rafinovand med Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
- zliatiny medi a rafinovand med obsahujica | Vyroba z rafinovanej medi, surovej,
iné prvky alebo z medeného odpadu a Srotu
7404 Medené odpady a medeny srot Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
7405 Predzliatiny medi Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

okrem daného produktu

ex kapitola 75

7501 az 7503

Nikel a produkty z niklu; okrem:

Niklovy kamienok (lech), spekany oxid nikel-
naty a ostatné medziprodukty metalurgie niklu;
surovy nikel; niklové odpady a niklovy $rot

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 76

Hlinik a produkty z hlinika; okrem:

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu
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1)

)

(3) alebo

(4)

7601

7602

ex 7616

Surovy hlinik

Hlinikové odpady alebo hlinikovy srot

Produkty z hlinika, iné ako drotené, textilné, gri-
lové, sietové, pletivové, vystuzné tkaniny
a podobné materidly (vrdtane nekonecnych
pasov) z hlinikového drotu a hlinikovej plecho-
vej mrezoviny

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

alebo

Vyroba z tepelne alebo elektrolyticky
upraveného nelegovaného hlinika alebo
hlinikovych odpadov a $rotu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Tkaniny,
mriezkoviny, siefoviny, pletivd,
vystuzné tkaniny a podobné mate-
ridly (vratane nekonecnych pédsov)
z hlinikového drotu, a hlinikova
mrezovina sa viak mozu pouzit;

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

kapitola 77

Vyhradené na mozné budice pouzitie v HS

ex kapitola 78

7801

Olovo a produkty z olova; okrem:

Surové olovo:

— rafinované olovo

— ostatné

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba zo zliatiny zlata a striebra alebo
,pracovného” olova

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak nesmie
byt pouzity odpad a $rot polozky 7802
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(1) (2) (3) alebo (4)
7802 Oloveny odpad a srot Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

okrem daného produktu

ex kapitola 79

7901

7902

Zinok a produkty zo zinku; okrem:

Surovy zinok

Zinkovy odpad a srot

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. AvSak nesmie
byt pouzity odpad a $rot polozky 7902

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

ex kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a produkty z cinu; okrem:

Surovy cin

Cinovy odpad a §rot; ostatné predmety z cinu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak nesmie
byt pouzity odpad a $rot polozky 8002

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

kapitola 81

Ostatné zakladné kovy; cermety; predmety
z nich:

- ostatné zdkladné kovy, surové; predmety
z nich

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov z tej istej polozky
ako produkt nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu
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1)

)

(3) alebo

(4)

ex kapitola 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

8215

Niéstroje, ndradie, noziarsky tovar, lyzice
a vidlicky, zo zdkladného kovu; ich casti
a stcasti zo zédkladného kovu; okrem:

Dva alebo niekolko néstrojov poloziek 8202 az
8205, zostavené do stiprav na predaj v malom

Vymenitelné ndstroje na ru¢né ndradie, tiez
mechanicky pohdnané alebo na obrabacie stroje
(napr. na lisovanie, razenie, dierovanie, rezanie
vonkajsich a vnuatornych zdvitov, vitanie,
vyvrtdvanie, pretahovanie, frézovanie, stistruze-
nie alebo upeviiovanie skrutiek), vratane néstro-
jov na tahanie alebo vytlacanie kovov, a ndstroje
na vitanie do skl alebo zemnd sonddz

Noze a rezacie ¢epele, na stroje alebo mecha-
nické zariadenia

Noze s hladkou alebo ziibkovanou rezacou
Cepelou (vratane lesnych sekdcov), iné ako noze
polozky 8208

Ostatné noziarske predmety (napr. strihace vla-
sov, masiarske alebo kuchynské sekace, kolis-
kové noze na jemné alebo hrubé krdjanie, noze
na papier); sipravy a nacinie na manikiru
a pedikdru (vratane pilnickov na nechty)

Lyzice, vidlicky, zberacky, naberacky, cukrdrske
lyzice, noZe na ryby, noZe na krdjanie masla, kli-
estiky na cukor a podobny kuchynsky a jedalen-
sky tovar

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov ktorejkolvek
polozky okrem materidlov
polozky 8202 a 8205. Avsak do stipravy
mozu byt zaclenené ndstroje polozky
8202 a 8205 za predpokladu, ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 15 % ceny
produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité epele a rukovite zo zdklad-
ného kovu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité rukovite zo zdkladného
kovu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité rukovite zo zdkladného
kovu

ex kapitola 83

Rozne produkty zo zdkladnych kovov; okrem:

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu




30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/137
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) @ 3) alebo )
ex 8302 Ostatné prichytky, kovania a podobné produkty | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vhodné do budov, a zariadenia na automatické | okrem daného produktu. Aviak mozu
zatvéranie dverf byt pouzité ostatné materidly polozky
8302 za predpokladu, ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 20 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
ex 8306 Sosky a iné ozdobné predmety, zo zdkladnych | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,

kovov

okrem daného produktu. Avsak mozu
byt pouzité ostatné materidly polozky
8306 za predpokladu, Ze ich celkovd
hodnota nepresahuje 30 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

ex kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a
ex 8404

8406

8407

Jadrové reaktory, kotly, stroje a mechanické
zariadenia; ich Casti; okrem:

Jadrové palivové clanky

Kotly na vyrobu vodnej alebo inej pary — parné
kotly (iné ako kotly na dstredné kirenie
schopné dodévat tak teplt vodu, ako aj paru);
kotly na ,prehriatu“ vodu

Kotly na dstredné kurenie, iné ako polozky
8402, a pomocné pristroje a zariadenia na kotly
tstredného kdrenia

Turbiny na paru a iné parné turbiny

Vratné alebo rotacné zdzihové spalovacie pie-
stové motory

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu (12)

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem materidlov polozky 8403 a 8404

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu



L 143138 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)
8408 Piestové vznetové motory (dieselové motory | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
alebo motory so Ziarovou hlavou) pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
8409 Casti vhodné na pouZitie prevazne | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
alebo vyhradne na motory polozky 8407 alebo | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
8408 ceny produktu zo zdvodu
8411 Pridové motory s kompresorom (,turbo—jet®), | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
turbovrtulové pohony a ostatné plynové tur- pouzitych materidlov nepresahuje
biny — z materidlov akejkolvek polozky, 25 % ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
8412 Ostatné motory a pohony Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
ex 8413 Objemové rotacné cerpadld Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— z materidlov akejkolvek polozky, 25 % ceny produktu zo zévodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
ex 8414 Priemyselné ventildtory, kompresory a podobné | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
produkty pouzitych materidlov nepresahuje
— 2z materidlov akejkolvek polozky, | 2> % ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
8415 Klimatizacné stroje a pristroje, skladajice sa | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

z ventiltora so vstavanym motorom a zo stro-
jov a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti,
vritane strojov a pristrojov, v ktorych nemoze
byt vlhkost regulovand oddelene

pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu




30.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 143/139

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo (4)

8418

ex 8419

8420

8423

Chladnicky, mraziace boxy a ostatné chladiace
alebo mraziace zariadenia, elektrické alebo iné;
tepelné Cerpadld, iné ako klimatizacné stroje
a pristroje polozky 8415

Stroje pre priemysel na spracovanie dreva, buni-
¢iny, papiera a lepenky

Kalandre alebo iné valcovacie stroje, okrem stro-
jov na valcovanie kovov alebo skla, valce na
tieto stroje

Pristroje a zariadenia na védZenie (okrem vih
s citlivostou 5 centigramov alebo vicSou), vra-
tane vh spojenych s pocitacimi alebo kontrol-
nymi pristrojmi; zdvazia na vahy vsetkych
druhov

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov s inym povodom-
nepresahuje  hodnotu  vetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v ramci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov z tej
istej polozky ako produkt nepresa-
huje 25% ceny produktu zo
zavodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vetkych pouzitych materidlov z tej
istej polozky ako produkt nepresa-
huje 25% ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



L 143/140

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

8425 az 8428

8429

8430

ex 8431

Zdvihacie, manipula¢né nakladacie a vykladacie
zariadenia

Buldozéry, angledozéry, zrovnévace, stroje na
planirovanie terénu, $krabace, mechanické lopa-
ty, rypadld a lopatové nakladace, ubijadld
a cestné valce s vlastnym pohonom:

— cestné valce

— ostatné

Ostatné stroje a zariadenia planirovacie, $kraba-
cie, hibiace, utlkacie, zhutiiovacie, stroje na
tazbu alebo vftanie zeme, rid a nerastov; bara-
nidld a vytahovace pilét; snehové pluhy a sne-
hové frézy

Casti a sGlasti na pouitie
alebo vyhradne s cestnymi valcami

prevazine

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v ramci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8431 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/141
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)

8439 Stroje a zariadenia na vyrobu papieroviny | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
z celuléznej vldkniny alebo na vyrobu alebo o o pouzitych materidlov  nepresahuje
konecnti Gpravu papiera alebo lepenky - hﬁ)dnota vsetkych pouzitych mate- | 30 ¢ ceny produktu zo zdvodu

ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vetkych pouzitych materidlov z tej
istej polozky ako produkt nepresa-
huje 25% ceny produktu zo
zdvodu

8441 Ostatné stroje a zariadenia na spracovanie buni- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

8444 az 8447

ex 8448

8452

Ciny, papiera alebo lepenky, vritane rezaciek
vietkych druhov

Stroje tychto poloziek na pouzitie v textilnom
priemysle

Pomocné strojové zariadenie na stroje poloziek
8444 a 8445

Sijacie stroje okrem strojov na vizbu a zosfva-
nie knih polozky 8440; ndbytok, podstavce
a kryty zvldst upravené na Sijacie stroje; ihly do
Sijacich strojov:

— S$ijacie stroje (iba s presivacim stehom) s hla-
vou s hmotnostou nepresahujicou 16 kg
bez motora alebo 17 kg vratane motora

— ostatné

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— v radmci uvedeného limitu hodnota
vetkych pouzitych materidlov z tej
istej polozky ako produkt nepresa-
huje 25% ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu,

— hodnota  vSetkych  materidlov
s inym povodom pouzitych pri
skladani hlavy (bez motora) nepre-
sahuje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

a

— pouzity mechanizmus na napitie
niti, hdckovaci mechanizmus
a mechanizmus na klukaty steh st
uz povodné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu

pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

8456 az 8466

8469 az 8472

8480

8482

8484

8485

Obrébacie stroje a stroje a ich Casti a prislusen-
stvo poloziek 8456 az 8466

Kanceldrske stroje (napr. pisacie stroje, kalku-
lacky, stroje na automatické spracovanie tda-
jov, rozmnoZzovacie stroje, spinacie stroje)

Formovacie rdmy pre zlievarne kovov; formo-
vacie zakladne; formovacie zdkladne; modely na
formy, formy na kovy (iné ako ingotové formy),
karbidy kovov, sklo, nerastné materialy, kaucuk
alebo plasty

Gulkové alebo valcekové loziskd

Tesnenia a podobné spojenia z kovovych folif
kombinovanych s inym materidlom alebo
s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovy;
stibory a zostavy tesneni a podobnych spojeni
rozneho zlozenia balené vo vrectskach, obal-
kach alebo v podobnych obaloch; mechanické
upchavky

Casti a sticasti strojov a pristrojov neobsahujtice
elektrické svorky, izoldcie, cievky, kontakty
alebo iné elektrické prvky, ktoré nie st v tejto
kapitole inde $pecifikované alebo zahrnuté

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 85

8501

pristroje na zdznam a reprodukciu zvuku; pri-
stroje na zdznam a reprodukciu televizneho
obrazu a zvuku, Casti a sdcasti a prislusenstvo
k tymto pristrojom; okrem:

Elektrické motory a generdtory (okrem genera-
torovych agregatov)

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zavodu

a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8503 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo (4)

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

Elektrické generdtorové agregdty a rotacné
menice (konvertory)

Napédjacie jednotky pre stroje na automatické
spracovanie tidajov

Mikrofény a ich stojany; reproduktory, tieZ vsta-
vané; elektrické nizkofrekvencné zosilnovace;
stpravy elektrickych zosilnovacov zvuku

Gramofény, gramofonové 3asi, kazetové pre-
hravace a ostatné zvukové reprodukéné pri-
stroje, bez zariadenia na zdznam zvuku

Magnetofény a iné pristroje na zdznam zvuku,
tiez s reprodukénym zariadenim

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— v radmci uvedeného limitu hodnota
vietkych  pouzitych materidlov
polozky 8501 a 8503 nepresahuje
10 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vietkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu



L 143/144 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
8521 Videofonické pristroje na zdznam a reproduk- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
ciu, tiez so zabudovanym videotunerom pouzitych materidlov  nepresahuje
— hodnota vietkych pouzitfch mate- | 30 % ceny produktu zo zdvodu
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vetkych pouzitych
povodnych materidlov
8522 Casti, sti¢asti a prisluSenstvo vhodné na pouzi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
tie prevazne alebo vyhradne s pristrojmi polo- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ziek 8519 az 8521 ceny produktu zo zdvodu
8523 Hotové nenahraté médid na zdznam zvuku | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
alebo podobny zdznam, okrem produktov kapi- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
toly 37 ceny produktu zo zdvodu
8524 Gramofénové platne, magnetické pasky
a ostatné nahraté médid na zdznam zvuku alebo
na podobné zdznamy, vritane matric a galva-
nickych odtlackov na vyrobu platni, ale okrem
produktov kapitoly 37:
— matrice a galvanické odtlacky na vyrobu | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
platni pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
— ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
— hodnota vsetkych pouzitych mate- 30 % ceny produktu zo zdvodu
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a
— v ramci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8523 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu
8525 Vysielacie pristroje pre radioteleféniu, rddiote- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

legrafiu, rozhlasové alebo televizne vysielanie,
tieZ s prijimacim zariadenim alebo so zariade-
nim na zdznam alebo reprodukciu zvuku; tele-
vizne kamery; stabilné videokamery a ostatné
videokamery, digitdlne kamery digitdlne foto-
apardty

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota v3etkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/145
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)

8526 Rédioloka¢né a rddiosonddzne pristroje, rddio- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
navigané pristroje a rddiové pristroje na dial- o o pouzitych materidlov  nepresahuje
kové riadenie - hﬁ)dnota vsetkych pouzitych mate- | 55 o ceny produktu zo zdvodu

ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

8527 Prijimacie pristroje na radiotelefoniu, rddiotele- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
grafiu alebo rozhlasové vysielanie, tieZ kombi- o o pouzitych materidlov nepresahuje
nované v jednej skrini s pristrojom na zdznam | — hodnota vietkych pou?tych mate- | 95 9 ceny produktu zo zdvodu
alebo reprodukciu zvuku alebo s hodinami ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-

duktu zo zdvodu
a

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

8528 Televizne prijimace, tieZ so vstavanymi rozhla- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
sovymi prijima¢mi alebo pristrojmi na zdznam o " pouzitych materidlov  nepresahuje
& reprodukciu zvuku alebo obrazu; videomoni- | — hg{inota vsetk});ch pfg%/ltyCh mate- | 75 9 ceny produktu zo zdvodu
tory a videoproickto ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-

R projestory duktu zo zdvodu
a
— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov
8529 Casti a stcasti vhodné na pouitie prevazne

alebo vyhradne s pristrojmi polozky 8525 az
8528:

— vhodné na pouzitie prevazne alebo vyhradne
s pristrojmi na zdznam alebo reprodukciu
obrazu

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



L 143/146 SK Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
y PSKE)
Polozka HS Obi duke Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
olozka pis produiiu ktoré udeluje $tatit povodu
(1) (2) (3) alebo 4)

8535 a 8536 Elektrické pristroje na vypinanie alebo na | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
ochranu elektrickych obvodov alebo na ich spa- o o pouzitych materidlov  nepresahuje
janie do elektrickych obvodov - hgdnota Vsetkych pouzitjch mate- | 30 o ceny produktu zo zdvodu

ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych  pouzitych materidlov
polozky 8538 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu

8537 Rozvédzace, rozvodné panely, ovlddacie (dispe- | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
Cerské) stoly, pulty, skrine a ostatné zdkladne o _ pouzitych materidlov nepresahuje
vybavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami | — hodnota vietkych pouﬁltych mate- | 30 9 ceny produktu zo zavodu
polozky 8535 alebo 8536, na elektrické riade- ridlov nepr/esahu;e 40 % ceny pro-
nie alebo na rozvod elektrického pradu vritane duktu zo zdvodu
zabudovanych ndstrojov a pristrojov kapitoly a
90 a cislicové riadiace zariadenia, okrem spina-
cich pristrojov a zariadeni polozky 8517 — v ramci uvedeného limitu hodnota

vietkych pouzitych materidlov
polozky 8538 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu
ex 8541 Di6dy, tranzistory a podobné polovodi¢ové | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
prvky, okrem dosticiek este nerozrezanych na B L 3 pouzitych materidlov  nepresahuje
Cipy — z materlalqv akejkolvek polozky, | 55 o ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
8542 Elektronické integrované obvody a mikrozo-

stavy

- monolitické integrované obvody

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu,

a

— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych pouzitych materidlov
polozky 8541 a 8542 nepresahuje
10 % ceny produktu zo zédvodu

alebo

Diftizna operécia (v ktorej sa na polovo-
dicovom substréte vytvérajd integrované
obvody selektivnym zavddzanim vhod-
ného dopantu), tiez montované alebo
odsktisané v krajine inej ako sa uvddza
v ¢lanku 3 a 4

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/147
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{)ie V){kf)nflné,na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
- ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— hodnota vietkych pouzitych mate- | 2> % ceny produktu zo zdvodu
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a
— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych  pouzitych materidlov
polozky 8541 a 8542 nepresahuje
10 % ceny produktu zo zdvodu
8544 Droty, kdble (vratane koaxidlnych kablov) izo- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
lované (tiez s lakovym povrchom alebo s ano- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
dickym okyslicenim) a ostatné izolované | ceny produktu zo zdvodu
elektrické vodice, tiez s pripojkami; kéble
z optickych vldkien vyrobené z jednotlivo oplds-
tenych vldkien, tiez spojené s elektrickymi
vodi¢mi alebo s pripojkami
8545 Uhlikové elektrddy, uhlikové kefky, osvetlova- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
cie uhliky, uhliky na elektrické batérie a ostatné | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
produkty zhotovené z grafitu alebo z iného | ceny produktu zo zdvodu
uhliku, tiez spojené s kovom, druhov pouziva-
nych na elektrické tcely
8546 Elektrické izoldtory z lubovolného materidlu Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu
8547 Izola¢né Casti na elektrické stroje, pristroje | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
a zariadenia, vyrobené tplne z izolaénych mate- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ridlov alebo len s jednoduchymi, do materidlu | ceny produktu zo zdvodu
vlisovanymi drobnymi kovovymi stcastami
(napr. s objimkami so zdvitom), sliZiacimi
vyluéne na pripeviiovanie, okrem izoldtorov
polozky 8546; elektrické rozvodné rarky a ich
spojky zo zdkladného kovu, s vniitornym izo-
la¢nym materidlom
8548 Odpad a zbytky galvanickych ¢lankov, batérii | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

a elektrickych akumuldtorov; nepouzitelné gal-
vanické clanky, batérie a elektrické akumuld-
tory; elektrické Casti a sticasti strojov a pristrojov
blizsie neurcené ani nezahrnuté inde v tejto
kapitole

pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 86

8608

vozovy park a jeho ¢asti a sticasti; kolajovy zvrs-
kovy upeviiovaci materidl a nepojazdné zariade-
nia; dopravné signalizaéné mechanické (tiez
elektromechanické) zariadenia vetkych druhov;
okrem:

Kolajovy zvrskovy upeviiovaci materidl a nepo-
jazdné zariadenia; mechanické (tiez elektrome-
chanické) pristroje ndvestné, bezpecnostné,
kontrolné, ovlddacie na Zelezni¢nti alebo int
kolajovt dopravu, na dopravu cestnt alebo riec-
nu, na parkoviskd, na pristavné a letiskové zaria-
denia; ich Casti a stcasti

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 87

8709

8710

8711

Vozidla, iné ako kolajové, ich Casti a prislusen-
stvo; okrem:

Voziky s vlastnym pohonom bez zdvihacieho
alebo manipulacného zariadenia, typy pouzi-
vané v tovariiach, skladoch, pristavoch alebo na
letiskdch na prepravu na kritke vzdialenosti;
malé tahace pouzivané na Zelezni¢nych stani-
ciach; ich Casti a stcasti

Tanky a iné obrnené bojové motorové vozidla,
tieZ vybavené zbranami; ich Casti a sticasti

Motocykle (vritane mopedov) a bicykle
s pomocnym motorom, tieZ s privesnym vozi-
kom; privesné voziky:

— s yratnym piestovym spalovacim motorom
s objemom valcov:

—— nepresahujticim 50 cm®

—— presahujticim 50 cm’

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

a

—  pri ktorej hodnota v3etkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

a

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
20 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/149
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
- ostatné Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— hodnota vietkych pouzitych mate- | 30 % ceny produktu zo zdvodu
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
a
— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov
ex 8712 Bicykle bez gulkovych lozisk Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
okrem materidlov polozky 8714 pouzitych  materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
8715 Detské kociky a ich Casti a sticasti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— 7z materidlov akejkolvek polozky, 30 % ceny produktu zo zévodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
8716 Privesy a ndvesy; ostatné vozidld, bez mechanic- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

kého pohonu; ich Casti a stcasti

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 88

ex 8804

8805

Lietadld, kozmické lode a ich casti a stcasti;
okrem:

Rotujtce padaky

Letecké katapulty; palubné lapace a podobné
pristroje a zariadenia; pozemné pristroje pre
letecky vycvik; ich Casti a sticasti

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
vratane ostatnych materidlov polozky
8804

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
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Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

kapitola 89

Lode, ¢lny a plavajtice konstrukcie

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Avsak nesmu
byt pouzité trupy polozky 8906

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 90

9001

9002

9004

ex 9005

Nistroje a pristroje optické, fotografické, kine-
matografické, meracie, kontrolné, presné, lekar-
ske alebo chirurgické; ich casti, sucasti
a prislusenstvo; okrem:

Optické vldkna a zvizky optickych vlakien;
kéble optickych vlakien, iné ako zatriedené do
polozky 8544; polariza¢ny materidl v tvare lis-
tov alebo dosiek; Sosovky (tiez kontaktné), hra-
noly, zrkadld a ostatné optické ¢lanky,
z akéhokolvek materidlu, nezasadené, iné ako
z opticky neopracovaného skla

Sosovky, hranoly, zrkadld a ostatné optické
clénky z akéhokolvek materidlu, zasadené, na
ndstroje alebo pristroje, iné ako z opticky
neopracovaného skla

Okuliare ochranné a podobné, korekéné,
ochranné alebo podobné

Binokuldrne i monokulirne dalekohlady
a ostatné optické teleskopy, ich podstavce
a rdmy; okrem astronomickych refrakénych
teleskopov a ich podstavcov a rdmov

Vyroba:

z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba:

z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresiahne 40 %
ceny ex works produktu;

pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov s inym povodom
nepresahuje  hodnotu  vetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo (4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Fotografické kamery (okrem kinematografic-
kych); pristroje a Ziarovky na bleskové svetlo na
fotografické ticely okrem vybojok

Kinematografické kamery a projektory, tiez so
vstavanymi pristrojmi na zdznam alebo repro-
dukciu zvuku

Zdruzené optické mikroskopy, vratane mikro-
skopov na mikrofotografiu, mikrokinematogra-
fiu a mikroprojekciu

Ostatné navigacné pristroje a zariadenia

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov s inym povodom
nepresahuje  hodnotu  vetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov s inym povodom
nepresahuje  hodnotu  vetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu,

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov s inym povodom
nepresahuje  hodnotu  vsetkych
pouzitych povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu



L 143[152 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
9015 Vymeriavacie (vritane fotogrammetrickych | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
merani), hydrografické, ocednografické, hydro- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
logické, meteorologické alebo geofyzikélne pri- | ceny produktu zo zdvodu
stroje a zariadenia, okrem kompasov;
zameriavacie zariadenia
9016 Véhy s citlivostou 5 cg alebo vic3ou, tieZ so | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
zdvaZiami pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
9017 Kresliace, rysovacie alebo pocitacie ndstroje | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
(napr. kresliace stroje, pantografy, uhlomery, | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
rysovadld, logaritmické pravitka a pocitacie | ceny produktu zo zdvodu
kottice); ru¢né dlzkové meradld (napr. metre,
meracie pasma, mikrometre, posuvné meradld
a kalibre) inde v tejto kapitole blizsie neurcené
alebo nezahrnuté
9018 Lekdrske, chirurgické, zubolekdrske alebo zve-
rolekdrske ndstroje a pristroje vratane scintigra-
fickych pristrojov, ostatné elektrolekdrske
pristroje, ako aj pristroje na sktiSanie zraku:
— zubdrske kresld s inym zubolekdrskym pri- | Vyroba z materidlov akejkolvek polozky, | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
slusenstvom alebo zubnymi pluvadlami vritane ostatnych materidlov polozky | pouzitych materidlov nepresahuje
9018 40 % ceny produktu zo zdvodu
— ostatné Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— 2z materidlov akejkolvek polozky, | 2> % ceny produktu zo zévodu
okrem daného produktu
a
— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
9019 Mechanoterapeutické zariadenia; masdzne pri- | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych

stroje; pristroje na testovanie psychologickej
sposobilosti; pristroje na liecbu ozénom, kysli-
kom, aerosélom, dychacie pristroje oZivovacie
a ostatné liecebné dychacie pristroje

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

pouzitych materidlov nepresahuje
25 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143/153
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
9020 Ostatné dychacie pristroje a plynové masky, | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
okrem ochrannych masiek bez mechanickych pouzitych materidlov  nepresahuje
Casti a vymenitelnych filtrov — 7 materidlov akejkolvek polozky, 25 % ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
9024 Pristroje a zariadenia na sktSanie tvrdosti, pev- | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
nosti v tahu, stlacitelnosti ¢ elasticity | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
alebo inych mechanickych vlastnosti materidlov | ceny produktu zo zdvodu
(napr. kovov, dreva, textilu, papiera, plastov)
9025 Hydrometre a podobné pldvajice pristroje, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
teplomery, Ziaromery, barometre, vlhkomery | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
a psychrometre, tiez registracné, aj navzdjom | ceny produktu zo zdvodu
kombinované
9026 Pristroje a zariadenia na meranie alebo na kon- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
trolu prietokov, hladiny, tlaku alebo inych pre- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
mennych charakteristtk kvapalin alebo plynov | ceny produktu zo zdvodu
(napr. prietokomery, hladinomery, manometre,
merace tepla), okrem pristrojov a ndstrojov
9014, 9015, 9028 alebo 9032
9027 Pristroje, zariadenia a ndstroje na fyzikdlne | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
alebo na chemické rozbory (napr. polarimetre, | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
refraktometre, spektrometre, analyzatory ply- | ceny produktu zo zdvodu
nov alebo dymu); pristroje a ndstroje na mera-
nie alebo kontrolu viskozity, pdrovitosti,
roztaznosti, povrchového napitia alebo
podobné pristroje a néstroje na kalorimetrické,
akustické alebo fotometrické merania alebo
kontrolu (vritane expozimetrov); mikrotémy
9028 Merace dodavky alebo produkcie plynov, kva-

palin a elektrickej energie, vritane meracov na
ich kalibrovanie:

- Casti, sticasti a prislusenstvo

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vetkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vsetkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vsetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu



L 143154 Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006
Polozka HS Opis produktu Opracovanie alebo spracovaflie V)ikpnvelné’na {nateriéloch s inym povodom,
ktoré udeluje $tatit povodu
(1) 2 3) alebo )
9029 Otdckomery, pocitace produktov, taxametre, | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
merace ubehnutej dréhy, krokomery a pod.; | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
rychlomery a tachometre, okrem patriacich do | ceny produktu zo zdvodu
polozky 9014 alebo 9015; stroboskopy
9030 Osciloskopy, analyzatory spektra a ostatné pri- | Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
stroje a nastroje na meranie alebo kontrolu elek- | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
trickych veli¢in, okrem meracov polozky 9028; | ceny produktu zo zdvodu
pristroje a zariadenia na meranie alebo zistova-
nie Ziarenia alfa, beta, gama, X-lacov, kozmic-
kého alebo iného ionizujiiceho Ziarenia
9031 Meracie alebo kontrolné pristroje, zariadenia | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
a stroje, inde blizsie neurc¢ené alebo nezahrnuté | pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
v tejto kapitole; profile projectors ceny produktu zo zdvodu
9032 Automatické regulacné alebo riadiace pristroje | Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
a zariadenia pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
9033 Casti, sticasti a prislugenstvé (inde v tejto kapi- | Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych

tole blizsie neurcené ani nezahrnuté) na stroje,
nastroje a pristroje kapitoly 90

pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 91

9105

9109

Hodiny, hodinky a ich casti; okrem:

Ostatné hodiny

Hodinové strojéeky, iplné a zmontované

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej:

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

— hodnota vietkych pouzitych mate-
ridlov s inym povodom nepresa-
huje hodnotu vetkych pouzitych
povodnych materidlov

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
30 % ceny produktu zo zdvodu



30.5.2006 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 143155
Poloska HS Opis produktu Opracovanie alebo spracova{nie vy'k-onvamé/na {nateria'loch s inym povodom,
ktoré udeluje Stattit povodu
(1) (2) (3) alebo (4)
9110 Uplné hodinové alebo hodinkové strojceky, | Vyroba, pri ktorej: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
nezmontované alebo iastocne zmontované pouzitych materidlov  nepresahuje
(stipravy); nedplné hodinové alebo hodinkové | 1 4n0ta vietkych pouzitjch mate- 30 % ceny produktu zo zdvodu
strojéeky zmontované; nedohotovené hodinové ridlov nepresahuje 40 % ceny pro-
alebo hodinkové strojceky duktu zo zdvodu
a
— v rdmci uvedeného limitu hodnota
vietkych  pouzitych materidlov
polozky 9114 nepresahuje 10 %
ceny produktu zo zdvodu
9111 Puzdrd hodin a ich casti a stcasti Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje
— 7 materidlov akejkolvek polozky, | 30 % ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu
9112 Puzdrd hodin a puzdrd podobného typu na | Vyroba: Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
ostatné produkty tejto kapitoly, a ich casti pouzitych materidlov nepresahuje
a sticasti — 2 materidlov akejkolvek polozky 30 % ceny produktu zo zdvodu
okrem daného produktu
a
—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zédvodu
9113 Hodinkové remienky, hodinkové pasky, hodin-

kové ndramky, a ich Casti a sticasti:

- zo zdkladného kovu, tiez pozldtené alebo
postriebrené alebo inak pokovované dra-
hymi kovmi

— ostatné

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

kapitola 92

Hudobné ndstroje; Casti, sticasti a prislusenstvo
tychto néstrojov

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov nepresahuje 40 %
ceny produktu zo zdvodu

kapitola 93

Zbrane a strelivo; ich Casti, sicasti a prislusen-
stvo

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zédvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje $tatit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex kapitola 94

ex 9401 a
ex 9403

9405

9406

Nabytok; posteloviny, matrace, matracové pod-
lozky; vankt$e a podobné vypchaté potreby;
svietidld a ich prislusenstvo inde blizsie neur-
Cené ani nezahrnuté; svetelné znaky a znacky,
svetelné oznamovacie tabule a podobné pro-
dukty; montované stavby; okrem:

Nébytok zo zdkladnych kovov s nevypchatou
bavlnenou tkaninou s hmotnostou 300 g/m?
alebo mensou

Svietidl4 vratane svetlometov a ich Casti a sticasti
inde neuvedené alebo nezahrnuté; svetelné
znaky, svetelné ukazovatele a podobné produk-
ty, s trvalym pevnym osvetlovacim zdrojom,
aich Casti a sdcasti inde blizsie neurcené alebo
nezahrnuté

Montované budovy

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

alebo

Vyroba z bavlnenej tkaniny uz zhotove-
nej vo forme pripravenej na pouzitie
polozky 9401 alebo 9403 za predpokla-
du, Ze:

— hodnota tkaniny nepresahuje 25 %
ceny produktu zo zdvodu

—  vSetky ostatné pouzité materidly si
uz povodné a zatriedené do inej
polozky ako polozky 9401 alebo
9403

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota v3etkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

yroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov  nepresahuje
40 % ceny produktu zo zdvodu

ex kapitola 95

9503

ex 9506

Hracky, hry a $portové potreby; ich Casti, sticasti
a prislusenstvo; okrem:

Ostatné hracky; zmensené modely a podobné
rekrea¢né modely, tiez fungujice; skladacky
vietkych druhov

Golfové palice a ich Casti a sticasti

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

— pri ktorej hodnota vietkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Nahrubo opra-
cované hranoly na vyrobu hldv golfo-
vych palic v§ak mozno pouzit
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Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym povodom,

ktoré udeluje Stattit povodu

)

@

(3) alebo

4

ex kapitola 96

ex 9601 a
ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

Rozne produkty; okrem:

Produkty zo Zivocisnych, rastlinnych alebo
minerdlnych rezbarskych materidlov

Metly a kefy (okrem kief a podobnych produk-
tov a Stetcov vyrobenych z kunej alebo veveri-
Cej srsti), ruéné mechanické metly bez motora,
maliarske podlozky a valceky, stierky a mopy

Cestovné stipravy na osobn toaletu, itie alebo
¢istenie obuvi alebo odevov

Gombiky, stlic¢acie gombiky, formy na gombiky
a ostatné Casti a sticasti gombikov alebo stldca-
cich gombikov; gombikové polotovary

Gulockové perd; popisovace, znackovace a zvy-
raznovace s plstenym hrotom alebo s inym
pérovitym hrotom; plniace perd, rysovacie perd
a ostatné perd, rydld na rozmnoZzovale;
patentné ceruzky; patentné ceruzky; drzadld na
pero, drzadld na ceruzku a podobné produkty;
Casti a sucasti tychto produktov (vritane
ochrannych krytov a prichytiek), okrem pro-
duktov polozky 9609

Pasky do pisacich strojov a podobné farbiace
pasky napustené tlaciarenskou  Cerfiou
alebo inak pripravené na zanechanie odtlackov,
tieZ na cievkach alebo v kazetdch; farbiace pod-
usky, tieZ napustené, tiez v Skatulkdch

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

Vyroba z ,opracovaného“ rezbarskeho
materidlu rovnakej polozky ako produkt

Vyroba, pri ktorej hodnota vietkych
pouzitych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Kazd4 polozka v stiprave musi spliat
pravidlo, ktoré by sa na fiu vztahovalo,
ak by nebola sicastou stpravy. Avsak
mozu byt zahrnuté aj produkty s inym
povodom za predpokladu, Ze ich cel-
kovd hodnota nepresahuje 15 % ceny
stpravy zo zdvodu.

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zdvodu

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu. Aviak mozu
byt pouzité hroty alebo hrotové body
rovnakej polozky ako produkt

Vyroba:

— z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

—  pri ktorej hodnota vsetkych pouzi-
tych materidlov nepresahuje 50 %
ceny produktu zo zédvodu
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Uradny vestnik Eurépskej tinie 30.5.2006

Polozka HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie vykonané na materidloch s inym pévodom,
ktoré udeluje Stattit povodu

1)

)

(3) alebo (4)

ex 9613

ex 9614

Zapalovace s piezoelektrickym zapalovacim
systémom

Fajky a fajkové hlavy

Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
pouzitych materidlov polozky 9613
nepresahuje 30 % ceny produktu zo
zdvodu

Vyroba z hrubo opracovanych blokov

kapitola 97

Umelecké diela, zberatelské predmety a starozit-
nosti

Vyroba z materidlov akejkolvek polozky,
okrem daného produktu

(1) Osobitné podmienky tykajtice sa ,Specifickych procesov sa uvddzaji v Gvodnych pozndmkach 7.1 a 7.3.

(?) Osobitné podmienky tykajtice sa ,Specifickych procesov* sa uvddzaji v Gvodnej pozndmke 7.2.

(}) Poznamka 3 ku kapitole 32 hovori, Ze tieto pripravky st druhu pouzivaného na farbenie akéhokolvek materidlu alebo pouzivané ako zlozka vo vyrobe farbiacich pripravkov
za predpokladu, Ze nie st zatriedené do inej polozky v kapitole 32.

(* .Skupina“ oznacuje akiikolvek Cast polozky oddelent od zvysku bodkociarkou.

(°) V pripade produktov zloZenych z materidlov zatriedenych do poloziek 3901 aZ 3906 na jednej strane, ako aj do poloziek 3907 az 3911 na strane druhej sa toto obmedzenie
vztahuje iba na td skupinu materidlov, ktord v produkte hmotnostne prevlada.

(°) Za vysokopriehladné sa pokladaji nasledujiice folie: folie, ktorych optické tlmenie merané podla normy ASTM-D 1003-16 pomocou Gardnerovho hazemetra (t. j. Haze-
faktor) je mensie ako 2 %.

strihnutej alebo upletenej priamo do tvaru), pozri Gvodni pozndmku 6.
(1) SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
(*?) Toto pravidlo plati do 31. decembra 2005.
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Priloha Ila

Zoznam opracovania alebo spracovania, ktoré sa vykondva na materidloch s inym pévodom so zdmerom ziskat

pre tieto hotové produkty uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 Statiit povodu

Cislo polozky
HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie materidlov s inym povodom, ktoré

udelujii Stattt povodu

1

)

(3) alebo

4

ex 0904,
ex 0905,
ex 0906,
ex 0907,
ex 0908,
ex 0909 a
ex 0910

Miesané korenia

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov
nepresahuje 55 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

ex 1512

Slne¢nicovy olej

Vyroba, pri ktorej vSetky
pouzité materidly st zaradené
do polozky inej, ako je poloz-
ka, do ktorej je zaradeny pro-
dukt

ex 1904

Pripravené potraviny ziskané napucanim
alebo prazenim kukurice

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov
nepresahuje 60 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

ex 2005

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzer-
vovand inak ako v octe alebo kyseline octo-
vej, nemrazend, ind ako produkty polozky
2006, ind ako homogenizované zelenina,
zemiaky, fazula, $pargla a olivy

Vyroba, pri ktorej vSetky
pouzité materidly st zaradené
do polozky inej, ako je poloz-
ka, do ktorej je zaradeny pro-
dukt

ex 2008

Prazené mleté orechy, lieskové orechy,
pistécie, kesu a iné orechy vratane zmesi

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov
nepresahuje 60 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

3924

Stolovy a kuchynsky riad, nradie a ostatné
predmety pre domdacnost, toaletné potreby
z plastov

Vyroba, pri ktorej hodnota
vetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 60 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

7214

Iné tyce a priity zo Zeleza alebo nelegovanej
ocele, neupravené inym sposobom ako
kovanim zatepla, valcovanim zatepla, taha-
nim zatepla alebo pretldcanim zatepla, pri-
padne po valcovani ete kritené

Vyroba Zeleza alebo nelegova-
nej ocele z polotovarov
polozky 7207

ex 8504

Odpory  (predradniky) na
alebo vybojkové trubice

vybojky

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu

ex 8506

Galvanické ¢lanky a batérie iné ako na baze
oxidu manganicitého, oxidu ortutnatého,
oxidu strieborného, litiové a zinkovo-
vzdusné

Vyroba, pri ktorej hodnota
vetkych pouzitych materidlov
nepresahuje 50 % ceny pro-
duktu zo zdvodu
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Cislo polozky
HS

Opis produktu

Opracovanie alebo spracovanie materidlov s inym povodom, ktoré
udeluju Statit povodu

1

@

(3) alebo

(4)

ex 8507

Elektrické — akumuldtory, vrdtane ich
separdtorov, tieZ s pravouhlym prierezom
(vratane Stvorcového),

Vyroba, pri ktorej hodnota
vetkych pouzitych materidlov
nepresahuje ~ 50%  ceny
produktu zo zdvodu

ex 9032

Automatické regulacné alebo riadiace
pristroje a ndstroje, tieZ termostaty
a manostaty; stabilizdtor

Vyroba, pri ktorej hodnota
vietkych pouzitych materidlov
nepresahuje 60 %  ceny
produktu zo zdvodu
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PRILOHA III

Zoznam produktov s povodom v Turecku, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia ldnku 4, zoradenych podfa

kapitola 1
kapitola 2

kapitola 3
0401 az 0402
ex 0403 —

0404 az 0410
0504
0511

kapitola 6
0701 az 0709
ex 0710 —
ex 0711 —

0712 az 0714

kapitola 8

ex kapitola 9 —
kapitola 10
kapitola 11

kapitola 12
ex 1302 —

1501 az 1514
ex 1515 —

ex 1516 —

ex 1517 aex 1518 —
ex 1522 —

kapitola 16
1701
ex 1702 —

kapitol a poloziek HS

Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a ostatné fermentované alebo acidofilné mlieko
asmotana, tieZ koncentrované alebo obsahujtice pridany cukor alebo ostatné sladidl4, alebo
ochutené, alebo obsahujtce pridané ovocie, orechy alebo kakao

Zelenina (nevarend alebo varend v pare alebo vo vode), mrazend

Zelenina a zeleninové zmesi, okrem cukrovej kukurice polozky 0711 90 30, predbezne
konzervované (napr. plynnym oxidom siri¢itym alebo v slanom néleve, v sirenej vode alebo
s pridanim inych ldtok, ktoré zaistia predbeznd konzerviciu), ale nevhodné na
bezprostrednt konzumadciu

Kdva, ¢aj a koreniny, okrem maté polozky 0903

Pektin

Ostatné stéle rastlinné tuky a oleje (okrem jojobového oleja a jeho frakcii) a ich frakcie, tiez
rafinované, ale chemicky nemodifikované

Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, Ciastocne alebo tiplne hydrogenované,
interesterifikované, reesterifikované alebo elaidinizované, tiez rafinované, ale inak
nemodifikované, okrem hydrogenovaného ricinového oleja tiez nazyvaného ,opalwax*

Margarin, imitdcie sadla a iné upravené jedlé tuky

Zvysky po spracovani tukovych latok alebo Zivocisnych alebo rastlinnych voskov, okrem
degrasa

Ostatné cukry vratane chemicky Cistej laktozy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevnej forme;
cukrové sirupy neobsahujiice pridané dochucujice litky alebo farbivd; umely med,
zmiesany alebo nezmieSany s prirodnym medom; karamel, okrem karamelu poloziek
1702 11 00, 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 50 00 a 1702 90 10
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1703
1801 a 1802
ex 1902 —

ex 2001 —

2002 a 2003
ex 2004 —

ex 2005 —

2006 a 2007
ex 2008 —

2009

ex 2106 —
2204
2206

ex 2207 —

ex 2208 —

2209

kapitola 23
2401

4501

5301 a 5302

Plnené cestoviny obsahujtice viac ako 20 % hmotnosti ryb, korovcov, makkysov alebo
ostatnych vodnych bezstavovcov, parkov a podobnych produktov, z misa a drobov
akéhokolvek druhu, vritane tukov akéhokolvek druhu alebo povodu

Uhorky 3aldtové a uhorky nakladacky, cibula, ,chutney” z manga, plody z rodu Capsicum,
okrem sladkej papriky alebo pimentos, huby a olivy, pripravované alebo konzervované
v octe alebo kyseline octovej

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo v kyseline octovej,
mrazend, ind ako produkty polozky 2006, okrem zemiakov vo forme hladkej muky, hrubej
muky alebo vlociek a vlociek z cukrovej kukurice

Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej,
nemrazend, ind ako produkty polozky 2006, okrem produktov zo zemiakov a cukrovej
kukurice

Ovocie, orechy a ostatné jedlé casti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez
obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidld alebo alkohol, inde nespecifikované ani
nezahrnuté, okrem arasidového masla, palmovych jadier, kukurice, yamov, sladkych
zemiakov a podobnych jedlych ¢asti rastlin obsahujticich 5 % alebo viac hmotnosti skrobu,
listov vini¢a, chmelovych sisticiek a inych podobnych jedlych casti rastlin

Ochutené alebo farbené sirupy, cukor a melasa

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom 80 % vol.
alebo vyssim ziskany z uvedenych polnohospoddrskych produktov

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom nizsim ako 80 % vol.
ziskany z uvedenych polnohospodérskych produktov.
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PRILOHA IV

Vzory sprievodného osvedcenia EUR.1 a Ziadosti o sprievodné osvedcenie EUR.1

Névod na tla¢

1. Kazdé tlagivo musf mat rozmery 210 x 297 mm; je pripustnd tolerancia aZ do minus 5 mm alebo plus 8 mm v dfzke.
Pouzity papier musi byt biely, formatovany na pisanie, bez mechanickej buniciny a s hmotnostou najmenej 25 g/m?.
Musi mat vytlaceny zeleny gilo§ovany vzor, na ktorom vidno akékolvek mechanické alebo chemické falsovanie.

2. Prisluiné orgdny clenskych Stdtov Spolocenstva a Libanonu si mozu vyhradit pravo tlacit vlastné tlacivd alebo si ich
mozu dat vytlacit schvalenym tlaciarnam. Ak si ich daji vytlacit schvalenym tlaciarnam, kazdé tlacivo musi obsahovat
odkaz na takéto schvélenie. Kazdé tlacivo musi byt oznacené ndzvom a adresou tlaciarne alebo znakom, pomocou kto-
rého mozno tlaciaren identifikovat. Taktiez musi obsahovat poradové ¢islo, ktoré moze byt aj vytlacené, na zdklade
ktorého ho mozno identifikovat.



SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno, plna adresa, krajina) EUR.1 ¢é. A 000.000
Pred vyplnenim tlagiva pozrite pozndmky na druhej strane.
2. Osvedcenie pouzité pri preferenénom obchode medzi
a
Prijemca (meno, Upna adresa, krajna) | v ------- -------------- -------------- o o
3. (nejpovinné)( P jina) (uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo Uzemia)
4. Krajina, skupina krajin alebo 5. Krajina, skupina krajin alebo
uzemie, kde sa produkty uzemie urcéenia
pokladaju za pévodné
6. Podrobnosti o preprave (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znaéky a éisla; poéet a druh baleni ('); opis 9. Hmotnost brutto (kg) 10. Faktury (nepovinné)
tovaru alebo ina miera (litre,
m? atd’.)
11. POTVRDENIE COLNEHO URADU 12. VYHLASENIE VYVOZCU
Vyhlasenie osvedc¢ené Ja, podpisany, vyhlasujem, Ze vy$sie uvedeny tovar spifia
podmienky potrebné na vydanie tohto osvedéenia
Vyvozny doklad (%)
TIaGivo ..o G, PRI
AR oo / A
Pegiatk
COMNY GFAA oo 1 Peciatka e e
\ ! (miesto a datum)
. .. . . . \ /7
Vydavajuca krajina alebo uzemie ...................... So_”
(miesto a datum)
T o) T Y odpis)
(") Ak nie je tovar zabaleny, uvedte podla potreby pocet predmetov alebo napiste ,volne uloZené*.

@)

Vyplnte, len ak to vyzaduju predpisy vyvazajucej krajiny alebo uzemia.




13. ZIADOST O OVERENIE, na

14. VYSLEDKY OVEROVANIA

Ziadame o overenie pravosti a spravnosti tohto osvedéenia.

7 ~
’
1 Peciatka
\
.................................. \
(podpis) ~ .

Vykonané overovanie preukéazalo, Ze toto osvedé&enie ()

[0 vydal uvedeny colny urad a zZe informacie, ktoré obsahuje,
su spravne.

O nesplfia poZiadavky pravosti a spravnosti (pozri prilozené
pripomienky).

7 N
4 \
| Peciatka
\ !
..................................................... \ 4
(podpis) R

(") Do prislunej kolénky vyznadte x.

POZNAMKY

Osvedcenie nesmie obsahovat vymazy alebo prepisované slova. V3etky Upravy sa musia vykonat tak, Ze sa vymaZe nespravna ¢ast a doplnia sa

potrebné opravy. Kazdu takuto opravu musi vykonat osoba, ktora osved€enie vyplnila, a potvrdit colné organy vydavajucej krajiny alebo uzemia.

Medzi poloZzkami uvedenymi v osved&eni nesmu byt vynechané prazdne miesta a kazda poloZka musi byt uvedena pod Cislom. Bezprostredne pod

poslednou polozkou musi byt vedena vodorovna Ciara. Kazdé nevyplnené miesto musi byt Sikmo vyciarknuté tak, aby dori nebolo mozné dopisovat.

Tovar musi byt opisany v sulade s obchodnou praxou a dostato¢ne podrobne, aby ho bolo mozné identifikovat.




ZIADOST O SPRIEVODNE OSVEDCENIE

1. Vyvozca (meno, plna adresa, krajina) EUR.1 ¢. A 000.000
Pred vyplnenim tladiva pozrite poznamky na druhej strane
2. Ziadost' o osvedéenie, ktoré sa pouzije pri preferenénom obchode medzi
3. Prijemca (meno, uplnd adresa, krajina)
= S
a
(uvedte prislusné krajiny, skupiny krajin alebo Uzemia)
4. Krajina, skupina krajin alebo 5. Krajina, skupina krajin alebo
uzemie, kde sa produkty Uzemie uréenia
pokladaju za pévodné
6. Podrobnosti o preprave (nepovinné) 7. Poznamky
8. Cislo polozky; znacky a &isla; poéet a druh baleni ('); opis 9. Hmotnost’ brutto (kg) 10. Faktary (nepovinné)
tovaru alebo ina miera (litre,

m3 atd’.)

O

Ak tovar nie je zabaleny, uvedte podla potreby mnoZzstvo tovaru alebo napiste ,volne ulozené®.




VYHLASENIE VYVOZCU

Ja, podpisany, vyvozca tovaru opisaného na druhej strane,

VYHLASUJEM,

UVADZAM

ZAVAZUJEM SA,

ZIADAM

Ze tento tovar spifia podmienky poZadované pri vydani priloZeného osvedéenia,

okolnosti, ktoré umoznili, aby tento tovar spifial podmienky:

Ze na ziadost prislusnych organov predlozim dalSie dokazy, ktoré tieto organy mézu vyzadovat na Gcely vydania
prilozeného osved¢&enia, a zavdzujem sa, Ze v pripade potreby budem suhlasit' s pozadovanou kontrolou svojich
uctovnych dokladov a kontrolou vyrobnych postupov uvedeného tovaru vykonanou uvedenymi organmi;

o vydanie priloZeného osved¢enia na tento tovar.

(podpis)

(") Napriklad: dovozné doklady, sprievodné osved&enia, faktary, vyhlasenia vyrobcu atd’, ktoré sa vztahuji na produkty pouZité pri vyrobe alebo na tovar
opéatovne vyvezeny v rovnakom stave.



L 143/168

Uradny vestnik Eurépskej tinie

30.5.2006

PRILOHA V

FAKTURACNE VYHLASENIE

Toto fakturacné vyhldsenie, ktorého text sa uvddza niZsie, musi byt vyhotovené v silade s pozndmkami pod ciarou.
Pozndmky pod ¢iarou vSak nemusia byt zreprodukované.

Anglické znenie

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where other-
wise clearly indicated, these products are of ... preferential origin ().

Spanielske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera No ... () declara que, salvo indi-
cacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (3.

Diénske znenie

Eksportaren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr ... (1)) erklerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Nemecké znenie

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezicht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind (3).

Grécke znenie

0 efaywyéag v mpoioviey mou kakumtoviat and to napov £yypago (adewa tehwveiou um'aptd ... (1)) dnlaver ot extog edv
dnhovetar cagag aN\wg, ta mpoidvta autd givat TPOTINOLAKNG Katayoyns ... (3).

Francidzske znenie

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (?).

Talianske znenie

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ... (1)) dichiara che, salvo indi-
cazione contraria, le merci sono di origine preferenziale (2).

Holandské znenie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr ... (!)) verklaart dat, behou-
dens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle oorsprong zijn ().

(") Ak fakturacné vyhldsenie vyhotovi schvéleny vyvozca v zmysle clanku 22 protokolu, musi sa na tomto mieste uviest ¢islo povolenia schva-

leného vyvozcu. Ak fakturaéné vyhldsenie nevyhotovi schvileny vyvozca, slovd v zitvorke sa vynechajt alebo sa miesto nevyplni.
(?) Uvedie sa povod produktov. Ak sa faktura¢né vyhldsenie vztahuje tplne alebo scasti na produkty s povodom na Ceute a Melille v zmysle
¢lanku 37 protokolu, vyvozca ich musi zretelne oznacit v doklade, na ktorom poddva vyhldsenie, a to prostrednictvom symbolu ,CM*.
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Portugalské znenie

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n° ... (")) declara que,
salvo expressamente indicado em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial (2).

Finske znenie

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupan: o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

Svédske znenie

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... (%)) forsakrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande... ursprung (2).

Arabské znenie

p—3 S onall g peadll) Aid 40 038 Lleds (Al Clalidll juaa ey
O Sladial sda ol lld Gbla sie T yag pab b ity ((‘).......

((B)eermniens O phuiait Liie

(podpis vyvozcu; meno osoby, ktord podpisuje vyhldsenie, sa musi uviest Citatelne)

() Ak fakturacné vyhldsenie vyhotovi schvéleny vyvozca v zmysle ¢linku 22 protokolu, musi sa na tomto mieste uviest ¢islo povolenia schva-

leného vyvozcu. Ak fakturaéné vyhldsenie nevyhotovi schvdleny vyvozca, slovd v zatvorke sa vynechaji alebo sa miesto nevyplni.

(?) Uvedie sa povod produktov. Ak sa faktura¢né vyhldsenie vztahuje plne alebo scasti na produkty s povodom na Ceute a Melille v zmysle
¢lanku 37 protokolu, vyvozca ich musi zretelne oznacit v doklade, na ktorom poddva vyhldsenie, a to prostrednictvom symbolu ,CM*.

(%) Tieto Gidaje sa mozu vynechat, ak sa dand informacia nachddza v samotnom doklade.

() Pozri ¢ldnok 21 ods. 5 protokolu. V pripadoch, ked sa od vyvozcu nevyzaduje podpis, nevyzaduje sa ani uvedenie mena podpisujicej
strany.
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PRILOHA VI

SPOLOCNE VYHLASENIA

Spolo¢né vyhldsenie o prechodnom obdobi tykajiice sa vyddvania alebo vyhotovenia dokladov sdvisiacich

s dokazom o povode

Pocas dvandstich mesiacov, ktoré nasleduji po nadobudnuti platnosti tejto dohody, prislusné colné organy Spolocen-
stva a Libanonu akceptujii ako platny dokaz o povode v zmysle protokolu ¢. 4 sprievodné osved¢enia EUR.1 a EUR.2
vydané v stvislosti s dohodou o spoluprici, podpisanou 3. mdja 1977.

Prislusné colné orgdny Spolocenstva a Libanonu akceptuji Ziadosti o ndsledné overenie uvedenych dokladov po dobu
dvoch rokov odo dia vydania a vyhotovenia dotknutého dokazu o povode. Tieto overenia sa vykonavaji v stlade s hla-
vou VI protokolu ¢. 4 k tejto dohode.

Spolo¢né vyhlisenie tykajice sa Andorrského knieZatstva

Produkty s povodom v Andorrskom knieZatstve spadajtice do kapitol 25 az 97 harmonizovaného systému Libanon
akceptuje ako produkty s pévodom v Spolocenstve v zmysle tejto dohody.

Protokol €. 4 plati mutatis mutandis na Gcely definovania $tatdtu povodu produktov uvedenych vyssie.

Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa Sanmarinskej republiky

Produkty s povodom v Sanmarinskej republike Libanon akceptuje ako produkty s povodom v Spolocenstve v zmysle
tejto dohody.

Protokol ¢. 4 plati mutatis mutandis na Gcely definovania $tatdtu povodu produktov uvedenych vyssie.
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PROTOKOL ¢. 5

o vzdjomnej administrativnej pomoci v colnych zéileZitostiach

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto protokolu:

a) vyraz ,colné pravne predpisy“ znamend akékolvek pravne
alebo regula¢né ustanovenia prijaté Spolocenstvom alebo
Libanonom upravujice dovoz, vyvoz, tranzit tovaru a jeho
umiestnenie do akéhokolvek colného rezimu alebo postupu
vratane opatreni tykajucich sa zdkazu, obmedzenia
a kontroly;

b) vyraz ,doZadujici orgdn“ znamena prislusny spravny orgén,
ktory menovala zmluvnd strana na tieto tcely a ktory Ziada
o pomoc na zdklade tohto protokolu;

¢) vyraz ,doziadany orgdn“ znamend prislusny spravny orgén,
ktory menovala zmluvnd strana na tieto ticely a ktory prijima
ziadost o pomoc na zdklade tohto protokolu;

d) vyraz ,osobné tidaje“ znamend vsetky tidaje stvisiace s iden-
tifikovanou alebo identifikovatelnou osobou;

e) vyraz ,opercia v rozpore s colnymi pravnymi predpismi
znamend kazdé porusenie alebo pokus o porusenie colnych
pravnych predpisov.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Zmluvné strany si v ramci rozsahu svojich pravomoci
navzdjom poskytuji pomoc sposobom a podla podmienok sta-
novenych v tomto protokole s cielom zabezpecit spravne uplat-
fiovanie colnych pravnych predpisov, a to najmi tym, Ze
zabranujt operdcidm, ktoré sti v rozpore s tymito pravinymi pred-
pismi, a Ze ich vySetruji a potldcaju.

2. Pomoc v colnych zdlezitostiach, ako ju ustanovuje tento
protokol, sa vztahuje na kazdy spravny organ zmluvnej strany,
v ktorého pravomoci je uplatiiovanie tohto protokolu. Uplatiiuje
sa bez toho, aby boli dotknuté pravidld upravujice vzdjomni
pomoc v trestnych veciach. Netyka sa ani informdcif ziskanych
v rdmci pravomoci vykonavanych na ziadost sidneho organu, ak
tento orgdn neodsthlasi ozndmenie tychto informdcif.

3. Protokol neupravuje pomoc pri vymdhani cla, dani alebo
pokait.

Cldnok 3

Pomoc na poziadanie

1. Na ziadost dozadujiceho orgdnu mu doziadany organ
poskytne vsetky potrebné informdcie, ktoré mu umoznia, aby
zabezpedil spravne uplatiiovanie colnych pravnych predpisov,
vratane informdcif tykajucich sa zaznamenanych alebo planova-
nych ¢innosti, ktoré by mohli byt operdciami v rozpore s colnymi
pravnymi predpismi.

2. Naziadost dozadujiceho organu ho doziadany orgén infor-
muje o tom, Ci:

a) bol tovar vyvdzany z tizemia jednej zo zmluvnych strdn
riadne dovezeny na tzemie druhej zo zmluvnych strn, pri-
¢om v pripade potreby blizie ur¢i colny postup, ktory sa na
tovar vztahuje;

b) bol tovar dovdzany na tzemie jednej zo zmluvnych strin
riadne vyvezeny z tizemia druhej zo zmluvnych strén, pri-
¢om v pripade potreby blizsie ur¢i colny postup, ktory sa na
tovar vztahuje.

3. Na ziadost dozadujiceho orgdnu doziadany orgdn usku-
to¢ni v rdmci svojich pravnych alebo regulaénych ustanoveni
kroky potrebné na zabezpecenie osobitného dohladu nad:

a) fyzickymi alebo pravnickymi osobami, vo¢i ktorym je
dovodné podozrenie, Ze st alebo boli zapojené do opericii,
ktoré st v rozpore s colnymi pravnymi predpismi;

b) miestami, kde st alebo mozu byt zhromazdené zdsoby
tovaru takym sposobom, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze
tento tovar je urCeny na pouZitie v operdcidch, ktoré sa v roz-
pore s colnymi pravnymi predpismi;

¢) tovarom, ktory je alebo moze byt prepravovany takym spo-
sobom, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze je uréeny na pou-
zitie v operacidch, ktoré s v rozpore s colnymi pravnymi
predpismi;

d) dopravnymi prostriedkami, ktort st alebo mozu byt pouzi-
vané takym sposobom, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze
st uréené na pouzitie v operacidch, ktoré st v rozpore s col-
nymi pravnymi predpismi.
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Cldnok 4

Spontinna pomoc

Zmluvné strany si z vlastnej iniciativy a v stlade so svojimi prav-
nymi alebo regulaénymi ustanoveniami poskytnti pomoc, ak ju
pokladaji za nevyhnutni pre riadne uplattiovanie colnych prav-
nych predpisov, najmi poskytnutim ziskanych informdcif vzta-
hujtcich sa na:

— innosti, ktoré sa zdaja byt operdciami v rozpore s colnymi
pravnymi predpismi a ktoré mozu byt predmetom zdujmu
druhej zmluvnej strany,

— nové prostriedky alebo metddy uplatiované pri realizdcii
operdcii v rozpore s colnymi pravnymi predpismi,

— tovar, o ktorom sa vie, Ze je predmetom operacii, ktoré sd
v rozpore s colnymi pravnymi predpismi,

— fyzické alebo pravnické osoby, voci ktorym je dovodné podo-
zrenie, Ze st alebo boli zainteresované na operdcidch, ktoré
st v rozpore s colnymi pravinymi predpismi,

— dopravné prostriedky, pri ktorych je dovodné podozrenie, Ze
sa pouzili, pouZivaji alebo moZu pouzit na operacie, ktoré st
v rozpore s colnymi pravnymi predpismi.

Cldnok 5

Dorucdovanie, oznamovanie

Na ziadost dozadujtceho organu doziadany orgdn prijme v stlade
s pravnymi alebo regula¢nymi ustanoveniami doZiadaného
orgénu vietky potrebné opatrenia s cielom:

— dorucit vsetky doklady

alebo

— oznamit vietky rozhodnutia

od dozadujiiceho orgdnu a spadajice do rozsahu pdsobnosti
tohto protokolu adresitovi, ktory md bydlisko alebo sidlo na
tzemi doziadaného organu.

Ziadosti o doru¢enie dokladov alebo 0zndmeni o rozhodnutiach
st vyhotovené pisomne v tradnom jazyku doziadaného orginu
alebo v jazyku pre takyto organ prijatelnom.

Cldnok 6

Forma a charakter Ziadosti o pomoc

1. Ziadosti sa v stlade s tymto protokolom robia pisomne.
Sprevadzaja ich dokumenty potrebné na zabezpecenie splnenia
ziadosti. V pripade nalichavych situdcii je mozné akceptovat
ustnu Ziadost, ktord vSak musi byt bezprostredne potvrdend
pisomne.

2. Ziadosti na zdklade odseku 1 musia obsahovat tieto tidaje:

a) dozadujici orgdn;

b) pozadované opatrenie;

¢) predmet a dovod Zziadosti;

d) pravne a regulacné ustanovenia a iné zahrnuté prdvne
nastroje;

e) o najpresnejsie a najuplnejSie oznaenie fyzickych alebo
préavnickych osdb, ktoré st cielom vysetrovania;

f) zhrnutie relevantnych skuto¢nosti a uz vykonanych
zistovani.

3. Ziadosti sa predkladajti v Gradnom jazyku doziadaného
organu alebo v jazyku pre takyto orgdn prijatelnom. Tato poZia-
davka sa nevztahuje na ziadne dokumenty sprevadzajice Ziadost
podla odseku 1.

4. Ak ziadost nespliia uvedené formdlne poziadavky, mozno
poziadat o jej opravu alebo doplnenie, medzitym viak mozu byt
nariadené preventivne opatrenia.

Cldnok 7

Vybavovanie Ziadosti

1. So zdmerom vyhoviet Ziadosti o pomoc doziadany orgin
postupuje v ramci limitov svojej pravomoci a dostupnych zdro-
jov, ako keby konal vo vlastnom mene alebo na Zziadost inych
orgdnov tej istej zmluvnej strany tak, Ze doddva informécie, ktoré
mé k dispozicii, vykondva riadne zistovanie alebo ho pripravuje.
Toto ustanovenie sa vztahuje aj na akykolvek iny orgdn, ktorému
doziadany organ Ziadost adresuje, ak nemoze sim konat.
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2. Ziadosti o pomoc sa vybavujt v sdlade so pravnymi alebo
regulaénymi ustanoveniami doZiadanej zmluvnej strany.

3. Riadne opravneni pracovnici jednej zmluvnej strany mozu
so stthlasom druhej zmluvnej strany a v rdmci podmienok stano-
venych touto druhou zmluvnou stranou byt pri ziskavani infor-
mdcii stvisiacich s ¢innostami, ktoré si alebo moézu byt
operdciami v rozpore s colnymi pravnymi predpismi a ktoré
dozadujuci orgdn potrebuje na tcely tohto protokolu, pritomni
v tiradoch doziadaného orgdnu alebo akéhokolvek iného dotknu-
tého orgdnu v silade s odsekom 1.

4. Riadne opravneni pracovnici jednej zmluvnej strany sa
mozu so suhlasom druhej zmluvnej strany a v rdmci podmienok
stanovenych touto druhou zmluvnou stranou ztcastnovat zisto-
vani uskuto¢iiovanych na Gzemi druhej zmluvnej strany.

Cldnok 8

Forma poddvania informdcii

1. Doziadany orgin oznamuje vysledky svojich zistovani
dozadujicemu organu pisomne spolu so stvisiacimi dokladmi,
overenymi képiami alebo inymi polozkami.

2. Tieto informdcie moZu byt v pocitacovej forme.

3. Origindly dokladov sa odovzdaji jedine na Ziadost v pripa-
doch, kde by overené képie neboli postacujice. Tieto origindly sa
vratia pri najblizsej moznej prilezitosti.

Cldnok 9

Vynimky z povinnosti poskytniit pomoc

1. Pomoc sa moze odmietnut alebo sa moze podmienit splne-
nim istych podmienok & poziadaviek v pripadoch, ked sa
zmluvnd strana domnieva, Ze pomoc na zdklade tohto protokolu
by mohla:

a) pravdepodobne mat vplyv na suverenitu Libanonu alebo
¢lenského $tatu, ktory bol poziadany o poskytnutie pomoci
na zdklade tohto protokolu;

alebo

b) pravdepodobne mat vplyv na Stitnu politiku, bezpecnost
alebo iné zdkladné zdujmy, predovsetkym v pripadoch uve-
denych v ¢lanku 10 ods. 2;

alebo

¢) porusit priemyselné, obchodné alebo sluzobné tajomstvo.

2. Doziadany orgdan médze pomoc odlozit z dovodu jej zasa-
hovania do prebiehajiiceho vy3etrovania, stthania alebo konania.
Doziadany orgdn v takom pripade konzultuje s doZadujiicim
orgdnom, aby zistil, ¢i pomoc mozno podmienit poziadavkami
alebo podmienkami, ktoré vyZzaduje doziadany organ.

3. Ak dozadujici organ poziada o pomoc, ktort by sim
nemohol na poziadanie poskytnit, vo svojej Ziadosti na tito sku-
toc¢nost upozorni. Potom musi ponechat doziadanému orgdnu na
zvazenie, ako bude na takito ziadost reagovat.

4.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa rozhodnutie
doziadaného orgdnu a jeho zdovodnenie musia bezodkladne
ozndmit doZadujiicemu orgdnu.

Cldnok 10

Vymena informdcii a dovernost

1. Vsetky informécie poskytované v akejkolvek podobe podla
tohto protokolu s dovernej a vyhradenej povahy v zavislosti od
pravidiel uplatnitelnych u kazdej zmluvnej strany. Vztahuje sa na
ne povinnost zachovavat tradné tajomstvo a ochrana rozsirend
na podobné informdcie na zdklade prislusnych pravnych predpi-
sov zmluvnej strany, ktord ich dostala, a zodpovedajtice ustano-
venia vztahujice sa na orgdny Spolocenstva.

2. Osobné udaje sa moZu vymienat len vtedy, ak sa zmluvna
strana, ktord ich prijima, zaviaze tieto idaje chranit prinajmen-
Som rovnakym sposobom, aky v danom pripade uplatiuje
zmluvnd strana, ktord tidaje poskytuje. Zmluvné strany si na tieto
tcely vzdjomne poskytuji informdcie o svojich uplatnitelnych
predpisoch a v pripade potreby aj o pravnych ustanoveniach plat-
nych v ¢lenskom $tdte Spolocenstva.

3. Pouzitie informdcii, ktoré sa ziskaji podla tohto protokolu,
v sudnych alebo spravnych konaniach vedenych v suvislosti
s operdciami v rozpore s colnymi pravnymi predpismi sa pova-
zuje za pouzitie na ucely tohto protokolu. Zmluvné strany mozu
preto vo svojej eviden¢nych zdznamoch, spravach a svedeckych
vypovediach a v konaniach a Zzalobdch podanych na siidoch
pouzivat ako dokazy ziskané informdcie a doklady konzultované
v stllade s ustanoveniami tohto protokolu. Prislusny organ, ktory
poskytol informdcie alebo tieto dokumenty spristupnil, musi byt
o takomto pouziti upovedomeny.
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4. Ziskané informdcie sa pouziji vylu¢ne na tcely tohto pro-
tokolu. Ked si jedna zmluvnd strana Zeld pouZit tieto informdacie
na iné ucely, ziska predchddzajici pisomny sthlas od orgdnu,
ktory informdcie poskytol. Toto pouzitie potom podlicha v3et-
kym obmedzeniam nastolenym tymto orgdnom.

Clanok 11

Znalci a svedkovia

Pracovnik dozadovaného organu moze byt opravneny v ramci
obmedzeni udelenej pravomoci vypovedat ako znalec alebo sve-
dok na stidnych alebo spravnych konaniach ohladne veci v roz-
sahu tohto protokolu a predlozit také predmety, doklady alebo ich
overené kopie, ktoré st pri konaniach potrebné. Ziadost o vypo-
ved musi konkrétne uvadzat, pred ktorym sidnym alebo sprav-
nym organom md pracovnik vypovedat, v akej veci a z titulu
akého opravnenia alebo sposobilosti bude pracovnik vypocivany.

Cldnok 12

Vydavky sivisiace s poskytnutim pomoci

Zmluvné strany sa vzddvaji vSetkych ndrokov voci sebe stvisia-
cich s kompenzaciou vydavkov vyplyvajicich z tohto protokolu
okrem, v pripade potreby, vydavkov vynalozenych na znalcov,
svedkov a tych tlmoénikov a prekladatelov, ktorf nie st zamest-
nancami v §tatnej sluzbe.

Cldnok 13

Vykondvanie

1. Vykondvanim tohto protokolu sa na jednej strane poveruji
colné organy Libanonu a na druhej strane prislusné Gtvary Komi-
sie Eur6pskych spolocenstiev a v pripade potreby colné organy
¢lenskych statov. Rozhodujii o vetkych praktickych opatreniach

a dojednaniach potrebnych na jeho uplatiiovanie, pricom zohlad-
nia platné pravidla najmi v oblasti ochrany tdajov. Prislusnym
organom moZu odporicat zmeny a doplnenia, ktoré by sa podla
ich ndzoru mali v protokole vykonat.

2. Zmluvné strany sa navzdjom radia a nasledne sa informuj
o podrobnych vykondvacich predpisoch, ktoré sa prijimaj
v stilade s ustanoveniami tohto protokolu.

u
u

Cldnok 14
Iné dohody

1. So zohladnenim prislusnych pravomoci Eurépskeho spolo-
Censtva a ¢lenskych §tdtov ustanovenia tohto protokolu:

— nemaju vplyv na zdvizky zmluvnych stran vyplyvajiice
z akejkolvek inej medzindrodnej dohody alebo dohovoru,

— povaZzuju sa za doplnok k dohoddm o vzdjomnej pomoci,
ktoré boli alebo mo6zu byt uzavreté medzi jednotlivymi clen-
skymi $tdtmi a Libanonom,

a

— nemajli vplyv na ustanovenia Spolocenstva upravujtice poda-
vanie informdcii medzi prislusnymi dtvarmi Komisie Eurép-
skych spolocenstiev a colnymi orgdnmi ¢lenskych Statov
ziskanych na zdklade tohto protokolu, ktoré by mohli byt
predmetom zdujmu Spolocenstva.

2. Bez ohladu na ustanovenia odseku 1 ustanovenia tohto pro-
tokolu majii prednost pred ustanoveniami akejkolvek dvojstran-
nej dohody o vzdjomnej pomoci, ktord bola alebo méze byt
uzatvorend medzi jednotlivymi ¢lenskymi $titmi a Libanonom,
pokial by ustanovenia takejto dvojstrannej dohody boli nezluci-
telné s ustanoveniami tohto protokolu.

3. V suvislosti s otdzkami tykajiicimi sa uplatnitelnosti tohto
protokolu budd zmluvné strany vec vzdjomne konzultovat, aby
nasli rieSenie v rdmci (ad hoc vyboru) ustanoveného Radou pre
pridruzenie v ¢lanku 12 Zmluvy o pridruzeni.
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ZAVERECNY AKT
Splnomocneni zdstupcovia:
BELGICKEHO KRALOVSTVA,
DANSKEHO KRALOVSTVA,
SPOLKOVE] REPUBLIKY NEMECKO,
HELENSKEJ REPUBLIKY,
SPANIELSKEHO KRALOVSTVA,
FRANCUZSKEJ REPUBLIKY,
[RSKA,
TALIANSKEJ REPUBLIKY,
LUXEMBURSKEHO VELKOVOJVODSTVA,
HOLANDSKEHO KRALOVSTVA,
RAKUSKEJ REPUBLIKY,
PORTUGALSKEJ REPUBLIKY,
FINSKE] REPUBLIKY,
SVEDSKEHO KRALOVSTVA,
SPOJENEHO KRALOVSTVA VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,

zmluvné strany Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva a Zmluvy o Eurdpskej tnii, dalej len ,clenské
Staty*, a

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolo¢enstvo®,

na jednej strane a

splnomocneni zstupcovia LIBANONSKE] REPUBLIKY, dalej len ,Libanon®
na strane druhej,

ktori sa sedemndsteho dria mesiaca jina roku dvetisicdva zisli v Luxemburgu s ciefom podpisat Euro-
-stredomorskt dohodu o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane
a Libanonskou republikou na strane druhej, dalej len ,dohoda®,

PRI PODPISE PRIJALI TIETO TEXTY:

dohodu,

jej prilohy 1 a 2, konkrétne:

PRILOHA 1 Zoznam polnohospodadrskych a spracovanych polnohospodérskych produktov spadajicich
pod kapitoly HS 25 az 97 uvedenych v ¢lankoch 7 a 12

PRILOHA 2 Dusevné, priemyselné a obchodné vlastnictvo uvedené v ¢lanku 38
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a protokoly ¢. 1 az 5, konkrétne:

PROTOKOL ¢. 1 o dojednaniach vztahujticich sa na dovoz do Spolo¢enstva polnohospodarskych pro-
duktov s povodom v Libanone, ktoré st uvedené v ¢ldnku 14 ods. 1

PROTOKOL ¢. 2 o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz do Libanonu polnohospodarskych produk-
tov s povodom v Spolocenstve, ktoré st uvedené v ¢lanku 14 ods. 2

PROTOKOL ¢&. 3 0 obchode medzi Libanonom a Spolocenstvom so spracovanymi polnohospodarskymi
produkemi, ktoré s uvedené v ¢lanku 14 ods. 3

PRILOHA 1 o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz spracovanych polnohospo-
dérskych produktov s povodom v Libanone do Spolocenstva

PRILOHA 2 o dojednaniach vztahujtcich sa na dovoz spracovanych polnohospo-
dérskych produktov s povodom v Spolo¢nstve do Libanonu

PROTOKOL ¢. 4 o vymedzeni pojmu ,produkt s povodom* a metddach administrativnej spoluprace

PROTOKOL & 5 o vzdjomnej administrativnej pomoci v colnych zaleZitostiach

Splnomocneni zdstupcovia ¢lenskych statov Spolocenstva a splnomocneni zdstupcovia Libanonu prijali aj tieto
vyhldsenia pripojené k tomuto zdvere¢nému aktu:

SPOLOCNE VYHLASENIA

Spolo¢né vyhlasenie tykajiice sa preambuly dohody
Spolo¢né vyhlasenie tykajtice sa ¢lanku 3 dohody
Spolo¢né vyhlasenie o ¢lanku 14 dohody

Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa ¢lanku 27 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa ¢lanku 28 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa ¢lanku 35 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa ¢lanku 38 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa ¢lanku 47 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa ¢lanku 60 dohody
Spolo¢né vyhlasenie tykajtice sa pracovnikov (¢lanok 65 dohody)
Spolo¢né vyhldsenie tykajice sa ¢lanku 67 dohody
Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa ¢lanku 86 dohody

Spolo¢né vyhldsenie tykajtice sa viz

VYHLASENIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

Vyhlasenie Eurépskeho spolocenstva o Turecku

Vyhlasenie Eurépskeho spolocenstva tykajice sa ¢lanku 35 dohody
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SPOLOCNE VYHLASENIA

Spolo¢né vyhlasenie tykajiice sa preambuly dohody

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé toho, Ze liberalizacia obchodu medzi nimi znamena prijat opatre-
nia na prispdsobenie a restrukturalizaciu libanonského hospodarstva, ktoré by mohli mat vplyv na rozpoc-
tové zdroje a na rychlost rekonstrukcie Libanonu.

Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa ¢lanku 3 dohody

Zmluvné strany zdoraziuji svoj imysel podporovat tsilie na dosiahnutie spravodlivého, celkového a trva-
1ého mierového urovnania na Blizkom vychode.

Spolo¢né vyhlisenie o ¢linku 14 dohody

Obidve zmluvné strany sthlasia s rokovanim na tGcely udelenia si vzajomnych dlav v obchode s rybami a pro-
duktmi rybného hospodarstva na zdklade reciprocity a obojstranného zdujmu s ciefom dosiahnut dohodu
o podrobnostiach najneskér dva roky po podpisani tejto dohody.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa ¢lanku 27 dohody

Zmluvné strany potvrdzuji svoj amysel zakazat vyvoz jedovatého odpadu a Eurépske spolocenstvo potvr-
dzuje svoj umysel pomoct Libanonu pri hladani rieSenia problémov spdsobenych takymto odpadom.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa ¢lanku 28 dohody

Na zohladnenie ¢asového rozpitia potrebného na vytvorenie oblasti volného obchodu medzi Libanonom

.....

boli predlozZené, na pred¢asné uplatiiovanie diagondlnej kumulacie s tymito krajinami.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa ¢lanku 35 dohody

Vykondvanie spoluprace uvedenej v ¢lanku 35 ods. 2 je podmienené nadobudnutim G¢innosti libanonského
zakona o hospodarskej stutazi a zacatim plnenia tloh organov zodpovednych za jeho uplatiiovanie.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa ¢lanku 38 dohody

Zmluvné strany sthlasia, Ze na tcely tejto dohody zahrnuje dusevné, priemyselné a obchodné vlastnictvo
najmd autorské prdva vratane autorskych prav na pocitacové programy a pribuznych prav, prava tykajice sa
databdz, patentov, priemyselného dizajnu, zemepisnych oznaceni vratane urcenia povodu, obchodnych zna-
Ciek a znaciek sluzieb, topografie integrovanych obvodov, ako aj ochranu proti nekalej sttazi, ako sa uvddza
v ¢lanku 10a Parizskeho dohovoru o ochrane priemyselného vlastnictva, a ochranu nezverejnenych informa-
cif o know-how.

Ustanovenia ¢lanku 38 sa nevykladaji takym spésobom, ktorym by kazdej zmluvnej strane ukladali povin-
nost pristdpit k inym medzindrodnym dohovorom ako k tym, ktoré sa uvddzaja v prilohe ¢ 2.

Spolocenstvo poskytne Libanonskej republike technickti pomoc v jej silf dodrziavat povinnosti ulozené podla
¢lanku 38.
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Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa ¢lainku 47 dohody

Zmluvné strany uzndvaji potrebu modernizovat libanonské vyrobné odvetvie, aby sa lepsie prispdsobilo sku-
toénému stavu medzindrodného a eurdpskeho hospodarstva.

Spolocenstvo moze podporit Libanon vykonanim podporného programu pre priemyselné odvetvia, ktorym

restrukturalizdcia a modernizacia prinesie prospech, aby zvladli tazkosti, ktoré moze sposobit liberalizcia
obchodu, a najmi zrusenie cla.

Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa ¢lainku 60 dohody

Zmluvné strany sthlasia, Ze normy stanovené Finan¢nou akénou skupinou (FATF) st sticastou medzindrod-
nych noriem, ktoré st uvedené v ¢ldnku 2.

Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa pracovnikov (¢linok 65 dohody)

Zmluvné strany opdtovne potvrdzuji, Ze povazuju za dolezité spravodlivé zaobchddzanie so zahrani¢nymi
pracovnikmi, ktori st legdlne zamestnani na ich tzemi. Clenské $taty sthlasia, Ze sd pripravené, ak o to bude
Libanon Ziadat, rokovat o bilaterdlnych dohodach, ktoré sa tykaji pracovnych podmienok, odmenovania, pre-
pustania a socidlneho zabezpecenia libanonskych pracovnikov, ktori sii legdlne zamestnani na ich Gzemi.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa ¢linku 67 dohody

Zmluvné strany vyhlasuji, ze budd venovat zvlastnu pozornost ochrane, zachovaniu a obnove nélezisk
a pamitnikov.

Sthlasia, ze budd spolupracovat pri hladani spdsobov, ako zabezpecit ndvrat Casti libanonského kultirneho
dedi¢stva, ktoré boli z krajiny nelegdlne odnesené od roku 1974.

Spolo¢né vyhlisenie tykajiice sa ¢linku 86 dohody

a) Na tcely spravneho vykladu a praktického uplatiiovania tejto dohody sa zmluvné strany dohodli, ze
pojem ,pripady mimoriadnej nalichavosti“ v ¢lanku 86 znamend pripad zdvazného porusenia dohody jed-
nou zo zmluvnych stran. Zavazné porusenie dohody znamena:

— vypovedanie dohody nesankcionované v§eobecnymi normami medzindrodného prava,
— porusenie zdsadnych prvkov tejto dohody, konkrétne jej ¢lanku 2.
b) Zmluvné strany sthlasia, Ze ,vhodné opatrenia“ uvedené v ¢lanku 86 st opatrenia prijaté v stlade s medzi-

ndrodnym pravom. Ak niektord zmluvnd strana prijme opatrenie v pripade mimoriadnej nalichavosti, ako
je ustanovené v ¢lanku 86, druhd zmluvnd strana moze pouzit postupy tykajlice sa urovndvania sporov.

Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa viz

Zmluvné strany sthlasia s preskimanim mozZnosti zjednodusenia a urychlenia postupov pri vydavani viz,
najmd pokial ide o dobromyselné osoby aktivne pri vykondvani tejto dohody, vritane okrem iného podnika-
telov, investorov, akademickych, skoliacich a vlddnych dradnikov; do dvahy sa vezmu aj manzelski partneri
a maloleté deti 0sob s legdlnym pobytom na tizemi druhej strany.
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Vyhldsenie Eurépskeho spolocenstva o Turecku

Spolocenstvo pripomina, Ze v stilade s colnou tniou platnou medzi Spolo¢enstvom a Tureckom md Turecko
vo vztahu ku krajindm, ktoré nie sti ¢lenmi Spolocenstva, povinnost pripojit sa k spolo¢nému colnému sadzob-
niku a postupne k preferenénému colnému rezimu Spolocenstva, pricom prijme potrebné opatrenia a bude
rokovat o vzdjomne vyhodnych dohodéch s dotknutymi krajinami. Spolocenstvo preto vyzyva Libanon, aby
¢o najskor zacal rokovania s Tureckom.

Vyhlasenie Eurépskeho spolocenstva tykajiice sa ¢lanku 35 dohody

Eurépske spolocenstvo vyhlasuje, Ze v savislosti s vykladom ¢lanku 35 ods. 1 postdi kazdy postup, ktory je
v rozpore s tymto ¢lankom, na zdklade kritérif vyplyvajtcich z pravidiel nachddzajicich sa v ¢lankoch 81 a 82
Zmluvy o zaloZen{ Eurépskeho spolocenstva vritane sekunddrnej legislativy.




